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Présidence de Mme Anne-Marie Lizin

(La séance est ouverte a 15 h 10.)

Présentation de candidats pour la fonction
d’'assesseur (F) aupres de la section de
|égislation du Conseil d’Etat

Mme la présidente — Par lettre du 8 mars 2007 le premier
président du Conseil d’Etat porte a la connaissdncgénat
gu’en son audience publique du 6 février 2007 skasblée
générale du Conseil a procédé, conformément iclad0
des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, a llisément
de listes de candidats présentés en vue de la atanra
deux fonctions d’'assesseur francophone devenuesitesc
aupreés de la section de législation.

Le premier président du Conseil d’Etat a recu leslickaures
des personnes suivantes :

— M. Yves-Henri Leleu, professeur ordinaire a I'Ulofpargé
de cours a I'ULB et avocat au barreau de Bruxelles ;

— M. Georges de Leval, professeur ordinaire a 'ULg ;

— M. Michel Paques, doyen de I'ULg et professeur mmaide a
'ULg ;

— M. Jean-Francois Romain, avocat au barreau de Begxe
et au barreau de Mons et chargé de cours a 'ULB ;

— Mme Anne Weyembergh, directrice de I'Institut d’Eésd
européennes de 'ULB et chargée de cours a I'lstitu
d’Etudes européennes, section juridique.

Le Conseil d’Etat a présenté a 'unanimité des voix
M. Georges de Leval pour la premiére place vacante
d’'assesseur.

Ont été présentés par le Conseil d’Etat pour laideux place
vacante, sans unanimité toutefois :

— comme premier candidat : Mme Anne Weyembergh ;
— comme deuxiéeme candidat : M. Jean-Francois Romain
— comme troisieme candidat : M. Michel Paques.

Etant donné que la présentation n’est pas unanin@énat
peut, dans un délai ne pouvant dépasser trente focompter|
de la réception de cette présentation :

— soit confirmer la liste présentée par le Consditat ;

— soit présenter par scrutin secret, une deuxieneds trois
noms qui fait I'objet d’'une motivation formelle.

Le 20 mars 2007, la commission de I'Intérieur et Affaires
administratives a entendu les candidats conforméenen
I'article 70, &1, alinéa 8, et a I'article 80, am 2, des lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat.

La commission estime qu'il n'y a pas de raisons pour
présenter une nouvelle liste de trois candidats.

Par conséquent, le Bureau propose que le Sénatrmen

liste présentée par le Conseil d’E{#ssentiment)

Voorzitter: mevrouw Anne-Marie Lizin

(De vergadering wordt geopend om 15.10 uur.)

Voordracht van kandidaten voor het ambt
van assessor (F) bij de afdeling wetgeving
van de Raad van State

De voorzitter. — Bij brief van 8 maart 2007 deelt de eerste
voorzitter van de Raad van State mee dat de algemen
vergadering van de Raad ter openbare zitting van

6 februari 2007, overeenkomstig artikel 80 van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State, ovaageg
tot het opmaken van lijsten van kandidaten vooragein
voor de benoeming tot twee ambten van Franstasigsasr
die bij de afdeling wetgeving vacant zijn geworden.

De eerste voorzitter van de Raad van State heeft de
kandidaturen van de volgende personen ontvangen:

— de heer Yves-Henri Leleu, gewoon hoogleraar addldg
docent aan de ULB en advocaat aan de balie vandruss

de-heer Georges de Leval, gewoon hoogleraar abih.gle

— de heer Michel Paques, decaan aan de ULg en gewoon
hoogleraar aan de ULg;

— de heer Jean-Franc¢ois Romain, advocaat aan devhalie
Brussel en aan de balie van Bergen en docent adhBe

— mevrouw Anne Weyembergh, directrice van het Institu
d’Etudes européennes aan de ULB en docente aan het
Institut d’Etudes européennes, juridische afdeling.

De Raad van State heeft de heer Georges de Leval bij
eenparigheid van stemmen voorgedragen voor heeeerht
van assessor.

Werden door de Raad van State voorgedragen voor het
tweede vacante ambt, evenwel zonder eenparighaid va
stemmen:

als-eerste kandidaat: mevrouw Anne Weyembergh;
— als tweede kandidaat: de heer Jean-Francois Romain;
als-derde kandidaat: de heer Michel Paques.

Aangezien de voordracht niet unaniem is, kan da&en
binnen een termijn van ten hoogste dertig dageafvde
ontvangst van de mededeling van deze voordracht:

—hetzij de door de Raad van State voorgedragen lijst
bevestigen;

— hetzij bij geheime stemming een tweede lijst més dr
namen die uitdrukkelijk wordt gemotiveerd, voord¥ag

Op 20 maart 2007 heeft de commissie voor de Birameise
Zaken en voor de Administratieve Aangelegenheden de
kandidaten gehoord, overeenkomstig artikel 70a8htste
lid, en artikel 80, tweede lid, van de gecodrdideenetten op
de Raad van State.

De commissie is van oordeel dat er geen redeneromijeen
nieuwe lijst met drie kandidaten voor te dragen.

Het Bureau stelt bijgevolg voor dat de Senaat ade de Raad
van State voorgedragen lijst bevest{giistemming)
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Pétitions

Mme la présidente — Par lettre du 2 mars 2007, M. Daniel
Senesael, bourgmestre d’Estaimpuis, a transmis rzat 8ae
motion demandant a ceuvrer en faveur de la libéralin

Mme Ingrid Betancourt ainsi que des 3.000 prisaisnie
d’opinion en Colombie.

Par lettres des 2 février et 8 mars 2007, M. Ja&tienne,
bourgmestre de Namur et M. Axel Sceur, bourgmestre d
Courcelles ont transmis au Sénat deux motionsvetah la
fermeture de bureaux de poste sur le territoireunais et la
fermeture du bureau de poste de Courcelles-Motte.

— Envoi a la commission de I'Intérieur et des Affairs
administratives.

Prise en considération de propositions Ing

Mme la présidente — La liste des propositions a prendre e
considération a été distribuée.

Je prie les membres qui auraient des observatitorsnauler
de me les faire connaitre avant la fin de la séance

Sauf suggestion divergente, je considérerai cgmogitions
comme prises en considération et renvoyées a lantssion
indiquée par le Burea@Assentiment)

(La liste des propositions prises en considérafigare en
annexe.)

Projet de loi réformant le divorce
(Doc. 3-2068) (Procédure d’évocation)

Proposition de renvoi

M. Philippe Mahoux (PS) — Un amendement et un sous-
amendement ont été déposés en séance. Je propmse qu
renvoie ce texte en commission cette apres-midde que
nous puissions y discuter de cet amendement, e tex
revenant ensuite aujourd’hui encore en séancegui&rilous
pourrions alors, dans I'éventualité ou 'amendensenait
adopté en commission, voter le texte ainsi modifié.

Par ailleurs, nous allons recevoir incessammetd de
Chambre des textes concernant les dépenses élestdra
faudrait ajouter leur discussion a notre ordreadu,jafin qu'a
la réception des textes de la Chambre ceux-ci soien
immédiatement envoyés en commission.

Mme la présidente — Si nous suivons votre proposition a
propos de 'amendement a la loi sur le divorce snou
maintiendrions a I'agenda de cette aprés-mididaudision et
le vote sur 'ensemble.

M. Philippe Mahoux (PS) — Bien entendu, la procédure eg
assez habituelle. Nous souhaitons que le projkideit voté
aujourd’hui, ce qui n'est possible que si le teedeenvoyé en
commission, que 'amendement y est adopté et qus no
ayons ensuite une discussion en séance pléniéie dei
I'adoption éventuelle du texte modifié.

Verzoekschriften

De voorzitter. — Bij brief van 2 maart 2007 heeft

de heer Daniel Senesael, burgemeester van Estaiagruige
Senaat overgezonden een motie met het verzoeleter
voor de bevrijding van mevrouw Ingrid Betancourtvam de
3.000 politieke gevangenen in Colombia.

Bij brieven van 2 februari en 8 maart 2007 hebben

de heer Jacques Etienne, burgemeester van Namen en
de heer Axel Sceur, burgemeester van Courcelledeaan
Senaat overgezonden, twee moties met betrekkirdgtot
sluiting van postkantoren op het grondgebied vaméfaen
de sluiting van het postkantoor van Courcelles-Blott

— Verzonden naar de commissie voor de Binnenlandse
Zaken en voor de Administratieve Aangelegenheden.

verwegingn eming van voorstellen

nDe voorzitter. — De lijst van de in overweging te nemen
voorstellen werd rondgedeeld.

Leden die opmerkingen mochten hebben, kunnen dieh&ié
einde van de vergadering mededelen.

Tenzij er afwijkende suggesties zijn, neem ik aardia
voorstellen in overweging zijn genomen en verzonukear de
commissies die door het Bureau zijn aangewezen.
(Instemming)

(De lijst van de in overweging genomen voorstellendt in
de bijlage opgenomen.)

Wetsontwerp betreffende de hervorming
van de echtscheiding (Stuk 3-2068)
(Evocatieprocedure)

oorstel tot terugzending

De heer Philippe Mahoux (PS)- Op dit wetsontwerp werd
een amendement en een subamendement ingedietal. Ik s
voor het wetsontwerp nu naar de commissie terugielen
zodat we daar het amendement kunnen bespreken eokwe
vandaag nog over het — eventueel geamendeerdevergmin
plenaire vergadering kunnen stemmen.

Verder wil ik nog opmerken dat de Kamer ons eensreek
teksten in verband met de verkiezingsuitgavenuaatzenden
die we in de plenaire vergadering moeten bespreRan.
teksten moeten dus onmiddellijk na ontvangst naar d
commissie worden verzonden.

De voorzitter — Als we uw voorstel met betrekking tot het
amendement op de wet op de echtscheiding volgen,yae
de bespreking en de stemming over het geheel agaiela
van deze vergadering staan.

tDe heer Philippe Mahoux (PS)- Deze procedure is niet
ongewoon. Wij wensen dat vandaag over het wetsgmtwe
wordt gestemd, wat slechts mogelijk is als de tekat de
commissie wordt teruggezonden. Als het amendemedt wo
aangenomen, kunnen we de tekst vervolgens in péenai
vergadering bespreken en over de geamendeerde tekst
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Dans le cas contraire, si nous discutons et votons
'amendement en séance publique, nous ne pounpioss
adopter aujourd’hui 'ensemble du texte.

— Le renvoi est ordonné.

Questions orales

Question orale de Mme Nathalie de T’ Serclaes a la
vice-premiére ministre et ministre de la Justice sur
«la mise sur pied de la “Commission nationale pour
les droits de I'enfant”» (n° 3-1460)

Mme Nathalie de T’ Serclaes (MR)— La loi portant
approbation de I'accord de coopération a été pellié
Moniteur belgde 10 novembre 2006.

En vertu de l'article 19 de I'accord de coopératicelui-ci
« entre en vigueur le jour de la publicationMoniteur belge
du dernier des actes d’assentiment des partiesactentes ».

Cet accord prévoit, par allleurs, en son articledl@ « la
premiére désignation des membres ainsi que deslgyoéant
se fera quatre mois aprés I'entrée en vigueur dsgmt
accord », ce qui signifie que la Commission autaiétre
installée au plus tard quatre mois aprés le 10mbve 2006,
soit pour le 10 mars 2007.

Cependant, selon mes informations, la Commissitiomeale
pour les droits de I'enfant n'a toujours pas éttalée a ce
jour, bien qu’un calendrier pour la désignation desnbres
ait été établi et que I'appel a candidature pouynrésidence dg¢
la Commission ait été publié le 10 novembre 2006.

Je souhaiterais savoir ou en est l'installatiocette
commission. Si elle n’est pas installée, quelleg s raisong
du retard ? Ou en est-on aujourd’hui dans le psusede
désignation et de recrutement ? Quelles sont ispeetives
relativement & la constitution de cette Commisgiba sa
mise au travail ?

Mme Laurette Onkelinx, vice-premiére ministre et ministre
de la Justice. — Le secrétariat de la Commissianmede
pour les droits de I'enfant est composé de deaclaés
universitaires, lesquels sont entrés en fonctiordrexdi
dernier. La sélection du secrétaire qui sera engagetemps
s’est tenue ce lundi 19 mars. La candidate retenttera en
fonction dans les meilleurs délais.

Quant au président de cette commission, sa désigreati(i
étre retardée & la suite d'une discussion aveotarunauté
flamande portant sur le statut du président efacien
globale, sur le budget annuel de la Commission.deeg
guestions ont été définitivement réglées lors duitgbde
concertation du mercredi 14 mars.

Les arrétes royaux nécessaires ont été soumis ck aar
comité de secteur et ont ensuite été envoyés pisina
Conseil d’Etat. La proposition d’arrété royal de noation
du président sera soumise au Conseil des minidires
20 auvril.

Je conclus donc qu'il N’y a pas de retard ; ledilea été

stemmen.

Als we daarentegen het amendement in plenaire vergag
bespreken en erover stemmen, kunnen we vandaageeet
over het geheel stemmen.

— Tot terugzending wordt besloten.

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van mevrouw Nathalie

de T’ Serclaes aan de vice-eersteminister en
minister van Justitie over «de oprichting van de
“Nationale Commissie voor de rechten van het
kind"» (nr. 3-1460)

Mevrouw Nathalie de T' Serclaes (MR} De wet houdende
goedkeuring van het samenwerkingsakkoord werd op
10 november 2006 in hBelgisch Staatsblagepubliceerd.

Krachtens artikel 19 van het samenwerkingsakkow@eldt
het akkoord in werking ‘op de dag van publicatiénét
BelgischStaatsbladran de laatste goedkeurende akte
uitgaande van de contracterende partijen’.

Artikel 16 van dat akkoord bepaalt overigens daedeste
aanstelling van de leden en hun plaatsvervangetsrlijk
vier maanden na de inwerkingtreding van dit
samenwerkingsakkoord zal gebeuren’, wat betekdrdala
Commissie ten laatste vier maanden na 10 novenifi§ 2
geinstalleerd had moeten zijn, dus uiterlijk oprd@art 2007.

Volgens mijn informatie is de Nationale Commissier vte
rechten van het kind tot op heden nog steeds niet
geinstalleerd, hoewel een tijdsschema voor de gaimgivan
de leden zou zijn opgesteld en de oproep tot katetidvoor
het voorzitterschap op 10 november 2006 zou zijn
gepubliceerd.

nY

Hoe ver staat het met de installatie van deze cesiat
Indien ze nog niet geinstalleerd is, wat zijn déereen voor
de vertraging? Hoe ver staat het met de aanwijzinge
aanwervingen? Wat zijn de vooruitzichten met bé&tnektot
de samenstelling van die Commissie? Wanneer werdt z
actief?

Mevrouw Laurette Onkelinxvice-eersteminister en minister
van Justitie. — Het secretariaat van de Nationateriissie
voor de rechten van het kind is samengesteld e# tw
universitaire attachés, die vorige vrijdag in dieagn
getreden. De selectie van de halftijdse secretaigl plaats
op maandag 19 maart. De gekozen kandidate zaluzp vl
mogelijk in dienst treden.

De aanwijzing van de voorzitter van de commissiesno
worden uitgesteld ten gevolge van een discussielenet
Vlaamse Gemeenschap over het statuut van de veoeaitt
meer in het algemeen, over het jaarlijkse budgatde
Commissie. Die twee problemen zijn definitief opgebp het
overlegcomité van woensdag 14 maart.

De vereiste koninklijke besluiten werden dinsdag laet
sectoraal comité voorgelegd en vervolgens vooresdvi
verzonden naar de Raad van State. Het voorstel van
koninklijk besluit tot benoeming van de voorzittal op de
ministerraad van 20 april worden voorgelegd.

Ik besluit dus dat er geen vertraging is; het wisrkorige
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entamé vendredi dernier. La Commission est hébgraéla
Justice a la Porte de Hal, et son indépendancéduabsst
garantie.

Je regrette comme vous le retard qui est intereence qui
concerne la nomination du président, mais ce retstrd
uniguement d( aux discussions avec la Communauté
flamande. Toutes les autres entités concernéesesiémises
d'accord sur les propositions faites par mon dépeent.

Dés que le président sera installé, il procédenasgpremiere
convocation de la commission en assemblée pléarewie
de faire procéder a la désignation du Bureau de la
Commission, de faire établir son réglement d’oidtérieur
et la procédure selon laquelle la premiére tacHa de
Commission sera effectuée, a savoir la rédactiommpport
quinquennal a destination du Comité pour les duwsts
'enfant a Genéve.

Mme Nathalie de T’ Serclaes (MR)— Je me réjouis
gu'apres un processus long et pénible, on puisee en
installer cette commission, au terme de cette lkigie.
J'espére que nos collegues de la Chambre compi¢tezo
texte par la disposition constitutionnelle que éa& a votée.

Dans ces derniéres semaines de la législature pamusez
peut-étre insister auprés du président et de ritegoes de la
Chambre afin que celle-ci vote rapidement ce tektgie I'on
ne retrouve pas cette disposition constitutionradies les
articles a réviser.

Mme la présidente — Le président de la Chambre et moi
avons eu un entretien a ce sujet la semaine dermtje puis
VOUS annoncer que ce point est inscrit a I'ordrgodu de la
commission de la Chambre de la semaine prochaimes V
pouvez donc joindre vos efforts aux miens d'ici la.

Question orale de M. Josy Dubié a la vice-premiére
ministre et ministre de la Justice sur «la violation
par des juges de la loi relative a la protection des
sources journalistiques» (n° 3-1465)

M. Josy Dubié (ECOLO). — La loi du 7 avril 2005 relative g
la protection des sources journalistiques précipticitement
dans son article 3 que les journalistes ont let dietaire leurs
sources d’'information, notamment celles permetiant
révéler 'identité de leurs informateurs ou de di&rda
nature ou la provenance de leurs informations.

Or, il apparait, a la lecture d’'un communiqué des$ociation
générale des journalistes professionnels de Bedgiqu
’AGJPB, que des juges violent cette loi.

En effet, selon '’AGJPB, une enquéte menée deptiboe
dernier par un juge d’instruction de Nivelles apseul
objectif d'identifier la ou les personnes qui aratrismis a
RTL-TVI des informations sur la course poursuite @eiu
lieu lors de la fuite de Murat Kaplan.

Deux journalistes ont déja été interrogés parde ju
d’instruction ; une troisiéme journaliste était eoguée
devant le Comité P. J'ai appris que lorsqu’ellessfgésentée
devant ce dernier, on lui a dit que la convoca#itait
annulée, sans aucune autre explication.

Cependant, un repérage téléphonique massif einsgstiie a
été pratiqué dans les milieux policiers prochebafguéte

Kaplan afin d'y trouver des appels entrants oussdstde la

vrijdag aangevat. Justitie heeft de Commissie ogelaracht
in de Hallepoort en de onafhankelijkheid van de Gussie is
gewaarborgd.

Ook ik betreur de vertraging bij de benoeming van d
voorzitter. Ze is echter uitsluitend te wijten aamdiscussie
met de Vlaamse Gemeenschap. Alle andere betrokkenen
gingen akkoord met de voorstellen van mijn depeasteém

Zodra de voorzitter geinstalleerd is, zal hij dencpissie in
plenaire zitting bijeenroepen om het Bureau van de
Commissie aan te wijzen, het reglement van inwenalide
op te stellen en de procedure vast te leggen veapdtelling
van het vijfjaarlijkse rapport voor het Comité vaae rechten
van het kind te Genéve, wat de belangrijkste opuracvan
de commissie.

Mevrouw Nathalie de T’ Serclaes (MR} Ik ben blij dat we,
na een lang en moeizaam proces, nog in deze regdeip
die commissie toch eindelijk kunnen installererhdkp dat
onze collega’s van de Kamer de tekst zullen aaewutiet de
constitutionele bepaling die de Senaat heeft gdesige.

In de laatste weken van deze regeerperiode karnirsten
bij de voorzitter en bij onze collega’s van de Kame
misschien op aandringen om deze tekst snel gdesliten
zodat die grondwettelijke bepaling niet op de kjah de te
herziene artikelen hoeft te staan.

De voorzitter — De voorzitter van de Kamer en ikzelf hebben
vorige week een gesprek gehad over dit onderwetpunt
staat op de agenda van de Kamercommissie van \adgen
week. Wij werken dus met vereende krachten.

Mondelinge vraag van de heer Josy Dubié aan de
vice-eersteminister en minister van Justitie over «de
schending van de wet tot bescherming van de
journalistieke bronnen door rechters» (nr. 3-1465)

De heer Josy Dubié (ECOLO}- De wet van 7 april 2005 tot
bescherming van de journalistieke bronnen bepaalt i
artikel 3 uitdrukkelijk dat journalisten het rechébben hun
informatiebronnen te verzwijgen, met name die beondie

de identiteit van hun informanten kunnen bekendemak de
aard of de herkomst van hun informatie kunnen geyen.

Uit een communiqué van de Algemene Vereniging van
Beroepsjournalisten in Belgié (AVBB), blijkt dat rechtéeze
wet schenden.

Volgens die vereniging heeft een onderzoek, geteid ekn
onderzoeksrechter van Nijvel sinds oktober 200@glotot
doel de personen te identificeren die aan RTL-Tférmatie
hebben gegeven over de achtervolging bij de onfEngpan
Murat Kaplan.

Er werden al twee journalisten door de onderzoeksrsc
ondervraagd. Een derde journaliste werd door het TR
geconvoceerd. Toen deze zich bij het Comité aanimeld
werd haar zonder verdere uitleg medegedeeld dat de
convocatie geannuleerd was.

Toch hebben de politiediensten die te maken hefie¢imet
dossier Kaplan een grootscheepse en systematische
telefoontap georganiseerd om de binnenkomende en
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rédaction de RTL-TVI.

La convocation devant le Comité P montre que riegena
épargné aux journalistes, alors gu’ils bénéficaénhe
protection |égale qui impose au pouvoir judicialee
s’abstenir d’enquéter, directement ou indirectemauntles
sources journalistiques.

Tous ces actes d'instruction sont interdits depluis ge deux
ans en vertu de la loi sur le secret des sourcelgdislation
prévoit en effet qu'il ne peut étre procédé a aeamesure
d’information ou d'instruction concernant des doemé
relatives aux sources d’information des journatis(er,
I'enquéte ouverte a Nivelles a pour seul but d'tifem les
sources journalistiques. Elle ne peut se prévalairaline
exception de la loi sur le secret des sources padlarticle 4
de la loi concernée.

Dans le méme temps, un juge d'instruction de Brages
inculpé un journaliste ddumod’association de malfaiteurs,
une inculpation surréaliste faisant suite au refasle
journaliste, de révéler au juge I'identité de sdermateurs.

Pourquoi surréaliste ? Parce que la loi que noassavotée
prévoit, en son article 4, que des dérogations possibles
lorsque les informations que le juge d'instructiise a
recueillir sont de nature a prévenir la commission
d’infractions constituant une menace grave poutdiyrité
physique d’'une ou de plusieurs personnes.

L'affaire, somme toute assez banale, qui nous occupe
concerne un groupe, probablement d’antimonarchigtésa
coupé la main de la statue de Léopold Il pour stetest
rappeler I'affaire des mains coupées lors de ladér
Iéopoldienne en Congo. Ce juge invoque vraisemblabht
l'article 4 de la loi pour justifier la violationedla loi.

Quelles mesures comptez-vous prendre pour faipecssr la
loi par ceux-la mémes qui sont censés la respaatpremier
chef, a savoir les membres du pouvoir judiciaire ?

Mme Laurette Onkelinx, vice-premiére ministre et ministre
de la Justice. — La loi du 7 avril 2005 relativea dtotection
des sources journalistiques protége effectivensnt |
journalistes ainsi que les personnes assimiléesa d
journalistes. Il est exact que depuis le vote dedei, les
autorités judiciaires ne sont plus autorisées areneh ceuvre
une mesure d'information ou d'instruction a chadge
journaliste dans le but de prendre connaissantaldstité
des sources qui le renseignent.

D’apreés les renseignements qui m’'ont été commusiqué
I'enquéte réalisée par le juge d’instruction dedlles se
fonde sur une violation de I'article 458 du CodagléCet
article consacre le respect du secret professiohma faut
pas perdre de vue que la cassette vidéo qui a fdroéurse-
poursuite entre Murat Kaplan et les forces de fefdit
partie d’'un dossier a l'instruction et qu’elle é@onc
couverte par le secret de l'instruction. Celui gui
communiqué cette cassette aux médias commettastutosn
infraction.

Les mesures d’instruction intervenues dans ce dassie
concernaient pas des journalistes, mais bien desqus
tenus au secret professionnel.

Il n'a donc pas été question de violer la loi suptotection

uitgaande oproepen van de redactie van RTL-TVI op te
sporen.

Dat ze worden geconvoceerd voor het Comité P wijgt dat
de journalisten niets zal worden bespaard, teragjinochtans
wettelijk worden beschermd. De rechterlijke machgmmoch
rechtstreeks, noch onrechtstreeks, onderzoek vosan
journalistieke bronnen. Dat verbiedt de wet op de
bescherming van de journalistieke bronnen al seahegr
dan twee jaar; er kan niet worden overgegaan tagen
informatie- of onderzoeksmaatregel naar de gegerrests
betrekking tot de informatiebronnen van journalist&éoch
heeft het onderzoek in Nijvel enkel tot doel denjalistieke
bronnen te identificeren, terwijl er geen beroep kerden
gedaan op één van de uitzonderingen voorzien ikehr
van de wet op het bronnengeheim.

In dezelfde periode heeft een onderzoeksrechtmnigge
een journalist van Humo aangeklaagd voor bendevagmi
een surrealistische aanklacht die het gevolg isd@an
weigering van de journalist om de identiteit vajn zi
informanten aan de rechter bekend te maken.

Waarom surrealistisch? Omdat de door ons goedgelesur
wet in artikel 4 bepaalt dat afwijkingen mogelijjnzls de
informatie die de onderzoeksrechter wil verkrijgem aard
is om misdrijven te voorkomen die een ernstigedigitrg
opleveren voor de fysieke integriteit van één afrme
personen.

De nogal banale zaak betreft een wellicht
antimonarchistische groep die de hand heeft afgevek een
standbeeld van Leopold Il om te protesteren tegete e
herinneren aan de martelpraktijken ten tijde vaophed Il in
Congo. Die rechter roept blijkbaar artikel 4 van et in om
de schending van de wet te rechtvaardigen.

Welke maatregelen zal u nemen om de wet te doewamal
door hen die worden geacht ze in de eerste plaats teven,
namelijk de leden van de rechterlijke macht?

Mevrouw Laurette Onkelinxvice-eersteminister en minister
van Justitie. — De wet van 7 april 2005 tot besafiag van

de journalistieke bronnen beschermt inderdaad de
journalisten en de personen die met journalistdijkge
worden gesteld. Het is juist dat sinds de goedkewian de
wet de gerechtelijke autoriteiten niet langer miedéormatie-
of onderzoeksmaatregelen kunnen gelasten tendasteen
journalist om kennis te krijgen van de journalikgebronnen.

Volgens de mij bezorgde inlichtingen steunt het orosik
van de onderzoeksrechter van Nijvel op een schgndin
artikel 458 van het Strafwetboek dat handelt odr h
beroepsgeheim. Er mag niet uit het oog worden venlaat
de videocassette met de achtervolging van Muratdtegeel
uitmaakt van een onderzoeksdossier en dus ondgeheim
van het onderzoek valt. Degene die de cassettdaamedia
bezorgde, beging dus een misdrijf.

De onderzoeksdaden in dat dossier betroffen geen
journalisten, maar politiemensen die zich moetemden aan
het beroepsgeheim.

Het gaat dus niet om een schending van de wet tot
bescherming van de journalistieke bronnen omdat de
onderzoeksdaden niet rechtstreeks op journalisttrekking
hadden. De wet van 7 april 2005 garandeert geesszin
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des sources des journalistes dés lors que ceseasesur

d’instruction ne les concernaient pas directenlemtoi du
7 avril 2005 ne consacre en aucune maniére unenitépu
pour ceux et celles qui violent I'article 458 dudegénal.

Le journaliste peut désormais taire ses sourcest pprotégé
par la loi. Les tiers, quant a eux, ne bénéficiexst gie cette
protection. Si le journaliste est entendu commentamil peut
refuser de s’exprimer sur ses sources.

Il ressort des explications qui m’'ont été fourmes le
président du Comité permanent de contrble descesrde
police que le service d’enquéte du Comité P a &s@gdé par
le juge d'instruction pour accomplir les devoirgdtruction
dans ce dossier.

En ce qui concerne 'audition d’une journaliste lear
enquéteurs du Comité P, il apparait que cetteiandivait
été demandée par le juge d’instruction dans uniprelemps,
mais qu’elle a ensuite été annulée a la demandadeédoe
juge. La journaliste s’est néanmoins présentée raicee
d’enquéte du Comité P, mais n’a dés lors pas délifieunée.

De telles demandes d’audition en tant que témoisong pas
contraires a la loi du 7 avril 2005. En effet, larjualiste
pourra toujours refuser de parler si I'objet du dégnage
porte sur le secret de ses sources. Selon lesgrasents
qui m'ont été communiqués, la loi du 7 avril 20@semble
pas été violée.

M. Josy Dubié (ECOLO). — Vous n'avez pas répondu a la
deuxiéme partie de ma question, beaucoup plus taper,
selon moi. Il s’agit de I'affaire de Bruges ou wmijnaliste de
Humoa été accusé d'association de malfaiteurs pour une
affaire mineure.

Mme Laurette Onkelinx, vice-premiére ministre et ministre
de la Justice. — En effet, mais je n’ai pas resuri@®ormations
concernant la deuxiéme question. Si vous étes ordcie
vous les communiquerai dans le courant de cet apidisou
lors de notre prochaine séance publique. Je naageuyas
improviser sur une question aussi importante.

M. Josy Dubié (ECOLO). — Votre réponse me parait
satisfaisante : On peut convoquer un journalisterne
témoin mais celui-ci peut refuser de révéler sescses en
invoquant la loi.

Par contre, dans le cas présent, un journalisteoessuivi
pour association de malfaiteurs, parce qu'il agéfde livrer
ses sources dans une affaire somme toute banalgroupe
de personnes a coupé la main d’'une statue en bdenze
Léopold II. Ce n’est quand méme pas une affaire t'Eta
J'attends vos explications pour jeudi prochain. hig de
plus, la loi protégeant les sources est ici clagenviolée.

Mme la présidente — En ce cas, monsieur Dubié, vous
veillez a redéposer la question.

Question orale de M. Hugo Vandenberghe a la
vice-premiere ministre et ministre de la Justice sur
«les déclarations du ministre de la Mobilité sur les
cours d'appel» (n° 3-1469)

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)- Cela fait deux ans déja
gue M. Landuyt, ministre de la Mobilité, ne partipas a
trouver de solution juridique aux nuisances relas\a

I'aéroport national, ce qui ne I'a pas empéché digcun

straffeloosheid voor hen die artikel 458 van heaf8tetboek
schenden.

De journalist kan voortaan zwijgen over zijn bronnglij
wordt door de wet beschermd. Derden genieten die

bescherming niet. Als de journalist wordt gehoord al
getuige, mag hij zijn bronnen verzwijgen.

De voorzitter van het Comité P heeft me uitgelegdida
dienst onderzoek van dat Comité door de onderzeektar
werd aangeduid om het onderzoek in dit dossieoézen.

Het was ook de onderzoeksrechter die de onderzoeker
het Comité P eerst gevraagd had de journaliste tero
maar nadien op dat verzoek is terug gekomen. Daaverd
de journaliste, die zich wel had aangeboden bij@amité P,
niet gehoord.

Dergelijke vragen om als getuige te worden gehaaran
niet in tegen de wet van 7 april 2005. Een journdan
immers altijd weigeren te antwoorden als het getnig gaat
over het geheim van zijn bronnen.

Volgens de mij verstrekte inlichtingen werd de veet v
7 april 2005 niet geschonden.

De heer Josy Dubié (ECOLO} U hebt niet geantwoord op
het tweede en veel belangrijker deel van mijn vyaaet
name de zaak in Brugge waar een journalist van Himezn
banale zaak werd aangeklaagd voor bendevorming.

Mevrouw Laurette Onkelinxvice-eersteminister en minister
van Justitie. — Inderdaad, maar daarover heb ikrgee
informatie gekregen. Ik zal u die in de loop varedmiddag
of de volgende plenaire vergadering bezorgen. llower die
belangrijke vraag niet improviseren.

De heer Josy Dubié (ECOLO) Uw antwoord stel me
tevreden: Een journalist kan worden gehoord als igetu
maar hij kan weigeren zijn bronnen bekend te malcn
zich te beroepen op de wet.

Nochtans wordt nu een journalist voor bendevorming
vervolgd omdat hij in een banale zaak weigert ijpnnen
prijs te geven. Een groepje mensen dat van een énonz
standbeeld van Leopold Il de hand afhakt, is tosdng
staatszaak? Ik verwacht uw antwoord volgende datater
Nogmaals: de wet tot bescherming van de bronned wer
duidelijk geschonden.

De voorzitter. — In dat geval moet u wel uw vraag opnieuw
indienen, mijnheer Dubié.

Mondelinge vraag van de heer Hugo Vandenberghe
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie
over «de uitspraken van de minister van Mobiliteit
over de hoven van beroep» (nr. 3-1469)

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Minister van

Mobiliteit Renaat Landuyt slaagt er al twee jaaglaret in
een juridische oplossing te vinden voor de overiaist! de
nationale luchthaven, maar voelt zich wel geroegrareen
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livre a propos de la justice, dans lequel il prétaqu’un juge
d’appel ne prononce que 2,5 jugements par semBioe. le
ministre Landuyt, cela témoigne d’une certaine paes
juridique, mais ne s’en prend-il pas aux cours giapparce
que des arréts de la cour d’appel de Bruxelles htidpnné
tort ?

Que ces chiffres correspondent ou non a la réglaémerais
savoir si la ministre de la Justice partage le gale vue de
son colleégue.

Je me demande aussi si le ministre de la Mobileg@imé
ses inquiétudes a ce sujet lors du conseil desstrisi Ou
formule-t-il ses griefs dans un livre parce que le
gouvernement et en particulier la ministre de latize
n'écoutent pas ses remarques au sujet du fonctinenedes
cours d'appel ?

Une chose est certaine : ce gouvernement est deeplplus
kafkaien.

Mme Laurette Onkelinx, vice-premiére ministre et ministre
de la Justice. — Le troisiéme pouvoir de I'Etat desen
intérét certain et je ne puis que m’en réjouir. Bombre de
mes collégues écrivent effectivement sur la justieen’ai
malheureusement ni le temps de lire leurs ouvragés,
temps d’en écrire, puisque je géere le département.

J'ignore quelle méthode a été utilisée pour obteeir
résultat, mais les analyses de chiffres et lesadatibns
gu’elles suscitent doivent toujours étre considgrecc
prudence.

L'ordre judiciaire doit pouvoir disposer d’'une méte
d’évaluation permettant de mesurer la charge dedilades
magistrats du siege et du ministere public. Conaeties
parquets, je me référe aux réponses que j'ai dosinée
récemment en commission de la Justice et en s@uere
de la Chambre et du Sénat.

Une étude scientifiqgue a débuté fefévrier, concernant la
faisabilité d’'une mesure de la charge de travailsitige et leg
méthodes existantes, comme le systeme MUNAS, ilEesfeu
horaires ou toute autre méthode interne. L’étudesthusix
mois. La transposition de I'instrument développérde
ministére public sera également étudiée. Au débuad
prochaine année judiciaire, nous pourrons donc,laurase
d’'une étude scientifique, faire un choix et déveépin
instrument de mesure, lequel sera, je I'espergatible
dans les mois suivants, ce qui mettra fin aux disioms
stériles qui ternissent I'image de la justice.

Les premiers présidents des cours d'appel et desrtaux du
travail ont voulu répondre aux déclarations du ratre
Landuyt. lls ont diffusé un communiqué de pressagant
les commentaires relatifs aux chiffres. Divisentenbre de
décisions judiciaires prononcées par le nombreude$ ne
permet pas de connaitre la véritable charge dedilades
magistrats de ce tribunal. Les juges d'instructi@s, juges de
la jeunesse, les juges des saisies et les jugeéalidon des
peines accomplissent de nombreuses taches qunhpa®
automatiqguement traduites en jugement. Il faut isigssr
compte des mouvements internes : mises a la mtrait
nouvelles nominations, maladie de longue durée, etc

Pour déterminer le temps de travail d’'un magistiafaut

boek te schrijven over Justitie. Daarin beweertistén
Landuyt dat een rechter in hoger beroep slechtaigpraken
per week velt. Volgens hem getuigt dat van juridéstuiheid.
Of schiet minister Landuyt zijn pijlen af op de howan
beroep omdat hijzelf in het ongelijk wordt gestielcrresten
van het hof van beroep van Brussel?

Daargelaten of zijn cijfers stroken met de werk&gid, wat
een woordvoerder van de hoven van beroep betwijfelt
vernam ik graag van de minister van Justitie ohet]
standpunt van haar collega deelt?

Verder vraag ik me af de minister van Mobilitejnzi
bezorgdheid hieromtrent ooit op de ministerraadttysaiit?
Of maakt hij zijn grieven in een boek kenbaar onat
regering, en in het bijzonder de minister van fiestiiet
luistert naar zijn opmerkingen over de werking darhoven
van beroep?

Een ding is zeker. Deze regering loopt achter hatdel van
Kafka.

Mevrouw Laurette Onkelinxvice-eersteminister en minister
van Justitie. — De derde staatsmacht geniet veel
belangstelling. Ik kan me daarover enkel verheufer! van
mijn collega’s schrijven ook over justitie. Als hdefn het
departement heb ik jammer genoeg niet de tijd onmwvrerk

te lezen, noch om zelf te publiceren.

Ik weet niet welke methode werd gebruikt om totdegeven
resultaat te komen, maar men moet altijd erg vebtig zijn
met de analyse van cijfers en vooral met verklanng
daaromtrent.

De rechterlijke orde moet over een evaluatiemettiateen
beschikken om de werklast van de magistraten vaet en
van het openbaar ministerie te meten. Wat de pgaerket
betreft, verwijs ik naar de verschillende antwoordes ik
kortgeleden heb gegeven in de commissie voor d#iduen
in de plenaire vergaderingen van Kamer en Senaat.

Op 1 februari werd gestart met een wetenschappsdijkdie
over de haalbaarheid van een meting van de werkastde
zetel en over de verschillende reeds bestaandeoderih
zoals MUNAS, time sheet of een andere ‘huismethdde’
studie zal zes maanden in beslag nemen. De ong&tim
het instrument dat werd ontwikkeld voor het opembaa
ministerie, zal eveneens worden onderzocht. Baatevang
van het volgend gerechtelijk jaar zullen we dudagpis van
een wetenschappelijke studie een keuze kunnen neakean
meetinstrument kunnen ontwikkelen. Ik hoop dahede loop
van de komende maanden eindelijk een meetinstrument
beschikbaar zal zijn, zodat er een einde komt aastetiele
discussies die alleen maar het imago van het gerech
aantasten.

De eerste voorzitters van de hoven van beroep edea
arbeidshoven wilden antwoorden op de uitlatingem va
minister Landuyt. Zij hebben een persmededeling veigp
waarin ze het commentaar bij de cijfers nuancedeor het
aantal uitgesproken rechterlijke beslissingen terddoor het
aantal rechters, kent men niet de werkelijke gepiitkl
werklast van de magistraten van die rechtbankeln d
personeelsformatie van de rechters bevinden ziofeirs
onderzoeksrechters, jeugdrechters, beslagrechters e
strafuitvoeringsrechters die heel wat taken uiteoatie niet
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également prendre en compte la durée des séamrcEsnps
nécessaire a la lecture de tous les documentsglagpation
de la séance, la lecture des conclusions et deggpjétc.,
voire le temps nécessaire a I'examen de la docttrae la
jurisprudence.

Mesurer la charge de travail releve en premier ldgauila
responsabilité des chefs de corps, qui doivenlkeveilune
répartition équitable des dossiers entre les maajist

La question n’est pas simple. En tant que respoesaib!
département de la Justice, j'ai aussi appris a néfien des
« jugements a I'emporte-piece ».

J'ai choisi de répondre par le biais de 'humouisnaassi,
puisqu’il s’agit d’'un dossier sérieux, en expliqupourquoi il
ne faut pas juger a I'emporte-piece.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)- J'ai trés bien compris Ig
réponse de la ministre.

Question orale de Mme Clotilde Nyssens a la
vice-premiére ministre et ministre de la Justice sur
«I'impact de la rupture du contrat relatif a
l'informatisation de la Justice sur les nouvelles
dispositions relatives au réglement collectif de
dettes» (n° 3-1470)

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— En dépit des problemes li¢
a l'informatisation de la Justice et a la ruptuvecdntrat
Phenix, envisagez-vous toujours le transfert, au

1*" septembre 2007, du contentieux relatif au régleémen
collectif de dettes des juges des saisies vetsiltesmaux du
travail ?

A I'époque du vote concernant la loi visant a tféres ce
contentieux vers les tribunaux du travall, il pasait évident
que ce transfert était lié a I'informatisation &insde ces
juridictions du travail qui, a défaut de cellefog pourront pas
assumer ce contentieux.

Qu’en est-il ? Pouvez-vous garantir gu’dlskptembre 2007,
les tribunaux du travail seront suffisamment infatisés pour
pouvoir remplir cette mission ou bien envisagezsy@n
raison de cette rupture de contrat, de reportaetrée en
vigueur de la nouvelle loi relative au réglemeritemif de
dettes ?

Je vous pose cette question notamment pour segisfaine
demande émanant des tribunaux du travail.

Mme Laurette Onkelinx, vice-premiére ministre et ministre
de la Justice. — Dans le cadre du transfert de éanpes, au
1*" septembre 2007, du contentieux du réglement difltie
dettes des juridictions de premiére instance atdi@ions
du travail, le gouvernement s’était effectivemamjamgé a ce
que ce transfert soit réalisé au moment ou le pRijenix
serait opérationnel au sein des juridictions duditalLe
calendrier de développement du projet Phenix aVailleurs
été spécifiguement adapté en ce sens. La rupturerdrat

automatisch vertaald worden in een vonnis. Men rookt
rekening houden met de bewegingen binnen die féemat
pensioneringen, nieuwe benoemingen, langdurigaezierk zo
meer.

Om de werktijd van een magistraat te bepalen meet ook
rekening houden met de tijdsduur van de zittingertjjd die
nodig is om alles te lezen, de voorbereiding varitieg,
lezen van de conclusies en de stukken enz ... enlijkongek
de tijd om de doctrine en de jurisprudentie naijteek.

De werklast meten behoort overigens in eersteritistéot de
verantwoordelijkheid van de korpschefs. Zij moetexrken
over een billijke verdeling van de zaken onder dgistraten.

Het is dus lang niet zo eenvoudig. Aan het hoofu hvet
departement Justitie heb ik ook geleerd wantrowstagn
tegenover ‘lukrake beoordelingen’.

Ik heb ervoor gekozen om op humoristische wijze te
antwoorden, maar, omdat het een ernstig dossieefieheb
ik ook willen uitleggen waarom niet op een onbenegede
wijze mag worden geoordeeld.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Ik heb het
antwoord van de minister heel goed begrepen.

Mondelinge vraag van mevrouw Clotilde Nyssens
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie
over «de gevolgen van de verbreking van het
contract over de informatisering van Justitie voor
de nieuwe bepalingen over de collectieve
schuldenregeling» (nr. 3-1470)

2dvlevrouw Clotilde Nyssens (CDH)- Bent u nog steeds van
plan de geschillen betreffende de collectieve stEnrkegeling
op 1 september 2007 van de beslagrechters naar de
arbeidsrechtbanken over te dragen, ondanks de gnodh bij
de informatisering van Justitie en de verbreking tat
Phenixcontract?

Toen de wet op de overdracht van die geschillem daa
arbeidsrechtbanken werd goedgekeurd, leek het rivetbe
die overdracht zou samengaan met de informatiseramgde
arbeidsrechtbanken. Zonder de informatisering kuntie
rechtbanken die geschillen niet op zich nemen.

D

Wat is de stand van zaken? Kunt u garanderen dat de
arbeidsrechtbanken op 1 september 2007 voldoende
geinformatiseerd zullen zijn om die opdracht tevutten of
wil u, wegens de verbreking van het contract, de
inwerkingtreding van de nieuwe wet op de colleetiev
schuldenregeling uitstellen?

Ik stel deze vraag om tegemoet te komen aan eag vem
de arbeidsrechtbanken.

Mevrouw Laurette Onkelinxvice-eersteminister en minister
van Justitie. — De regering had inderdaad beloddt ade
overdracht van de bevoegdheden voor de geschillen
betreffende de collectieve schuldenregeling van de
rechtbanken van eerste aanleg naar de arbeidsrectkén,
vastgesteld op 1 september 2007, zou plaatsviriddres
Phenixproject bij de arbeidsrechtbanken operatiorzeei

zijn. Het tijdschema voor de ontwikkeling van het
Phenixproject was daar trouwens op gericht. Door de

avec Unisys implique donc que des mesures spéegigt

verbreking van het contract met Unisys moeten ecifipke
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urgentes soient prises a cet égard.

Concernant le hardware, celui-ci est déja a laodisipn des
juridictions du travail.

Quant a l'application informatique spécifique, conmément
a I'engagement qui avait été pris, j'ai chargé mon
administration, en collaboration avec Fedict, dedeelopper
par priorité. Cette application sera développémtmne, sur
la base d'une application déja existante pourlbariaux de
premiére instance.

Je tiens cependant a préciser qu'a la date du

1% septembre 2007, seuls les nouveaux dossiers benegt
collectif de dettes seront transférés aux juriditdidu travail,
de sorte que la charge de travail que représecgera
contentieux les premiéres semaines sera relativigiaibie.
Je signale au passage que ce contentieux n'awitqgmé
lieu a des moyens supplémentaires a I'échelonritbemaux
de premiére instance...

Concernant les juridictions du travail, on a faitserte que
les changements soient progressifs. Elles ne recegue les
nouveaux dossiers et ne devront pas prendre egeches
arriérés. Le retard ne risque pas d'étre trop ingmbyid’autant
gu’il n'existe pas d’'arriéré a leur échelon. Celatbut est
mis en ceuvre pour que cette application soit mtétes les
meilleurs délais, de méme que les autres mesures
d’accompagnement de ce transfert, telles que kgstations
de cadre promises et une enquéte par mon admiiustoes
besoins en espace et en batiments des juridiafionsavail,
et cela, juridiction par juridiction.

Mme Clotilde Nyssens (CDH) - La date du®lseptembre
est donc confirmée. Je souhaite que ces tribunaposknt
de tous les moyens nécessaires pour faire face a ce
contentieux dont ils auront désormais la charge.

Question orale de M. Wouter Beke au ministre des
Affaires sociales et de la Santé publique sur «le
mangue de médecins généralistes» (n° 3-1471)

Mme la présidente — Mme Laurette Onkelinx, vice-premiée
ministre et ministre de la Justice, répondra.

M. Wouter Beke (CD&V)— Tant la Flandre que la Wallonie
risquent de manquer de médecins généralistes. &elon
commission de planification, il devrait y avoir,acfue année,
180 médecins généralistes flamands et 120 géntaslis
wallons de plus. En Flandre, une petite centaineategnnes
seulement suivent la formation.

Ce grave probléme compromet la qualité des soirsade et
l'acces a la médecine, sans oublier les probléemelgétaires
gu’il provoque. En effet, les médecins généralistgda
maitrise du budget des soins de santé dans le chrsoins
de santé du premier échelon.

La commission de planification, qui doit régulesffte
médicale, voudrait qualifier la profession de médec
généraliste de fonction critique, preuve supplémieaique
des mesures doivent étre prises d'urgence. Lesregeptises
par le passé se sont révélées insuffisantes sarr@n. Tout
comme la société en général, le corps de médecins
généralistes vieillit. En outre, la profession smiféise, avec
pour conséquence qu’un médecin généraliste exaemine
moyenne moins de patients qu’antérieurement.

en dringende maatregelen worden genomen.

De hardware is reeds ter beschikking van de
arbeidsrechtbanken.

Ik heb mijn bestuur de opdracht gegeven priorieiterlenen
aan de ontwikkeling van de specifieke software, in
samenwerking met Fedict. Die software zal interndear
ontwikkeld, op basis van software die reeds bestwat de
rechtbanken van eerste aanleg.

Op 1 september worden enkel de nieuwe dossiersftezide
de collectieve schuldenregeling aan de arbeidstesatiten
overgedragen, zodat de werklast die deze geschillen
meebrengen de eerste weken vrij gering zal zijn. De
rechtbanken van eerste aanleg kregen overigens geen
bijkomende middelen voor de behandeling van diehjiéen.

De veranderingen worden geleidelijk doorgevoerd. De
arbeidsrechtbanken zullen enkel de nieuwe doskiggen
en hoeven dus niet de achterstand op zich te nefsgn.
risico dat de achterstand groot wordt is des téridedaar er
geen achterstand is bij de arbeidsrechtbanken. Alleslt in
het werk gesteld om de wet zo snel mogelijk tpagsen. Er
zal ook zo snel mogelijk werk worden gemaakt vaandere
begeleidingsmaatregelen, zoals de beloofde aanppmssin
de formatie en een onderzoek door mijn bestuur daar
behoeften van de arbeidsrechtbanken op het vlakuiarte
en gebouwen. Dat zal rechtbank per rechtbank geeur

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDH}- De datum van

1 september wordt dus bevestigd. Ik wil dat detientken
over alle nodige middelen beschikken om het heofdetden
aan de geschillen waarmee ze voortaan zullen wolpa¢amst.

Mondelinge vraag van de heer Wouter Beke aan de
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid
over «het tekort aan huisartsen» (nr. 3-1471)

reDe voorzitter. — Mevrouw Laurette Onkelinx,
vice-eersteminister en minister van Justitie, aongb

2 De heer Wouter Beke (CD&V) — Zowel in Vlaanderen als
in Wallonié dreigt een tekort aan huisartsen. Voigde
planningscommissie moeten er elk jaar 180 VlaamsE2@
Waalse huisartsen bijkomen. In Vlaanderen volgtrreaa
kleine honderd personen de opleiding huisartserggioade.

Dat is een groot probleem. Ten eerste komt de ksitalian
de gezondheidszorg erdoor in het gedrang. Ten twisdu
niet goed voor de toegankelijkheid van de geneeaikuifien
slotte rijzen ook budgettaire problemen, omdatuiedrtsen
in de eerstelijnsgezondheidszorg het budget voor
gezondheidszorg onder controle houden.

De planningscommissie, die het medische aanbod moet
regelen, zou het beroep van huisarts als knelprogpevillen
kwalificeren. Dat is het zoveelste signaal dat gkimd
maatregelen moeten worden genomen. In het verledesten
al maatregelen genomen, maar op het terrein bliken
ontoereikend te zijn. Net als de samenleving vistgobk het
huisartsenkorps. Bovendien vervrouwelijkt het bprdgat is
op zich geen probleem, maar het brengt wel meeeatat
huisarts gemiddeld minder patiénten ziet dan vimoege
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Quelle est la position du ministre en la matiérérendra-t-il
d’autres mesures dans les mois a venir ?

Mme Laurette Onkelinx vice-premiére ministre et ministre
de la Justice. — Je vous lis la réponse du miniSemotte.

Il existe actuellement un réel probléme de recretenen
médecine générale, plus aigu dans certaines régjoesdans
d’autres. Il semblerait en outre que 30% des jeunédecins
ne s'installent pas ou ne sont plus installés das<ing ans
qui suivent leur agrément. Il faut donc rendre lédecine
générale plus attractive et améliorer les conditiate travail
des médecins généralistes.

Diverses mesures ont été prises dans ce sensnda fo
d’'impulsion a été créé pour favoriser l'installatiale
nouveaux cabinets, surtout dans les zones a faialesité
médicale. On a aussi lancé un « mini-échelonnem@oatur
renforcer la place centrale du médecin généraliktas le
systeme des soins de santé. Dans une deuxieme lghase
fonds d'impulsion sera utilisé pour soutenir leafijues
collectives. Une campagne de promotion du dossésfical
global et du role joué a cet égard par le méde@négaliste
aura lieu fin avril ou début mai. Les honoraires de
disponibilité ont été étendus aux nuits de seméaiegésultat
de ces initiatives fera I'objet d’'un suivi attentif

M. Wouter Beke (CD&V)— Il manque un élément dans la
liste du ministre : un statut pour les médecinségélistes en
formation. C'est évidemment la voie d'acces vernéaecine
générale. L’'absence d’un tel statut a déja été dége a
plusieurs reprises et il est regrettable qu’aucumgative ne
soit annoncée en la matiere. C’est pourtant esskrstiirtout
si 'on compare le statut des médecins généralistes
formation avec celui des spécialistes en formatiavais
donc espéré que le ministre prenne une initiatmer p
corriger cette distorsion.

Projet de loi portant assentiment a la
Convention entre le Royaume de Belgique
et la République de Saint-Marin tendant &
eviter la double imposition et a prévenir la
fraude fiscale en matiere d'imp6ts sur le
revenu, signée a Saint-Matrin le

21 décembre 2005 (Doc. 3-2045)

Discussion générale
Mme la présidente — Mme Annane se référe a son rappor
écrit.

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&giexres
et de la Défense est identique au texte du prejéoid Voir
document 3-2045/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemib du

Wat is het standpunt van de minister ter zakehiyde
komende maanden nog maatregelen nemen?

Mevrouw Laurette Onkelinx, vice-eersteminister en
minister van Justitie. — Ik lees het antwoord vanister
Demotte.

De huisartsengeneeskunde kampt momenteel met estiger
rekruteringsprobleem; in de ene streek is hetgdredan in
andere. Bovendien blijkt dat 30% van de jonge artgjé jaar
na hun erkenning niet of niet meer gevestigd is. De
huisartsengeneeskunde moet dus aantrekkelijkeramord
gemaakt en de werkomstandigheden van de huisartseten
verbeteren.

In die zin werden verschillende maatregelen genoien
kwam een impulsfonds om de vestiging van nieuwe
praktijken te stimuleren, vooral in gebieden met klein
medisch aanbod. Er kwam ook een ‘mini-echelonnerieen
systeem om de centrale plaats van de huisarts in de
gezondheidszorg te herstellen. In een tweede fdeer
impulsfonds worden gebruikt om groepspraktijken te
ondersteunen. Eind april of begin mei komt er een
promotiecampagne voor het globaal medisch dossideeol
van de huisarts hierin. De disponibiliteitshoncaariorden
uitgebreid naar de weeknachten. Het resultaat iean d
initiatieven zal nauwkeurig worden gevolgd.

De heer Wouter Beke (CD&V) — Een van de dingen die
ontbreken in het lijstje van de minister, is eextigit voor de
huisartsen in bijzondere opleiding. Dat is uiteda@e
toegangspoort tot de huisartsengeneeskunde. Hetitstd
eerder het ontbreken van een degelijk statuut akerd
herhaaldelijk aangeklaagd en het is jammer dateng
initiatieven in die zin te verwachten zijn. Ik viwiit bijzonder
belangrijk, zeker als men het statuut van huisaritse
opleiding vergelijkt met dat van specialisten inedging. 1k
had dan ook gehoopt op een initiatief van de nenisin deze
scheeftrekking recht te zetten.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié
en de Republiek San Marino tot het
vermijden van dubbele belasting en tot het
voorkomen van het ontduiken van

belasting inzake belastingen naar het
inkomen, ondertekend te San Marino op

21 december 2005 (Stuk 3-2045)

Algemene bespreking

[ De voorzitter. — Mevrouw Annane verwijst naar haar
schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3sf@id5/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
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projet de loi.

Projet de loi modifiant la loi du 8 aolt 1981
portant création de I'Institut national des
invalides de guerre, anciens combattants et
victimes de guerre ainsi que du Conseil
supérieur des invalides de guerre, anciens
combattants et victimes de guerre

(Doc. 3-2097) (Procédure d’évocation)

Discussion générale

M. Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRITYyapporteur. —
Aprés avoir été adopté a la Chambre, le projet arétiée en
commission du Sénat, ou il a été adopté a I'undgiaes
membres présents.

Le projet confie une nouvelle mission a I'Instiational des
invalides de guerre, anciens combattants et victide
guerre, a savoir informer et sensibiliser les jesia@ sujet du
racisme, de l'intolérance et de la guerre.

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Pour le texte corrigé par la commission des Relaion
extérieures et de la Défense, voir document 3-20p7/

Mme la présidente — M. Van Overmeire propose
'amendement n° 1 (voir document 3-2097/4) air=II& :

Insérer un article 3, libellé comme suit :

« Art. 3. — Dans l'exercice de cette mission, toute
I'attention requise sera également accordée auacitiés,
exactions, génocides et crimes contre 'humanitggteés
au cours de périodes autres que la Seconde Guerre
mondiale. ».

— Le vote sur 'amendement est réservé.

— Il sera procédé ultérieurement aux votes réservesresi
qu’au vote sur I'ensemble du projet de loi.

Questions orales

Question orale de M. Ludwig Vandenhove au
vice-premier ministre et ministre de I'Intérieur, au
ministre de I'Economie, de I'Energie, du Commerce
extérieur et de la Politique scientifique et a la
ministre des Classes moyennes et de I'Agriculture
sur «le domaine d'application de la loi relative aux
heures d’ouverture dans le commerce, I'artisanat et
les services» (n° 3-1467)

Mme la présidente — M. Armand De Decker, ministre de |3
Coopération au développement, répondra.

M. Ludwig Vandenhove (SP.A-SPIRIT)- La loi du

10 novembre 2006 relative aux heures d’ouverturesde
commerce, I'artisanat et les services est entréaigueur le
1*" mars dernier. Les implications sont nombreusesopst
pour les night shops et les phone shops. Cetteafiedwi

gestemd.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van
8 augustus 1981 tot oprichting van het
Nationaal Instituut voor oorlogsinvaliden,
oud-strijders en oorlogsslachtoffers en van
de Hoge Raad voor oorlogsinvaliden, oud-
strijders en oorlogsslachtoffers

(Stuk 3-2097) (Evocatieprocedure)

Algemene bespreking

De heer Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT,)rapporteur.
— Na de goedkeuring in de Kamer werd het ontwengein
Senaatscommissie behandeld, waar het eenparigatieor
aanwezige leden werd goedgekeurd.

Het ontwerp geeft het Nationaal Instituut voor
oorlogsinvaliden, oud-strijders en oorlogsslaclesfeen
nieuwe opdracht, namelijk informatie en voorliclgtigeven,
vooral aan jongeren, over racisme, verdraagzaanemeith
‘nooit meer oorlog’-idee.

— De algemene bespreking is gesloten.
A\rtikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst verbeterd door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdedigiag
stuk 3-2097/3.)

De voorzitter. — De heer Van Overmeire heeft amendement 1
ingediend (zie stuk 3-2097/4) dat luidt:

Een attikkéoevoegen, luidende:

“Art. 3. — Bij de uitvoering van deze opdracht zakate
nodige aandacht besteed worden aan de wreedheden,
gruwelijkheden, genociden en misdaden tegen deheiehs
die werden gepleegd in andere periodes dan tijdiens
Tweede wereldoorlog.”.

— De stemming over het amendement wordt aangehouden.

— De aangehouden stemmingen en de stemming over het
wetsontwerp in zijn geheel hebben later plaats.

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van de heer Ludwig Vandenhove
aan de vice-eersteminister en minister van
Binnenlandse Zaken, aan de minister van Economie,
Energie, Buitenlandse Handel en
Wetenschapsbeleid en aan de minister van
Middenstand en Landbouw over «het
toepassingsgebied van de wet op de openingsuren
in handel, ambachten en dienstverlening»

(nr. 3-1467)

1 De voorzitter. — De heer Armand De Decker, minister van
Ontwikkelingssamenwerking, antwoordt.

De heer Ludwig Vandenhove (SP.A-SPIRIT)— Op 1 maart
jongstleden is de wet van 10 november 2006 betr@ééfele
openingsuren in handel, ambacht en dienstverlening
werking getreden. Dat heeft nogal wat implicatiexral

voor de nacht- en telefoonwinkels. Met de nieuwe eemt
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accroit les compétences des villes et des comnaunes
matiére de fixation des heures d'ouverture de cagasins.
Le ministre visait ainsi le service au consommateais
voulait surtout augmenter le pouvoir des commuroes p
limiter les nuisances engendrées par ce type desiag
C’est une bonne chose et de hombreux pouvoirs coauru
utiliseront certainement cette compétence.

Cependant, la Iégislation est confuse sur un pdies
distributeurs automatiques générent autant de mgea que
les night shops. Les communes et les villes serdlmadeés
lors si leur intervention régulatrice peut égalernparter sur
ces distributeurs. Peuvent-elles également délisesr
autorisations pour ces appareils et en limiter duetlement
les heures d’ouverture ?

Dans la négative, la législation actuelle n’offraqu’une
solution partielle, la loi peut-elle donc étre adép ?

M. Armand De Deckerministre de la Coopération au
développement. — Je vous lis la réponse du ministre

Les distributeurs automatiques n’entrent pas danshamp
d'application de la loi du 10 novembre 2006. Laini&bn du
« commerce de détail » figurant a I'article 2 ddda
implique une présence physique et simultanée dieueret
de l'acheteur dans l'unité d'établissement, ce mjast
évidemment pas le cas en 'occurrence.

Pour ce qui est de la deuxiéme question, je pewnce
gu'il n’est, pour le moment, pas question de faintrer les
distributeurs automatiques dans le champ d’appiwate la
loi du 10 novembre 2006.

Aucun représentant de ce secteur n'a formulé de ddenan
ce sens durant la concertation relative a I'adoptite cette
loi.

M. Ludwig Vandenhove (SP.A-SPIRIT}- Il faudra quand
méme prendre une initiative, car les distributeurs
automatiques générent parfois autant de nuisanoedep
night shops.

Question orale de M. Lionel Vandenberghe au
ministre de I'Economie, de 'Energie, du Commerce
extérieur et de la Politique scientifique sur «les
rapports sur le commerce en matiére d’'armements
que le gouvernement doit remettre au Parlement»
(n° 3-1468)

Mme la présidente — M. Armand De Decker, ministre de I3
Coopération au développement, répondra.

M. Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT} J'ai lu avec un
certain déplaisir dans la presse de ce matin qlensie
ministre de 'Economie, aucune question n’était jismsée
au Parlement concernant le commerce des armes.

Le 25 janvier 2007, j'ai interrogé le ministre aujst des
rapports que le gouvernement doit remettre au Paelet. Le
16 mars 2007, un communiqué de presse du conseil de
ministres annongait que le ministre de I'Economiaitv
présenté le rapport relatif aux licences d'impoitat et
d’exportation concernant les armes de I'armée efadaolice
pour le second semestre 2006.

J'ai pu parcourir ce rapport limité, a ma granderptise, a

de bevoegdheid van steden en gemeenten om de gperen
van die winkels te regelen toe. De minister hadlipde
dienstverlening aan de consument op het oog, miéde w
vooral ook de gemeenten meer macht geven om déaster
van dat soort winkels te beperken. Dat is een geadk en
ongetwijfeld zullen heel wat gemeente- en stadlbestuan
die bevoegdheid gebruik maken.

Op één punt is de wetgeving echter onduidelijko&staan
namelijk ook automaten die evenveel overlast galen
nachtwinkels omdat autobestuurders er zich ’s sdabnen
bedienen en hinder veroorzaken als ze stoppen grijden.

Gemeenten en steden vragen zich dan ook af oftzdse
voor de nachtwinkels ook regulerend kunnen optreen
de automaten. Kunnen ze ook voor automaten verggani
uitreiken en eventueel de openingsuren ervan bep@rk

Indien niet, kan de wet dan worden aangepast, dant
huidige wetgeving biedt maar een gedeeltelijke sglg?

De heer Armand De Decker minister van
Ontwikkelingssamenwerking. — Ik lees het antwoaad de
minister.

Automaten vallen niet onder het toepassingsgetaadie
wet van 10 november 2006. De definitie van ‘detailthel’ in
artikel 2 van de wet impliceert een simultane lidledijke
aanwezigheid van koper en verkoper in de vestigieglseid,
wat natuurlijk niet het geval is bij automaten.

Op de tweede vraag kan ik antwoorden dat er moraente
geen sprake van is de automaten onder het toepagsied
te laten vallen van de wet van 10 november 2006.

Tijdens het overleg over de goedkeuring van dezeheeft
geen enkele vertegenwoordiger van die sector agrraeyg
ingediend.

De heer Ludwig Vandenhove (SP.A-SPIRIT)- Er zal toch
een initiatief moeten worden genomen, want soms
veroorzaken automaten evenveel overlast als nackesi.

Mondelinge vraag van de heer Lionel Vandenberghe
aan de minister van Economie, Energie,
Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid over
«de rapportering van de wapenhandel door de
federale regering aan het Parlement» (nr. 3-1468)

1 De voorzitter. — De heer Armand De Decker, minister van
Ontwikkelingssamenwerking, antwoordt.

De heer Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT)—
Vanmorgen las ik in de krant dat er volgens de stgnivan
Economie in het parlement nooit vragen worden ge:stedr
wapenhandel. Ik was nogal verbolgen toen ik datifaga
ook helemaal niet akkoord met die uitspraak.

Ik stelde de minister op 25 januari 2007 reeds lenk&gen
over de rapportering inzake wapenhandel door deré&bel
regering aan het parlement. Op 16 maart 2007 kdedig
ministerraad in een persmededeling aan dat de tetinian
Economie het verslag over de in- en uitvoerverguyerin
voor wapens van leger en politie voor het tweedeester
van 2006 heeft voorgesteld.
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un petit tableau mentionnant quelques pays. Sé&aticle 17
de la loi sur les armes du 5 ao(t 1991, modifié2@0s, le
rapport semestriel doit donner un apercu « desles
accordées et refusées pour les marchandises rdleeda
présente loi, avec, pays par pays, le montant tttéd
nombre de licences réparties par catégorie de dastin et
par catégorie de matériel ». De plus, un chapitistidct doit
étre consacré a la délivrance et au refus d'octteilicences
d’exportation visant au développement d’'une cagadé
production destinée a un usage militaire.

C’était le cas dans les rapports fédéraux de 2001ee2002,
notamment, avant la régionalisation du commerceadla®es,
mais je n'ai pas retrouvé ces données dans le rdm®juin-
septembre 2003, ni au SPF Affaires étrangéres.

L'indignation que je ressens m'incite a poser puss
questions au ministre.

Reconnait-il que le rapport relatif au second seneese
2006 ne satisfait pas aux dispositions de I'artitfede la loi
de 1991, les licences n’étant pas réparties paégatie de
destination et par catégorie de matériel ?

Reconnait-il que le rapport actuel ne permet pasamiréle
parlementaire efficace sur le respect de la loilegrarmes ?

Le ministre est-il disposé, pour chaque licencérfalg
accordée depuis la régionalisation du commerceale®s, a
communiquer la catégorie de destination et |la catiégde
matériel ?

Mentionnera-t-il dorénavant de facon distincteliesnces
d’exportation dans le cadre desquelles le paysettiation
finale difféere du pays de destination ?

Le ministre est-il, a I'avenir, disposé a publieslrapports
sur le site de son département, de sorte que ligtgocivile et
les mouvements pacifistes puissent les consulter ?

M. Armand De Deckerministre de la Coopération au
développement. — Je vous lis la réponse du ministre
Verwilghen.

Le commerce des armes est, depuis 2003, une caropéte
essentiellement régionale. L'autorité fédérale hjgss
compétente que pour la délivrance ou le refus dode
licences pour I'importation, I'exportation et leatnsit
d’armes, de munitions et de matériel spécialemestiiné a
un usage militaire et des technologies y afféredeebarmée
et de la police belges.

Il est en effet exact que le rapport actuel donmepercu des
pays de destination, du nombre de licences et daléur
exprimée en euros.

Le demandeur — I'armée belge ou la police fédéradsst
également mentionné, de méme que le refus d'algroi
licences, mais aucune licence n'a été refusée jasmpijour.

La destination est également indiquée s'il s’agindpays

Ik kon dat verslag inkijken en stond opnieuw vddstan de
beperktheid ervan; een tabelletje met slechts erlkaden, en
dat was het dan. Volgens artikel 17 van de fedevafgenwet
van 5 augustus 1991, gewijzigd in 2003, moet het
zesmaandelijkse verslag een overzicht geven van ‘de
verstrekte en geweigerde vergunningen voor de gepdke
onder deze wet vallen, met land per land het to&alhg en
het aantal vergunningen ingedeeld per categorie van
bestemmeling en per categorie van materieel.’ Bdiegn
moet het apart melding maken van de afgifte en eveig
van exportvergunningen met de uitbouw van eenaniit
productiecapaciteit als doel.

In de federale verslagen van onder meer 2001 B, 206n
de wapenhandel nog niet geregionaliseerd was, gibeat
wel. In het rapport van juni-september 2003 hetbaik

nergens gevonden, ook niet bij de FOD Buitenlazidgesn.

Vanuit een zekere verontwaardiging wil ik de miaist
volgende vragen stellen.

Is hij het met mij eens dat het verslag voor hetetle
semester van 2006 niet voldoet aan de bepalingen va
artikel 17 van de wet van 1991, omdat geen indelargde
vergunningen wordt gegeven per categorie van bessimg
en per categorie van materieel?

Is hij het met mij eens dat met het huidige vergiagn
afdoende parlementaire controle op de nalevingdean
wapenwet mogelijk is?

Is de minister bereid om voor elke individuele fede
vergunning sinds de regionalisering van de wapeddiate
categorie van bestemmeling en de categorie varriegite
mee te delen, dit volgens de Europese militairedijgedeeld
in 22 categorieén?

Zal hij voortaan de uitvoervergunningen waar hedl laan
eindbestemming verschilt van het land van besteigaart
vermelden, zoals dat ook in de Vlaamse wapenrapport
gebeurt?

Is de minister bereid de verslagen in de toekomistop de
webstek van zijn departement te plaatsen, zodahebk
middenveld en de vredesbewegingen de verslagerekunn
inkijken?

De heer Armand De Decker minister van
Ontwikkelingssamenwerking. — Ik lees het antwoaad v
collega Verwilghen.

De wapenhandel is sinds 2003 een hoofdzakelijk geligxe
bevoegdheid. De federale overheid is nog slechisdusl
voor een kleine restfractie, namelijk de afgiftenafigering
van in-, uit- en doorvoervergunningen van wapensjitie en
speciaal voor militair gebruik dienstig materiaalde daaraan
verbonden technologie van het Belgisch leger epatige.

Het is inderdaad juist dat de huidige rapportegag
overzicht bevat van de landen van bestemming,drgah
vergunningen en de waarde uitgedrukt in euro.

Daarnaast wordt ook de aanvrager vermeld, het 8dideger
of de federale politie.

Indien er vergunningen geweigerd worden, wordodk
vermeld, maar tot heden zijn er geen vergunningen
geweigerd.
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hors Union européenne ou hors OTAN. Dans le récent
rapport, seul un pays est mentionné : la Jordapar la
livraison de 58 véhicules blindés de type M113.

Dans le rapport semestriel, le SPF Economie commaeriiegi
éléments dont il dispose. En effet, lorsque le papserné
fait partie de 'OTAN, on accorde — tout comme avant
régionalisation — des licences générales portan sar
exemple, de la poudre, des munitions, des pietasties
pour avion, etc. Ce n'est qu'a la fin de 'année=da Défense
et la Police informent le SPF Economie de la natue de
marchandises exportées dans le cadre de cetteckcen

Je me concerterai avec les ministres concernésigt de
cette législation et des éventuelles modificatiguis
s’imposent.

M. Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT)}- Je n’ai appris
gu’un seul élément nouveau depuis le mois derrbér :
véhicules blindés ont été livrés a la Jordanie.s€uand
méme fort !

Le rapport présenté au gouvernement flamand par
I’'homologue du ministre Verwilghen, Mme Moerman bést
plus clair.

Le matériel excédentaire de la police et de 'arrdéi étre
mentionné. Agissons comme nous l'avons fait pouf-&s,
qui n'ont finalement pas été livrés au Pakistan,snai
démantelés.

De méme, le ministre Flahaut ferait bien de ne past ses
obusiers au Maroc, pays en situation de guerre.

Par ailleurs, je suis toujours a la recherche dupap de
2003, antérieur a la régionalisation du commerce demes.

Je poserai a nouveau ma question dans un moigpefesgjue
le ministre Verwilghen viendra y répondre en personn

Question orale de M. Patrik Vankrunkelsven a la
vice-premiére ministre et ministre du Budget et de la
Protection de la consommation sur «les techniques
de vente de sonneries pour GSM» (n° 3-1461)

M. Patrik Vankrunkelsven (VLD) — En voulant télécharger
une sonnerie par le biais de leur GSM, de nombjeures se
retrouvent abonnés sans le vouloir, ce qui entraies
disputes avec les parents et de lourdes factussss Svoir
été prévenu, le consommateur peut se voir facturer
automatiqguement six euros par semaine.

Des entreprises telles que Jamba et Celldoradcsetit
délibérément de telles pratiques commerciales dse®
Dans la publicité télévisée, le texte mentionnani g'agit
d’'un abonnement défile tellement vite que persoraive a
le lire.

Les opérateurs GSM sont également impliqués puisqu’
percoivent une indemnité pour mettre leur canaispalisition
des opérateurs. lIs recoivent eux aussi de nombeepkintes
a propos de ces pratiques. Je me demande si ledmde
conduite conclu avec les opérateurs de GSM estiikn
puisqu’on le contourne par toutes sortes de moyens.

Ce faisant, I'entreprise Jamba viole-t-elle la uir les

Bovendien wordt de bestemmeling wel degelijk verhaé
het gaat om een niet-EU- of niet-NAVO-land. In hatente
rapport wordt slechts één land vermeld, namelifkidoié,
voor de levering van 58 gepantserde voertuigen Bis.

In het kader van de halfjaarlijkse rapportering desr de
elementen medegedeeld waarover de FOD Economie
beschikt. Immers, wanneer het een NAVO-land betreft
worden, net zoals vOor de regionalisering van deenwet,
vergunningen afgegeven die betrekking hebben op een
algemene categorie van goederen: bijvoorbeeld, kruinitie,
vliegtuigonderdelen enzovoort. Pas op het eindehedijaar
rapporteren Defensie en de Politie aan de FOD Ecienom
welke specifieke goederen in het kader van dieurarong,
werden uitgevoerd.

Ik zal met de betrokken ministers overleg plegeeraeze
wetgeving en over eventueel noodzakelijke wijziging

De heer Lionel Vandenberghe (SP.A-SPIRIT)- Na mijn
vraag van vorige maand heb ik slechts één nieumezie
vernomen, namelijk dat aan Jordanié 58 gepantserde
voertuigen werden geleverd. Dat is toch wel sterk!

Het rapport van de collega van minister Verwilgirede
Vlaamse regering, Fientje Moerman, is heel wat elijicer.

Het overtollige materiaal van politie en leger maerden
gemeld. Laten we doen wat we gedaan hebben metlé&sF-
die uiteindelijk niet aan Pakistan werden geleraedr
ontmanteld zijn.

Minister Flahaut zou zijn houwitsers ook beter thégeren
aan Marokko dat zich in een oorlogssituatie bevindt

Anderzijds ben ik nog altijd op zoek naar het rappan
2003, van voor de regionalisering van de wapenHande

Ik zal mijn vraag over een maand nog eens stdkemoop
dat minister Verwilghen dan aanwezig zal zijn omeze
beantwoorden.

Mondelinge vraag van de heer Patrik
Vankrunkelsven aan de vice-eersteminister en
minister van Begroting en Consumentenzaken over
«de technieken om ringtones te verkopen»

(nr. 3-1461)

De heer Patrik Vankrunkelsven (VLD). — Jongeren die via
hun gsm een ringtone willen downloaden krijgen vaak
abonnement op ringtones aan hun broek, met ruz¢sam
ouders en hoge gsm-rekeningen als gevolg. Somg word
automatisch zes euro per week aangerekend, zoatlded
consument dat op voorhand wist.

Bedrijven zoals Jamba en Celldorado hanteren bedazst
dubieuze handelspraktijken. Ze proberen zich nasetthy
van de wet te schikken. In de televisiereclame daaéekst
met de vermelding dat het om een abonnement ghterem
snel vooruit, dat niemand hem kan lezen.

De gsm-operatoren gaan ook niet vrijuit, want zevamgen
een vergoeding om hun kanaal ter beschikking tiestéDok
zij krijgen veel klachten over die praktijken. lkaag me af of
de gedragscode die met de gsm-operatoren is afgesie!|
nuttig is als hij op allerlei manieren wordt om#deil

Overtreedt het bedrijf Jamba hiermee onze wetgeminde
handelspraktijken? Acht de minister een aanpasgingnze
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pratiques du commerce ? La ministre trouve-t-ellél g
faudrait adapter notre législation ? A-t-elle I'erition
d’intervenir contre ces pratiques ? Ne pourrait{oas
conclure, avec les opérateurs GSM, un gentleman’s
agreement qui obligerait I'utilisateur désireux demmander
une sonnerie a envoyer un SMS pour un montanpéike
sonnerie ? Ce systéme est comparable a ce queexist
actuellement pour le téléchargement d'iTunes pduidés
d’internet, I'utilisateur payant une somme déteréarpour un
morceau de musique, et pour rien d’'autre.

Mme Freya Van den Bossch®ice-premiére ministre et
ministre du Budget et de la Protection de la consatiun. —
A la suite des faits dénoncés, jai chargé la Dii@tt
générale Contréle et Médiation de mon administratio
d’ouvrir une enquéte sur les services de Jamba.s€psces
avaient déja été suspendus une fois en 2005, Jafapant
pas respecté le code de conduite que les opéradsaient
élaboré, a I'époque, sur mes instances. Ce codgertdries
directives sur les services payants, tels que te@dure
d’inscription et de désinscription, I'indication darix, etc.
Comme l'intervenant, jestime qu’il faudrait allptus loin.

Je prépare avec mon collegue Verwilghen un arréyélr
relatif au plan de numérotation téléphonique. Dar¢ant, le
premier chiffre d’'un numéro de SMS indiquera claient de
quel service il s'agit. Par exemple, les numéroSMS qui
commencent par le chiffre 5 colteront au maximuroesis,
s'ils commencent pas six, ils colteront au maxirgearos
par appel. Pour les abonnements, on utilisera wanper
chiffre distinct. Lorsque le téléchargement d’'uoarserie
entraine la conclusion automatique d’'un abonnenient,
numeéro devra commencer par 9. L'utilisateur sauirzssa
directement s'’il souscrit ou non un abonnementsalor
gu’aujourd’hui, il ne le remarque qu’a posteriori.

En application de I'arrété ministériel relatif audidage des
numeéros, l'utilisateur pourra bloquer en une seialis tous
les numéros payants. Jusqu’'a présent, ce blocags pas
sélectif. Grace au plan de numérotation téléphoejda
catégorie d'un numéro de SMS deviendra reconnalesth
les SMS pourront dorénavant étre bloqués aussiatéare
sélective. J'inscrirai donc le blocage sélectif ddiarrété
ministériel concerné. De cette maniére, le consormonasera
mieux a méme de se protéger.

M. Patrik Vankrunkelsven (VLD) — L'intervention de la
ministre permettra de résoudre une grande partie du
probléme. Il me reste cependant une question arpose

La ministre peut-elle tolérer que I'envoi d’'un s&MS
entraine la souscription d’'un abonnement ? Pourpad,
jlirais encore un peu plus loin. Dans combien daps la
solution proposée sera-t-elle opérationnelle 7eSipratiques
actuelles devaient encore perdurer des mois owadr8es,
bon nombre de jeunes continueront a se faire rotales les
jours. Nous devons empécher cela.

Mme Freya Van den Bossch®ice-premiére ministre et
ministre du Budget et de la Protection de la consation. —
Sur la base des conclusions de I'inspection, jeréei une
concertation avec les fournisseurs de ces seryioas voir Si
le code de conduite existant a pu entre-tempsodimgplété

wetgeving noodzakelijk? Is de minister van planefeden
tegen deze praktijken? Zouden concrete afsprakénlene
gsm-operatoren niet kunnen leiden tot een gentl&man
agreement waarbij voor het aanvragen van een riegto
telkens een sms gestuurd moet worden en dit tezyenast
bedrag per ringtone? Dit systeem is vergelijkbaetr wat nu
geldt voor het downloaden van iTunes via interweiarbij
voor een muziekje wordt betaald, en voor niets meer

Mevrouw Freya Van den Bosschgvice-eersteminister en
minister van Begroting en Consumentenzaken. — Naar
aanleiding van de gesignaleerde feiten heb ik demkne
Directie Controle en Bemiddeling van mijn admirasie
verzocht om een onderzoek in te stellen naar dest#ia van
Jamba. In 2005 werden die diensten al eens gesamdat
Jamba zich niet hield aan de gedragscode die datopen
destijds op mijn verzoek zelf hebben opgesteld.ddide
bevat richtlijnen over de betaalde diensten zoalméden
uitschrijvingsprocedure, de prijsvermelding, engedijke
meer. Ik ben het met de vraagsteller eens dat er dient te
gebeuren.

Samen met collega Verwilghen bereid ik een konjkkli
besluit voor betreffende het telefoonnummerplart. He
begincijfer van een sms-nummer zal voortaan dykdel
maken over welke dienst het gaat. Sms-nummers die
bijvoorbeeld beginnen met het cijfer 5, zullen nmaaal

50 cent kosten; beginnen ze met een zes, dan kosten
maximaal 2 euro per oproep. Voor abonnementenezal e
afzonderlijk begincijfer gebruikt worden. Wannegret
downloaden van een ringtone meteen ook een abomeme
begint te lopen, moet het nummer beginnen metifiet 8.
Zo is voor de gebruiker onmiddellijk duidelijk ofj fail dan
niet een abonnement neemt, terwijl hij dat nu vyaak
achteraf moet vaststellen.

Met toepassing van het ministerieel besluit
nummerblokkering kan de gebruiker alle betalendemars
in één keer blokkeren. Die blokkering is tot nu mdet
selectief. Dankzij het telefoonnummerplan wordtdtegorie
van een sms-nummer herkenbaar en kunnen sms’je®&no
ook selectief worden geblokkeerd. Ik zal de sedoeti
blokkering dus in het desbetreffende ministerieslbit laten
opnemen. Daardoor zal de consument zich beter kunne
beschermen.

De heer Patrik Vankrunkelsven (VLD). — Door de ingreep
van de minister wordt het probleem grotendeels logge
Toch heb ik nog een bijkomende vraag.

Vindt de minister het toelaatbaar dat een gebrular met
één enkel sms’je kan abonneren? Ik zou nog iettevgaan.
Binnen welk tijdsbestek wordt de voorgestelde ogifug
operationeel? Mochten de gangbare praktijken nagnichen
of jaren aanhouden, dan zullen tal van jongeretagrin dag
uit blijven intuinen. Dat moeten we toch voorkomen.

Mevrouw Freya Van den Bosschgvice-eersteminister en
minister van Begroting en Consumentenzaken. — Qs van
de bevindingen van de inspectie zal ik alvast @geplegen
met de aanbieders van dergelijke diensten om tedafiee de
bestaande gedragscode inmiddels al op vrijwilligeid
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sur une base volontaire afin d'éviter que les chase
dérapent en attendant I'adaptation de I'arrété ratériel. Je
vous communiqguerai le calendrier prévu. Cela petraete
VOir si une concertation intermédiaire se justifie.

Question orale de M. Pierre Galand au ministre de la
Coopération au Développement sur «les pressions
exercées par la Commission européenne sur les
régions ACP pour la conclusion des négociations
des Accords de partenariat économique avant
décembre 2007» (n° 3-1426)

M. Pierre Galand (PS) — Les négociations sur les Accords
de partenariat économique (APE) entre les paysridjié-
Caraibes-Pacifiqgue (ACP) et I'Union européenne sont
actuellement en cours de révision. Ce processwslddtion
a pour but de déterminer si les différentes régimmiquées
dans les APE seront en mesure de conclure les iafigos
avant I'échéance du 31 décembre 2007.

Aprés quatre années de négociations de ces futoosds, de
nombreux éléments incitent a penser que la datarbut
officielle exigée par la Commission européennearesliste.
En effet, dés 2002, les pays ACP n'ont eu de cesse d
souligner I'impact négatif qu’impliquerait une litadisation
prématurée de leurs économies. Certaines régioagwne
I'Afrique de I'Ouest — ont d'ailleurs explicitemedemandé
une extension du délai de plusieurs années aveant un
éventuelle signature des APE.

Il s’avére cependant que la Commission européexaree
actuellement des pressions sur les régions ACPqumalure
les négociations avant la fin 2007. Cela m'a enétée
confirmé, hier, par plusieurs représentants ACBets a
Bruxelles dans le cadre de I'assemblée paritaireANTP.

Sans attendre la réunion du Comité conjoint ACP-E& d
ministres du Commerce qui s'est tenue début mars, |
Commission a commencé a négocier séparément avec
chacune des six régions. Aprés le groupe des Garadbie
est ainsi parvenue a ce que I'Afrique centralegagie a
terminer les négociations dans les délais qu’efirés.

Le gouvernement est-il favorable & une extensiodédiai
fixé pour la signature des APE ? Prend-il en corfgse
recommandations qui lui ont été adressées pamatpéur
définir sa position concernant le processus desigvides
APE ? Quelle position la Belgique entend-elle déferen
termes d’acceés au marché communautaire pour lesA@F
si les négociations APE devaient ne pas étre con€ne
décembre 2007 ? Enfin, quelles mesures notre goeremt
entend-il prendre pour favoriser I'intégration deRépublique
démocratique du Congo dans la CEMAC ?

M. Armand De Decker, ministre de la Coopération au
développement. — Je remercie M. Galand de son iapter
guestion orale.

La décision de négocier les accords de partenariat
économique APE a été prise conjointement par les B@P

et I'Union européenne dans I’Accord de Cotonou s&

kunnen aanvullen zodat alles binnen de perkert tijfhet
ministerieel besluit wordt aangepast. Ik zal hgtlgiede
tijdschema meedelen. Daaruit kan blijken of tusgint
overleg al dan niet zinvol kan zijn.

Mondelinge vraag van de heer Pierre Galand aan de
minister van Ontwikkelingssamenwerking over «de
druk die de Europese Commissie uitoefent op de
ACS-landen met het oog op het afsluiten van de
onderhandelingen over de economische
partnerschapsovereenkomsten véor

december 2007 (nr. 3-1426)

De heer Pierre Galand (PS)- Op dit ogenblik worden de
onderhandelingen over de economische
partnerschapsovereenkomsten (EPO) tussen de ACSalande
en de Europese Unie opnieuw bekeken. Het is desbiego
om te evalueren of de verschillende bij die ovekearsten
betrokken landen in staat zullen zijn om de ondedetingen
voor 31 december 2007 af te ronden.

Na vier jaar onderhandelen over de toekomstige atden
zijn er talloze redenen om aan te nemen dat deieétidoor
de Europese Commissie vooropgestelde streefdattm ni
haalbaar is. Sinds 2002 hebben de ACS-landen immers
onophoudelijk gewezen op de negatieve gevolgereamn
voortijdige liberalisering van hun economieén. Bddaa
gebieden, zoals West-Afrika, hebben trouwens egplici
gevraagd om de termijn voor de ondertekening van de
economische partnerschapsovereenkomsten met \ensdhi
jaren te verlengen.

Het blijkt echter waar dat de Europese Commissie emee!
druk uitoefent op de ACS-regio’s om de onderhandetin
voor eind 2007 af te ronden. Verschillende ACS-
vertegenwoordigers die in Brussel de paritaire adsdem
EU-ACS bijwonen, hebben me dat gisteren bevestigd.

Zonder de vergadering van het gemeenschappelijit€éom
ACS-EU van de ministers van handel van begin mddet a
wachten, is de Commissie afzonderlijk met elk vanes
regio’s beginnen te onderhandelen. Na de groepdean
Caraiben heeft ze nu ook Centraal-Afrika overgehaatdde
onderhandelingen binnen de door haar vooropgestelde
termijn af te ronden.

Is de regering ervoor gewonnen om de termijn veor d
ondertekening van de economische
partnerschapsovereenkomsten te verlengen? Houdt ze
rekening met de aanbevelingen van de Senaat élaare
standpunt over de herziening van die overeenkomsten
bepaalt? Welk standpunt is Belgié voornemens tecdégdn
over de toegang van de ACS-landen tot de
gemeenschappelijke markt als de onderhandelingendss
economische partnerschapsovereenkomsten niet in
december 2007 worden afgerond? Welke maatregelskt de
onze regering te nemen om de opname van de Derscbiat
Republiek Congo in de CEMAC te bevorderen?

De heer Armand De Deckeminister van
Ontwikkelingssamenwerking. — De gemeenschappelijke
beslissing van de ACS-Staten en van de Europeseonie
onderhandelen over de economische
partnerschapsovereenkomsten vloeit voort uit dé&elen 36
en 37 van het Akkoord van Cotonou in uitvoering waarze
de handelspreferenties in onderling overleg veresmdoor
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articles 36 et 37 — pour remplacer de commun adesrd
préférences commerciales par des accords comsaditée
les régles de 'OMC.

La Commission européenne négocie ces accords ad@om
I'Union européenne sur la base d’'un mandat qua tionné
le Conseil des ministres en 2002. L'Accord de Coton
prévoit I'entrée en vigueur des APE dUjanvier 2008.

Vos questions, monsieur Galand, rejoignent les
préoccupations de certains pays ACP et d’'ONG de
développement belges et africaines. Mon collégueitéstre
des Affaires étrangéres et moi-méme relayons cexsaie ceg
préoccupations, comme ce fut encore le cas au Coese
ministres européen qui s’est tenu avec les paysIlACP
semaine derniére a Bonn. Nous avons insisté Saitlgue
ces accords de partenariat économique devaietdneil
raison pour laquelle il est important que ce soliesit
ministres de la Coopération au développement qui se
réunissent sur ce sujet — a intégrer les questiens
développement, comme le recommandent d'ailleurs les
documents du Sénat.

Ce sont les ministres de la Coopération au Dévelmgnt qui
négocient ces questions au niveau européen, comnse n
I'avons encore fait & Bonn voici huit jours en gnése des
représentants des pays ACP.

Il faut également veiller a tenir compte des étutlespact
des APE sur les pays ACP et sur les mécanismesiafi
d’intégration régionale.

Les accords de partenariat économique sont — @ésto!’il
est essentiel de bien intégrer — des instruments de
développement et non des instruments commerciaeiso6t
avant tout des instruments de développement paaidan
trés simple qu'il n'y aura jamais de développentrmrable
des pays en voie de développement sans développemen
économique. Or, I'aide publique ne suffira jamaasaurer un
développement durable des pays ACP. C’est la rggean
laguelle ces pays collaborent d’'une maniere trpscdpndie
avec I'Union européenne a la négociation de ceardsc

Ces APE ont pour objectif de renforcer I'intégratio
intrarégionale et le développement du commerceBudi-
afin de créer des zones économiques régionales il
développement mutuel des pays de la zone et &cilit
I'intégration interrégionale entre I'Union européeret
chacune des zones APE.

Le comité ministériel mixte ACP-UE dd"Inars 2007 a
confirmé la poursuite des négociations et I'obfetarriver a
les conclure dans les délais fixés dans I'accor@atenou,
c’est-a-dire fin 2007. Aucun Etat ACP n’a demandé de
reporter cette date.

Comme prévu a l'article 37, 84, de I'accord de @otg un
examen formel et complet des négociations APE esbers.
Les résultats de cet examen seront soumis au caleseil
ministres ACP-UE de mai 2007. lls permettront ddsues
parties de dresser une évaluation objective datl'ét
d’avancement des négociations.

A ce jour aucun des pays ACP n’a demandé de qigter
négociations, comme le permet l'article 37, §6l'aecord de
Cotonou. Les pays ACP ont cependant demandé a la
Commission européenne d’'étudier un régime tramsitmi

overeenkomsten die verenigbaar zijn met de WTQOsgege

De Europese Commissie onderhandelt over die akleoord
namens de Europese Unie met een mandaat dat de
Ministerraad gaf in 2002. Krachtens de Overeenkorast
Cotonou treden de economische
partnerschapsovereenkomsten in werking op 1 jar2@0B.

De vragen van de heer Galand sluiten aan bij detgiheid
van sommige ACS-landen en van Belgische en Afrikaanse
ontwikkelings-ngo’s. De minister van Buitenlands&etaen
ikzelf zijn de spreekbuis van die bezorgdheid,szoplde
Europese Ministerraad met de ACS-landen die afgelopen
week te Bonn plaatsvond. We hebben benadrukt dat de
ontwikkelingsvraagstukken in die economische
partnerschapsovereenkomsten moeten worden opgenomen
zoals overigens in de documenten van de Senaat word
aanbevolen. Om die reden is het belangrijk dat desters
van Ontwikkelingssamenwerking over dat onderwerp
vergaderen.

De ministers van Ontwikkelingssamenwerking ondedbkm
hierover op Europees niveau, zoals acht dagen geiden
Bonn, in aanwezigheid van de vertegenwoordigersiean
ACS-landen.

We moeten ook rekening houden met de rapportendever
effecten van de economische partnerschapsoverestdmm
de zogenaamde EPO, op de ACS-landen en op de regjional
integratiemechanismen in Afrika.

De EPO zijn instrumenten van ontwikkeling en geen
commerciéle instrumenten, om de zeer eenvoudign riak
ontwikkelingslanden zich zonder economische onéhiig
niet duurzaam kunnen ontwikkelen. Overheidshulinaalers
nooit volstaan om de duurzame ontwikkeling van d8-AC
landen te verzekeren en om die reden werken diketaneer
intens samen met de Europese Unie aan het overbrgiae/
akkoorden.

De EPO hebben tot doel de intraregionale integratiede
ontwikkeling van de zuid-zuidhandel te versterkatatzer
regionale economische zones kunnen ontstaan dig aijh
voor de wederzijdse onwikkeling van de landen daeel
van uit maken, en voor de interregionale integraigsen de
Europese Unie en elk van die EPO.

Het gemengd ministerieel comité ACS-EU van 1 madt 20
heeft bevestigd dat de onderhandelingen wordentgepet
om ze binnen de door de Overeenkomst van Cotonou
vooropgestelde termijn, namelijk einde 2007, tenleun
afronden. Geen enkele ACS-Staat heeft gevraagdem di
datum uit te stellen.

Overeenkomstig artikel 37, 84 van de Overeenkoarst v
Cotonou wordt de voortgang van de onderhandelirmean

de EPO formeel en volledig onderzocht. De resultatandat
onderzoek worden voorgelegd aan de ACS-EU-ministdrraa
van mei 2007. Zodoende kunnen alle partijen detgaog

van de onderhandelingen objectief evalueren.

Tot op vandaag heeft geen enkel ACS-land een bgesgan
op artikel 37, 86 van de Overeenkomst van Cotomod®
onderhandelingen te verlaten. De ACS-landen hebben d
Europese Commissie echter wel gevraagd om een
overgangsregime te overwegen voor het geval de
onderhandelingen niet binnen de geplande termijrdemo
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cas ou les négociations n’aboutiraient pas danddkzss
prévus.

L’Union européenne et ses Etats membres mettent erecet
des programmes importants d’assistance techniqueatare
commerciale visant a promouvoir les échanges #gianaux
en Afrique. La programmation en cours du dixiemedfon
européen du développement, le dixieme FED, complage
enveloppes régionales spécifiques pour I'intégratégionale
et les APE qui sont significativement plus impotésnque
dans le neuvieme FED. L'Union européenne s’est ilaues
engagée a doubler le volume de son aide au commpeue
atteindre deux milliards de dollars en 2010 el@uélen
priorité une part substantielle de cet accroisseiaax pays
ACP.

Je vous rappelle que la Belgique consacre 2% dgetud
global de la Coopération au Développement a l'aigde
commerce dans les pays en voie de développemenu'iCe
faut, c’'est aider ces pays a créer des marché&seimts, puis a
développer des marchés interrégionaux, enfin aymedes
marchandises qui puissent étre vendues chez nous.

Si nous nous retrouvions sans accords APE, dorgldan
situation actuelle, ce sont les principes des peafées
généralisées et dtverything but Armgui s’appliqueraient ;
ils permettent déja aux pays du Sud d’exporter devits
tous leurs produits vers le marché européen. Cepencks
pays ne sont pas suffisamment équipés en matiere
commerciale pour exporter dans de bonnes conditidmsc,
I'aspectAid for Tradede tous les programmes européens
d’'aide au développement est essentiel pour amesgrays a
augmenter la qualité de leur commerce, de leurdyiioet
pour leur faciliter 'accés a nos marchés.

En ce qui concerne la Républiqgue démocratique dg&da
coopération belge s'inscrit résolument dans unecghe
européenne. Le Programme indicatif de coopératioR|C,
que je viens de signer pour la période 2008-20\@rfse les
synergies avec nos partenaires de I'Union europenrce
qui concerne l'intégration de la RDC dans le flRirE
Afrique centrale.

Ayant assisté au Conseil des ministres de Bonmyigvous
dire qu’il y a unanimité entre les commissairesrgha de la
Coopération, les commissaires chargés des Relations
extérieures et les commissaires chargés du Comn@est
un véritable enjeu prioritaire de I'Union européermjue les
échanges commerciaux soient soutenus parce goritsuse
condition de survie et de développement des AG® ssule
facon de lutter efficacement et durablement cdatre
pauvreté.

M. Pierre Galand (PS) — J'ai écouté le ministre avec
attention et je le remercie de sa réponse. Je a@uthutefois
faire remarquer que ce n’est pas le commissaiharge des
Relations au développement qui méne les négocsatiais
M. Mandelson.

Nous avons recu le représentant de M. Mandelson en
commission Mondialisation ou il nous a dit que sile se
limitait au marché. Nous lui avons répondu que le
développement allait au-dela du marché, mais itessté sur
sa position.

Je suis pour I'extension du commerce et, de ptudéfends ¢

afgerond.

De Europese Unie en haar lidstaten zetten omvaagrij
programma’s van technische handelsbijstand op bty
om de intraregionale handel in Afrika te bevorderdet
lopende programma van het tiende Europese
ontwikkelingsfonds (EOF), bevat specifieke regionale
enveloppes voor de regionale integratie en vooEH® die
beduidend belangrijker zijn dan die van het negeBG€. De
Europese Unie heeft er zich overigens toe verbondehaar
handelssteun tegen 2010 te verdubbelen tot 2 mhitjatlar
en heeft een wezenlijk deel van die verhogingdaijrang
aan de ACS-landen toegekend.

Ik herinner eraan dat Belgié 2% van zijn begrotimgpr
Ontwikkelingssamenwerking aan handelssteun voor
ontwikkelingslanden besteedt. We moeten die lahdigen
bij de groei van hun binnenlandse markt en vervadgsok
van de intraregionale markten, zodat ze goederemén
produceren die ze bij ons kunnen verkopen.

Mochten er geen EPO worden gesloten, dan gelden de
algemene preferentieprincipes en Beerything but Arms
waardoor de minst ontwikkelde landen al hun prodnct
zonder invoerrechten op de Europese markt kunnentterfz

Die landen zijn echter onvoldoende commercieekuitst om

in goede omstandigheden te kunnen uitvoeren. hbetcasid

for Tradevan alle Europese ontwikkelingsprogramma'’s is dus
van wezenlijk belang om die landen ertoe aan terete
kwaliteit van hun handel en hun producten te vertset en

om ze een betere toegang tot onze markten te eeerek

De Belgische ontwikkelingssamenwerking opteert vesol
voor een Europese benadering van de Democratische
Republiek Congo. Wat de integratie van de DRC in het
toekomstige EPO voor Centraal-Afrika betreft, bevortet
Indicatieve Samenwerkingsprogramma voor de periode
2008-2010, dat ik zopas heb ondertekend, de symargi
onze EU-partners.

Na de ministerraad van Bonn kan ik u bevestigeredat
eensgezindheid heerst onder elk van de commissariss
respectievelijk belast met Ontwikkelingssamenwgrkin
Buitenlandse Betrekkingen en Handel. Handelssteaeris
echte prioriteit voor de Europese Unie, want hetés
kwestie van overleven en ontwikkeling voor de A@8da en
de enige manier om armoede doeltreffend en duurzaam
bestrijden.

De heer Pierre Galand (PS)- Ik heb aandachtig geluisterd
en dank de minister voor zijn antwoord. Ik wil tagymerken
dat niet de commissaris belast met de Buitenlandse
Betrekkingen of de commissaris belast met
Ontwikkelingssamenwerking, maar wel de heer Maodels
commissaris belast met Handel, de onderhandelingernt.

De vertegenwoordiger van commissaris Mandelson &ize
bijzondere commissie Globalisering komen vertedlahzijn
rol beperkt is tot de markt. We hebben hem geantivdat
ontwikkeling de markt overstijgt, maar hij is opjmatandpunt
blijven staan.
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commerce équitable, comme vous le savez. Des p@isoht
effectivement demandé une prolongation. Cependiata
été suspendue a la demande du Conseil des mingstres
condition qu'il soit possible d’'étendre la reglexiception a
'OMC. Dés lors, il ne faut pas dire que tous lagpsont
d’accord puisque certains demandent une prolongdto
cette regle, sachant qu'ils ne pourront pas edtes le jeu
du libre commerce absolu.

Lorsque vous dites, monsieur le ministre, que voes gour
le développement et I'intégration régionale, jewsautiens
totalement. Je pense qu'il faut fonctionner en détapes.

Dans le cas de I'Afrique des Grands Lacs par exersple
la CEPGL n’est pas une réussite, comment voulez-goas
ces pays arrivent a des résultats au niveau du eocem
mondial ?

M. Armand De Decker, ministre de la Coopération au
développement. — Il n'est pas question de soumetseays
aux regles du commerce mondial du jour au lendemain
Personne n’a dit cela.

Par ailleurs, il ne faut jamais opposer le marahé a
développement. Il n'y aura pas de développemerst san
marché, c’est la base du raisonnement de cetteizdign.

Question orale de M. Yves Buysse au vice-premier
ministre et ministre de I'Intérieur sur «le droit de
vote des Belges résidant a I'étranger» (n° 3-1466)

M. Yves Buysse (VL. BELANG)- Nos compatriotes
résidant a I'étranger avaient jusqu’alfévrier 2007 pour
communiquer a leur consulat ou a leur ambassade dels 5
possibilités de vote qu'ils avaient choisie pourtjgéper au
scrutin du 10 juin. L'une d’entre elles consistitlésigner un
mandataire résidant en Belgique.

La période entre le®Lfévrier et la date des élections étant
longue, il se peut que le mandataire se retrouvesda
I'impossibilité de voter par procuration. Il se gegu'il se
trouve lui-méme dans une situation qui 'empéchedder et
gu’il souhaite donner procuration a une autre pense, par
exemple s’il est malade, en vacances a I'étrangieiexamen,
ou s'il est décédé.

Un électeur désigné comme mandataire par un congpatr
résidant a I'étranger mais qui se trouve lui-ménaes
I'impossibilité d’aller voter en personne peuteh plus de
mandater quelqu’un pour voter a sa place, remdére
procuration du compatriote a un autre I'électeubans la
négative, quelles sont alors les conséquenceslpour
compatriote résidant a I'étranger ? Un compatrioésidant
a I'étranger qui constate que la personne a gai donné
procuration ne peut aller voter en personne peetitore
remettre cette procuration a un autre électeur ?

M. Patrick Dewae] vice-premier ministre et ministre de
I'Intérieur. — Les Belges résidant a I'étranger oah
application des articles 190 a 18€ptiesdu Code électoral,
plusieurs possibilités pour exercer leur droit adee: Le Code
électoral prévoit que I'électeur belge résidanté&ranger
peut exercer son droit de vote de cing maniérgspersonne
en Belgique, par procuration en Belgique, en persatares
son poste diplomatique, par procuration dans sostgo
diplomatique, ou par correspondance. L'électeugieel

Ik ben voor de uitbreiding van de handel en ik edid de
rechtvaardige handel, zoals u weet. De ACS-landbbdre
wel degelijk om een verlenging gevraagd. Ze werhtams
opgeschort op verzoek van de Ministerraad op voarde
dat de uitzonderingsregel tot de WTO kan wordegebiteid.
Bijgevolg kan men niet zo maar beweren dat alle darltet
eens zijn, aangezien sommige landen een verlengimgie
regel vragen terwijl ze goed weten dat ze zodoeigteaan
de absoluut vrije handel zullen kunnen deelnemen.

De minister verklaart zich voorstander van ontwikigeen
regionale integratie en ik steun hem daarin teevdk denk
dat we in twee fasen moeten werken.

Als de Economische Gemeenschap van de Landen van de
Grote Meren geen succes kent, hoe zouden die lataden
resultaten kunnen boeken in de wereldhandel?

De heer Armand De Deckeminister van
Ontwikkelingssamenwerking. — Er is geen sprakeovartie
landen van de ene dag op de andere aan de regeldeva
wereldhandel te onderwerpen. Niemand heeft dat &elve

Men mag markt en ontwikkeling overigens nooit tegen
elkaar stellen. Zonder markt is er geen ontwikkglihat is
het uitgangspunt van de onderhandelingen.

Mondelinge vraag van de heer Yves Buysse aan de
vice-eersteminister en minister van Binnenlandse
Zaken over «het stemrecht van Belgen in het
buitenland» (nr. 3-1466)

De heer Yves Buysse (VL. BELANG)- Onze landgenoten
in het buitenland hadden tot 1 februari 2007 deslam hun
consulaat of ambassade te laten weten op welkde/&n
mogelijke manieren ze aan de verkiezingen van a0 ju
wensen deel te nemen. Een van de mogelijkhedeneatas h
aanwijzen van een gevolmachtigde met woonplaagBzigié.

Tussen 1 februari en de dag van de verkiezingeedgt
ruime tijd en het is dan ook realistisch dat etpgmen
rijzen, waardoor de gevolmachtigde zelf niet irasta te
stemmen, laat staan bij volmacht te stemmen. De
gevolmachtigde kan zelf in een toestand verkereariwdij
zelf zijn stem niet kan uitbrengen en iemand andelmacht
wil geven, bijvoorbeeld wegens ziekte, vakantiben
buitenland of examens, of hij kan overleden zijn.

Kan een kiezer die door een landgenoot in het hiaitel als
gevolmachtigde werd aangewezen, maar zelf in de
onmogelijkheid verkeert persoonlijk zijn stem @itdrengen,
naast de volmacht voor de eigen stem ook de volmeachde
landgenoot overdragen aan een andere kiezer? ¥ avaie
zijn dan de gevolgen voor de landgenoot in heelnland?
Kan een landgenoot in het buitenland die vastdtdlte
persoon aan wie hij volmacht heeft gegeven zetfkdaa gaan
stemmen, die volmacht nog aan een andere kiezengev

De heer Patrick Dewael vice-eersteminister en minister van
Binnenlandse Zaken. — De Belgen in het buitenlarb e,
met toepassing van de artikelen 180 totsEgfliesvan het
kieswetboek een ruime gelegenheid om hun stemudictet
oefenen. Het kieswetboek bepaalt dat de Belgisigrekin
het buitenland zijn stemrecht kan uitoefenen opwijzen:
persoonlijk in Belgié, bij volmacht in Belgié, pemlijk in

zijn diplomatieke post, bij volmacht in zijn dipl@tieke post
of per brief. De Belgische kiezer in het buitenldad zijn
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résidant a I'étranger peut fixer son choix pendanpériode
Iégale d'inscription qui s'étendait effectivement d
1°" octobre 2006 au®ifévrier 2007.

D’apres les renseignements fournis par le SPF Affaires
étrangeres, plus de 122.000 formulaires d’'inscaptont été
déposés. Aprés contrdle, ils ont été envoyés aux
administrations communales belges pour étre intitsdians
le registre national et figurer dans la liste électle qui sera
établie le 5 avril dans chaque commune belge pesiBelges
résidant en Belgique et les Belges résidant a I'éesin

Un électeur belge résidant a I'étranger qui vote pa
procuration en Belgique a, dans son formulaire dmystion
et de procuration, désigné un électeur précis egiget a
qui il a accordé sa confiance pour voter a sa pldae
mandant et le mandataire ont tous deux donné leur
assentiment et le mandant a signé le formulaire de
procuration dans ce cens. Au moment de la confedtsn
listes électorales le 5 avril, le mandataire désigmm tant que
tel recoit, en plus de sa convocation électorafe oopie du
formulaire de procuration lui permettant de vote&up le
mandant. La procuration étant personnelle et foteyadlle ne
peut étre cédée.

Le mandant et le mandataire ont fait un choix d#gbet
I'impossibilité de voter a la date d'établissemdatla liste
électorale le 5 avril 2007 ne peut donc pas, engpe, étre
invoquée. Si par exemple le mandataire est makagteur du
scrutin, cela peut étre considéré comme un caspigsibilité
et la procuration ne peut étre exercée. Il s’agitd’'un cas de
force majeure.

Dans le fax du SPF Affaires étrangeres, il est stigufén
électeur belge résidant a I'étranger, apres qu'tlé@posé son
formulaire d'inscription auprées de son poste dipidmue, et
gue ce formulaire a été transmis a la commune belge
concernée, ne peut en principe plus modifier le erabelvote
gu’il a choisi. Le SPF Affaires étrangéres prévoit seale
exception dans le cas de force majeure suivantélecteur
avait initialement choisi de voter par procuratien Belgique
en pensant que les élections auraient lieu le dehar24 juin.
A présent que leur date a été avancée au 10 juaipgrend
gue son mandataire ne sera pas en Belgique a catite d
Dans ce cas, les Affaires étrangéres acceptent'§leeteur
change son mode de vote ou désigne un autre maredata

Comme dans le cas précédent, I'électeur doit dépose
nouvelle demande auprés du poste diplomatique ou
consulaire compétent.

Dans ce dernier cas aussi, la nouvelle demandesgdiaire
avant la confection, le 5 avril prochain, de ladi€lectorale
dans chaque commune belge.

Question orale de M. Joris Van Hauthem au
vice-premier ministre et ministre de I'Intérieur sur
«le refus des bourgmestres de
Bruxelles-Hal-Vilvorde d'organiser des élections»
(n° 3-1472)

M. Joris Van Hauthem (VL. BELANG) — Les bourgmestres
de Hal-Vilvorde sont depuis longtemps mécontents de
I'absence d'application de I'arrét du 26 mai 2008 & Cour.

D

Cet arrét annule certaines dispositions du Codetélal.

keuze overwegen en bepalen in de wettelijke penate
inschrijving, die effectief liep van 1 oktober 20@%
1 februari 2007.

Volgens de gegevens die de FOD Buitenlandse Zakefh he
medegedeeld, werden meer dan 122.000
inschrijvingsformulieren ingediend. Ze werden natoae
overgezonden naar de Belgische gemeentebesturém om
worden ingevoerd in het rijksregister en te worden
opgenomen op de kiezerslijst die in iedere Belgisch
gemeente wordt opgemaakt voor de Belgen in Belgidee
Belgen in het buitenland. Dat zal op 5 april wordedaan.

Een Belgische kiezer in het buitenland die stemtdiinacht
in Belgié, heeft in zijn inschrijvings- en volmafdvimulier
een welbepaalde kiezer in Belgié aangewezen die zij
persoonlijk vertrouwen geniet om zijn stem uit terigen.
Zowel de volmachtgever als de volmachtdrager hebben
daarmee ingestemd en de volmachtgever heeft het
volmachtformulier in die zin ondertekend. De volinarager
wordt bij het opmaken van de kiezerslijst op 5 legls
zodanig vermeld en ontvangt naast zijn oproepingkben
afschrift van het volmachtformulier om voor de
volmachtgever te stemmen. Gelet op het feit datodmacht
persoonlijk en formeel is, kan ze niet worden oeerggen.

De volmachtgever en de volmachtdrager hebben egasbe
keuze gemaakt en normaliter kan de onmogelijkhpid o
datum van vaststelling van de kiezerslijst op 51 2007 dus
niet worden ingeroepen. Indien bijvoorbeeld de
volmachtdrager op de dag van de stemming zielais dat
als een geval van onmogelijkheid gelden en kanoffeacht
niet worden uitgeoefend en wordt bijgevolg ook gstem
uitgebracht ingevolge overmacht.

In de fax van de FOD Buitenlandse Zaken wordt gestat
een Belgische kiezer in het buitenland, nadatfrgjjdet
inschrijvingsformulier heeft ingediend bij zijn digpnatiek
post en dat formulier ook werd overgezonden naar de
betrokken Belgische gemeente, zijn of haar gekozen
stemwijze in principe niet meer kan wijzigen. De[FO
Buitenlandse Zaken voorziet in één uitzonderingen h
volgende geval van overmacht: de kiezer had oongetipk
gekozen voor de stemming bij volmacht in Belgiélén
veronderstelling dat de verkiezingen zouden plaadgn op
zondag 24 juni. Nu de datum vervroegd werd totutD Iplijkt
dat zijn gemachtigde op die datum niet in Belgiéveezig is.
In dat geval laat Buitenlandse Zaken toe dat de=kiefvel
Zijn stemwijze wijzigt of een andere gemachtigdevést.
Net zoals in het voorgaande geval moet de kiezeneriwe
aanvraag indienen bij de bevoegde diplomatiek@ns$glaire
post. Ook in dat laatste geval moet de nieuwe aagvr
geschieden voo6r de opmaak van de kiezerslijstdare
Belgische gemeente op 5 april eerstkomend.

Mondelinge vraag van de heer Joris Van Hauthem
aan de vice-eersteminister en minister van
Binnenlandse Zaken over «de weigering van de
burgemeesters van Brussel-Halle-Vilvoorde om
verkiezingen te organiseren» (nr. 3-1472)

De heer Joris Van Hauthem (VL. BELANG). — De
burgemeesters van Halle-Vilvoorde zijn al lang wreden
over het feit dat het arrest van het Arbitragetef v

26 mei 2003 niet uitgevoerd wordt. In dat arrestdeo een
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L’arrét précise également que, « pour ces raisdsut étre
admis que la répartition en circonscriptions élaeles
opérée par la loi entreprise soit maintenue pendarmtélai
de quatre ans prévu par I'article 65 de la Congtin
prenant cours au moment déterminé par l'article H05Code
électoral ». La date a laquelle ce délai expireles24 juin.

Des discussions portent sur la question de savaies
élections organisées avant le 24 juin seront canés aux
dispositions de la Constitution. Les bourgmestesidl-
Vilvorde pensent que ce n'est pas le cas. Souteanses
spécialistes de la Constitution comme le Pr Van @rsh, ils
ont constaté hier qu’ils se trouvent dans I'impb#ié
d’organiser les élections sans violer la Constintet sans
contrevenir aux dispositions de I'arrét de la Cour
d’'arbitrage.

En tant qu’ancien ministre-président d’'un gouverneme
flamand dont I'accord prévoyait lui aussi la scimside
I'arrondissement électoral de Bruxelles-Hal-Vilvordke,
ministre connait suffisamment le probléme. Nousrsaaussi
gu’en tant que ministre-président, il a plaidé pdar
suppression des facilités a I'occasion du cinquieme
anniversaire de I'asbl De Vlaams Rand a Overijse.
Cependant, le gouvernement actuel néglige de desuitr a
I'arrét de la Cour d’arbitrage. Le fait que les élions soient
finalement approuvées par le parlement lui-mémehamge
rien a l'affaire.

Quel est le point de vue du gouvernement a ce 3ujet
ministre partage-t-il le constat des bourgmestr&3eei
signifie-t-il que le gouvernement fédéral envisdgaléléguer
des commissaires pour organiser les élections dass
communes ?

M. Patrick Dewae| vice-premier ministre et ministre de
I'Intérieur. — J'ai l'intention de garantir le drdi
démocratique de chaque citoyen a participer augtilas. Le
gouverneur du Brabant flamand a, en tant que conaines
du gouvernement, été chargé d’'une mission en ce $ent
comme en 2004, il fera le nécessaire pour la martgen.

M. Joris Van Hauthem (VL. BELANG) — Je ne comprends
pas pourquoi le ministre fait une comparaison a2eg4.
Une juridiction a évalué la constitutionnalité dertaines
dispositions légales et, le 26 mai 2003, elle audétes
dispositions du Code électoral qui engendrent aitement
discriminatoire di au maintien des arrondissements
électoraux de Bruxelles-Hal-Vilvorde et de Louvaioralque
des arrondissements électoraux provinciaux étaiefds.
Pendant quatre ans, le gouvernement n’a rien faifrpo
résoudre le probléme parce que ce n’était pas igokment
possible. Les autorités communales constatent adijaowi
gu’en vertu de la Constitution, elles se trouvesntsl
I'impossibilité d'organiser les élections. Et alots,Fuhrer
de I'Intérieur vient dire que le gouverneur doitimgour
consacrer la situation inconstitutionnelle. Le getneur ou
les commissaires du gouvernement effectuerontlésnc
démarches électorales nécessaires en lieu et plese
communes. Qu’il en soit ainsi si vous voulez emrence
conflit politique. C’est votre gouvernement quiégligé de
donner suite a I'arrét de la Cour d’'arbitrage. Vopkacez
ainsi a nouveau ce point en haut de I'agenda ppléi La
semaine prochaine, nous interpellerons le minifitnmand

aantal bepalingen van het Kieswetboek vernietigat. afrest
stelt ook dat ‘om die redenen kan worden aanvaardel
door de bestreden wet gemaakte indeling in kiegknn
behouden blijft gedurende de door artikel 65 vaGdendwet
bepaalde termijn van vier jaar die aanvangt oprhet

artikel 105 van het Kieswetboek bepaalde ogentik.’
einddatum van die termijn is 24 juni.

Er is discussie over de vraag of verkiezingen gebowdor
24 juni conform de bepalingen van de Grondwet yento De
burgemeesters van Halle-Vilvoorde menen van niet. Ze
hebben gisteren vastgesteld, daarin gesteund door
grondwetsspecialisten zoals professor Van Orshalatrge
zich in de onmogelijkheid bevinden om de verkieeimge
organiseren zonder in te gaan tegen de Grondwteigen de
bepalingen van het arrest van het Arbitragehof.

Als voormalig minister-president van een Vlaamsgering
met een regeerakkoord waar ook al de splitsingdean
kieskring Brussel-Halle-Vilvoorde in stond, is dltes de
minister genoegzaam bekend. We weten ook datsij al
minister-president naar aanleiding van het vijfjarbestaan
van de vzwDe Vlaamse Ranith Overijse de afschaffing van
de faciliteiten bepleitte. Niettemin heeft dezeenéing
verzuimd gevolg te geven aan het arrest van hdtragehof.
Het feit dat verkiezingen uiteindelijk door het lganent zelf
worden goedgekeurd doet daar niets aan af.

Wat is het standpunt van de regering ter zake® Haidister
het eens met de vaststelling van de burgemeefetsRent
dit dat de federale regering overweegt
regeringscommissarissen uit te sturen om de venkjen
daar te organiseren?

De heer Patrick Dewael vice-eersteminister en minister van
Binnenlandse Zaken. — Ik ben van plan om het dertische
recht van elke burger om deel te nemen aan deezénkjen

te garanderen. De gouverneur van Vlaams-Brabairf, laée
commissaris van de regering, in die zin opdrachtegen.

Hij zal, net zoals in 2004, ook het nodige doendien
opdracht tot een goed einde te brengen.

De heer Joris Van Hauthem (VL. BELANG). — Ik begrijp
niet waarom de minister een vergelijking maakt 2664.
Een rechtscollege heeft een aantal wetsbepalingéniop
grondwettelijkheid getoetst en op 26 mei 2003 eeriad
bepalingen van het Kieswetboek vernietigd, meenakjdie
welke een ongelijke behandeling tot stand brengemdat er
provinciale kieskringen werden ingevoerd en daashdea
kieskringen van Brussel-Halle-Vilvoorde en Leuveijvbh
bestaan. De regering heeft gedurende vier jass gadaan
om die situatie op te lossen, omdat dat politiekt mogelijk
was. Gemeentebesturen stellen nu vast dat ze zich
grondwettelijk in de onmogelijkheid bevinden om
verkiezingen te organiseren en dan komt de Filaer v
Binnenlandse Zaken zeggen dat de gouverneur moet
uitrukken om de ongrondwettelijke toestand alsrmog t
bevestigen. De gouverneur of regeringscommissarizsken
dus de noodzakelijke verkiezingshandelingen intplaan de
gemeenten verrichten. Het zij zo, als u dit pdigieonflict
op de spits wil drijven. Het is wel uw regering gerzuimd
heeft om gevolg te geven aan het arrest van hetragehof.
Aldus plaatst u het punt opnieuw zeer hoog op ditigdae
agenda. We zullen de Vlaamse minister van Binneisian



3-210/p. 32

Belgische Senaat — Plenaire vergadatirgddonderdag 22 maart 2007 — Namiddagvergaderhigndelingen

de I'Intérieur a ce sujet.

M. Patrick Dewae] vice-premier ministre et ministre de
I'Intérieur. — L'expression « Fihrer de I'Intérieur utilisée
par M. Van Hauthem n’est pas appropriée. Je lui edlesde
bien lire une fois encore 'arrét de la Cour d’'atlzige et les
dates qu'il prévoit. Je n’ai par ailleurs rien aajter a ma
réponse.

M. Joris Van Hauthem (VL. BELANG) — Jai lu I'arrét,
tout comme le Pr Van Orshoven. Sa lecture differead
votre.

J'ai choisi sciemment mes mots parce que je sceilails
féliciter pour le choix des mots que vous avez @moas a la
Chambre. Vous y représentiez le gouvernement lors d’
hommage a un parlementaire décédé et membre du ¥laal
Belang. A cause d’'un soi-disant lapsus, vous voissedeu
de 'hommage. Je trouve cela vulgaire, monsieumileistre.

M. Patrick Dewae] vice-premier ministre et ministre de
I'Intérieur. — Je me suis trompé et j'ai corrigé sngropos. Je
ne connais personne qui ne se trompe jamais. dwéro
grossier et inoui qu'on y lie une intention.

Question orale de M. Philippe Mahoux au ministre
de 'Emploi sur «I'application aux allocations de
chémage des régles applicables en
maladie-invalidité» (n° 3-1464)

M. Philippe Mahoux (PS). — Selon I'avis unanime remis, e
septembre 2006, par les interlocuteurs sociaulaguaniere
de répartir les enveloppes relatives a la liaigobian-étre
des allocations sociales, des mesures devaiergrggat étre
prises pour lutter contre les piéges a I'emploi.

En retrouvant un emploi, certains chdmeurs, trauait
malades, prépensionnés ou invalides devaient pouvoi
conserver les suppléments d'allocations familigeisdant
deux ans, au lieu des six mois prévus initialemémparle de
« certains » car des conditions de revenus sorisags dans
ce cadre. Nous pouvons nous féliciter que cetf@diton
soit aujourd’hui effective.

Il faut admettre que la période de six mois étiit H'étre
suffisante pour compenser la perte du supplémendlst ce,
étant donné que la reprise du travail engendrérdissqu’il
faut bien assumer.

Dans ce souci de lutter contre les pieges a I'emipletait
également question de modifier la définition dadéion de

« chef de ménage » en assurance-chdmage pourwmkq
méme principe qu’en maladie-invalidité. Rappelons,pour
l'invalide, le plafond de revenu du travail autériu conjoint
ou au cohabitant peut varier de 743,75 euros 802%uros
brut/mois.

Pour les chdmeurs les limites sont beaucoup plicsest.
Pour étre « a charge », le conjoint ou partenaine chdmeur
ne peut travailler, sauf s'il s’agit d’un travadlarié rémunéré
a moins de 398,32 euros net/mois. Je pense quiliendrait
d’'appliquer ce systéme a I'assurance-chémage leemém
systeme que pour l'invalidité. Selon mes informasiocette
mesure serait toujours en discussion, nhotammentgou
évaluer I'impact budgétaire. Avez-vous des infoiiora a cet
égard ? Je souhaiterais connaitre votre sentimecette

Aangelegenheden daarover volgende week interpellere

De heer Patrick Dewael vice-eersteminister en minister van
Binnenlandse Zaken. — Het woordgebruik van de heer V
Hauthem, ‘de Fihrer van Binnenlandse Zaken’, isgagast.
Ik raad hem aan het arrest van het Arbitragehafeedata die
daarin vermeld staan, nog eens goed te bekijkeortyteb

ik niets meer toe te voegen aan mijn antwoord.

De heer Joris Van Hauthem (VL. BELANG). — Ik heb het
arrest gelezen. Professor Van Orshoven eveneendeZing
verschilt van de uwe.

Ik heb mijn woorden bewust gekozen omdat ik u wiens
feliciteren met uw woordgebruik in de Kamer. U
vertegenwoordigde de regering bij een rouwhulde een

moverleden parlementslid van het Vlaams Belang. Reor

zogenaamde ‘slip of the tongue’ hebt u zich vanodevhulde
uitgesloten. Ik vind dat crapuleus, mijnheer deistén.

De heer Patrick Dewael vice-eersteminister en minister van
Binnenlandse Zaken. — Ik heb mij even versprokehetndat
gecorrigeerd. Ik ken niemand die zich nooit versktelk

vind het grof en verregaand dat men daaraan eentiat
koppelt.

Mondelinge vraag van de heer Philippe Mahoux aan
de minister van Werk over «de toepassing op de
werkloosheidsuitkeringen van de regels die gelden
voor ziekte en invaliditeit» (nr. 3-1464)

n De heer Philippe Mahoux (PS)- Volgens het unanieme

advies van de sociale onderhandelaars van septeg0fg
over de verdeling van de budgetten voor de sociale
uitkeringen in samenhang met welzijn, moesten ook
maatregelen worden genomen om de werkloosheidsalle
bestrijden.

Sommige werklozen, zieke werknemers, bruggepepsitame
of invaliden die opnieuw werk vinden, zouden daa®gde
kinderbijslag twee jaar moeten kunnen behoudetaatp
van zes maanden, zoals eerst was bepaald. Ik aegrige’
omdat er in dat verband inkomensvoorwaarden geldéa.
zijn blij dat die bepaling vandaag van kracht is.

We moeten toegeven dat de periode van zes maanden
volstrekt onvoldoende was om het verlies van sacial
supplementen te compenseren. Opnieuw aan het wark g
brengt immers kosten mee.

Vanuit de bekommernis werkloosheidsvallen te bdstrijj
werd ook overwogen om de definitie van ‘gezinshdofde
werkloosheidsverzekering te wijzigen teneinde lideze
principe toe te passen als in de ziekte- en
invaliditeitsverzekering. Voor de invalide ligt de
maximumgrens voor inkomsten uit arbeid van de jgartn
tussen 743,75 en 1.258,91 euro bruto per maand.

Voor de werklozen zijn de grenzen veel strikterdals
partner van een werkloze werkt, wordt hij niet ‘td# laste’
beschouwd, tenzij de inkomsten uit dat werk midder
398,32 euro netto bedragen. In de werkloosheidskering
zouden dezelfde regels moeten worden toegepastads
ziekte- en invaliditeitsverzekering. Ik heb vernordat deze
maatregel nog besproken wordt, in het bijzonderdem
budgettaire gevolgen ervan te evalueren. Hebtarimétie in
dat verband? Wat is uw standpunt over die gelijakefing?
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harmonisation ?

M. Peter Vanvelthoven ministre de I'Emploi. — La mise en
ceuvre du systéme proposé par les partenaires s@riate
qui concerne l'assurance-chémage n’est pas chsée.die
risque existe de voir surgir des effets secondaidssirables.
Une étude approfondie du dossier est donc indisidesEn
outre, la proposition sera réalisée dans les Ismitebudget
disponible. C'est la raison pour laquelle TONEMté éhargé
de réaliser une simulation du co(t de l'instauratie cette
mesure au niveau de I'assurance-chémage.

La composition sociologique d’un ménage dont un nmremb
est invalide et celle d'un autre dont un membreshiéie
d’allocations a titre de chémeur complet ne sost pa
identiques. Par conséquent, une mesure qui semivkecte
au niveau de I'assurance maladie-invalidité ne paet
transposée sans plus au niveau de I'assurance-gedines
répercussions financiéres pour le régime de I'asma-
chdémage devront étre entierement recalculées.

La proposition des partenaires sociaux ne tientpagpte du
fait gu’au moment ou le partenaire du chémeur ceinpl
commence a travailler, il ou elle se constituedteits
sociaux. |l est en effet bien réel que ce parterdévra un
jour recourir lui-méme a ces droits. Dans sa foatioh
actuelle, la proposition ne prévoit le maintienstiatut de
travailleur avec charge de famille que dans leocale
partenaire travaille et non pas dans le cas ot-celu
toucherait, a la suite de ces prestations, unealtn de
maladie ou d'invalidité ou celui ou il serait luiéme
indemnisé comme chémeur. Il me semblerait illogique le
ménage voie soudainement son revenu chuter dguaite
partenaire qui percoit un revenu modeste tombedeala se
retrouve chdmeur complet. C'est en effet a ce momea ce
revenu est le plus nécessaire.

Voila les raisons pour lesquelles ce dossier egbtws en
discussion & I'heure actuelle.

M. Philippe Mahoux (PS). — Je remercie le ministre de cet
réponse, certes trés technique, qui traduit lantélpolitique
en matiére d'allocations de chdmage. Je I'étudierai
attentivement et j'examinerai quels sont les pnoigie
techniques susceptibles d’entraver les amélioratam
matiere sociale. Je pense a la distorsion assudi@reage et
assurance-invalidité. Je reviendrai éventuellerpkrst tard
sur la question.

Question orale de M. Franco Seminara au ministre
de 'Economie, de 'Energie, du Commerce extérieur
et de la Politique scientifique, au ministre de la
Fonction publique, de I'intégration sociale, de la
Politique des grandes villes et de I'Egalité des
chances, au ministre de I'Emploi et a la secrétaire
d’Etat aux Familles et aux Personnes handicapées
sur «I'accessibilité de I'internet pour les personnes
handicapées» (n° 3-1463)

M. Franco Seminara (PS)— L'acces aux outils de
communication par tous est devenu une priorité.tefimet,
notamment, est essentiel a I'intégration et & Bacau savoir.
Les actions menées par le gouvernement afin deresidui
fracture numérique sont plus que louables et japgsouve
sans réserve.

De heer Peter Vanvelthoveminister van Werk. — De
invoering van het door de sociale partners voorglelst
systeem van de werkloosheidsverzekering is geen
gemakkelijke zaak. Er kunnen ongewenste neveneffecte
ontstaan. Een diepgaande studie van het dossigjgsvolg
vereist. Bovendien zal het voorstel worden uitgedd@mnen
de grenzen van het beschikbare budget. Daarom deeRVA
belast met de uitvoering van een kostensimulatiedea
invoering van deze maatregel in de werkloosheidskaring.

Een echtpaar met een invalide partner kan sociotdgis
gezien niet worden vergeleken met een echtpaarvaaaren
van de partners een werkloosheidsvergoeding vatedige
werkloosheid ontvangt. Bijgevolg mag een maatreigel d
correct lijkt in de ziekte- en invaliditeitsverzekeg niet
zomaar worden toegepast in de werkloosheidsverrgkdde
financiéle gevolgen voor het stelsel van de
werkloosheidsverzekering zullen volledig moeterdemor
herberekend.

Het voorstel van de sociale partners houdt geeenidg met
het feit dat als de partner van de volledig werklbegint te
werken, hij of zij sociale rechten opbouwt. Hdtisners goed
mogelijk dat die partner ooit zelf gebruik zal mevemaken
van deze rechten. In het huidige voorstel blijitdtatuut van
werknemer met gezinslast behouden als de partrdt,we
maar niet als die partner, uit hoofde van die patiss, een
ziekte- of invaliditeitsuitkering of zelf een
werkloosheidsvergoeding zou ontvangen. Het is @sdbglat
de inkomsten van het gezin plotseling dalen doatdat
partner die een bescheiden inkomen ontvangt, Zie@liedig
werkloos wordt. Precies op dat moment is dat inkohet
meest nodig.

Om die redenen ligt dit dossier nog steeds ter tabspg.

eDe heer Philippe Mahoux (PS)- Ik dank de minister voor
dit zeer technische antwoord, waaruit de politialkeop het
vlak van werkloosheidsuitkeringen blijkt. Ik zat hatwoord
aandachtig bestuderen en onderzoeken welke tetignisc
problemen de verbeteringen op sociaal viak in de staan.
Ik denk aan de scheeftrekking tussen
werkloosheidsverzekering en ziekteverzekerinallkier
later eventueel nog op terugkomen.

Mondelinge vraag van de heer Franco Seminara aan
de minister van Economie, Energie, Buitenlandse
Handel en Wetenschapsbeleid, aan de minister van
Ambtenarenzaken, Maatschappelijke Integratie,
Grootstedenbeleid en Gelijke Kansen, aan de
minister van Werk en aan de staatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap over «de
toegankelijkheid van het internet voor gehandicapte
personen» (nr. 3-1463)

De heer Franco Seminara (PS)- De toegang tot
communicatiemiddelen voor iedereen is een pridritei
geworden. Met name het internet is essentieel gdeor
integratie en voor de toegang tot kennis. De act@sde
regering om de digitale kloof te verkleinen zijn
lovenswaardig. Ik sta er helemaal achter.



3-210/p. 34

Belgische Senaat — Plenaire vergadatirgddonderdag 22 maart 2007 — Namiddagvergaderhigndelingen

J'ai été interrogé par des associations, des peeson
présentant un handicap moteur des membres suEtaies
gue des personnes non voyantes et malvoyantdsssur
possibilités techniques qui existent sur le mamh&ue de
faciliter I'accessibilité de I'internet.

A cet égard, je salue la présentation, hier, duide destiné 3
améliorer I'acces des personnes handicapées suxalegies
de l'information et de la communication. Je ne meargi pas
d’assurer une large diffusion de ce précieux docuraepres
des nombreuses associations concernées.

Par ailleurs, pouvez-vous me renseigner sur legisnb
logicielles répondant a la problématique de I'acésveb parn
les personnes handicapées ? Dans un souci d'drdre p
financier, des solutions existent-elles permettantjuisition
de matériel logistique a moindre colt ? Ou en astfola
matiére ?

Mme Giséle Mandaila Malamba secrétaire d’Etat aux
Familles et aux Personnes handicapées, adjointeérastre
des Affaires sociales et de la Santé publique. — La
problématique de la fracture numérique me tient
particulierement a cceur. A l'issue du Sommet Moldiela
Société de I'Information a Geneve, en décembre 2003
Belgique a pris 'engagement d’adopter un Plantiiac
national de lutte contre la fracture numérique.

Considérant les enjeux de démocratie et de justicele que
sous-tend l'usage des technologies de I'informagibde la
communication, il m'a semblé primordial de résennme
attention particuliére aux difficultés rencontr@es les
personnes en situation de handicap. La fracture riguaest
effectivement I'un des aspects de la discriminationt elles
sont victimes.

A I'heure d'initier mes travaux et de dresser at ées lieux
de 'accés des personnes en situation de handicep a
ensemble de technologies, un constat s’est impagéune
information structurée n’était disponible. Or, l&senen
ceuvre de mesures visant la réduction de la fracumrgérique
ne peut faire '’économie de ces ressources.

C'est ainsi qu’en septembre 2005, j'ai convenu avec
I’Association Nationale pour le Logement des pensmn
Handicapées (ANLH) de faire réaliser une étudentiaa
cerner précisément les difficultés rencontréesebksoins
des personnes en situation de handicap et cegaargrsoin
d’envisager chaque type de handicap.

Ce mercredi 21 mars, j'ai ainsi eu I'honneur desprier et de
diffuser un guide de recommandations, complétéathe$
techniques présentant la mise en perspective dessds
technologies et des contraintes des utilisateursaroés :

« Des TIC pour tous ».

Ces documents constituent un outil de travail gasemble
les caractéristiques auxquelles doivent correspoledr
différentes technologies de I'information et de la
communication pour pouvoir étre utilisées par tous.

Concretement, I'étude analyse le téléphone fixeléphone
mobile, I'ordinateur, I'internet et les logiciels éournissant
des solutions a envisager pour rendre ceux-cial@einent
accessibles mais aussi en explorant les multiglesililités
gue ces outils offrent aux personnes, quel qudeamit

Verenigingen van mensen met een motorische handarap
de bovenste ledematen en van blinde of slechtzieedsen
hebben mij gevraagd welke technische mogelijkheden
bestaan om de toegankelijkheid tot het internet te
vergemakkelijken.

In dat verband ben ik zeer blij dat gisteren eafsgierd
voorgesteld om de toegankelijkheid tot informadie-
communicatietechnologieén voor personen met eeditem
te verbeteren. Ik zal zorgen voor een brede veidipige van
dat belangrijke document bij de vele betrokken nvigiagen.

Kunt u me meer inlichtingen bezorgen over de
informaticaoplossingen om de toegang tot het welp vo
gehandicapten te vergemakkelijken? Bestaan er
mogelijkheden om goedkoper informaticamateriaal an
schaffen? Wat is de stand van zaken op dat vlak?

Mevrouw Gisele Mandaila Malamhastaatssecretaris voor
het Gezin en Personen met een handicap, toegeveegika
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. — De
problematiek van de digitale kloof ligt me na aat hart.
Tijdens de Wereldtop van de Informatiemaatschagipijn
december 2003 plaatsvond in Genéve, engageerdeBrdbyi
ertoe een Nationaal actieplan ter bestrijding vandigitale
kloof op te stellen.

Omdat de informatie- en communicatietechnologieén
belangrijk zijn voor de democratie en de sociale
rechtvaardigheid, leek het me van cruciaal belaijzpindere
aandacht te besteden aan de problemen waarmee
gehandicapten te kampen hebben. De digitale k#oof i
inderdaad één van de aspecten van de discrimimata@van
zij het slachtoffer zijn.

Bij het begin van deze opdracht, toen de toegang van
gehandicapte personen tot die technologieén momsten
beschreven, bleek dat er geen enkele structurtdennatie
beschikbaar was. Bij de toepassing van maatregeled®
digitale kloof te dichten, moet men echter overggigevens
kunnen beschikken.

Daarom ben ik in september 2005 met de Nationale
Vereniging ter Huisvesting van Gehandicapten
overeengekomen om een studie te realiseren over de
moeilijkheden en behoeften van gehandicapte pensone
daarbij rekening houdend met elk type handicap.

Gisteren had ik het genoegen een gids te kunnasteten
met aanbevelingen en technische fiches over véiesute
technologieén en over de beperkingen van de betrokk
gebruikers: ‘ICT voor allen.’

Die documenten vormen een werkinstrument dat de
karakteristieken weergeeft waaraan de verschillende
informatie- en communicatietechnologieén moeten
beantwoorden om door iedereen te kunnen worderugebr

De studie bevat een analyse van de vaste telefigomobiele
telefoon, de computer, het internet en de inforcaatze biedt
oplossingen om deze echt toegankelijk te maken en
onderzoekt de verschillende mogelijkheden die deze
werkmiddelen bieden aan mensen, ongeacht hun remdic

Personen met een handicap aan de bovenste ledepraten
blinden en slechtzienden, waarover u het in uw graabt,
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handicap.

Des lors, les personnes confrontées a un handesp d
membres supérieurs ainsi que les personnes nomtesyet
malvoyantes, que vous évoquiez dans votre question,
trouveront des informations précises quant aux maye
disponibles leur permettant d'accéder aux techriesode
l'information et de la communication.

Le guide présente des pistes concretes et réadiskes
concepteurs et aux fabricants en leur fournissagigément
les critéres permettant & leurs produits de respéobjectif
de «designpour tous ».

J'espere donc vivement que la mise a dispositiocedguide
et des fiches techniques qui 'accompagnent sqraite de
départ d’'une mobilisation de tous pour renforcer
I'accessibilité aux TIC, qui contribuent assurémeent
l'autonomie, a l'intégration et a la sécurité desspnnes
confrontées a des difficultés de toute nature.eGpiestion
était d'ailleurs au coeur de la communication déNkOa
I'occasion de la journée internationale de la pamgo
handicapée.

Le Plan d’action national contre la fracture numéeigst
coordonné par le ministre de I'lntégration socetiée
secrétaire d’Etat a I'Informatisation de I'Etat. &d¢helon
fédéral, le Service public fédéral « Personnel et
Organisation » a réalisé une brochure relativadalptation
des postes de travail contenant un formulaire peamiea
chaque administration de demander un aménagement de
postes de travail, par exemple en posant une teBeiille
ou en adaptant les PC.

A I'échelon des entités fédérées, des aides teabsigour
adapter des postes de travail sont disponiblesawas fondg
compétents de I'’Agence wallonne pour l'intégratitas
personnes handicapées et du Service bruxelloisdpdmone
des personnes handicapées.

Lors du Conseil des ministres qui s’est tenu a Q@stées 20
et 21 mars 2004, il a été décidé sur proposition de

M. Vanvelthoven, que les siteebfédéraux devaient
répondre aux normes @indSurfer L'octroi du logo atteste
que le sitevebsatisfait bien aux exigences techniques liée
I'octroi de ce logo. Cela signifie concrétementibest
possible pour des personnes non voyantes ou mailtes/de
surfer sur l'internet et donc que l'information posée est
accessible pour ce groupe cible.

Lors de cette prise de décision, presque aucuwstiele
I'administration publique ne répondait aux exigence
techniques. Aprés cette décision, différents sitasté
adaptés ou ces prescriptions ont été intégréesldolis
refonte compléte en nouveaux siesh.Je puis vous en
remettre une liste, non exhaustive.

Projet de loi relative a la transsexualité
(Doc. 3-1794) (Procédure d’évocation)

Discussion générale

Mme la présidente — La Commission parlementaire de
concertation a scindé ce projet en :

zullen dus duidelijke informatie vinden over dedbésbare
middelen die hen in staat stellen ICT te gebruiken.

De gids bevat concrete en realistische denkspaoven de
ontwerpers en fabrikanten en reikt hun criteria @amuat ze
hun producten kunnen doen beantwoorden aan hetvaoel
‘design voor allen’.

Ik hoop dus dat deze gids en de technische fichéssis
zullen vormen voor de verbetering van de toegajitkelid tot
ICT. Die technologieén dragen immers bij tot deoaotmie,
de integratie en de zekerheid van mensen die worden
geconfronteerd met problemen van allerlei aard. Biestie
stond trouwens centraal in de mededeling van deevN t
gelegenheid van de internationale dag van de pensonet
een handicap.

Het Nationaal actieplan tegen de digitale kloof dior
gecoodrdineerd door de minister van Maatschappelijke
Integratie en de staatssecretaris voor Informaiisgvan de
Staat. Op federaal niveau heeft de FOD Personeel en
Organisatie een brochure samengesteld over de amig
van de werkposten. Daarbij hoort een formulier waae elke
administratie een aanpassing van de werkposten kan
aanvragen, bijvoorbeeld een brailleregel of eengepaste
PC.

Op het niveau van de deelgebieden is er technisalpevoor
de aanpassing van werkposten beschikbaar bij dedugle
fondsen van het Waals Agentschap voor de integvatie
gehandicapte personen en bij de Franstalige Brus<gisest
voor gehandicapte personen.

Tijdens de Ministerraad van Oostende van 20 en

21 maart 2004 werd, op voorstel van minister Vatinsien,
beslist dat de federale websites moeten beantwoade de
normen van BlindSurfer. Het logo getuigt dat de webs
beantwoordt aan de technische vereisten voor ledetonen
van dat logo. Dat betekent concreet dat blinden en
slechtzienden op het internet kunnen surfen edelat
informatie toegankelijk is voor die doelgroep.

Toen die beslissing werd genomen, beantwoordda bien
enkele website van de administratie aan de techaisc

5 2ereisten. Nadien werden verschillende websitegeaast of
werden de voorschriften toegepast in het kaderdean
volledige vernieuwing van de websites. Ik kan udaaeen
niet-exhaustieve lijst bezorgen.

Wetsontwerp betreffende de
transseksualiteit (Stuk 3-1794)
(Evocatieprocedure)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De Parlementaire overlegcommissie heeft dit

ontwerp gesplitst in:
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— un projet de loi relative a la transsexualité (sdéo
procédure fixée par l'article 78 de la Constitujion

— un projet de loi modifiant les articles 628 et @dCode
judiciaire (selon la procédure fixée par l'artiglé de la
Constitution).

Mme Jacinta De Roeck (SP.A-SPIRIT)apporteuse. — Le
projet de loi a 'examen s'inspire d’une propositiqui a été
déposée a la Chambre le 11 mars 2004. Le Comitsuttartif
de bioéthique a rendu un avis sur cette proposigon

13 mars 2006 en se limitant aux procédures admatises.
Apreés plusieurs discussions en commission la praposi
entre-temps amendée, a été adoptée en séancerpldai@a
Chambre le 6 juillet 2006.

Le Sénat a évoqué la proposition et I'a soumis€anseil
d’Etat qui a rendu son avis le 28 décembre 2006. De
nouveaux amendements ont été déposés par Clotiskehs
et Hugo Vandenberghe et par le gouvernement.

Le projet a 'examen concerne un millier de perssravec
une proportion plus ou moins égale d’hommes nés ane
physionomie féminine et de femmes nées avec une
physionomie masculine. Ces personnes sont cong®atéin
probléme d’identité profond parce que leur corpsst’pas en
adéquation avec leur ressenti sexuel.

Avant que les intéressés mettent leur apparencerdomnité
avec leur ressenti sexuel, ils passent par qudtees.
Premiérement, la reconnaissance psychologique dilgnoe
d’identité sexuelle et la volonté d’'y remédierfallit donc,
ainsi que le décrit la nouvelle loi : « avoir larmdgction
intime, constante d’appartenir a I'autre sexe »e§t'a ce
stade que débute le test de vie réelle, dans ldguel
transsexuel traduit sa nouvelle identité sexuedlegon
habillement, ses comportements et sa présentatitials.
Cette phase dure au minimum 1 an.

Entre-temps, il commence a prendre des hormones qui
modifient sa voix et certains caractéres sexuaisrsgaires.

Ce n’est qu’ensuite et sous le contrble d’un pstchique
des interventions chirurgicales peuvent étre rédssen vue
de modifier les caracteres sexuels primaires. Ligatlon de
réassignation sexuelle disparait si le chirurgieree
psychiatre I'estiment impossible sur le plan médiza
inopportune. On a ajouté a l'article 6%, §2, 3° une
importante disposition en vue de protéger les reglgtuelles
en matiere de filiation.

En fin de compte, le changement de sexe est aadsittsur
le plan juridique, notamment dans les actes dat'éivil et la
carte d’identité. Toutefois, I'officier de I'étaivdl ne contrdle
pas les conditions matérielles de la déclaratiorpdychiatre
et du chirurgien. Il se contente de contr6ler leaditions
formelles.

C'est cette derniére phase que régit la proposition
I'examen. A cet effet, il a fallu modifier le Codeilccomme
le Code judiciaire, le Code des droits d’enregistant,
d’hypothéque et de greffe, le Code de droit intéomel privé
et la loi relative aux noms et prénoms.

Le projet de loi a I'examen n’a pas opté pour unecgdure
judiciaire mais pour un réglement administratif agsd’'un

contréle judiciaire. La procédure s’en trouve acaéle,

— een wetsontwerp betreffende de transseksuali@igéns
de procedure bepaald in artikel 78 van de Grondwet)

— een wetsontwerp tot wijziging van de artikelen 828764
van het Gerechtelijk Wetboek (volgens de procedure
bepaald in artikel 77 van de Grondwet).

Mevrouw Jacinta De Roeck (SP.A-SPIRIT) rapporteur. —
Het voorliggende wetsontwerp gaat terug op eenstebdat
op 11 maart 2004 in de Kamer werd ingediend. Het
Raadgevend Comité voor Bio-ethiek bracht op 13 t2G06
een advies over het voorstel uit, doch beperkie d#arbij tot
de administratieve procedures. Na diverse bespgekim de
commissie werd het inmiddels geamendeerde voaptel

6 juli 2006 in de plenaire van de Kamer goedgekeurd

De Senaat evoceerde het voorstel en legde hetanmode
Raad van State, die op 28 december 2006 op zijrt ben
advies verleende. Nieuwe amendementen werden emgbdi
door de collega’s Clotilde Nyssens en Hugo Vandegiteen
door de regering.

Het voorliggende ontwerp betreft ongeveer 1.008q&zn,
ongeveer gelijkmatig verdeeld over mannen, geboreneen
vrouwelijke fysionomie, en vrouwen, geboren met nedijke
lichaamskenmerken. Ze kampen met een diepgaand
identiteitsprobleem omdat hun lichaam niet met hun
genderaanvoelen correspondeert.

Voordat de betrokkenen hun uiterlijk aanpassernhaan
innerlijke seksuele identiteit, doorlopen zij vigadia. Eerst is
er de psychologische erkenning van de seksuele
identiteitsproblematiek en de wil om hieraan tenedpen.
Men moet dus, zoals de nieuwe wet het omschrift, d
‘voortdurende en onomkeerbare innerlijke overtujdiebben
tot het andere geslacht te behoren’. In deze fasedereal

life test waarbij de transseksueel zich in zijn kledij,
gedragingen en sociale presentatie reeds in zjmwve
geslacht inleeft. Die fase duurt minstens 1 jaar.

Ondertussen start de inname van hormonen waaréostech
en bepaalde secundaire geslachtskenmerken wijzigen.

Pas daarna, en onder begeleiding van een psyghiataren
chirurgische ingrepen worden gedaan waarbij degiran
geslachtskenmerken worden aangepast. De verplictain
een geslachtsaanpassing vervalt indien de chirudge
psychiater oordelen dat dit vanuit medisch oogjpiett
mogelijk of onverantwoord is. Belangrijk hierbijéek de
toevoeging van de voorwaarde zoals omschrevert Bhis,
82, 3°. Die bepaling werd expliciet toegevoegd @ndidige
afstammingsregels te beschermen.

Uiteindelijk wordt het gewijzigde geslacht ook jlich
geimplementeerd, onder meer in de akten van debijkg
stand en de identiteitskaart. De ambtenaar vanudgehijke
stand controleert evenwel niet de materiéle voorderavan
de verklaring van de psychiater en de chirurgbidjerkt
zich tot de naleving van de formele voorwaardemmerv

Die laatste fase wordt in het onderhavige voogtedgeld.
Daartoe moesten zowel het Burgerlijk Wetboek ats he
Gerechtelijk Wetboek, het Wetboek der registratie-,
hypotheek- en griffierechten, het Wetboek van maé&pnaal
privaatrecht en de wet betreffende de namen emdaamen
worden gewijzigd.
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moins co(teuse et moins accablante sur le planhigye.

En 1989 déja, I'Union européenne insistait pour qugu
Iégislation soit édictée qui offre une sécuritddique aux
transsexuels. En I'absence d’'une telle Iégislatianginotre
pays, la jurisprudence a jusqu’a présent apportg sldutions
qui n'étaient cependant pas idéales pour la sééyitidique.

Avec cette loi, les transsexuels obtiennent enfin un
réglementation Iégale. La réglementation pragmagiqu
proposée leur offre la reconnaissance juridiqueilqu’
réclamaient depuis longtemps et a laquelle ilseariterement
droit.

L'adoption de la loi relative a la transsexualitérestituera
une étape importante sur la voie de I'émancipatiam
groupe d’individus trop souvent pointés du doighoee des
curiosités sexuelles. Les transsexuels obtienndint ene
reconnaissance juridique et peuvent dorénavantrenktir
sexe en adéquation avec leur intime convictiorvetda
maniéere dont ils veulent mener leur existence. Les
confrontations quotidiennes, parfois douloureusegc le
sexe avec lequel ils ne ressentent pas une grdfidiéa
appartiendront bientdt au passeé.

Méme si japprouve pleinement cette loi, je me s en
phase avec la législation en vigueur en Espagmes et
Grande-Bretagne. La-bas, on se contente du critére
psychologique, il suffit de souffrir de dysphoriegénre pour
étre reconnu comme transsexuel.

Une intervention chirurgicale n’est pas indispensalyn
traitement hormonal et I'intention de vivre défimément
avec sa nouvelle identité sexuelle sont suffisants.

Cette réglementation part du principe que la trancmlité
n'est pas une affection psychique. Il est donc drtamps
gu'a l'instar de 'homophilie, ce terme disparaisse

« Diagnostic and Statistical Manual of Mental Diders »,
un ouvrage ameéricain de diagnostic et de statigtides
affections psychiques servant, dans la plupartpdss, de
référence en matiére de diagnostic psychiatriques ¢
nombre de pays qui dissocient la transsexualitiade
psychiatrie augmentera, plus on pourra adapter depnent
cette norme internationale datant de 2000.

Le nouvel article 68is, §2, du Code civil est d'une
importance capitale pour le projet a I'examen. Oimgique
la teneur obligatoire de la déclaration que doivéaite le
chirurgien et le psychiatre. Leur attestation inggqu’on a
satisfait aux trois conditions cumulées :

La premiére condition, a savoir la « convictionimng
constante et irréversible d’appartenir a I'autrexee» parle
d’elle méme et n'est contestée par personne. ilediaussi
dans les Iégislations de I'Espagne et du Royaume-Uni

Le deuxieme élément a été amendé au Sénat. llipoéola
réassignation sexuelle physique, donc I'opératiast pas le
critere déterminant. C’est la régle mais des exiosgstsont
possibles sur la base de considérations médicalepepvent
étre de nature psychique ou physique.

La troisieme condition a été bien décrite danatification
de 'amendement et trouve son origine dans le dieila
filiation. Comme n’importe quel autre enfant, I'anf d’'un
transsexuel ne peut pas avoir deux péres ou detesme

Het voorliggende wetsontwerp opteerde niet voor een
gerechtelijke procedure maar verkoos een admitiestea
regeling met een gerechtelijke controle. Daardoandivde
procedure sneller, goedkoper en psychisch mindestesnd,
maar blijven de garanties op een correct verlogpaam.

De Europese Unie drong er reeds sinds 1989 opraaea
wetgeving uit te vaardigen die transseksuelen seekerheid
biedt. Bij afwezigheid van een dergelijke wetgevingns
land heeft de rechtspraak tot nu toe in oplossinvganzien.
Dat was echter niet ideaal voor de rechtszekerheid.

Met deze wet krijgen de transseksuelen eindelijk ee
wettelijke regeling. De voorgestelde pragmatis@ueling
bezorgt hun de juridische erkenning waar ze ahmg bp
aandringen en ten volle recht op hebben.

Met de goedkeuring van de wet op de transseksiizlie
vandaag een belangrijke stap worden gezet naar de
ontvoogding van een groep die in het verleden ahék in
het verdomhoekje van seksuele zonderlingen werdvged
Transseksuelen worden eindelijk juridisch erkenttuamen
voortaan hun naam en geslacht aanpassen aan taulijken
overtuiging en aan de manier waarop ze verder kdebleven
willen. De dagelijkse, soms pijnlijke, confrontatimet het
geslacht waarmee ze weinig affiniteit voelen, behor
hiermee weldra tot het verleden.

Hoewel ik deze wet volmondig onderschrijf, leun ik
persoonlijk toch eerder aan bij de wetgeving di§panje en
Groot-Brittannié van kracht is. Daar volstaat het
psychologische criterium, namelijk het lijden aan
genderdysforie, om als transseksueel te wordemdrke

Een chirurgische ingreep is geen vereiste. Een halaon
behandeling en de intentie om definitief als lich Veet nieuwe
geslacht door het leven te gaan, zijn voldoende.

Dergelijke regelgeving gaat er tevens van uit dat
transseksualiteit geen psychiatrische aandoenitdgiswordt
dan ook de hoogste tijd dat het, in navolging vamdfilie,
uit hetDiagnostic and Statistical Manual of Mental
Disorders kortweg DSM, wordt gelicht. Het DSM is een
Amerikaans handboek voor diagnose en statistiek van
psychische aandoeningen dat in de meeste landen als
standaard in de psychiatrische diagnostiek dieo¢ iHeer
landen transseksualiteit loskoppelen van de psiranidoe
sneller die internationale standaard uit 2000 karden
aangepast.

Cruciaal in het voorliggende wetsontwerp is hetinie
artikel 62is, 82 van het Burgerlijk Wetboek. Daarin wordt de
verplichte inhoud opgegeven van de verklaring éehirurg
en de psychiater dienen op te maken. Hun attesteldt dat
aan de volgende drie voorwaarden cumulatief weldazm.

De eerste voorwaarde, namelijk die van de ‘vooedde en
onomkeerbare innerlijke overtuiging tot het andgrslacht te
behoren’, spreekt voor zich en wordt door niemand
gecontesteerd. Deze voorwaarde staat ook in denvedin
Spanje en het Verenigd Koninkrijk.

Het tweede element werd in de Senaat geamendedabieh
in dat de fysieke geslachtsaanpassing, de opehadieniet het
doorslaggevende criterium is. Het is wel de regalar
uitzonderingen zijn mogelijk op grond van medische
overwegingen, die zowel psychisch als fysiek vad aa
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Avec I'adoption de ce projet de loi, nous mettrgasgespére,
un terme a un tabou qui a pesé pendant des sisgtdes
transsexuels. Une solution juridique a été trougéedoit
leur conférer un statut et une sécurité juridigheprésent,
I'opinion publique ne doit pas rester a la trainifaut cesser
de stigmatiser ce groupe fragile afin que les temsiels
puissent désormais réorienter et donner un seesiiavie en
tant que citoyens a part entiéere.

(Applaudissements)

M. Luc Willems (VLD). — Le projet de loi qui est issu d’'une
initiative de notre collegue Hilde Vautmans et auréappui
de bien des partis, diminue les tracas adminidsgiour les
transsexuels. Désormais ils ont le droit de chariger
prénom, alors que jusqu’a présent, ce n'était ge’feveur
gu'ils pouvaient solliciter du ministre de la Jui lls
pourront désormais demander ce changement de prélésm
le moment ou ils seront sous traitement hormomalo&re le
prix de ce changement de prénom sera égalemergéhais

Il sera également plus aisé pour les transsexuelaide
modifier leur acte de naissance. lls pourront siesker
directement a la maison communale, auprés du fomcéire
de I'état civil. Actuellement cela nécessite unecpdure
judiciaire qui, selon les arrondissements, peunpire du
temps et dont I'issue n’est pas assurée. Jusqujauwsel
fallait également que le tribunal fasse preuve dauzoup de
créativité pour modifier un acte de naissance.

La transsexualité conduit dans beaucoup de casaldemes
sociaux. Ces personnes se sentent en effet souaédans
leur peau et ne savent que faire d’eux-mémes letde
identité. La prise de conscience qu'ils sont traxsels, et
que le changement de sexe est possible, reprgsamt@ux
un soulagement et peut constituer un tournant de le
existence. Le diagnostic prend en moyenne un a@sAfoi
on peut commencer un traitement hormonal, qui seuli€ en
méme temps que les premiers pas vers le changedarente
role sexuel au plan social, le test de la vie €dllela ne se
fait pas du jour au lendemain, cela prend d'un ademi a
deux ans. La derniére étape peut éventuellemesisten
dans le traitement chirurgical.

Le changement de sexe est donc possible et pguaak
personnes transsexuelles un avenir plus agréabl&sAp
I'opération, le chemin de croix n’est cependant pasore
fini. Il n’y a pas de réglementation Iégale conaanhla
transsexualité, ce qui engendre des tracasseries
administratives et juridiques.

Au plan administratif, on trouve le probleme du ofp@ament
de prénom. Actuellement c’est encore une faveunretun
droit. En outre il est souhaitable que ce changerpeidse
déja étre réalisé durant la phase hormonale du¢raient.

La délivrance d'une carte d'identité avec le nouv@aénom
et une nouvelle photo durant la phase de test tanie

réelle peut éviter une partie des problémes. Lengbment de

kunnen zijn.

De derde voorwaarde werd afdoend uitgelegd in de
toelichting bij het amendement en vindt zijn ocospy in het
afstammingsrecht. Een kind van een transseksueghkan
zoals elk ander kind, immers geen twee vaders edaics
hebben.

Met de goedkeuring van dit wetsontwerp komt hokelgn
einde aan een jarenlang taboe dat op transsekdwesén
gerust. Juridisch is een oplossing gevonden dieskan
statuut en rechtszekerheid moet bezorgen. De [xeblipinie
mag nu niet achterblijven. Het stigmatiseren varede
kwetsbare bevolkingsgroep dient op te houden, zodat
transseksuelen voortaan als volwaardige burgersdven
kunnen heroriénteren en inhoud geven.

(Applaus)

De heer Luc Willems (VLD). — Het wetsontwerp, dat een
initiatief van onze collega Hilde Vautmans is erstiun van
heel wat partijen kreeg, vermindert de administxagi
overlast voor transseksuelen. Voortaan hebbench¢ op een
voornaamswijziging, wat tot op heden nog steedgjeest
was die ze van de minister van Justitie kondeigdmij Ze
zullen de voornaamswijziging nu ook al kunnen aagen
vanaf het ogenblik dat ze een hormonale behandeling
ondergaan. Daarnaast wordt ook de kostprijs van hun
voornaamswijziging verminderd.

Het zal voor transseksuelen ook gemakkelijker womaia
hun geboorteakte te laten wijzigen. Ze zullen hierwerecht
kunnen op het stadhuis, bij de ambtenaar van dgebike
stand. Nu moeten ze nog een gerechtelijke procedure
doorlopen, die afhankelijk van het arrondissemang lkan
duren en waarvan de uitspraak niet zeker is. Toto®g
dienden ook de rechtbank heel wat creativiteitdeadag te
leggen om de geboorteakte te kunnen wijzigen.

Transseksualiteit leidt in vele gevallen tot sociigma’s.
Deze mensen voelen zich immers vaak slecht in kuerv
weten geen blijf met zichzelf en met hun identiteliet besef
dat ze transseksueel zijn, en dat geslachtsveragder
mogelijk is, is voor hen een opluchting en kan leemering
in hun leven zijn. De diagnosestelling neemt gemlidié&én
jaar in beslag. Daarna kan worden overgegaan tot ee
hormoonbehandeling, die samenloopt met de eeegipest
naar een veranderde geslachtsrol op maatschapyalkjkde

real life test Ook dat gebeurt niet van vandaag op morgen en

neemt ongeveer anderhalf tot twee jaar in beslagaBiste
stap kan dan eventueel de operatieve behandejing zi

Geslachtsverandering is dus mogelijk en kan trdissede
personen een aangenamere toekomst bieden. Na iddiepe
behandeling is de lijdensweg echter nog niet deeis geen
wettelijke regeling in verband met transseksudjiteet een
administratieve en gerechtelijke rompslomp als {gevo

Op administratief vlak is er het probleem van dgiging

van de voornaam. Dat is op het ogenblik nog steedggunst
en geen recht. Bovendien is het wenselijk om datagelijk
te maken tijdens de hormonale fase van de behagdel

Een nieuwe identiteitskaart met nieuwe voornaanotm f
genomen tijdens deal life testkan al een deel van de
problemen voorkomen. De geslachtsvermelding kashide
gewijzigd worden op de identiteitskaart na de wjijzg van
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sexe ne peut étre inscrit sur la carte d'identitéagres la
modification de I'acte de naissance. La carte ditie doit
en effet étre le reflet réaliste de la réalité.

Ce sont les tribunaux belges qui doivent donnerrépense
au probléme du changement de sexe au plan juridique
Certains tribunaux accédent & une demande de cimaeige
d’état civil sous conditions. D’autres tribunauxtatisent une
correction des actes d’état civil. L'insécurité igique
persiste cependant et conduit a beaucoup de perterdps,
selon le lieu de résidence.

Certes, durant ces derniéres années, des jugerpesitifs
ont été prononcés, mais la durée et le colt dedaquure
varient selon les arrondissements.

Nous nous réjouissons de ce qu’une réalité soeiale
médicale s'incarne dans une loi et que les forréalit
administratives soient simplifiées. L’avis du Cohdé&tat et
des amendements ont amélioré la proposition orin€e
projet de loi est un progres important.

M. Philippe Mahoux (PS). — Ce projet de loi constitue une
étape importante, surtout pour les transsexuelsréires. ||
s’agit d’'une reconnaissance de leur situation t@edire du
changement de sexe. Le caractére légal conféréepaxie
constitue une avancée fondamentale.

Il N"empéche que dans certains milieux, la transakté est
toujours considérée comme une pathologie psychieri
Nous devons nous efforcer d’extraire la transsééudés
listes psychiatriques.

Enfin, un long travail doit encore étre accompli pque la
société reconnaisse le phénoméne comme étantaiité.ré

— La discussion générale est close.

Discussion des articles du projet de loi relative a la
transsexualité (Doc. 3-1794) (Procédure d'évocation)

(Pour le texte amendé par la commission de la Jeistigir
document 3-1794/6.)

Mme la présidente — M. Hugo Vandenberghe propose
'amendement n° 14 (voir document 3-1794/2) aiibsillé :

Insérer un articledis (nouveau), libellé comme suit :

« Art. Ibis. — L’article 5/is du méme Code est rétabli da
la rédaction suivante :

“Art. 57bis. — Si le sexe de I'enfant ne peut étre détermir
avec certitude dans le délai prévu a l'article B%st établi
un acte de naissance mentionnant que le sexe mfariie
n'a pas pu étre déterminé.

Dans les trois mois suivant I'acte de naissance goucas
de décés durant ce délai, au moment de |la déctarate
déces, il est établi, moyennant la radiation detéavisé a
l'alinéa 1°', un nouvel acte de naissance mentionnant le
sexe, si ce dernier a pu étre déterminé dans huatiée, sur
la base d’'une déclaration médicale fournie en I&iara.

Si, dans le délai prévu a I'alinéa 2, aucune déaimm
médicale n'a été fournie, ou s'il ressort de la ldéation

de geboorteakte. De identiteitskaart moet immens ee
realistische weergave van de werkelijkheid zijn.

Wat de juridische geslachtsaanpassing betreft, dmet
Belgische rechtspraak een antwoord bieden. Bepaalde
rechtspraak staat een vordering tot wijziging viaatsonder
bepaalde voorwaarden toe. Andere rechtspraakestaat
verbetering van de akten van de burgerlijke staed t
Rechtsonzekerheid blijft evenwel bestaan en leidhéel wat
tijdverlies, afhankelijk van de plaats waar men ntoo

Het is wel zo dat de laatste jaren meestal eetigiosdbnnis
wordt uitgesproken, maar de duur van de procedure i
afhankelijk van het arrondissement en ook de kijstigrniet
te onderschatten.

Het verheugt ons dat een maatschappelijke en niedisc
realiteit vorm krijgt in een wet en dat de admirdtieve
formaliteiten worden vereenvoudigd. Het oorsproijkel
voorstel werd via een aantal amendementen verbetede
op basis van het advies van de Raad van State. Dit
wetsontwerp is dan ook een belangrijke stap voonsaa

De heer Philippe Mahoux (PS)- Het wetsontwerp is vooral
voor de transseksuelen zelf een belangrijke stapbtekent
een erkenning van hun geslachtsverandering. Heelijkee
karakter van de tekst vormt een fundamentele daatbr

Dat neemt niet weg dat transseksualiteit in somrkigegen
nog steeds als een geestesziekte wordt beschouwdo¥ten
ervoor ijveren om transseksualiteit van de lijshva
psychiatrische aandoeningen te schrappen.

We moeten nog een lange weg afleggen voordat de
maatschappij het fenomeen als een werkelijkheid zal
erkennen.

— De algemene bespreking is gesloten.

Artikelsgewijze bespreking van het wetsontwerp
betreffende de transseksualiteit (Stuk 3-1794)
(Evocatieprocedure)

(Voor de tekst geamendeerd door de commissie voor de
Justitie, zie stuk 3-1794/6.)

De voorzitter. — De heer Hugo Vandenberghe heeft
amendement 14 ingediend (zie stuk 3-1794/2) ddt:lui

Een artikbisl(nieuw) invoegen, luidende:

ns “Art. 1bis. — Artikel 5bis van het Burgerlijk Wetboek
wordt hersteld in de volgende lezing:

1€ ‘Art. 57bis. — Indien het geslacht van het kind niet met
zekerheid kan worden bepaald binnen de bij artigel

bepaalde termijn, wordt een akte van geboorte dptps
waarin wordt vermeld dat het geslacht van het kired is

kunnen worden vastgesteld.

Binnen drie maanden na de geboorteakte, of, bijljden
binnen die termijn, ter gelegenheid van de aangite het
overlijden, wordt onder doorhaling van de in hetste lid
bedoelde akte een nieuwe akte van geboorte opgémaak
waarin het geslacht, indien dit inmiddels is bepaaordt
vermeld aan de hand van een ter zake voorgelegde
medische verklaring.

Indien binnen de in het tweede lid genoemde tergagn
medische verklaring is overgelegd, of uit de oviege
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médicale transmise que le sexe ne peut étre détéraviec
certitude, le nouvel acte de naissance mentionedasexe
de I'enfant est indéterminé.” »

M. Hugo Vandenberghe propose I'amendement n° 1i8 (vo
document 3-1794/2) ainsi libellé :

Insérer un articleds (nouveau), libellé comme suit :

« Art. Dis. — Il est inséré dans le livré'|titre || du Code
civil, un chapitre VII, libellé comme suit :

“Chapitre VII. — Changement de la mention du sexied
les actes de naissance.

Art. 10Ibis. — Tout Belge qui, en raison de son orientatio
transsexuelle, a la conviction intime, constante et
irréversible d’appartenir a l'autre sexe que cefjui est
indiqué sur son acte de naissance et qui a adeptélé
sexuel correspondant peut demander au tribunal
d’ordonner la modification de la mention du sexasla
I'acte de naissance, a condition que cette personne

1° ait, sur le plan physique, été adaptée au sézagd@ldans
toute la mesure de ce qui est possible et justifipoint de
vue médical ;

2° ne soit plus en mesure de procréer conforméensah
sexe initial.

Art. 10%er. — Sauf les exceptions prévues expressémen
la loi, le jugement ou I'arrét ordonnant le changamhde la
mention du sexe dans l'acte de naissance sortiéffets a
partir du jour ou il est coulé en force de chosgde. A
partir de cette date, le requérant est réputé apgar au
nouveau sexe, notamment en ce qui concerne lds,droi
pouvoirs et obligations liés au sexe.

Le changement de la mention du sexe dans I'acte de
naissance ne porte pas atteinte aux rapports dé dro
familial existant a la date visée a I'aliné&,Ini aux droits,
pouvoirs et obligations en découlant. Toutes ldoas
portant sur ces rapports de droit familial et sesldroits,
pouvoirs et obligations en découlant peuvent enétme
introduites apreés la date visée a I'alinéd."1»

M. Hugo Vandenberghe propose 'amendement n° 1i6 (vo
document 3-1794/2) ainsi libellé :

Insérer un article uater(nouveau), libellé comme suit :

« Art. Juater — Un chapitre XXbis, intitulé “Procédure
en matiére de changement de la mention du sexel'dates
de naissance sur la base de I'orientation transs#igliet
comprenant les articles 1385/1 a 1385/4, est indérss le
livre IV du méme Code :

“Article 1385/1. — Sans préjudice des dispositions d
présent chapitre, les articles 1025 a 1028, aing tgs
articles 1029, alinéa®l, et 1030 a 1031 s’appliquent a
I'introduction et a Iinstruction de la demande de
modification de la mention du sexe dans l'acte @iesance

medische verklaring blijkt dat het geslacht niet me
zekerheid kon worden bepaald, vermeldt de nieutee ak
van geboorte dat het geslacht van het kind onbepiadl

De heer Hugo Vandenberghe heeft amendement 13iamged
(zie stuk 3-1794/2) dat luidt:

Een artikbis3(nieuw) invoegen, luidende:

“Art. 3bis. — In het Burgerlijk Wetboek wordt in boek I, ltite
I, een hoofdstuk VII ingelast, luidende:

‘Hoofdstuk VII. — Wijziging van de vermelding van he
geslacht in de akten van geboorte.

Art. 10Dbis. — ledere Belg die op grond van zijn
transseksuele geaardheid de voortdurende en
onomkeerbare innerlijke overtuiging heeft tot hedere
geslacht te behoren dan is vermeld is zijn aktegeboorte
en de daarmee overeenstemmende geslachtsrol heeft
aangenomen, kan de rechtbank verzoeken de wijziging
de vermelding van het geslacht in de akte van gebo®
bevelen, indien deze persoon:

1° lichamelijk aan het verlangde geslacht is aargepoor
zover dit uit medisch oogpunt mogelijk en verantdgs,

2° nimmer meer in staat is om overeenkomstig zijn
oorspronkelijke geslacht kinderen te baren respeetijk
te verwekken.

pafrt. 10lter. — Behoudens de uitzonderingen waarin de wet

uitdrukkelijk voorziet, heeft het vonnis of arrdat de
wijziging van de vermelding van het geslacht irakiie van
geboorte beveelt, gevolgen vanaf de dag waaromhet
kracht van gewijsde is getreden. Vanaf dat tijdstgrdt de
verzoeker geacht te behoren tot het nieuwe geslacht
inzonderheid voor wat de geslachtsgebonden rechten,
bevoegdheden en verplichtingen betreft.

De wijziging van de vermelding van het geslacitdrakte
van geboorte laat de op het in het eerste lid geree
tijdstip bestaande familierechtelijke betrekkingande
daaruit voortvloeiende rechten, bevoegdheden en
verplichtingen onverlet. Alle vorderingen met bekirg tot
deze familierechtelijke betrekkingen en de daaruit
voortvloeiende rechten, bevoegdheden en verplgétin
kunnen nog worden ingesteld na het in het eerdte li
genoemde tijdstip.”

De heer Hugo Vandenberghe heeft amendement 16iémged
(zie stuk 3-1794/2) dat luidt:

Een artikguater(nieuw) invoegen, luidende:

“Art. 3quater — In hetzelfde Wetboek wordt in Boek 1V een
Hoofdstuk XXlbis, dat de artikelen 1385/1 tot 1385/4
bevat, ingevoegd met als opschrift ‘Rechtsplegingkn de
wijziging van de vermelding van het geslacht irakie van
geboorte op grond van de transseksuele geaardheid’,
luidende:

‘Artikel 1385/1. — Onverminderd de bepalingen van di
hoofdstuk, zijn de artikelen 1025 tot 1028, alsnele
artikelen 1029 eerste lid en 1030 tot 1031 van &ssmg
op de inleiding en behandeling van de vordering tot
wijziging van de vermelding van het geslacht irakiie van
geboorte op grond van de transseksuele geaardlaeidie
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sur la base de I'orientation transsexuelle du raqné.

La requéte mentionne le prénom souhaité si le obament
du prénom lié au sexe est demandé en méme temfzs qu
modification de I'indication du sexe sur la base de
I'orientation sexuelle.

Article 1385/2. — La requéte est introduite par Ergpnne
concernée ou par son représentant légal.

Article 1385/3. — §%. A peine de nullité, est jointe a la
requéte une copie de I'acte de naissance du reqa@iasi
gu'une déclaration signée conjointement par de®gsp
désignés par arrété royal, qui fait apparaitre :

a) que le requérant a, en raison de son orientation

transsexuelle, la conviction intime, constantaréviersible
d’appartenir a I'autre sexe que celui qui est ingdgsur son
acte de naissance et a adopté le réle sexuel qooretant ;

b) si et, dans I'affirmative, dans quelle mesuresiguérant
a été adapté au sexe désiré dans toute la meswe gei
est possible et justifié du point de vue médical ou
psychologique, et pour quelles raisons le requéreaatle
cas échéant, pas subi de réassignation sexueégrale ;

¢) que l'intéressé n’est plus en mesure de procréer
conformément & son sexe initial.

§2. Dans la déclaration, il n’y a pas lieu de repdee la
mention visée au §si, sur le plan physique, l'intéressé a
déja été adapté au sexe désiré.

Article 1385/4. — Lorsque le jugement ou l'arrét qui
ordonne la modification de la mention du sexe dause
de naissance a été coulé en force de chose jug§esfiier
envoie, a la demande de l'intéressé ou du minigigtsic,
une expédition du dispositif du jugement ou de&gapar
envoi recommandé avec accusé de réception a lafiie
I'état civil du lieu ou a été établi ou transcriatte de
naissance, qui transcrit sans délai le dispositihd ses
registres.

Il en est fait mention en marge de I'acte de naissaen
guestion et cet acte n'est plus délivré qu'avec la
modification ordonnée, sous peine d'une indemrosgar
I'officier qui I'a délivré.” »

M. Hugo Vandenberghe propose I'amendement n° 1i (vo
document 3-1794/2) ainsi libellé :

Sous le chapitre lll, insérer un articleB(nouveau), libellé
comme suit :

« Art. 3er. — L'article 627 du Code judiciaire est complét
par un 7dis, libellé comme suit :

“7°bis. — Le juge de I'endroit de la rédaction ou de la
transcription de I'acte de naissance, lorsqu’il gidu
changement de la mention du sexe dans l'acte dsanade
sur la base de la nature transsexuelle du requérant

D

1

LD

verzoeker.

Het verzoekschrift vermeldt de gewenste voornaaaien
tegelijk met de wijziging van de geslachtsaandgjaip
grond van de transseksuele geaardheid de verangleen
de geslachtsgebonden voornaam wordt gevraagd.

Artikel 1385/2. — Het verzoekschrift wordt ingedietur
de betrokken persoon of door diens wettelijke
vertegenwoordiger.

Artikel 1385/3. — §1. Op straffe van nietigheid wdsijl het
verzoekschrift een afschrift van de akte van gebo@n de
verzoeker gevoegd alsmede een gezamenlijk ondedeke
verklaring van bij Koninklijk Besluit aangewezen
deskundigen, waaruit blijkt:

a) dat de verzoeker ingevolge zijn transseksuedargheid
de voortdurende en onomkeerbare innerlijke oveitgig
heeft tot het andere geslacht te behoren dan imeletin
zZijn akte van geboorte en de daarmee overeenstedemen
geslachtsrol heeft aangenomen;

b) of en zo ja, in hoeverre de verzoeker lichatealin het
verlangde geslacht zodanig is aangepast als uitisohobf
psychologisch oogpunt mogelijk en verantwoord is,
alsmede om welke redenen de verzoeker in voorkomend
geval geen volledige geslachtsaanpassende behagdeli
heeft ondergaan;

c) dat de verzoeker nimmer meer in staat is om
overeenkomstig zijn oorspronkelijke geslacht kieder
baren respectievelijk te verwekken.

82. In de verklaring behoeft het in 81 onder a ledde
onderdeel niet te worden opgenomen indien de vkeroe
lichamelijk reeds aan het verlangde geslacht isgaguast.

Artikel 1385/4. — Nadat het vonnis of arrest datndgiging
beveelt van de vermelding van het geslacht in t&adn
geboorte, in kracht van gewijsde is getreden, stdar
griffier, op verzoek van de verzoeker of van henbpar
ministerie, een uitgifte van het beschikkende daxlean
het vonnis of arrest bij aangetekende zending met
ontvangstbewijs aan de ambtenaar van de burger$jad
van de plaats waar de akte van geboorte is opgehtdak
overgeschreven, die het beschikkende gedeeltevaifider
in zijn registers overschrijft.

Op de kant van de desbetreffende akte van gebwoortit
ervan melding gemaakt en deze akte wordt niet meer
afgegeven dan met de bevolen wijziging, op steaife
schadevergoeding door de ambtenaar die ze heeft
afgegeven.”

De heer Hugo Vandenberghe heeft amendement 15i@mgkd
(zie stuk 3-1794/2) dat luidt:

Onder hoofdstuk Il een artiket& (nieuw) invoegen,
luidende:

“Art. 3ter. — Artikel 627 van het Gerechtelijk Wetboek
wordt aangevuld met eenbrs, luidende:

‘7°bis. — De rechter van de plaats waar de akte van
geboorte is opgemaakt of overgeschreven, wannegalat
om de wijziging van vermelding van het geslachiarakte
geboorte op grond van de transseksuele geaardlaeidie
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M. Hugo Vandenberghe propose I'amendement n° 1iv (vo
document 3-1794/2) ainsi libellé :

« Art. 1(is. -L'article 8 de méme loi est complété par un
alinéa 5, libellé comme suit :

“La mention en marge des actes de I'état civil idatux
enfants du bénéficiaire, visée a 'alinéa précédatgst pas
faite si le prénom du bénéficiaire a été modifierason de
son orientation transsexuelle, en un prénom qui ne
correspond pas a la mention initiale du sexe d&ad de
naissance du bénéficiaire.” »

— Il sera procédé ultérieurement aux votes réservésresi
qu’au vote sur 'ensemble du projet de loi.

Discussion des articles du projet de loi modifiant
les articles 628 et 764 du Code judiciaire
(Doc. 3-1794) (art. 77 de la Constitution)

(Pour le texte amendé par la commission de la Jejstigir
document 3-1794/7.)

— Les articles ' a 4 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a I'accord
de coopération du 13 décembre 2006 entre
I'Etat fédéral, la Communauté flamande, la
Communauté francaise, la Communauté
germanophone et la Commission
communautaire commune portant sur
I'organisation et le financement de I'offre
restauratrice visée a la loi du 8 avril 1965
relative a la protection de la jeunesse, a la
prise en charge des mineurs ayant commis
un fait qualifié infraction et a la réparation
du dommage causé par ce fait

(Doc. 3-2085)

Discussion générale

Mme la présidente — Mme Zrihen se réfere a son rapport
écrit.

— La discussion générale est close.

Discussion des articles A

(Le texte adopté par la commission de la Justit@estique
au texte du projet de loi. Voir document 3-2085/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemib du
projet de loi.

eiser;

De heer Hugo Vandenberghe heeft amendement 17iamged
(zie stuk 3-1794/2) dat luidt:

“Art. 10bis. — Artikel 8 van dezelfde wet wordt aangevuld
met een vijfde lid, luidende:

‘De in het vorige lid bedoelde melding op de kamt da
akten van de burgerlijke stand die betrekking heldede
kinderen van de begunstigde, blijft achterwegedandle
voornaam van de begunstigde op grond van diens
transseksuele geaardheid werd gewijzigd in eennasm
die niet overeenstemt met de oorspronkelijke vetimg|
van het geslacht in de akte van geboorte van de
begunstigde.™

— De aangehouden stemmingen en de stemming over het
wetsontwerp in zijn geheel hebben later plaats.

Artikelsgewijze bespreking van het wetsontwerp tot
wijziging van de artikelen 628 en 764 van het
Gerechtelijk Wetboek (Stuk 3-1794) (art. 77 van de
Grondwet)

(Voor de tekst geamendeerd door de commissie voor de
Justitie, zie stuk 3-1794/7.)

— De artikelen 1 tot 4 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.

Wetsontwerp houdende instemming met
het samenwerkingsakkoord van

13 december 2006 tussen de Federale
Staat, de Vlaamse Gemeenschap, de
Franse Gemeenschap, de Duitstalige
Gemeenschap en de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie, betreffende de
organisatie en de financiering van het
herstelrechtelijk aanbod bedoeld in de wet
van 8 april 1965 betreffende de
jeugdbescherming, het ten laste nemen van
minderjarigen die een als misdrijf
omschreven feit hebben gepleegd en het
herstel van de door dit feit veroorzaakte
schade (Stuk 3-2085)

Algemene bespreking

De voorzitter. — Mevrouw Zrihen verwijst naar haar
schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
A\rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor diidust
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3si85/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
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Projet de loi portant assentiment a I'accord
de coopération du 13 décembre 2006 entre
I'Etat fédéral, la Communauté flamande, la
Communauté francaise, la Communauté
germanophone et la Commission
communautaire commune portant sur
I'organisation et le financement du stage
parental visé a la loi relative a la protection
de la jeunesse, a la prise en charge des
mineurs ayant commis un fait qualifie
infraction et a la réparation du dommage
cause par ce fait (Doc. 3-2086)

Discussion générale

Mme Olga Zrihen (PS) rapporteuse. — Je me référe a mor
rapport écrit.

— La discussion générale est close.

Discussion des articles A

(Le texte adopté par la commission de la Justitédestique
au texte du projet de loi. Voir document 3-2086/1.)

— Les articles £’ et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a I'accord
de coopération du 13 décembre 2006 entre
I'Etat fédéral, la Communauté flamande, la
Communauté francaise, la Région
wallonne, la Communauté germanophone
et la Commission communautaire
commune portant sur I'entrée en vigueur
de I'article 7, 7° de la loi du 13 juin 2006
modifiant la législation relative a la
protection de la jeunesse et a la prise en
charge des mineurs ayant commis un fait
qualifié infraction (Doc. 3-2087)

Discussion générale

Mme Olga Zrihen (PS) rapporteuse. — Je me réféere a mor

rapport écrit.
— La discussion générale est close.

Discussion des articles

/

gestemd.

Wetsontwerp houdende instemming met
het samenwerkingsakkoord van

13 december 2006 tussen de Federale
Staat, de Vlaamse Gemeenschap, de
Franse Gemeenschap, de Duitstalige
Gemeenschap en de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie, betreffende de
organisatie en financiering van de
ouderstage, bedoeld in de wet betreffende
de jeugdbescherming, het ten laste nemen
van minderjarigen die een als misdrijf
omschreven feit hebben gepleegd en het
herstel van de door dit feit veroorzaakte
schade (Stuk 3-2086)

Algemene bespreking

1 Mevrouw Olga Zrihen (PS), rapporteur. — Ik verwijs naar
mijn schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
A\rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor diidust
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3sB{86/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.

Wetsontwerp houdende instemming met
het samenwerkingsakkoord van

13 december 2006 tussen de Federale
Staat, de Vlaamse Gemeenschap, de
Franse Gemeenschap, het Waals Gewest,
de Duitstalige Gemeenschap en de
Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie, betreffende de
inwerkingtreding van artikel 7, 7° van de
wet van 13 juni 2006 tot wijziging van de
wetgeving betreffende de
jeugdbescherming en het ten laste nemen
van minderjarigen die een als misdrijf
omschreven feit hebben gepleegd

(Stuk 3-2087)

Algemene bespreking

1 Mevrouw Olga Zrihen (PS), rapporteur. — Ik verwijs naar
mijn schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.

\rtikelsgewijze bespreking

(Le texte adopté par la commission de la Justit@&estique

(De tekst aangenomen door de commissiede Justitie is
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au texte du projet de loi. Voir document 3-2087/1.)
— Les articles T’ et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Proposition de loi complétant l'article 45 de
la loi du 7 décembre 1998 organisant un
service de police intégré, structuré a deux
niveaux, en vue de renforcer la
participation démocratique (de M. Jan
Steverlynck et consorts, Doc. 3-1956)

Discussion générale

M. Jean-Marie Happart (PS), rapporteur. — Mon rapport
sera trés succinct. Je me réféere, pour le rest@pgort écrit.

Je tiens surtout & féliciter I'auteur pour soniative. Cela
montre que le travail des parlementaires peut aboubus
pouvons déposer des propositions de loi et les néehien.
Le Sénat a toute son importance. En I'occurrendte ce
proposition de loi émane d’'un parlementaire degtagtion,
auquel jadresse donc toutes mes félicitations.

M. Jan Steverlynck (CD&V)— La proposition de loi que j'ai
déposée et qui a été cosignée par des collegu€dély du
MR et du VLD, vise a renforcer la participation des
conseillers communaux a la politique policiere disszones
de police pluricommunales. Les conseillers commuaraguil
ne sieégent pas au conseil de police ne se seniesffet pas
suffisamment impliqués dans la politique et le fiomnement
de la police locale. Le contact entre les repréast#t de la
communauté locale et les responsables de la pséice
distend.

D’une part, le chef de corps n’est pas toujourdisafnment
au fait des réalités du conseil communal et des
préoccupations ou problemes des citoyens. D’audrg fes
conseillers communaux constatent une trop granskauice
lorsqu’ils souhaitent attirer I'attention de la poé sur les
problémes qui les préoccupent. C'est pourquoi nous
proposons que le chef de corps soit invité unegaisan au
conseil communal pour un échange de vues et quankeil
communal puisse désormais soumettre explicitemeahef
de corps une série de questions spécifiques par
I'intermédiaire du bourgmestre ou du college deqmlCette
seconde proposition a suscité des questions en iSsOM
notamment concernant une érosion des compétences du
college et conseil de police. Pour éviter des disianns, j'ai
accepté de supprimer cette partie de ma proposition

La proposition d’organiser annuellement, dans leses
pluricommunales, un débat avec le chef de corpsoaseil
communal, a été acceptée. Un dialogue construsttifiasi
possible.

Nous soulignons qu'il ne s’agit pas d’'appeler lette corps
a rendre des comptes mais de lui donner I'occadon
discuter de la politique et du fonctionnement dpdéce
locale avec les conseillers communaux. Cela sewarédle a

la compréhension mutuelle. Je me réjouis que lp@sition

dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Zie3sfii87/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.

Wetsvoorstel tot aanvulling van artikel 45
van de wet van 7 december 1998 tot
organisatie van een geintegreerde
politiedienst, gestructureerd op twee
niveaus, ter versterking van de
democratische betrokkenheid (van

de heer Jan Steverlynck c.s., Stuk 3-1956)

Algemene bespreking

De heer Jean-Marie Happart (PSyapporteur. — Ik wil de
indiener, in dit geval een lid van de oppositidicfieren met
zZijn initiatief. Het toont aan dat we met goed dgvo
wetsvoorstellen kunnen indienen. De Senaat is agelgk
belangrijk.

De heer Jan Steverlynck (CD&V) — Het wetsvoorstel dat ik
heb ingediend en dat mee ondertekend werd doargzod
van de fracties van CDH, MR en VLD, wil de betrokkeid
van de gemeenteraadsleden in de meergemeenteqoiiie
inzake politiebeleid vergroten. Gewone gemeentetaddn
die niet in de politieraad zitting hebben, voelahinderdaad
te weinig betrokken bij het politiebeleid en de kirg van de
lokale politie. Het contact tussen de vertegenwigerd van
de lokale gemeenschap en de verantwoordelijke deor
politie gaat soms al te zeer verloren. Aan de am Weet de
korpschef niet altijd voldoende wat er leeft in de
gemeenteraad of kent hij onvoldoende de bezorgdheide
pijnpunten die de burgers ervaren.

Aan de andere kant ondervinden gemeenteraadsleden s
dat ze maar moeilijk dergelijke aandachtspunteddipolitie
kunnen aankaarten. Daarom stelden we twee zakenaa
de ene kant willen we de korpschef eenmaal pewjpareen
gedachtewisseling in de gemeenteraad uitnodigeraemle
andere kant wilden we voor de gemeenteraad de ijidupéd
creéren om aan de korpschef via de burgemeesteaten
politiecollege specifieke vragen te stellen. Dieesdle voorstel
riep in de commissie een aantal vragen op, onder meake
het doorbreken van de bevoegdheid van politiecelty
politieraad. Om discussies op het ogenblik te vieleni ben
ik akkoord gegaan om dit onderdeel van het wetstebte
laten vallen.

Het voorstel om in meergemeentezones in elke geeeen,
in aanwezigheid van de korpschef, eenmaal peegar
gedachtewisseling te houden over het beleid eneatking
van de lokale politie werd wel aanvaard. Op die®is het
mogelijk om een constructieve dialoog te voeremdéag
gebeurt dat trouwens reeds in veel gemeenten, dkenhwaar
het niet gebeurt of slechts moeizaam tot stand koahdit
wetsvoorstel een duwtje in de rug betekenen.
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de loi ait été adoptée a I'unanimité des membrelade
commission.

M. Berni Collas (MR). — Lorsque mon collegue, Jan
Steverlynck, m'a sensibilisé a son initiative parémtaire, je
me suis volontiers associé a cette démarche. Eh Eff
proposition de loi qui nous est soumise aujourddle
mérite de favoriser la transparence de la politiopieciere
locale.

Il ne s’agit, en aucun cas, de critiquer I'actialigiere mais
de disposer d’'un outil complémentaire pour démdszat
davantage les structures existantes.

En outre, cet outil encouragera la collaboratiola et
concertation entre le chef de corps de la zonddatdes
conseillers communaux. Cet échange de vues peanaetir
deux composantes de dialoguer et de faire valois|points
de vue. Le chef de corps aura ainsi 'occasion tl@igar son
travail, comme celui de son équipe et de réponideeté ment
aux inquiétudes ou aux interrogations de I'enserdbkeélus
communaux. Ces derniers recevront ainsi, sansnggiaire,
une information précise au sujet des actions mest&ies
mener sur le territoire de la commune.

Par ailleurs, nous considérons que l'intérét pawdcurité de
la zone doit interpeller 'ensemble des conseiledrgas
seulement les membres du conseil de police.

Enfin, nous sommes d’avis que cette réunion annuaelle
constitue pas vraiment une surcharge de travail lgochef
de corps puisqu’il ne devra s’y atteler qu’une foés an et
que ce travail est déja réalisé a I'attention dused de
police.

— La discussion générale est close.

b

Discussion des articles

(Pour le texte adopté par la commission de I'Intériet des
Affaires administratives, voir document 3-1956/4.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemnib de
la proposition de loi.

We beklemtonen dat het niet gaat om het ter vei@rihing
roepen van de korpschef, maar wel om de korpsahkhds
te geven het beleid en de werking van de lokalgi@od
bespreken met alle gemeenteraadsleden. Zo zullemege
partijen elkaar beter kunnen aanvoelen en weteremnaeft
zodat een beter wederzijds begrip tot stand korat bet
politiéle beleid. Ik ben tevreden dat het aldushgeredeerde
wetsvoorstel vervolgens unaniem in commissie is
goedgekeurd.

De heer Berni Collas (MR)— Toen mijn collega Jan
Steverlynck me voor zijn parlementaire initiatiahaprak,
heb ik me daar graag bij aangesloten. Het wetsvebodat
vandaag voorligt, heeft de verdienste dat het degparantie
van het lokale politiebeleid bevordert.

Het is helemaal niet de bedoeling kritiek te lenerp het
optreden van de politie, maar wel om over een akewi
instrument te beschikken om de bestaande struchogn
meer te democratiseren.

Bovendien zal dat instrument de samenwerking eavesteg
tussen de korpschef van de lokale zone en de
gemeenteraadsleden aanmoedigen. Die gedachtewipzeali
beide partijen de kans bieden met elkaar in dialtotteden
en hun standpunten uiteen te zetten. De korpsahef z
zodoende de gelegenheid hebben zijn werk en datijman
team op te waarderen en rechtstreeks aan de belzedgt of
aan de vragen van alle gemeentelijke verkozenamtegt te
komen. Die zullen op die manier zonder tussenparsoo
precieze informatie krijgen over de acties die gegdaijn of
gevoerd zullen worden op het grondgebied van degpte.

Verder denken we dat de veiligheidszone alle
gemeenteraadsleden aangaat en niet enkel de leaedes
politieraad.

Ten slotte menen we dat deze jaarlijkse vergadering de
korpschef niet echt een extra werkbelasting isgaaren hij
er zich slechts één keer per jaar aan hoeft teemijen dat
werk reeds gedaan is voor de politieraad.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst aangenomen door de commissie voor de
Binnenlandse Zaken en voor de Administratieve
Aangelegenheden, zie stuk 3-1956/4.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsvoorstel in zijn geheel wordt later

gestemd.
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Proposition de loi modifiant I'arrété royal
du 23 décembre 2002 fixant les modalités
selon lesquelles I'Etat assure la gratuité
des soins de santé, a l'intervention de
I'Institut national des invalides de guerre,
anciens combattants et victimes de guerre,
a différentes catégories d’anciens
combattants et de victimes de guerre (de
Mme Anne-Marie Lizin et consorts,

Doc. 3-1952)

Discussion générale

Mme la présidente — M. Wille se référe a son rapport écrit

— La discussion générale est close.

Y

Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&iexres
et de la Défense est identique au texte de la mitpo de loi.
Voir document 3-1952/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib de
la proposition de loi.

Proposition de loi rétablissant I'article 117
du Code des impdts sur les revenus 1992
en vue de promouvoir les maisons
passives par I'intermédiaire d’'un «prét
hypothécaire vert» (de M. Bart Martens et
consorts, Doc. 3-2081)

Discussion générale

M. Jan Steverlynck (CD&V)rapporteur. — La proposition
de loi de M. Maertens et consorts a été déposétéaat le
15 février, prise en considération |& inars et examinée en
commission des Finances et des Affaires économigsdsi|
et 21 mars. Aujourd’hui, le 22 mars, nous pouvadja doter
sur cette proposition, ce qui prouve que le Sépat fui aussi
travailler trés vite.

La proposition vise a limiter les émissions de,@@r les
batiments. Elle entend stimuler fiscalement la qoietibn de
maisons passives grace a I'augmentation du plathndonus
du logement pour une habitation unique.

Une audition a été organisée en commission avedeévz,
président de la Plate-forme Maison Passive, M. Matgc
président de la Passiefhuisplatform, et M. Niese&n,
ministre de la Communauté germanophone. Il a égnel
en son nom. Il a lui-méme construit une maisonipast a
donc pu donner une idée précise des surco(ts de la
construction mais aussi des grands avantages.

Le week-end passé, le gouvernement a lui aussiupes

Wetsvoorstel tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 december 2002 tot
vaststelling van de wijze waarop de Staat
door bemiddeling van het Nationaal
Instituut voor oorlogsinvaliden, oud-
strijders en oorlogsslachtoffers voorziet in
de kosteloze geneeskundige verzorging
van verscheidene categorieén oud-strijders
en oorlogsslachtoffers (van

mevrouw Anne-Marie Lizin c.s.,

Stuk 3-1952)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De heer Wille verwijst naar zijn schriftelijk
verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
\rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsvoorstel. Zie3si952/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsvoorstel in zijn geheel wordt later
gestemd.

Wetsvoorstel tot herstel van artikel 117 van
het Wetboek van de inkomstenbelastingen
1992, met het oog op de promotie van
passiefhuizen middels een
«groenehypotheeklening» (van

de heer Bart Martens c.s., Stuk 3-2081)

Algemene bespreking

De heer Jan Steverlynck (CD&V),rapporteur. — Het
wetsvoorstel van senator Martens c.s. is bij dea&en
ingediend op 15 februari, op 1 maart in overwegjagomen
en al op 14 en 21 maart in de commissie voor dari€ign en
voor de Economische Aangelegenheden besproken. ¥gnda
22 maart kunnen we al over het voorstel stemmeh, wa
bewijst dat de Senaat ook heel snel kan werken.

Het voorstel heeft tot doel de GOitstoot gerelateerd aan
gebouwen te beperken. Het wil de bouw van passieizen
fiscaal stimuleren door het plafond van de woonisoraor
een enige woning te verhogen.

In de commissie werd een hoorzitting georganiseet

de heer Henz, voorzitter van late-forme Maison Passiye
de heer Marrecau, voorzitter van het Passiefhufspha en
de heer Niessen, oud-minister van de Duitstalige
Gemeenschap, die echter werd gehoord als perseaeli
een passiefhuis heeft gebouwd en dus een preeiekah
geven van de meerkost bij de bouw, maar ook vagrate
voordelen nadien.

initiative. Cette semaine, en commission, nous siedamMiné

Afgelopen weekend heeft ook de regering een irefiat
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un amendement visant a apaiser I'inquiétude du
gouvernement. L'objectif est d’étendre la dédulitéfiscale,
a ne plus exclusivement la faire dépendre du mede d
financement — avec emprunt ou sur fonds proprésne, plus
la limiter a I'’habitation unique mais a rendre I'axtage
possible pour plusieurs habitations. De ce fa@yfintage
n'est plus lié a I'emprunteur mais a I'habitationa mesure
s’ajoute a d’autres dispositions écologiques aeléauctibilité
n'est pas sujette au tarif marginal.

L’amendement déposeé par les groupes de la majpiété
adopté a I'unanimité. Confiance a été faite au rapeur
pour un rapport oral, de maniére a ce que nous$aIts
passer au vote aujourd’hui et qu’étant donné l'impaoce de
la limitation des émissions de G@a mesure puisse entrer
rapidement en vigueur.

M. Bart Martens (SP.A-SPIRIT) — Cette proposition de loi
ne vient pas trop tot. Le réchauffement climatigsieun des
problemes les plus cruciaux de notre planéte. Nimy®ns
tout mettre en ceuvre pour réduire les émissiorgadex effet
de serre et la consommation de carburants fosdiles.
secteur de logement est parmi ceux qui enregistagpitis
forte augmentation de consommation d’énergie endsion
de gaz a effet de serre. C'est pourquoi il est tedpion
seulement de combattre les pertes d’énergie dans le
habitations existantes en rénovant I'actuel parmiobilier,
mais également de tout mettre en ceuvre pour liraiter
minimum les pertes d’'énergie dans les nouvellegadtains.
En effet, les habitations construites de nos joarg appelées
a étre utilisées parfois pendant une centaine démsn

Il existe des techniques pour isoler les habitatiartel point
que I'on peut méme se passer d’'un chauffage cemhitaal
température corporelle des habitants et la chal&siduelle
des appareils électriques sont suffisantes pountaair une
telle habitation a bonne température. Grace aukmtetogies
intelligentes telles que les systémes de ventilati@c
récupération de chaleur, on peut avoir, dans cdsthtions,
un confort supérieur a celui des habitations clgass.

La maison passive standard — le standard selondlegje
habitation passive est construite — offre doncalemtages
tant sur le plan des économies d'énergie que sptae du
confort d’habitation et de I'environnement. C’estupquoi
nous voulons encourager ces technologies de peinieus
avons déposé, mes colléegues et moi-méme, cettesirop
de loi. Au départ, nous souhaitions un prét hypecairé vert
pour maisons passives. Peu a peu, nous avons ablauti
conclusion, en commission, qu’une réduction direldrapot
était un meilleur instrument pour atteindre notrg.dJn
avantage sous forme de déduction complémentaipzétu
hypothécaire limiterait I'incitant fiscal a la seaiet unique
habitation du propriétaire ainsi qu'aux cas ou detiidoit
contracter un emprunt pour faire construire une saai
passive.

Nous avons opté pour une réduction directe d'impét600
euros par habitation et par an. Elle doit aider Ipriétaire
a supporter le surco(t que représente une maissripa au
départ, notamment en matieére d'isolation. L’incitéiscal,

ainsi qu’'une économie d’énergie de 75 a 90%, paanete

supporter et de récupérer ce surcolt. Une fois déson

genomen. In de commissie hebben wij deze week eng e
amendement besproken dat aan de bekommernis van de
regering tegemoetkomt. De bedoeling is de fisctitelauit
te breiden en niet meer uitsluitend te laten afbangn de
financieringswijze — met leningen of met eigen neiéth — en
niet langer te beperken tot de enige eigen womagar het
voordeel voor meerdere woningen mogelijk te maken.
Daardoor is het voordeel niet meer gebonden aamtiener
maar aan de woning. De maatregel komt bovenop ander
ecologische maatregelen en de aftrek is niet abmaeginale
tarief onderhevig.

Het amendement van de meerderheidsfracties werdama
goedgekeurd. Er werd vertrouwen gegeven aan demapp
voor een mondeling verslag, zodat we vandaag rtog to
stemming kunnen overgaan en de maatregel, gezien he
belang van de beperking van de gfitstoot, snel in werking
kan treden.

De heer Bart Martens (SP.A-SPIRIT) — Dit wetsvoorstel
komt niets te vroeg. De opwarming van de aarderisvan de
meest hardnekkige problemen waar onze planeetstaat.
We moeten alle zeilen bijzetten om de uitstoot van
broeikasgassen en het verbruik van fossiele braffestte
verminderen. De woonsector behoort tot de sectoretrde
hoogste groei van het energieverbruik en van dtoait van
broeikasgassen. Daarom is het van het allergrolo¢sémg
niet alleen in de bestaande woningen het enerdievéegen
te gaan, door werk te maken van de renovatie van he
bestaande woningbestand, maar ook alles op allestten
om het energieverlies in de nieuwe woningen tot een
minimum te beperken. Vandaag bouwen we immers
woningen die nog vijftig tot honderd jaar zullenegaan.

Er bestaan technieken om woningen zo goed te isotkae
een centrale verwarming zelfs achterwege kan Iolijipe
lichaamswarmte en de restwarmte van elektrischarafgn
zZijn voldoende om zo’n woning op temperatuur tedesu
Via intelligente technologie zoals ventilatiesyséanmet
warmterecuperatie is het wooncomfort in zulke wgeim
beter dan in de klassieke woningen.

De passiefhuisstandaard — de standaard volgeng welk
passiefwoning wordt gebouwd — brengt dus zowellag v
van energiebesparing als op vlak van wooncomfoxtaen
woonomgeving voordelen mee. Daarom willen we deze
voorloperstechnologieén een extra duw in de rugigev

Daarom heb ik samen met mijn collega’s dit wetsstadr
ingediend. Aanvankelijk wilden we een groene
hypotheeklening voor passiefhuizen mogelijk maken.
Gaandeweg zijn we in de commissie tot de conclusie
gekomen dat een directe belastingvermindering etar b
fiscaal instrument is om het doel te bereiken. Emrdeel in
de vorm van een extra aftrek van de hypothecaiiadezou
de fiscale stimulans beperken tot de eigen en emigeng
van de bouwer en tot de gevallen waarin de bouesmr e
lening moet aangaan om een passiefwoning te bouwen.

Nu wordt gekozen voor een directe belastingverminde
van 600 euro per woning per jaar. Dat moet de boiwe
staat stellen de initiéle meerkost van een paseigfwg te
helpen dragen. Bouwers kunnen de meerkost om epimgvo
extra te isoleren er vaak niet bijnemen. De fisstifaulans,
samen met de energiebesparing van 75 tot 90 promagt
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remboursée, le propriétaire peut, grace aux facture
d’énergie moins élevées, bénéficier, en quelquie sdiune
« pension complémentaire ».

Des lors, nous voulons stimuler les technologiepalete.
Nous espérons qu’elles seront appliquées plus taegd
dans le secteur de la construction, pas seulenemd bk
secteur du logement mais également dans le seetdiaire,
je pense a la construction de bureaux et d'écdleta
stimulera davantage le développement des nouvelles
technologies, par exemple en ce qui concerne less\ét les
systémes de ventilation. Les nouvelles technolpgiegent
également étre employées dans le cadre de la réinovdes
habitations existantes.

M. Berni Collas (MR). — Je me suis volontiers associé a
l'initiative de M. Bart Martens.

J'ai visité une maison passive et je me suis ariteavec sor
propriétaire. Des représentants de la plate-formmaigon
passive » étaient également présents et le rapporte

M. Steverlynck, a longuement commenté cette dénsarch

Je veux surtout attirer I'attention sur le fait quais avons
modifié le titre de la proposition. En effet, il steplus
seulement question de « prét hypothécaire veris la
notion est élargie par I'octroi d’'une réductionndfiét pour
maison passive. Cela signifie non seulement quedtend le
champ d’application aux habitations rénovées et
nouvellement construites, mais aussi que la réofucti
s’applique tant & une maison unique qu’aux biersseni
location.

La réduction, qui est applicable aux revenus de 2€xarcice
d'imposition 2008, s’éleve a un montant forfaitade 600
euros indexés, soit quelque 780 euros, et celagmemlix ans.

En outre, on n’établit plus de distinction entreyré8 part, le
financement par emprunt et, d’autre part, le firgment sur
fonds propres.

Cette réforme a été largement commentée et nousrsal
cette initiative a laquelle nous nous sommes vaont
associés parce gu’elle va dans le sens d’une édenom
sensible d’énergie, la consommation de ces maisens
représentant que 10% de celle des maisons trauitiies.
Nous nous inscrivons donc clairement dans le pgdorent
du Sommet du week-end dernier et de la volonté@deriser
les économies d’énergie.

M. Luc Willems (VLD). — Aprés le débat de ce matin, je mg
réjouis que nous puissions passer de la paroleaates
politiques. Je remercie Bart Martens pour cettegarsition
novatrice visant a orienter par une mesure fisdale
comportement des citoyens.

En commission, le gouvernement a soutenu un amentleme

de la majorité visant a relever sensiblement lestanuts
prévus. J'espére donc que de nombreux jeunes catsdid
batisseurs se laisseront séduire par cette aidsidénable et
opteront pour une maison passive. Ce mode de catisn
nécessite un investissement plus lourd mais réaltdicture
énergétique.

— La discussion générale est close.

ervoor dat de meerkost kan worden gedragen en
terugverdiend. Als het huis is afbetaald, blijtenaard alleen
de lagere energiefactuur over en kunnen de bouwjensjze
van spreken een extra pensioen genieten.

We willen dus een ‘voorlopertechnologie’ stimulerive
hopen dat deze technologie steeds ruimer zal worden
toegepast in de bouwsector, niet alleen in de vghr@aw,
maar ook in de tertiaire sector, zoals bij de beaw kantoren
en scholen. Dat zal de ontwikkeling van nieuwe
technologieén, zoals ramen en ventilatiesystemear me
stimuleren. Die nieuwe technologieén kunnen ookl®ij
renovatie van bestaande woningen worden ingezet.

De heer Berni Collas (MR)— Ik heb me bij het initiatief van
de heer Martens aangesloten.

Ik heb een passiefhuis bezocht en met de eigeeaaraken.
Er waren ook vertegenwoordigers van Réte-forme
Maison Passivaanwezig.

We hebben het opschrift van het voorstel gewijaigel.
hebben de ‘groenehypotheeklening’ uitgebreid tot de
toekenning van een belastingvermindering voor een
passiefhuis. Zo komen niet alleen nieuwbouwwoniegen
gerenoveerde woningen in aanmerking, maar geldt de
regeling ook zowel voor een enige woning als vaamiagen
die worden verhuurd.

De vermindering, die ingaat voor de inkomsten 2007,
aanslagjaar 2008, loopt op tot 780 euro en zal jaar
gelden.

Bovendien wordt een onderscheid gemaakt tussen de
financiering door een lening en de financiering dkapitaal.

Over deze hervorming is reeds heel wat gezegdié\ieen
het initiatief omdat het energiebesparend is. Het
energieverbruik van passiefhuizen bedraagt immechss
10% van dat van traditionele huizen.

> De heer Luc Willems (VLD). — Het is goed dat we na het
debat van deze ochtend onmiddellijk kunnen ovepsiamaar
de toegepaste politiek en dit wetsvoorstel kunredrahdelen.
Ik dank collega Bart Martens voor zijn innoverentiatief
dat erop gericht is het gedrag van de burgers erefiscale
maatregel bij te sturen.

De regering heeft in de commissie een amendemendea
meerderheid om de voorziene bedragen aanzienlifk op
trekken, gesteund. Ik mag dan ook hopen dat hetgonwge
bouwers zich door de substantiéle tegemoetkomitigreu
laten overhalen om een passiefhuis te bouwen. @igvstijl
vergt een grotere investering, maar drukt de eatagiuur.

— De algemene bespreking is gesloten.
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Discussion des articles

(Pour le texte adopté par la commission des Finapteges
Affaires économiques, voir document 3-2081/4.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib de
la proposition de loi.

Proposition de résolution visant a
promouvoir I'enregistrement généralisé
d’'un numéro ICE (In Case of Emergency)
dans la mémoire du GSM (de MM. Flor
Koninckx et Ludwig Vandenhove,

Doc. 3-2011)

Discussion

(Pour le texte adopté par la commission de I'Intériet des
Affaires administratives, voir document 3-2011/1)

Mme la présidente — Mme Talhaoui se référe a son rappo
écrit.
— La discussion est close.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib de
la proposition de résolution.

Projet de loi réformant le divorce
(Doc. 3-2068) (Procédure d’évocation)

Discussion générale

Mme Olga Zrihen (PS) rapporteuse. — Il est clair que
divorcer n’est pas une décision que I'on prend déegéreté
ou de gaieté de cceur, il s'agit toujours d’un monaifficile.
Actuellement il y a trois divorces, souvent parsamement
mutuel, pour quatre mariages.

Le projet de loi vise a adapter le droit a I'évauatide la
société. Pour mettre un terme a une relationt desurde de
continuer a recourir systématiquement a une praoeédu
douloureuse pour chaque partie. Rappelons paultgue
certaines des dispositions qui régissent le divotost pas
été modifiées depuis 1804.

Le mariage n’est plus un pacte indissoluble mais bie
contratsui generis il convient donc d’adapter les modalités
du divorce.

L'objectif principal du projet est d’apaiser les fidn.

Chaque séparation entraine des difficultés ; ilarteoque
celles-ci ne soient pas aggravées par la procédles débatg
parfois stériles sur la faute.

La cause de la désunion est fréequemment difficderaer et
résulte la plupart du temps de I'enchevétrementptexe de
difficultés rencontrées dans la vie courante. Baséquent le
divorce ne doit plus étre considéré comme la samctiun

comportement inadéquat d’'un des conjoints mais cethem

A\rtikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst aangenomen door de commissie voor de
Financién en voor de Economische Aangelegenhedetukie s
3-2081/4.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsvoorstel in zijn geheel wordt later
gestemd.

Voorstel van resolutie om het
veralgemeend gebruik van een
ICE-nummer (In Case of Emergency) in het
gsm-geheugen te bevorderen (van

de heren Flor Koninckx en Ludwig
Vandenhove, Stuk 3-2011)

Bespreking

(Voor de tekst aangenomen door de commissie voor de
Binnenlandse Zaken en voor de Administratieve
Aangelegenheden zie stuk 3-2011/1)

rtDe voorzitter. — Mevrouw Talhaoui verwijst naar haar

schriftelijk verslag.
— De bespreking is gesloten.

— De stemming over het voorstel van resolutie in zijn
geheel heeft later plaats.

Wetsontwerp betreffende de hervorming
van de echtscheiding (Stuk 3-2068)
(Evocatieprocedure)

Algemene bespreking

Mevrouw Olga Zrihen (PS)rapporteur. — Uit de echt
scheiden is duidelijk geen beslissing die mendiohtg of
van harte neemt, het is altijd een moeilijk ogdnblihans zijn
er op vier huwelijken drie echtscheidingen, diksvijiet
onderlinge toestemming.

Het wetsontwerp wil het recht aanpassen aan deuégolan
de maatschappij. Het is absurd systematisch eevepae
blijven doen op een voor elke partij pijnlijke peattire om
een relatie te beéindigen. Sommige bepalingen énzak
echtscheiding werden overigens nog niet gewijzégibg
1804.

Het huwelijk is niet langer een onverbreekbare eeakomst
maar eersui generipact. De voorwaarden voor de
echtscheiding moeten dus worden aangepast.

De belangrijkste doelstelling van het ontwerp bastat het
bedaren van de conflicten. Elke scheiding gaat mailpmen
gepaard; het is dus belangrijk dat men die nieteengaakt
door de procedure en door vaak nutteloze discussieswie
nu schuld treft.

De reden voor de scheiding is dikwijls moeilijkégten,
dikwijls is ze het gevolg van de complexe probleiméret
dagelijkse leven. Echtscheiding moet dus niet langeden
beschouwd als een sanctie voor het ongepaste gedragén
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droit pour chaque partie de mettre fin a un cotitpe&: ment
conclu par deux adultes.

Un autre objectif est de simplifier les procédwetde les
rendre plus rapides. Lorsque le conflit existdotgueur de
la procédure de divorce est un facteur de nouveanttits.
En I'espéce, on constate dans la pratique que teatpour
faute est plus rapide a obtenir que le divorce par
consentement mutuel. Cela améne a des situations
paradoxales ou il devient intéressant de trouverfante pour
divorcer plus rapidement.

Le projet prévoit que I'existence d’'un comportememidant
impossible la poursuite de la vie commune peutlépeéla
procédure sans que ce comportement ne constitue une
nécessité pour I'obtention du divorce. Ce projeloileise a
pacifier la procédure et a en limiter les effetkantes sur la
relation entre les parties. Le pivot de la réforsie’abandon
du divorce pour faute. C'est la désunion irréméeiajuii
devient la principale cause de divorce.

Le divorce par consentement mutuel reste toujoussible,
les délais sont raccourcis, la procédure facilitée.

Plusieurs aspects sont évoqués dans ce projet, defome la
pension alimentaire. Le juge, lors du prononcé dgorde, ou
ultérieurement, peut accorder a la demande d’'umégans
le besoin une pension alimentaire a charge dedéapoux.
En aucun cas la pension ne peut étre obtenue panjeint
auteur de violences conjugales. Le juge fixe le moinde la
pension en fonction des ressources des partigsntiicompte
des revenus et des possibilités des conjoints ket de
dégradation significative de la situation éconoraigu
bénéficiaire a la suite du divorce. La durée duement
d’une pension alimentaire est égale a la duréeatinge. En
cas de circonstances exceptionnelles, si le béaééic
démontre que pour des raisons indépendantes deasdé; |l
reste dans le besoin, le tribunal peut en prololzgdurée.

La garde des enfants est prononcée par le jugeciade
partage des biens.

L'obtention de la pension alimentaire ne nécessjiagade
prouver une faute. Un juge pourra donc moduleelsspn en
fonction des choix économiques posés durant lasfiemune
pour éviter de pénaliser les femmes qui se soessties dans
la gestion du ménage ou I'éducation des enfantsirogyens
économiques des ex-conjoints seront égalemenépris
compte.

Lors de la comparution des époux, le juge donner@sdes
informations utiles sur I'intérét du recours a ladiation. Il
pourra suspendre la procédure pendant un moislafin
permettre aux parties de recueillir toutes lesrimfations.

De nouvelles passerelles entre procédures sontgsév
lorsque les relations entre époux évoluent en adeirs
procédure. Prenons I'exemple d'un couple qui entame
divorce par consentement mutuel et qui bute a taioe
moment sur I'octroi de la pension alimentaire. Dins
Iégislation actuelle, les époux sont tenus de refreetoute la
procédure depuis le début. La nouvelle loi permettra
poursuivre la procédure en sauvegardant les acdéjds
conclus.

A linverse, si les parties ne sont d’accord sanrau départ

mais qu’elles parviennent a s’entendre sur cerfomsts au

van de echtgenoten, maar als het recht van elkej pan een
einde te maken aan een overeenkomst die vrij westbign
door twee volwassenen.

Een andere doelstelling bestaat erin de procedwges t
vereenvoudigen en te bespoedigen. Wanneer er aélitto
bestaat, is de lengte van de echtscheidingsproeedilawijls
een factor van nieuwe conflicten. In de praktigdlenh we vast
dat de echtscheiding wegens fout vlugger wordesjigoken
dan de echtscheiding met onderlinge toestemmingleidt
tot paradoxale situaties waarin het interessantdat@en fout
te vinden om sneller uit de echt te kunnen scheiden

Het ontwerp bepaalt dat de aanwezigheid van eeragedht
het voortzetten van het samenleven onmogelijk mdakt
procedure kan bespoedigen, hoewel dit gedrag geen
noodzaak is om de echtscheiding te krijgen. Hesamdiverp
wil de procedure vreedzamer maken en de schadelijke
gevolgen van de procedure op relaties tussen dijgrar
beperken. Het belangrijkste punt van de hervornsraat
wordt afgestapt van de echtscheiding als gevolgeeanfout.
De onherstelbare ontwrichting wordt voortaan de
belangrijkste reden voor echtscheiding.

In het wetsontwerp worden verschillende aspectéarseld,
zoals de uitkering tot levensonderhoud. Bij hefouéken van
de echtscheiding, of later, kan de rechter op \&ka@mn de
behoeftige echtgenoot een uitkering tot levensdrodet
toestaan ten laste van de andere echtgenoot. Digeubot
die echtelijk geweld heeft gepleegd, kan in geealgen
uitkering krijgen. De rechter legt het bedrag vanudtkering
vast rekening houdend met de bestaansmiddelenevan d
partijen. Hij houdt rekening met de inkomsten en de
mogelijkheden van de echtgenoten en met de bejlemgri
verslechtering van de economische situatie van de
rechthebbende als gevolg van de echtscheiding.uDewhn
de uitkering tot levensonderhoud is dezelfde aldude van
het huwelijk. In buitengewone omstandigheden, mde
rechthebbende aantoont dat hij om redenen buifanai
nog steeds in staat van behoefte is, kan de rechtbea
termijn verlengen.

Het toezicht op de kinderen en de verdeling vagadeleren
worden uitgesproken door de rechter.

Om een uitkering tot levensonderhoud te krijgerfihgeen
fout te worden bewezen. De rechter kan de uitketirgy
aanpassen naar gelang van de economische keuzds die
partijen maakten tijdens het samenleven om te wooek dat
de echtgenote die zich wijdde aan het huishoudeamile
opvoeding van de kinderen wordt benadeeld. Er woodt
rekening gehouden met de economische middelenever-d
echtgenoten.

Wanneer de partijen verschijnen, geeft de rechiferrauttige
informatie over het belang van bemiddeling. Hij kin
procedure een maand opschorten om de partijenetdeten
de nodige informatie te verzamelen.

Er wordt voorzien in nieuwe bruggen tussen de procesi
als de relaties tussen de echtgenoten in de looplea
procedure evolueren. Nemen we het voorbeeld vakaggyel
dat een procedure door onderlinge toestemming oipsta
maar op een bepaald ogenblik struikelt over dedaaing
van een uitkering tot levensonderhoud. In de heidig
wetgeving moesten de echtgenoten de volledige quoee
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cours du proces, le tribunal pourra reconnaitreacesrds
partiels pour éviter des débats inutiles.

Un amendement déposé au Sénat vise a ce qu'urcdivor
pouvant normalement étre prononcé apres six mdis seit

gu’aprés un an afin de garantir le droit a tougssplarties de
prendre du recul et éventuellement de pérennisejeda@es

couples.

La réforme du divorce tient compte de I'évolutionlae
société, des mentalités, des nouvelles donneslsgicjoes et
socio-économiques. Un débat a eu lieu en commiggion
diverses personnes ont été auditionnées comme des
représentantes de Vie féminine, des Femmes prétas/an
socialistes, ainsi que de la commissaire aux ddaittenfant.

Trois amendements ont été déposés en commission apre
I'approbation du rapport. En séance pléniére, Igeprte loi a
été renvoyé en commission, et un vote a eu lieyremier

amendement, 'amendement n® 73 de M. Mahoux, peopos

van bij de aanvang hervatten. Met de nieuwe wet st
mogelijk de procedure voort te zetten met behoudiea
reeds gesloten akkoorden.

In het omgekeerde geval, wanneer de partijen het oets
eens zijn bij de aanvang maar het tijdens de proce=dens
raken over bepaalde punten, kan de rechtbank die
gedeeltelijke akkoorden erkennen om nutteloze sksesite
vermijden.

In de Senaat werd een amendement ingediend dat striekt
dat een echtscheiding die normaal gezien na zesdesa
wordt uitgesproken, pas na een jaar wordt uitgekpro
opdat alle partijen het recht zouden hebben enfgtaad te
nemen en opdat jonge koppels eventueel zouden
samenblijven.

De hervorming van de echtscheiding houdt rekeniagda
evolutie van de maatschappij, de mentaliteit, deiwe
sociologische en sociaal-economische situatieeln d

d’insérer un article Iis nouveau dans le texte tel qu'adoptécommissie werden verschillende personen gehooats zo

par la commission. Cet article vise a adapteritktl447,
alinéa 2, du Code civil qui permet au juge, endms2gime
de communauté, d’attribuer par préférence I'immeubl
conjugal a I'un des conjoints.

La loi du 28 janvier 2003 impose au juge de pronpnede
attribution a la demande de I'époux qui a été mietde
violence conjugale, a condition que le divorce podinoncé
aux torts du coupable.

Puisque la réforme supprime toute référence aulz fau
stade du prononcé du divorce, I'article 1447 doi &dapté.
L'attribution se fera donc, en cas de condamnaténafe,
sans référence a la cause du divorce.

Le deuxieme amendement — 'amendement n°® 74 de

M. Mahoux et Mme de T’ Serclaes — remplace I'agtittis
proposé a 'amendement précédent en vue d’enielalaf
portée. Il convient en effet d'éviter que le trilaline statue
par préférence sur 'attribution de I'immeuble agggl a I'un
des conjoints sans que l'autre n’ait été condanaméipe
décision coulée en force de chose jugée du chekdles
infractions reprises a l'article 1447 du Code civil

Le troisieme amendement, I'amendement n° 75 de
Mme Nyssens, a le méme objet que 'amendement.n® 74

Lors du vote en commission, 'amendement n° 73 aediré.
L’amendement n° 74 a été adopté par 12 voix et teatisn.
L'amendement n® 75 est devenu sans objet. L’'enseduoble
projet de loi ainsi amendé a été adopté par 11 caikre 2.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)- La discussion du projet
de loi modifiant la loi sur le divorce a pris plde temps que

je ne l'avais pensé en commission de la Justice,maalgré

vertegenwoordigers vaviie Fémining vanFemmes
prévoyantes socialistealsook de kinderrechtencommissaris.

In de commissie werden drie amendementen ingedeiole
goedkeuring van het verslag. Het wetsontwerp weuat de
plenaire vergadering teruggezonden naar de comsmisgar
een stemming plaatshad. Amendement 73 van

de heer Mahoux stelt voor een nieuw artikdbitn te
voegen in de tekst zoals die door de commissie werd
aangenomen. Dat artikel beoogt de aanpassing van
artikel 1447, tweede lid, van het Burgerlijk Wethodat de
rechter toestaat om in het geval van een wettsiglsel de
gezinswoning bij voorkeur aan een van de echtgertote
kennen.

De wet van 28 januari 2003 verplicht de rechteredez
toekenning uit te spreken ten voordele van de eodowy die
het slachtoffer is geweest van echtelijk geweld, op
voorwaarde dat de echtscheiding uit dien hoofde is
uitgesproken.

Aangezien de hervorming elke verwijzing naar de fout
afschaft als de echtscheiding wordt uitgesprokesgtrde
tekst van artikel 1447 worden aangepast. De toekerzal
dus plaatsvinden in geval van strafrechtelijke wedeling,
zonder verwijzing naar de oorzaak van de echtsamgid

Amendement 74 van de heer Mahoux en

mevrouw de T’ Serclaes vervangt het in het vorige
amendement voorgestelde artikebistom de draagwijdte
ervan te verduidelijken. Het is immers raadzaamdsat
rechtbank geen uitspraak doet over de toewijzimgda
echtelijke woning aan een van de echtgenoten zatatate
andere echtgenoot is veroordeeld bij een in kraeimt
gewijsde gegane beslissing uit hoofde van eentikehi1447
van het Burgerlijk Wetboek bedoeld feit.

Amendement 75 van mevrouw Nyssens werd ingetrokken.
Amendement 74 werd aangenomen met 12 stemmen en 1
onthouding. Amendement 75 vervalt. Het geamendeerde
wetsontwerp in zijn geheel werd aangenomen megdeint2
stemmen.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— De bespreking
van het ontwerp tot wijziging van de echtscheidingfsheeft
meer tijd in beslag genomen in de commissie voahudtitie
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tout, trop peu de temps étant donné I'importancewat. La
majorité et le gouvernement veulent encore faitenio
extremis toutes sortes de projets de loi par leaGé&Eiest le
cas de ce projet sur lequel la Chambre a cepentlanaillé
pendant deux ans.

Je constate que le projet appartient a un mondeefidans
lequel les divorces difficiles sont devenus lagetine
correspond en rien a la réalité flamande car, enrfeee,
guatre cinquiemes des divorces sont prononcés par
consentement mutuel. Nous sommes sans aucun doute
favorables au divorce sans faute.

La rapporteuse a insisté a trois reprises sur iedae le
mariage est un contrat. En ce qui me concernet cies
nouvelle preuve que ce projet appartient a un momdeel.
Si le mariage n’est qu’un contrat, il ne faut plagégler
selon les dispositions du Code civil. A ce joumkriage est
un contrat institutionnel ou un contrat d’adhésinine
institution du droit privé, et je fais la distinoti entre contrat
de cohabitation et mariage.

Le mariage est contracté devant I'officier de [¥tavil qui
donne lecture des droits et devoirs des épouxragegtion
institutionnelle de cette forme de cohabitatiorddait privé
montre gu'il s’agit plus, par exemple, que d’unlidacatif ou
d’'un contrat de bail & ferme.

Il existe donc différentes conceptions diamétraleme
opposées quant a I'organisation de la cohabitagbnen
particulier, de la cohabitation privée. Selon céns la
cohabitation privée peut faire ce qu’elle veut carsncela
n'avait pas d’'impact social, mais I'organisation tie
cohabitation privée c’est naturellement la socidiz.
dichotomie entre la cohabitation publique et la ablation
privée n’'existe pas car il s'agit toujours des méme
personnes.

L’organisation de la cohabitation et les moyens anis
disposition a cet effet découlent de choix poliigu

Comme je I'ai déja dit, nous défendons le divoamesdaute.
Le divorce, sur la base d’'une faute spécifiquecareespond
plus a la conception de la majorité bien que I'arive faire
certaines remarques a ce sujet.

Je suis favorable au divorce sans faute, tout d'dlparce
gue le respect de la vie privée empéche que I'ssefte
proces de cette vie privée. Comment peut-on sdegdiées
des parties ? C’est artificiel et inhumain.

Par ailleurs, peut-on avoir des droits et des devaiil n’y a
pas de sanctions ? Si tout est facultatif, peueicore parler
d’une organisation judiciaire ou juridique ? Autrenialit,
comment une sanction indirecte peut-elle étregéaéisans
introduire la notion de faute dans le divorce ¥ k&
naturellement des circonstances évidentes quidgotity a
faute. Ainsi, le droit successoral connait la notibimdignité
pour hériter : le mari qui assassine son épouse ou
inversement ne peut hériter. Il peut donc exisésr d
circonstances exceptionnelles qui méritent un désaadical
du comportement et qui donneront lieu a une rédlexi
complémentaire.

Voila en ce qui concerne mon discours introductf divorce
par consentement mutuel est la forme indiquée péiteficie
d’ailleurs du soutien des organisations de femmes

dan ik gedacht had, maar toch te weinig tijd gehienbelang
van het onderwerp. Op de valreep willen de meesd@mn
de regering nog allerlei wetsontwerpen door de &daten
goedkeuren. Dat is ook het geval voor dit ontwegamde
Kamer wel twee jaar lang heeft op gewerkt. Ik vendvind
dan ook dat de reflectiekamer ook haar tijd kon erelmm er
grondig op in te gaan.

Daarenboven heb ik vanuit de Vlaamse realiteiteyezie
indruk dat het ontwerp tot een virtuele wereld whwaarin
vechtscheidingen de regel zijn geworden en daardousieen
oplossing moet worden gezocht.

Aan de Vlaamse realiteit beantwoordt het ontwegngeins,
want in Vlaanderen worden vier vijffden van de
echtscheidingen beslecht in een procedure met limgker
toestemming. De echtscheiding voorstellen als eeblgem
van de vechtscheidingen stemt dus niet overeemenet
realiteit. En voor alle duidelijkheid wij zijn vodenders van
de schuldloze echtscheiding.

De rapporteur heeft tot driemaal toe benadrukhdat
huwelijk een contract is. Voor mij weer een bewli het
ontwerp past in een virtuele wereld. Als het hujkeliechts
een contract is, dan hoeft het niet meer te wogdeegeld
volgens de bestaande bepalingen van het Burgevigtboek.
Het huwelijk is tot op vandaag een institutionemitcact of
een toetredingscontract tot een instelling naamatrecht en
ik maak wel degelijk het onderscheid tussen het
samenlevingscontract dat de partijen invullen tagr eigen
oordeel, en het huwelijk.

Het huwelijk wordt gesloten voor de ambtenaar van d
burgerlijke stand, die de rechten en de plichtenda
gehuwden voorleest. De institutionele rechtsbesaimey
voor deze samenlevingsvorm naar privaatrecht taantdat
het om meer gaat dan bijvoorbeeld om een huuronkosest
of pachtovereenkomst.

Derhalve wordt duidelijk dat er verschillende opivegen
over de organisatie van de samenleving en voorriinah
de private samenleving tegenover elkaar staan.evislg
sommigen kan de private samenleving doen wat zeaisibf
dat geen maatschappelijke weerslag zou hebben,deaar
organisatie van de private samenleving is natlualky
samenleving. De dichotomie tussen de publieke skavieg
en de private samenleving bestaat niet, want ragtajjd
over dezelfde mensen.

De ordening van de samenleving en de middelenatievdor
ter beschikking worden gesteld, vloeien voort oiitigke
keuzes.

Zoals ik al zei verdedigen wij de schuldloze echésing.
Echtscheiding op grond van een specifieke fout bezordt
vandaag niet meer aan de opvatting van de meeiderhe
alhoewel daarbij toch een aantal opmerkingen diémen
worden gemaakt.

Ik ben voorstander van de schuldloze echtscheidillereerst
omdat respect voor de persoonlijke levenssfeerinveent dat
men het proces maakt van die persoonlijke leveassftoe
kan nu worden getoetst wat in het hart en de nieaarde
partijen omgaat? Dat is kunstmatig en onmenselijk.

Anderzijds rijst de vraag of er wel rechten en liehpingen
kunnen zijn wanneer er geen sancties zijn. Alsalle
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francophones et du commissaire néerlandophone eitsd
de I'enfant que nous avons entendus au Sénat. Il es
préférable que cette forme de divorce ne soit pas
concurrencée par une forme de divorce qui offréemeént
moins de garanties. C’est a partir de cette cordian que
nous émettons notre principale critique a I'égamiak texte.
Lors d'un divorce par consentement mutuel, I'enfaest pas
absent. Les éléments relatifs a I'habitation comejin
I'organisation et au partage du patrimoine et agl@ment
des devoirs alimentaires ne sont pas absents dsietason
plus. lls sont intégrés dans le réglement globalréigrande
objection a I'égard de ce projet est due au fai dgiterme
« enfant » n’apparait plus dans la procédure eilquést
plus question d’'un réglement en ce qui concerne le
patrimoine commun et la résidence commune. Paeaiéht
au divorce par consentement mutuel dont reléverst gé
guatre cinquiemes des divorces flamands, on inftodu
maintenant le divorce « éclair ». Apres six moiséparation
de fait, le divorce est prononcé apres introductitume
demande écrite et ce, sans réglement en ce quenuate
patrimoine ou le droit de garde des enfants. Clest
reglement unilatéral qui ne répond pas a I'intédét citoyen
et de la société. Dans des conflits de nature prittdaut
également donner du temps au temps. Maintenantajarité
organise un divorce qui ne donne pas du tempsrapseCe
temps est aussi important pour régler les problémes
émotionnels.

Enfin, je me réfere a toutes nos interventions &t au
amendements que nous avons déposés en commistion d
Justice et tiens a préciser que les organisatiénsifiines qui
ont été entendues ont souligné la stigmatisatiola gension
alimentaire en fonction de I'état de nécessité. Nmauvons
gue le terme ne dit pas de quoi il s'agit, a sawime
pension alimentaire, qui peut étre limitée dantehaps, mais
qui est quand méme une forme de solidarité enitomdes
engagements contractés.

En résumé et en conclusion : le projet ne peut @cev
I'assentiment du groupe CD&V parce que les choixssou
jacents en ce qui concerne le mariage et le divainsi que
la non-prise en compte de tout le contentieux autes
époux concernés et de leur patrimoine indiquent un
déséquilibre et ne correspondent pas a notre cdaimepe
I'organisation d’'une cohabitation. En outre, ils tiennent
pas suffisamment compte des soucis et des intém¢sde
nombreux concitoyens.

vrijblijvend is, is er dan nog wel sprake van eastifiéle of
een juridische organisatie? Anders gezegd, hoe&an
indirecte sanctie worden opgelegd zonder het fguibén de
echtscheiding te brengen? Er zijn natuurlijk wetewite
omstandigheden die maken dat er een fout is. ZbHetn
erfrecht het begrip onwaardigheid om te erven: da die
zijn vrouw vermoordt, of omgekeerd, kan niet ernven.
kunnen dus wel uitzonderlijke omstandigheden bestéa
een ingrijpende gedragsafkeuring verdienen, datetkicht
tot verder beraad aanleiding kunnen geven.

Tot daar deze inleidende bedenkingen. De echtscigeittior
onderlinge toestemming is de aangewezen vorm,ake o
wordt gesteund door de Franstalige vrouwenorgaessah
de Vlaamse kinderrechtencommissaris, die wij irsdraat
hebben gehoord. Deze vorm van echtscheiding kotat be
niet in concurrentie met een vorm van echtscheidiegreel
minder waarborgen biedt. Uit deze vaststellinggruttij
onze fundamentele kritiek op dit wetsontwerp. &ij d
echtscheiding met onderlinge toestemming is het kiet de
afwezige, is de gemeenschappelijke woning niet\wezge
zaak, zijn de organisatie of de verdeling van leemogen, de
regeling van de onderhoudsplichten geen afweziyaahten.
Neen, ze worden geintegreerd in de totale regelimg.grote
bezwaar tegen het ontwerp is dat het woord kindmeser
voorkomt in de procedure en dat er geen sprake im@an
een regeling voor het gemeenschappelijk vermogen, d
gemeenschappelijke woning. Naast de echtscheidiag d
onderlinge toestemming waaronder vier vijfden van d

eVlaamse echtscheidingen vallen, wordt nu de zogedea
flitsechtscheiding ingevoerd. Na zes maanden fiitel
scheiding wordt na indiening van een verzoeksctsft
echtscheiding uitgesproken, zonder regeling nochhea
vermogensrechtelijk probleem noch van het hoedéeaat
de kinderen. Dat is een eenzijdige regeling dié nie
beantwoordt aan het belang van de burger en van de
samenleving. Ook in conflicten die tot de privéesfbehoren
moet men de tijd de tijd geven. Nu organiseert de
meerderheid een echtscheiding waarbij geen tijaitvor
gegeven aan de tijd. Die tijd is belangrijk om petbleem
ook emotioneel op te lossen.

Tenslotte verwijs ik naar al onze interventies en
amendementen in de commissie voor de Justitie Bk wbg
vermelden dat de gehoorde vrouwenorganisaties wegzele
stigmatisering van het onderhoudsgeld in functie de
behoeftigheid. We vinden dat de term niet zegt oaarhet
gaat, namelijk een alimentatiegeld, dat in dekgd worden
beperkt, maar dat toch een vorm van solidariteit feinctie
van de aangegane verbintenis.

Ik vat samen en ik besluit: het ontwerp kan de geadng
van de CD&V-fractie niet wegdragen, niet omdat egeh de
schuldloze echtscheiding zijn, niet omdat we gekégnt
tegen een beperking in de tijd van het alimentategVe
kunnen het niet goedkeuren omdat de achterliggkedzes
met betrekking tot het huwelijk, de echtscheiditeyreede het
negeren van de hele contentieux rond de betrokken
echtgenoten en hun vermogen wijzen op een onevahesic
niet overeenstemmen met onze ideeén over de oagi@nsin
een samenleving en daarenboven zeer ver verwigijarstan
de werkelijke zorgen en reéle belangen van heel wat
medeburgers.
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Mme Christine Defraigne (MR). — En octobre 2005, notre
groupe déposait une proposition de loi de réformdidorce
qui était le fruit d’'une réflexion menée en colledtion avec
I'unité de droit familial du Centre de droit pridgé I'ULB.

Nous estimions que l'institution du divorce nécessune
réforme globale cohérente et en accord avec lasrses
actuels de notre société et de son évolution. Liéseshsont
implacables puisque I'on compte trois divorces ppuatre
mariages en Belgique depuis quelques années. t3lisn é
restée a deux sur trois. Les choses ne se sonpdsnc
améliorées.

Hasard du calendrier, nous n’en doutons pas, l&éstrerde la
Justice, que vous avez I'honneur de remplacempasatardé a
sortir sa propre réforme qui a été longuement téscat
amendée a la Chambre des représentants. Je fidicstér
mes collégues de la Chambre qui ont réussi a tralese
compromis délicats entre les différentes tendances
sociologiques que I'on retrouve dans notre paystées, il
est vrai, dans ce domaine, de ce que la minigtkeanéme
qualifié d’éthique du vécu de chacun.

Le texte qui nous est soumis aujourd’hui rejointwupoint
essentiel la proposition que nous avions déposseyair
l'introduction de la notion de « désunion irréméutiea»
comme cause de divorce. Je tiendrai & m’en répuiggue
I'on passe du « divorce sanction » au « divorceads. ||
est vrai que, par ma pratique professionnelle piai
expérimenter — que ce soit en qualité de demaramede
défendeur — ce que le divorce pour faute, avedéballage
infamant, son cortége de témoignages souvent swraid
douloureux que I'on se jette a la face et qui nGapprien a
personne, avait de peu relevant, de peu reluisatai de
nature a jeter 'opprobre et & laisser les plaéntes. Eviter
ce déballage est évidemment un réel progres.

Toutefois, ce point positif ne peut cacher les ¢esimue j'ai
exprimées avec d'autres quant au mode de preugettie
désunion irrémédiable prévue par le projet de loi.

Sur le plan de la preuve en elle-méme, nous sommes
convenus que la présomption, telle qu’elle figudaits le
texte, devait étre corrigée techniqguement et quréeision
devait étre apportée pour la qualité du texte at ffacilité
de la vie des plaideurs.

Autre chose est évidemment le probléme de cettsurdon
irrémédiable » lorsque celle-ci est demandée pardes
conjoints. Nous avons donc eu ce débat. Certainappelé
dans l'autre assemblée ce délai prévu de six md&ai
répudiation ». Pour éviter la confusion avec desitr
institutions que I'on connait dans d’autres drqiisne sont
pas les nétres et qui ne partagent pas nécessairbrae
mémes valeurs d’égalité entre les hommes et lesyésnou
entre les conjoints, j'ai plutdt appelé cela leivocce
kleenex » ou le « divorce prét a jeter » qui aig@ism certain
émoi, pas uniquement chez les professeurs d'uiitieers
chez les juristes en chambre, mais aussi au sein de
associations féminines.

Je tiens a remercier la ministre d’avoir fait preaVouverture
et d’avoir accepté que ce délai, en cas de demantidérale,
ne puisse jamais étre inférieur a un an.

On a également parlé de deux ans. Une année doietiee

Mevrouw Christine Defraigne (MR)— In oktober 2005
diende onze fractie een wetsvoorstel tot hervormargde
echtscheiding in, na beraad en in samenwerkingdaet
vakgroep familierecht van het centrum voor privaatrt van
de ULB.

We gingen ervan uit dat de echtscheiding aan egena¢ne
hervorming toe was. Ze diende te worden afgestgnuto
veranderende behoeften van onze samenleving. fBescij
spreken voor zich. Al sedert enkele jaren wordeBelgié
drie op de vier huwelijken ontbonden. Ik ging eg adtijd
van uit dat het twee op drie was. De toestand ssrdet
verbeterd.

Toevallig, daar twijfelen we niet aan, liet de nstier van
Justitie niet op zich wachten en stelde ze haasreig
hervorming voor. Daarover werd lang gediscussiesndie
tekst werd in de Kamer geamendeerd. 1k wil mijihegal’'s
van de Kamer trouwens feliciteren voor de subtiele
compromissen tussen de verschillende sociologische
strekkingen van ons land die, zoals de ministerJiestitie
zei, door de ethische levenservaring van eeniededen
gekleurd.

De voorliggende tekst sluit op een essentieel pantbij het
voorstel dat we hebben ingediend, te weten de imghean
het begrip ‘duurzame ontwrichting’ als oorzaak \adm
echtscheiding. Ik ben daar blij mee, want we gaamade
‘bestraffende echtscheiding’ naar de ‘echtscheidifsy
middel’. Vanuit mijn beroepservaring weet ik datwvebvoor
de verzoeker als voor de verweerder, de echtsaitpidiet
schuld met onterende bekentenissen en de stoepijakijke,
gemene, bedenkelijke, weinig relevante getuigemissensen
met schande overlaadt en diepe wonden slaat. Hetijeken
van die bekentenissen is een hele vooruitgang.

Dit positieve element neemt echter de vrees nigtdieeik
samen met anderen heb over het bewijs van de duerza
ontwrichting zoals die in het wetsontwerp is opgran.

We zijn overeengekomen dat het vermoeden, zoals
opgenomen in de tekst, technisch moet worden aasgédfr
moet een verduidelijking komen om de taak van eieeps te
vereenvoudigen.

Een ander aspect is het probleem van de ‘duurzame
ontwrichting’ als ze door één van beide echtgenaterdt
aangevraagd. We hebben daarover gediscussieet® In
Kamer hebben sommigen verwezen naar de termijzesn
maanden, ‘de termijn van verstoting’. We moetemvaeting
vermijden met andere instellingen die in anderéntestelsels
dan de onze bestaan en die niet noodzakelijk diezelf
waarden hebben als het over de gelijkheid van mareuw
of gelijkheid tussen echtgenoten gaat. Ik noendéet
‘kleenexechtscheiding’ of ‘wegwerpechtscheidingé ept
bepaalde emoties op, niet alleen bij universitedfgssoren
en juristen, maar ook bij de vrouwenverenigingen.

Ik ben de minister dankbaar dat ze hiervoor oparkt®ij
een eenzijdig verzoek moet de termijn ten minstéagé zijn.

We hebben op een bepaald moment twee jaar overwogen
maar in één jaar moet de echtgenoot kunnen refiete
rouwen om de relatie, over het huwelijk, zich opariael

vlak organiseren om te kunnen voortleven. lk heb he
voorbeeld aangehaald van een vrouw met jonge kamjetie
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au conjoint délaissé de prendre le temps de lexiéfh, de
faire le deuil de la relation, du mariage, de samiger sur le
plan matériel et d’assurer sa survie. J'ai prigdiaple d’'une
femme ayant des enfants en bas age. Ceux-ci somesde
grande joie mais nécessitent également une gracd#d
d’adaptation. Imaginons que cette femme ait abanélea
carriere pour s’occuper de son foyer et que sojostra
quitte au terme des six mois initialement prévdans une
société qui ne préne pas uniquement l'individuadisshle
désir de vivre immédiat mais défend une certaitidate,
n'est-il pas plus concevable de laisser a cetterfemn délai
minimum pour trouver sa voie et assurer sa sunviklie
permettant de continuer a bénéficier du régimeigée du
mariage ? En effet, outre des obligations de coatdm et de
fidélité, le mariage impose aussi un devoir d'dasise,
appelé « devoir de secours » pendant la durée dageaqui
permet au conjoint de jouir du logement familiabases
enfants en attendant que le divorce soit prononcé.

Nous devrons un jour a nouveau débattre, au Séraia
Chambre, de ce qu’est devenue linstitution du agei C’est
une institution de droit civil dont le fil conducteest la
garantie de I'égalité des droits entre époux, timstin qui
véhicule également un certain nombre de nos valeurs
démocratiques. Définir les contours de cette msbin
devient d’autant plus nécessaire gu’il existe &g@méun
contrat de cohabitation Iégale offrant un certaimhre
d’avantages proches de ceux du mariage, a laeliftérque
ce contrat peut étre rompu beaucoup plus facileaeate
mariage, par une simple déclaration a I'officiel’d&at civil.

De nos jours, le mariage ne signifie plus assuraigpour la
majorité de nos concitoyens qui ont intégré cettenée. Poul
un certain nombre, il revét une valeur particulihicule un
certain nombre de conséquences juridiques qui dbétee
spécifiées.

En commission, on a relevé qu'il y avait 70% de dies par
consentement mutuel dans la partie sud du pagemblerait
que ce chiffre soit légérement supérieur au norgdayis. Quoi
gu'il en soit, de nombreux couples recourent atsentement
mutuel qui, selon moi, est la meilleure mais alsspire des
choses : la meilleure parce que I'on recherchecaord sur
tous les points, la pire, car a I'heure actueljrgetrouver s
liberté, on est parfois prét a accepter tout ehparte quoi.
Le consentement mutuel a ses exigences : il n"aecdrd
sur rien tant qu'’il n’y a pas d’accord sur toutenpion
alimentaire des époux, des enfants, hébergemerindiasts,
guestions patrimoniales, etc.

Cela exige du temps, cela demande des concessiibns e
arrive que des consentements mutuels achoppedésur
détails.

Le projet actuel maintient le divorce par consentgmeutuel
mais je me pose réellement la question de savbépsiux
désireux de divorcer rapidement ne sera pas téntéoduire
une demande unilatérale au lieu d’essayer de canohu
accord responsable, adulte, équilibré avec soroirtn;
L’abandon de cette procédure constituerait un doremag
collatéral car, que ce soit en amont ou en avalilrce, le
projet ne prévoit aucune obligation de régler leins
névralgiques résultant des contingences de laorerwine.

|

Nous avons déposé un amendement visant, en cortieepa

niet alleen een grote bron van vreugde zijn, maz @en
groot aanpassingsvermogen vergen. Als deze vrouw haa
loopbaan opgegeven heeft voor de opvoeding vamderien
en als haar echtgenoot haar na zes maanden vedaats
oorspronkelijk was bepaald, is het dan voor eenesdaving
die niet alleen het individualisme, maar ook eepaadde
vorm van solidariteit ophemelt, niet begrijpelijkaait deze
vrouw een minimumtermijn krijgt om haar weg te eimd
zodat ze kan voortleven en intussen verder onder he
huwelijksstelsel valt? Naast de verplichting taheamleven en
trouw heeft het huwelijk ook een bijstandsplicialetns de
duur van het huwelijk. Hierdoor kan de echtgenoot,
afwachting dat de echtscheiding wordt uitgesprokeet, de
kinderen gebruikmaken van de gezinswoning.

We moeten in de Kamer of in de Senaat opnieuw @ebat
over wat er van de instelling ‘huwelijk’ is gewordéHet is
een instelling van burgerlijk recht met als leidcade gelijke
rechten tussen echtgenoten. Het is een instelimgak een
aantal democratische waarden in zich draagt. Deelij van
deze instelling vastleggen is des te meer nodigr men
wettelijk samenlevingscontract bestaat. Een aantal
voorrechten van dit contract lopen parallel met hetvelijk,
met dat verschil dat het samenlevingscontract veel
gemakkelijker kan worden verbroken dan het huwelijk
namelijk door een eenvoudige verklaring voor eebtaemaar
van de burgerlijke stand.

Vandaag is het huwelijk voor de meeste medeburgens g
levensverzekering meer. Voor een aantal onder keft het
een bijzondere waarde met een aantal juridischelgew.

In de commissie hebben we ontdekt dat er in hdenauian
het land 70% echtscheidingen door onderlinge tmastang
zijn; dit cijfer ligt iets hoger dan in het noordeman het land.
Hoe het ook zij, vele koppels vragen de echtsatgpidor
onderlinge toestemming. Dat is het beste, maarmhebk
slechtste: het beste omdat men naar een akkookd aver
alle punten, het slechtste omdat men soms bereit ialles
te aanvaarden om weer vrij te zijn. De onderlinge
toestemming impliceert een aantal voorwaardensexen
akkoord over niets zolang er geen akkoord is ollesade
uitkering tot levensonderhoud tussen de echtgend&en
kinderen, huisvesting van de kinderen, vermoge frégmoen,
enzovoort.

Dat vraagt tijd en toegevingen. Soms struikelt de
echtscheiding door onderlinge toestemming overildeta

Het huidige ontwerp behoudt de echtscheiding door
onderlinge toestemming, maar ik vraag me werkalijif de
echtgenoot die een snelle echtscheiding wil, reaemd zal
zijn om een eenzijdig verzoek in te dienen in plaah met
zijn partner een redelijk, evenwichtig, volwasskkamrd te
sluiten. Afstand doen van die procedure betekeltdteral
damagelmmers, het ontwerp voorziet voor of na de
echtscheiding in geen enkele verplichting om dépkinéen te
regelen die voorvloeien uit het samenleven.

We hebben een amendement ingediend, als tegenggadich
deze snelle en eenvoudige echtscheiding, om dgpad
verplichten eerst de essentiéle problemen te ragelals de
uitkering tot levensonderhoud, het wonen in derge@ning,
gratis of tegen vergoeding, en vooral de uitoefgnian het
ouderlijke gezag en de huisvesting van de kindexkner
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ce divorce facile et rapide, a imposer aux pad&s’occuper
au préalable de ses effets sur les questions adentjue
sont la pension alimentaire, I'occupation — a tijratuit ou a
titre onéreux — du logement familial pendant I'arste et,
surtout, I'exercice de l'autorité parentale et Beégement des
enfants. Il faudrait & tout le moins, en I'absed@ecord, se
donner la perspective de régler ces questionsigissamt le
juge des référés.

Il m'a été répondu que cet amendement imposerait un
contentieux entre les parties, mais j'estime quailit mieux
encourager les accords en amont du prononcé drcdide
facon a refermer les plaies et & permettre auxsbies de se
cicatriser le plus t6t possible. Il est nécessdimgoir ces
accords derriere soi ou, en tout cas, de se ddaner
perspective de voir ces questions tranchées.

Si nous n'y prenons garde, nous nous trouveromgdtidans
des situations ou le divorce sera « pesé et embalds que
la moindre question de fond soit réglée.

J'en arrive aux dispositions transitoires. Certaifisment
gue nous avons appliqué le droit des dispositi@rsitoires
mais je pense qu’il ne s’applique que lorsqu’ilgital’une loi
de procédure. Tel n'est pas le cas de ce projktidée toute
fagon, sur le fond, il ne serait pas équitable plligpier les
nouveaux criteres relatifs a la pension alimentairelivorce
prononcé avant I'entrée en vigueur de la nouveiledans
ces matiéres, des clauses de sauvegarde sont spugnanes
et I'on peut revenir sur des situations a partintament ou
apparait un élément nouveau.

Ici, 'élément nouveau est cette loi qui risque dde rompre
I'équilibre.

Or, il ne faut pas rompre celui-ci sous prétextéaterée en
vigueur d’une loi qui se veut novatrice et qui tusgle
provoquer des situations inhumaines. On a citéehgxe
d’'une femme mariée a vingt-cing ans et qui en guante
lorsque son mari la quitte. Mme de T’ Serclaes diptra
certainement I'aspect de la pension liée a la ddvémariage,
mais nous savons que I'espérance de vie s'alloageus en
plus. Certaines femmes devront soit s’adresseRASC soit
recommencer une procédure parce que la nouvellesloi
priverait de pension alimentaire.

Une femme peut, par exemple, interrompre sa carrier
pendant une durée de cing ou six ans pour éleveu uteux
enfants. Quelle valeur a-t-on, a I'heure actuslle,le marché
du travail aprés une telle interruption ?

Nous savons tous que ce sont les femmes qui remibadeur
travail pour s’occuper des enfants et qui demandemmploi
a temps partiel pour permettre a leurs époux dém@r a
faire carriere. Méme si les choses évoluent, |&8ba’est
pas encore en totale adéquation avec les souleaitechmes
concernant leur avenir professionnel. Il ne faw pégliger
cette donnée ni se voiler la face par rapport aréalkté
encore éloignée d’'une société idéale.

A la suite de I'adoption de ce projet, les épouxrdet
s’organiser en connaissance de cause, le mariagenhplus
une opération « Win for Life ». [l n'empéche querafer les
regles en cours de route me semble difficile.

Je partage I'objectif fondamental du projet et,dde

remplacement de la notion de divorce pour fautecpbe de

geen akkoord is, moeten ten minste die punteneviachter
in kort geding worden geregeld.

Men heeft me gezegd dat dit amendement de pagtjen
geschil opdringt, maar ik denk dat het beter is akkoord
voorafgaande aan de echtscheiding aan te moedigemlie
manier kunnen de wonden sneller helen. Het is peirdat
er een akkoord is of dat er in elk geval een ojtgsi het
vooruitzicht is.

Als we niet op onze hoede zijn, krijgen we binndrditraties
waarbij de echtscheiding ‘gewogen en verpakt’ isdsy dat
de fundamentele zaken zijn geregeld.

Wat de overgangsmaatregelen betreft, menen sommaien
we het overgangsrecht toepassen, maar dat geldemsimij
alleen bij een procedurewet. Dat is bij dit ontweiript het
geval.

Het zou in elk geval niet rechtvaardig zijn de mieLcriteria
op de uitkering tot levensonderhoud toe te paspeaeo
uitgesproken echtscheidingen voordat de nieuwenvet
werking treedt. Voor een dergelijke aangelegenheicitv
vaak in een vrijwaringclausule voorzien; zodra enenieuw
element is kan men op de situatie terugkomen.

Deze wet dreigt het evenwicht te verstoren.

Welnu, we mogen het evenwicht niet verstoren dmeter
voorwendsel van de inwerkingtreding van een vermésde
wet, die onmenselijke situaties tot gevolg kan bBeblve
hebben het voorbeeld aangehaald van een vrouwijfig v
jaar van wie de man haar na vijfentwintig jaar huiyke
verlaat. Mevrouw de T’ Serclaes zal het hebben beér
onderhoudsgeld, gekoppeld aan de duur van het lijkwee
levensverwachting neemt alsmaar toe en sommigeveru
zullen verplicht zijn naar het OCMW te stappenef aieuwe
procedure op te starten omdat de nieuwe wet hen het
onderhoudsgeld ontneemt.

Een vrouw kan bijvoorbeeld haar loopbaan gedurerifief
zes jaar onderbreken voor de opvoeding van haafeken.
Welke waarde heeft ze na een dergelijke onderlgeiig op
de arbeidsmarkt?

Heel wat vrouwen onderbreken hun loopbaan om dieken
op te voeden of werken deeltijds om hun echtgenathat te
stellen zijn loopbaan voort te zetten. Er is eerlugig maar
wat de loopbaan betreft, is de samenleving nogfaifet
helemaal afgestemd op de wensen van de vrouwenkdhen
het niet verhullen, de ideale samenleving is erlaog niet.

Als dit ontwerp wordt aangenomen, zullen de echtgenioet
met kennis van zaken moeten aanpakken, het huiseligen
‘Win for Life’. De regels onderweg wijzigen lijkienmoeilijk.

Ik ben het eens met het fundamentele doel vamh&em: de
vervanging van het begrip echtscheiding door fagrd
duurzame ontwrichting. In de Kamer heeft men daastey
over gereflecteerd, maar dat is niet altijd eenaggre voor
een optimale tekst die vlot in de praktijk kan vesrd
toegepast. Ik hoopte dat de Senaat de tijd zou méxeeover
na te denken, of ten minste om te de tekst biglers.
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désunion irrémédiable. Je sais qu’a la Chambre, mené
une réflexion en profondeur, mais se donner le sedepla
réflexion ne garantit pas toujours un texte optigtal
applicable dans la pratique. J'aurais souhaitéwy8énat,
I'on prenne, sinon le temps de la réflexion, dumsaielui de
la correction.

Mme la présidente — Puis-je demander aux orateurs qui
doivent encore s’exprimer d’étre aussi brefs quesiide ?
Bien entendu, il s’agit d’un sujet important. Letfgile notre
assemblée amende éventuellement cette loi démaittrer
'importance du Sénat dans un débat de cette nature

M. Luc Willems (VLD). — Je vais expliquer brievement les
lignes de force suivies par Open VLD dans la disicusde ce
projet de loi important a la Chambre et au Sénat.

Nous souhaitions ne conserver qu'une seule cause de
divorce : la désunion irrémédiable, décidée pajulge, sauf
si le divorce est demandé par les deux conjointsisN
souhaitions nous diriger vers un divorce sans faute

Les opposants a cette option se réferent au divoace
consentement mutuel qui représente déja 75 a 8G%ale
Cependant on recourt souvent a cette procédureuderg
lasse aprés une longue séparation conflictuelles€pour
cela que nous optons résolument pour une cause@uig
divorce.

Actuellement, régne encore beaucoup d’injusticeeequ
concerne la pension alimentaire d’'un ex-partenaifarfois
un ex-partenaire doit payer toute sa vie a son@xant une
pension alimentaire alors méme que celui-la n'quius
besoin. Nous voulions que la fixation de la pension
alimentaire se fasse en tenant compte de I'étdted®in de
I'ex-partenaire et que la durée du paiement deecpéinsion
soit limité a douze ans au maximum. Nous vouligaseénent
introduire des mesures transitoires dans ce domaine

En outre, nous souhaitions que le partage des ldemmsse
sur une meilleure base.

C’étaient nos options de principe. Nous avons afés
confrontés au projet de loi du gouvernement. Afés
discussion en sous-commission du Droit de la faretilen
commission de la Justice de la Chambre, un comrfumi
trouvé entre les différentes positions en présenadaute fut
supprimée comme cause de divorce, mais on a c@nkerv
notion de faute grave dans le cadre de la fixateria
pension alimentaire. En outre la durée de paienderia
pension alimentaire a été limitée a la durée duiage. Le
divorce par consentement mutuel a été maintenueNot
collegue Mme Defraigne a déja fait référence adbécknts
points de vue qui ont condurit fine & un compromis.

L'article 2 supprime les causes de divorce actgedieles
remplace par la désunion irrémédiable du mariage.p@int
reste encore sujet a discussion. Le juge doit aperéda
désunion irrémédiable. Certains s'interrogent :aak
s’approche-t-il pas de la constatation d’'une faéite

L'appréciation par le juge se différencie cepend@antement
de la situation actuelle ou les parties sont forc@echercher
une faute. Lorsqu’un divorce par consentement nhuigie
semble pas possible, il faut chercher une fautéa @&ne a
des séparations conflictuelles. La procédure resid ¢

De voorzitter — Mag ik de sprekers vragen hun uiteenzetting
zo kort mogelijk te houden, hoe belangrijk het oneep ook
is?. Het feit dat onze assemblee deze wet everzaieel
amenderen, toont aan dat de Senaat veel belang hanhdit
soort debatten.

De heer Luc Willems (VLD). — Ik licht kort de krachtlijnen
van Open VLD bij de bespreking van dit belangrijke
wetsontwerp in Kamer en Senaat toe.

Wij wensten nog één grond van echtscheiding te tddm
namelijk de onherstelbare ontwrichting die beooldiaerdt
door de rechter, tenzij de scheiding gezamenlijkdivo
aangevraagd. Wij wensten naar een foutloze eclitBnpee
gaan.

De tegenstanders hiervan verwijzen naar de eclitbohenet
onderlinge toestemming, de procedure die al ir78@%
van de gevallen wordt gevolgd. Deze procedure leahter
vaak pas na verloop van een jarenlange vechtscigeidiar
boven, als de partijen moegestreden zijn. Vandaiwil
voluit opteren voor één echtscheidingsgrond.

Op het vlak van het onderhoudsgeld aan een exgrartn
bestaan er thans heel wat onrechtvaardige situ&tiass
moet een ex-partner levenslang aan de andere anaksgpeld
betalen, terwijl die dat niet echt meer nodig heafij wilden
bij het vaststellen van het onderhoudsgeld uityaende
behoeftigheid van de ex-partner en het betalen van
onderhoudsgeld aan een ex-partner beperken tqtezemte
van maximum twaalf jaar. We wilden ter zake ook aantal
overgangsmaatregelen inbouwen.

Daarnaast wensten wij de vereffening-verdeling @p leetere
basis van start te laten gaan.

Dat waren onze uitgangspunten. Wij werden dan
geconfronteerd met het wetsontwerp van de regelagie
discussie in de subcommissie Familierecht en in de
commissie voor de Justitie van de Kamer kwam een
compromis tussen de verschillende visies tot stBedout
werd geschrapt als echtscheidingsgrond, maar deeZovat
bleef behouden in het kader van het onderhoudsygelatts
werd de duur van het onderhoudsgeld beperkt tdude van
het huwelijk. De echtscheiding met onderlinge teeshing
werd behouden. Collega Defraigne heeft al naar de
verschillende invalshoeken verwezen die uiteinkelgar een
compromis hebben geleid.

Artikel 2 schaft de vroegere gronden van echtschgidf en
vervangt ze door de onherstelbare ontwrichtinghetn
huwelijk. Daarover bestaat nog altijd discussie r&hter
moet de onherstelbare ontwrichting beoordelen. Sigemm
vragen zich af of dat ook niet neerkomt op hetstatien van
een fout.

De beoordeling door de rechter verschilt echtendigpvan
de huidige situatie, waarbij de partijen gedwongenden
naar een fout te zoeken. Als een echtscheidingprmarlinge
toestemming niet mogelijk blijkt, moet naar eentfaorden
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impossible désormais.

Sous I'emprise de la nouvelle loi, on peut se reralr
tribunal avec le constat qu'il y a désunion irrénsdde. Le
juge apprécie, sur la base de tous les élémentsilddispose,
si le mariage résiste ou si le divorce est iné\dab

A l'avenir les parties ne devront plus ni cherchaedaute ni
simuler une séparation de fait ou un adulterexlst bien
des maniéres de satisfaire la volonté des parteedidorcer
sans qu'il ne faille faire appel a une faute.

Un autre élément du projet de loi que taisent lgces est
la réconciliation et la médiation. Le juge qui eshfronté a
une demande de divorce doit toujours examinersspéeties
ne peuvent étre réconciliées et si elles sont awaca de
I'existence d'instances de médiation.

L'important article 7 concerne I'octroi de la peosi
alimentaire. La notion de faute est partiellemeninmtenue
dans cette article. Notre vision est totalementeunais
finalement nous pouvons nous rallier a ce textestlpossible
gu’a un moment donné, les parties ne puissentyius
ensemble. Elles ne peuvent étre y étre obligées @évamé
que d’autres problémes peuvent résulter de cettaluitation
forcée comme la violence conjugale ou le suicide.

Les anciens partenaires sont encouragés a faipasevers
I'indépendance économique. La pension alimentateayée
durant une période qui est calculée sur la duréenduiage.
Les critiques oublient de dire que les parties pea la fin
de cette période demander au juge d'adapter cettéel
parce qu’elles se trouvent en état de besoin.

Le texte proposé a été adopté aprés bien des gistiss
apres avoir été réfléchi mirement et apres de neoses
auditions. Nous estimons important que des gesoieat
pas maintenus contre leur gré dans la construgiimidique
du mariage lorsque ce qui fondait ce mariage aaligpLa
Iégislation rigide actuellement en vigueur forceas
personnes a chercher une faute de I'autre parsiete qui
n'existe peut-étre pas. Les gens peuvent simple@étrent
fatigués I'un de I'autre. Nous ne devons pas renelue vie
plus difficile que nécessaire. Dés lors, c'est as@aviction
gue nous voterons ce texte.

M. Philippe Mahoux (PS). — Dans ce débat essentiel sur lg
divorce, je tiens d’emblée a rappeler I'attentiarilgconvient
d’apporter a la défense de la partie la plus faibdetribunal
de la famille est souhaitable car il offre au jcisible le
réglement de la totalité des problémes devant enle s
juridiction. Le combat pour le versement des créance
alimentaires devra évidemment étre poursuivi. Lgsegsion
de la notion de faute nous parait fondamentale.

J'ai entendu tout a I'heure évoquer des statistigakatives
au divorce par consentement mutuel qui, par défmit
présente moins de probléemes. Mais qu’en est-ikdeations
sans volonté commune de divorcer, soit 20 a 35%a&®
On sait que la nécessité de la faute a des conséegisur les

relations des futurs ex-conjoints, mais aussiausitlation

gezocht. Dat leidt tot vechtscheidingen. De procedoaakt
het onmogelijk om het huwelijk op een bepaald ogkné
ontbinden.

Met de nieuwe wet kan men naar de rechtbank stapeétde
vaststelling dat er een onherstelbare ontwrichn®e
rechter beoordeelt op basis van alle elementenoveahij
beschikt, of het huwelijk standhoudt dan wel of een
echtscheiding onvermijdelijk is.

In de toekomst hoeven de partijen niet langer eaarfout te
zoeken of een feitelijke scheiding of overspel enscen. Er
zijn heel wat praktijken ontstaan om tegemoet t@adiw aan
de wil van de partijen om de echtscheiding te seadin
zonder dat er sprake is van een fout.

Een ander element van het wetsontwerp dat doorititg cr
wordt verzwegen, is de verzoening en de bemiddeleg
rechter die met een vordering wordt geconfrontemimkt
altijd nagaan of de partijen kunnen worden verzcamdf ze
op de hoogte zijn van het bestaan van bemiddefiaggsities.

Het belangrijke artikel 7 gaat over de toekenniag ket
onderhoudsgeld. Het element van de fout blijftamn artikel
deels behouden. Onze visie hierop is fundamenietra,
maar uiteindelijk kunnen we ons met de tekst vereaeHet
is mogelijk dat de partijen op een bepaald ogentibk langer
kunnen samenleven. Ze kunnen daartoe dan ook nieewo
gedwongen aangezien andere problemen kunnen rigas
echtelijk geweld of zelfmoord.

De gewezen partners worden wel gestimuleerd ontage s
naar economische zelfstandigheid te zetten. Het
onderhoudsgeld wordt betaald gedurende een tediaijn
gebaseerd is op de termijn dat het huwelijk heeft
standgehouden. De critici vergeten te vermeldeméeat
partijen na het verstrijken van die termijn aanetshter
kunnen vragen die termijn aan te passen omdathdrzeen
toestand van behoeftigheid bevinden.

De voorliggende wettekst is na veel discussiesijnderaad
en na talrijke hoorzittingen aangenomen. We virtggn
belangrijk dat mensen niet tegen hun zin in deljsche
constructie van het huwelijk worden vastgehoudenngar
de fundamenten ervan weggevallen zijn. De huidigjde
wetgeving dwingt die mensen ertoe bij de andersj fanten
te zoeken die er misschien niet zijn. Mensen kurellesar
moe zijn. We moeten het niet moeilijker maken dadig.
We zullen de voorliggende tekst dan ook met ovgirgi
goedkeuren.

De heer Philippe Mahoux (PS)- In dit debat wil ik ook
aandacht voor de verdediging van de zwakste p&r4j.
oprichting van een familierechtbank is wenselijenivdie
biedt de rechtsonderhorige de mogelijkheid om alle
problemen op te lossen voor één rechtbank. Delstapr het
toekennen van de onderhoudsuitkering moet uiteraard
worden voortgezet. Voor ons lijkt het schrappen vain
begrip fout van fundamenteel belang.

Ik heb daarnet statistieken horen vermelden over de
echtscheiding door onderlinge toestemming, diedeéinitie
minder problemen zou veroorzaken. Maar wat indiet n
beide partijen willen scheiden, namelijk in 203686 van de
gevallen? Het is bekend dat de noodzaak om eemafoute
wijzen gevolgen heeft voor de relaties van de tmskige ex-



Sénat de Belgique — Séances plénieres — Jeudi 2220@7 — Séance de I'apres-midi — Annales

3-21G9p

des enfants, parfois dramatique. Dans ce type de
circonstances, la recherche de la faute chez jeiotn
devenu adversaire, peut aller jusqu’a le poustefaute et
déboucher sur des situations conflictuelles, vielert
inadmissibles, avec des enfants pris en otagess Nows
réjouissons de la suppression de la notion de fhutant la
procédure et dans le prononcé du divorce.

J'en viens a la protection de la partie la plubl&@iApres les
travaux de la Chambre, nous avons jugé utile deeilic
l'avis de représentantes d'associations de femmebwrs
horizons — le Conseil national des femmes, Les fesnme
prévoyantes socialistes, Vie féminine — mais atisda
déléguée générale flamande aux droits de I'enflambus a
été rappelé I'importance, dans toutes les procéddee
protéger la partie la plus faible, en I'occurrefecéemme,
dans la plupart des cas. Nous pensons que la feriestepas
menacée davantage par la Iégislation qui va étptéd.

Nous avons cependant été sensibles a un argumdotéis
particulierement dans les cas ou, apres le cod'sia¢
séparation, les parties ne sont pas d’accord pemadder le
divorce.

Dans les cas ou les demandes n’étaient pas forsdée
maniéere conjointe, il fallait un certain délai enta séparation
et le prononcé du divorce, soit un minimum de sopisn

Pour certaines associations, le délai paraissqitdourt, eu
égard a cette notion de protection de la partm@ua faible.
Les inquiétudes formulées étaient peut-étre sared,abpis
elles étaient en tout cas réelles.

Il nous a paru légitime, dans les cas ou les dessmntétaient
pas conjointes, de considérer utile que le délapsoté a un

an. Cela ne remet pas en cause, nous semble-fahdement
méme du projet de loi dont nous discutons actugligm

Le deuxiéme élément est la nécessité de réintrodn&e
comparution physique.

Nous avons considéré que, dans une procédure odie€igui
revét une certaine importance, le fait d'étre armgedévoir
comparaitre ne représentait pas une forme d’oligat
tellement insupportable qu’elle rendait impossiledifficile
la situation des personnes qui y étaient contrainte

Nous avons dés lors déposé cet amendement, qhiirgsété
dans le texte de loi sur lequel nous nous pronomnsgiout a
I'heure.

Pour le reste, malgré les craintes de certainsldbats au
Sénat, qui ont suivi de longs débats a la Chanamtesté
fructueux. Cela a permis aux différents points de dge
s’exprimer, tout en reconnaissant que, par ragpdss textes
de cette nature, rien n’est jamais définitif.

Il faut, a I'épreuve de I'application du texte queus
adopterons, je I'espére, a une large majorité,'qQuepuisse
procéder, si cela s’avérait nécessaire apres di@isaaux
adaptations éventuelles.

Je répéte que la notion essentielle de dispardsnfautes
permettra certainement que la procédure de divagqasse
dans un climat moins délétére, moins violent.

Nous estimons donc que ce projet constitue bierauancée.

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— Je viens d’entendre

echtgenoten, maar ook voor de soms dramatischatisituan
de kinderen. In die omstandigheden kan het zoekaneaen
fout bij de echtgenoot, die de tegenstander is gasvg zover
gaan dat hij tot een fout wordt gedreven, wat l&ddn tot
gewelddadige en onaanvaardbare conflictsituatiesnij

de kinderen worden gegijzeld. Het verheugt onshdat
begrip fout wordt geschrapt in de procedure erdkij
uitspraak van de echtscheiding.

Ik kom nu tot de bescherming van de zwakste phldide
werkzaamheden in de Kamer vonden wij het nuttigtieies
te vragen van vertegenwoordigers van vrouwenvehsgém
met verschillende achtergronden — de Nationale
Vrouwenraad, Les Femmes prévoyantes socialistes, Vie
Féminine — maar ook van de Vlaamse
kinderrechtencommissaris. Zij wezen ons op henigetan, in
alle procedures, de zwakste partij te beschernredeimeeste
gevallen dus de vrouw. Wij denken dat de vrouwmisdr
bedreigd wordt door de wet die zal worden aangemome

We stonden evenwel open voor een argument inzake ee
termijn, vooral in het geval dat de partijen he¢ineéens zijn

om de echtscheiding te vragen, nadat werd vastgesie ze
uiteen waren gegaan.

Indien het verzoek niet geformuleerd was door beide
echtgenoten, moest er tussen de scheiding enggraak van
de echtscheiding een termijn van zes maanden liggen

Voor sommige verenigingen leek die termijn te kat et
00g op de bescherming van de zwakste partij. Hun
bezorgdheid was misschien ongegrond, maar ze was we
reéel.

Het leek ons dan ook nuttig en gerechtvaardigdetimijn te
verlengen tot één jaar, wanneer de vraag niet @tgan
beide partijen. Dat stelt volgens ons de grondsiag het
wetsontwerp niet ter discussie.

Het tweede element is de noodzaak om de fysiekehjjeing
opnieuw in te voeren.

Wij waren van mening dat het feit dat men moetohgreen
in een echtscheidingsprocedure die toch enig bethaadt,

niet zo ondraaglijk was dat het de situatie varpdesonen
die ertoe verplicht waren, onmogelijk of moeilijratkte.

Daarom hebben wij dat amendement ingediend.

Ondanks de vrees van sommigen waren de debattin in
Senaat, na de lange debatten in de Kamer, tocthtaar.
ledereen kon zijn standpunt uiteenzetten, maar aeten
toegeven dat, zeker met dit soort teksten, nigisitief is.

Ik hoop dat deze tekst met een ruime meerderheidt wo
aangenomen. De toepassing ervan zal ons in stellgrsom,
indien dat nodig zou blijken, correcties aan tertyen.

Ik herhaal dat met het verdwijnen van het schuldipede
procedure in een minder gewelddadig en nadeligddinzal
kunnen verlopen.

Wij vinden dan ook dat dit ontwerp een vooruitgang

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDH}- Verschillende collega’s
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plusieurs de mes collégues dire qu'il y a eu duadtita
parlementaire au Sénat sur ce projet. Certesa ity du
travail parlementaire ; pourtant au moins deuxa® n
collegues annoncent déja la nécessité d’'une loi de
réparation...

M. Philippe Mahoux (PS). — Je n’ai pas parlé de loi de
réparation...

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— J'ai donc mal compris...

M. Philippe Mahoux (PS) — Oui. Je veux préciser.
Demander une loi de réparation, c’est considéruqu
moment du vote d’'une loi, il faut déja une loi pdaicorriger.
Je n'ai pas dit cela...

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— Excusez-moi, je vous
attribue a tort des propos de Mme Defraigne.

M. Philippe Mahoux (PS) — ... en tant que libre exaministe
je pense que lorsqu’on vote une loi, il y a lieardapprécier
I'application. C’est tout a fait normal.

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— Il y a eu du travail
parlementaire au Sénat mais le temps qui y futammdsa été
trop court. Les courriers que nous avons regus setteine
de la part d’associations, qui ont été entendue3éaat,
montrent que ces associations restent inquiétes.
L'amendement qui a été voté est un amendementudiis il
est évident qu'il aurait fallu plus de temps potwdéer ce
projet. Dans le droit de la famille, il est toujeurécessaire dé
prendre le temps d'apprécier un texte, non seuleperie
Iégislateur, mais aussi par la société civile, adane couler
en texte de loi.

La société civile doit pouvoir s’emparer d’'un tekissqu'il a
été voté a la Chambre et disposer de temps pdudi&r et
réagir avant qu'il ne soit voté au Sénat.

Vous étiez coincés par l'arrivée de la fin de liEgige, certes
mais cela ne change rien au fait que nous avongudaae
temps.

Plusieurs orateurs ont fait allusion & la néceskdtéevoir la
notion de mariage. J'ai été quelque peu étonnésdetidre,
lors de I'exposé du rapport, que par trois foisalgporteuse
qualifiait le mariage de contrat. Je dois dire pumariage
n’est pas un contrat mais une institution au sergigue du
terme. Si la vision du mariage est celle d’'un catréw sens
d'un contrat de biens, il est évident que la manien sortir
ressemblera furieusement, si je puis dire, au destbiens et
non au droit des personnes.

Le mariage est un engagement, personne n’est qundease
marier. Il y a de nombreuses autres manieres digeraune
vie commune. Ceux qui se marient le font souvensda
I'enthousiasme en espérant que cela dure. L'engageest
une notion qu'il faut rappeler. Trop souvent darss le
discussions, j'ai eu I'impression que 'on pensenkriage
comme un contrat et méme, en fin de compte, comme u
contrat a durée déterminée dont il faut pouvoitiseite. Si
c’est cela, il vaudra la peine dans une Iégisladvenir de
reparler de cette institution, de cet engagemeestle
mariage.

zeggen hier dat de Senaat aan dit ontwerp heefedagvDat
is zeker het geval; nochtans kondigen minstens ¢tokega’s
nu al aan dat een reparatiewet nodig is.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Ik had het niet over een
reparatiewet.

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDH}- Dat heb ik dus verkeerd
begrepen.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Ja. Een reparatiewet
vragen, betekent dat men van oordeel is dat eemodiy is
om een goedgekeurde wet te verbeteren. Dat habtik n
gezegqd.

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDH}- Verontschuldig mij. Ik
heb u ten onrechte de woorden van mevrouw Defraigne
toegeschreven.

De heer Philippe Mahoux (PS)- ... als vrij onderzoeker,
vind ik dat, als men een wet goedkeurt, men oanieg
moet houden met de toepassing ervan. Dat is volkome
normaal.

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDH}- De Senaat trok te
weinig tijd uit voor het parlementaire werk. Dedwren die we
deze week hebben ontvangen van de verenigingémdie
Senaat werden gehoord, tonen aan dat zij ongetijgti.

Het goedgekeurde amendement is een nuttig amentemen
maar er was meer tijd nodig om het ontwerp te lksen. In
familierecht moet niet alleen de wetgever, maara®kiviele
samenleving de tijd nemen om een tekst te beoardele
alvorens hem in een wettekst te gieten.

De civiele samenleving moet de kans krijgen eeleiKamer
goedgekeurde tekst te bestuderen en te reageredatduj
in de Senaat wordt goedgekeurd.

U stond onder druk door het naderende einde van de
zittingsperiode. Dat verandert echter niets aanfhétdat wij
over onvoldoende tijd beschikten.

Meerdere sprekers hebben allusie gemaakt op dezagetjk
herziening van de notie huwelijk. Ik was wat vedthie
horen dat de rapporteur het huwelijk tot driemaae als een
contract bestempelde. Het huwelijk is geen contraetar
een instelling in de juridische betekenis van hadnd. Als
het huwelijk wordt gezien als een contract in eevan een
goederenovereenkomst, is het vanzelfsprekend dat de
verbreking ervan veeleer onder het goederenrechtataler
het personenrecht zal ressorteren.

Het huwelijk is een verbintenis. Niemand wordt erto
gedwongen te huwen. Er bestaan vele andere maroenen
een samenleving te regelen. Zij die huwen, doeméastal
met enthousiasme in de hoop dat het huwelijk stzundth Er
moet aan worden herinnerd dat het om een verbisigaat.
Ik heb vaak de indruk gehad dat het huwelijk besaiib
wordt als een contract, een contract van bepaalde delfs,
waaraan men snel een einde moet kunnen maken. #Ads da
is, dan vind ik het de moeite waard om in een valge
zittingsperiode opnieuw over de instelling, ovewdebintenis
die het huwelijk is, te praten.

Ten gronde was CDH het er volledig mee eens dadinhe
wegens onherstelbare ontwrichting in ons rechteopemen,
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Sur le fond, le CDH était tout & fait d’accord dfoduire dang
notre droit un divorce pour cause de mésenterémédiable.
Mais pas ainsi. On aurait pu faire mieux, plus $&angn
aménageant I'actuel divorce pour cause de séparddidait.

L'introduction du divorce pour cause de séparatiefiait
requiert actuellement une durée de deux ans. Sivbwlait
accélérer cette période de séparation de faitffisait de
réduire la procédure existante en la ramenant de ales a un
an et de laisser subsister tout le reste.

Chaque couple a son histoire, de 'origine de éacdmmune
jusqu’a son terme. Je suis convaincue que, potaiesyun
divorce pour manquements graves est utile car, clemains
couples, I'un des époux a besoin d’invoquer de tels
mangquements par rapport aux obligations matrimesial
prévues dans le Code civil.

Je ne comprends pas pourquoi il faut imposer ang gae
maniére unique de divorcer. La diversité est urteesse
généralement revendiqué dans les dossiers quicooupent
et je ne vois pas pourquoi on veut demander deéaubnde
de passer par une méme procédure relativementeramie
trés rapide pour le prononce.

Si I'on a beaucoup parlé du paragraphe 2 de cetmlejloi,
qui prévoit le divorce a la demande d'un des épmux
cause de séparation de fait, la procédure paseaik dnois a
un an, on a trés peu parlé du paragraghedi prévoit que
les deux époux — ou I'un d’eux — peuvent demangléivMorce
en alléguant un moyen de preuve quelconque etasams
délai d’attente. Le divorce peut donc devenir ue act
extrémement rapide.

Pour divorcer il faut du temps. Je ne parle padeda
procédure, mais de I'aspect anthropologique owsmgigue,
comme vous l'avez dit, madame Defraigne. Quandrend
la décision de mettre un terme a la vie commurfautl
donner du temps au temps. Or, on observe danse®us
dossiers, dans la maniére dont on travaille, dontait le
droit familial, une obsession de la vitesse. Pooiraut-il
toujours étre tellement pressé ?

Je partage votre considération sur la maniére té'ialgi faute
devant les tribunaux. Ce n’est pas toujours beautilei j'en
conviens. Je suis ravie d’entendre que les divqgraes
consentement mutuel sont trés nombreux ; c’eseéwident
la meilleure solution.

Lorsqu’il y a séparation de fait pendant une duréa dn, le
divorce est quasi automatique. Cette dispositibegaslement
intéressante.

Cependant, je ne comprends pas l'intérét de suppiem
faute au niveau du prononcé et d’accélérer la phaetalors
gue nous n'avons aucune garantie sur I'accéléralion
réglement des effets, d’autant plus que la faule feute
grave subsistent dans le texte au niveau des gffsimment
en ce qui concerne la pension alimentaire.

Dans une procédure en divorce devant les triburauigont
les effets qui sont difficiles a régler. Le pronoxdcédivorce
est une chose mais il importe surtout de savoipgigra une
pension alimentaire, comment aménager la relatien ks
enfants et partager les biens.

On se targue donc de dire qu'on a enlevé la fandes en fait

maar niet op deze manier. Het had beter gekund,
eenvoudiger, door een aanpassing van de huidige
echtscheiding op grond van feitelijke scheiding.

Voor een echtscheiding op grond van feitelijke stihgiis op
dit ogenblik een feitelijke scheiding van twee jaadig. Als
men de procedure van de feitelijke scheiding hdiénvi
versnellen, had het volstaan de huidige procedaretwee
tot één jaar in te korten en de rest ongemoeidttenl

Elk koppel heeft een eigen geschiedenis, van bijégih van
hun samenleven tot het einde ervan. Ik ben ervartwgd
dat voor sommige koppels een echtscheiding op grand
zware fout nuttig kan zijn omdat een van de ecluigende
huwelijksplichten van het Burgerlijk Wetboek niet is
nagekomen.

Ik weet niet waarom men de mensen één manier van
echtscheiding moet opleggen. Diversiteit is eealdm die
we zelf vaak bepleiten in de dossiers die we betiandlk
begrijp dan ook niet waarom iedereen aan dezelfiddes
procedure met een zeer snelle uitspraak moet worden
onderworpen.

Veel werd gesproken over paragraaf 2, die voorrigtan
echtscheiding op grond van feitelijke scheidingyeproek
van één van de echtgenoten en waarbij de procedanees
maanden tot één jaar wordt verlengd. Veel mindedwe
echter gesproken over de eerste paragraaf waarteate
echtgenoten — of één van hen — de echtscheidingekun
aanvragen door om het even welk feit met om het weé
bewijsmiddel te staven en zonder enige wachttigd. D
echtscheiding kan dus bijzonder snel gaan.

Om te scheiden is tijd nodig. Ik heb het niet aleer
procedure, maar over het antropologische of sogj@iche
aspect, zoals mevrouw Defraigne het noemde. Aldewist
het samenleven te beéindigen, moet men de tijaveijk
laten doen. Nochtans merkt men in alle dossiens,dea
manier waarop men te werk gaat en waarop men het
familierecht ziet, een obsessie voor snelheid. Bfaaaltijd
die haast?

Ik ben het ermee eens dat de manier waarop devémitde
rechtbanken wordt uitgespeeld, niet altijd moonottig is.
Het verheugt me te horen dat de echtscheidingen met
onderlinge toestemming heel talrijk zijn. Dat isesdard de
beste oplossing.

Bij een feitelijke scheiding van een jaar volgt de
echtscheiding vrijwel automatisch. Dat is evenessTs
interessante bepaling.

Ik begrijp echter niet waarom bij de uitspraak geeelding
mag worden gemaakt van een fout en waarom de puoeed
moet worden versneld, terwijl we geen enkele waarbo
hebben over de regeling van de gevolgen, temeeriaake
tekst de fout en de zware fout behouden blijvepr ingpaald
wat het onderhoudsgeld betreft.

In een echtscheidingsprocedure voor de rechtbgnket de
gevolgen die voor problemen zorgen. De uitspraakde
echtscheiding is één zaak, maar het is belanggijdéten wie
het onderhoudsgeld zal betalen, wat de regeling deo
kinderen is en hoe de goederen worden verdeeld.

Men gaat er prat op te zeggen dat men de fout heeft
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elle est toujours la. Connaissant la nature humaiogs
savons que la faute sera plaidée au moment des. éffg a
beaucoup d’'idéologie dans ce projet en annoncgantagfaute
disparatt.

En tout cas, je ne suis pas persuadée que les dwses
dérouleront mieux. Vous avez raison de dire, mamsie
Mahoux, qu'il faudra évaluer cette loi afin de vsiles
procédures seront effectivement plus rapides.sie re
convaincue que la faute et la faute grave serardren
largement invoquées. |l est évident que lorsquam dune
vie commune, on a envie de garder le méme trainedet
gu’il importe de savoir comment les revenus sepamntagés.
Les critéres de la pension alimentaire sont donentisss.

Je regrette d’ailleurs que la durée du mariagelesqiincipal
critere pour la pension alimentaire. Il est impottaais les
autres critéres les sont autant. Je pense notanantiétat de
santé des époux, aux revenus et a la vie profesdierde
chacun, a la relation de chaque époux avec lestsniaux
accords pris. Il conviendra en tout cas d’évitez tnop
grande disparité entre les deux conjoints. La ddvémariage
a peu a voir avec la pension alimentaire ; ce goipte, c’'est
la responsabilité de chacun dans la maniére de danie vie
commune.

On a aussi manqué I'occasion d’instaurer un juge de
familles. Un tribunal de la famille serait peuteétrop
prétentieux car le temps nous a manqué. En Frande)
juge existe depuis longtemps déja, sous le noni\Ee Je ne
comprends pas pourquoi on n'a pas saisi I'occadgooe
projet de loi pour concentrer toutes les matiéaesilfales
dans les mains d’un seul juge, par exemple celtiidunal
de premiére instance, pour regrouper les mesuoesspires
dans le chef du juge du fond et supprimer le rél@meésident
du tribunal siégeant en référé.

Je ne comprends pas davantage pourquoi les agioléa
médiation ne sont pas plus « contraignants ». RenStats
ou les procédures de divorce se passent bien &t son
relativement rapides, comme en France et au Cateada,
médiation familiale est bien plus développée, el@mande
d’office aux conjoints de consulter un médiatewpo
s'informer sur la médiation. Il ne faut certainerpas
obliger les époux a consulter un médiateur maiawait pu
leur imposer de s'informer. Méme ce pas n’'a padratehi.
J'estime que notre pays est en retard par rappbaudres ou
les affaires marchent bien.

Dans les mesures transitoires, le paragraphefraleti
pension alimentaire stipule que les régles prépaese projet
de loi sur le calcul et les criteres de la pensiimentaire
pourront étre appliquées a des divorces pronorenés lé
passé, par des décisions coulées en force de ghgses,
mais que les nouveaux critéres pourront étre apgdiqux
pensions alimentaires déja fixées. Je trouve cela
invraisemblable.

C’est un effet de surprise sur des familles. Jeameprends
pourquoi on n'a pas considéré que la pension atiamenétait
une norme de fond et non une norme de procédupgest
pour le passé, les regles anciennes restaientlitagn.
C’est un effet de surprise trés désagréable, no&arhpour la
partie la plus faible dans le divorce.

Je n’en dirai pas plus. Les intentions du projetaiét

weggelaten, maar in feite is ze nog altijd aanwe@igzien de
menselijke natuur, weten wij dat de fout bij deajgen ter
sprake zal komen. Door te zeggen dat de fout vegrtjug het
ontwerp sterk ideologisch getint.

Ik ben er alleszins niet van overtuigd dat allesoeter zal
gaan. De heer Mahoux heeft gelijk als hij zegtwlatde wet
zullen moeten evalueren om te zien of de procedures
inderdaad sneller zijn. Ik blijf ervan overtuigdtd#e fout en
de zware fout nog vaak zullen worden ingeroepehiHe
evident dat wie scheidt, zijn levensstandaard efilduden en
dat het belangrijk is te weten op welke maniermd®msten
zullen worden verdeeld. De criteria voor het ondertisgeld
zijn dus heel belangrijk.

Ik betreur overigens dat de duur van het huwelgk h
belangrijkste criterium is voor het onderhoudsgéiddere
criteria zijn echter minstens even belangrijk. #add meer
bepaald aan de gezondheidstoestand van de echéyeraatn
de relatie van elke echtgenoot met de kinderendaan
afgesloten overeenkomsten. In elk geval moet egnote
ongelijkheid tussen de twee partners worden vermede
duur van het huwelijk houdt weinig verband met het
onderhoudsgeld. Belangrijk is de verantwoordelijkhean
elke partner voor de manier waarop een samenleirehgt.

Men heeft ook een kans gemist om een familierethter
stellen. Een familierechtbank was misschien wat veel
gevraagd omdat we te weinig tijd hadden. In Frajkri
bestaat de familierechter, de JAF, al lang. Ik bggrijet
waarom men van dit wetsontwerp geen gebruik heefiagkt
om alle familieaangelegenheden bij een enkele eeartder
te brengen, bijvoorbeeld van de rechtbank van eexahleg,
om alle voorlopige maatregelen bij de grondrecheer
hergroeperen en de rol van de voorzitter van détigsmk in
kort geding te schrappen.

Ik begrijp vooral niet waarom de artikelen over de
bemiddeling niet dwingender zijn. In de landen waar
echtscheidingsprocedures goed en betrekkelijkvaridpen,
zoals in Frankrijk en in Canada, is de gezinsbenliddeveel
beter ontwikkeld. De echtgenoten moeten ambtsleaive
bemiddelaar raadplegen om zich over de bemiddééng
informeren. De echtgenoten moeten zeker niet wbitpli
worden een bemiddelaar te consulteren, maar merhkad
kunnen verplichten zich te informeren. Zelfs dip sterd
niet gezet. Ik vind dat ons land een achterstaradt lten
opzichte van andere landen.

De overgangsbepalingen stipuleren dat de regels geo
berekening en de criteria van het onderhoudsgettitin
wetsontwerp van toepassing zullen kunnen zijn ofeee
uitgesproken echtscheidingen, door in kracht vamijgde
gegane beslissingen, en dat de nieuwe criteri@allinnen
worden toegepast op reeds vastgestelde onderhdddsgék
vind dat onwaarschijnlijk.

Ik begrijp niet waarom men geen rekening heeft gdan
met het feit dat het onderhoudsgeld een grondregeleen
procedureregel is en dat de oude regels van toépass
blijven. Dat is een bijzonder onaangename verragsmoral
voor de zwakste partij in de echtscheiding.

De bedoelingen van het ontwerp zijn uiteraard sletht. Wij
hadden echter te weinig tijd om het te verbetelrrt. moest
vlug gaan. Ik ben er dan ook van overtuigd dat pelib
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évidemment pas mauvaises, mais il fallait beauqgbup de
temps pour travailler mieux. On a voulu faire \atge suis
persuadée qu'il faudra revenir sur le sujet, eha¥lant non
une loi de réparation, parce que j'ai horreur deecme, mais
une loi qui prendra en compte beaucoup plus awagtie
nous ont dit, en commission de la Justice du Séeat,
associations de femmes qui ont réalisé un tragaibrquable;

M. Frank Creyelman (VL. BELANG) — Je vous lis I'exposé
de ma collegue Van dermeersch, absente aujourd’hui.

Nous examinons aujourd’hui la nouvelle loi sur ieatice.
Ses partisans parlent de divorce sans faute maigalité, il
n’en est rien. Le contentieux relatif a la fauté ers effet
simplement évacué de la procédure de divorce @paait
dans les effets du divorce. Il s’agit pour nousné&u
modification cosmétique comparable a la foncticzopier-
coller » de l'ordinateur.

Le projet de loi n'est pas parvenu a évacuer ladalu droit
du divorce. Dans notre culture, la faute est umpigpe de
base. Si le mariage est considéré comme un siropleat —
ce gu'il est en réalité —, la faute constitue urtifrde rupture
du contrat, un acte qui est du ressort du jugefdiae ne peut
donc pas étre tout simplement supprimée de nostérse
juridique. C’est pourquoi notre groupe plaide pder
maintien de la notion de faute en tant que motididerce.
Ceux qui pensent que l'instauration du divorce damge va
entrainer une diminution draconienne du nombreigerdes
conflictuels se font des illusions. Sans doutatsLiffun
simple trait de plume pour mettre fin & un mariagais il
faut prendre en compte les émotions et le processus
d’'acceptation. Un divorce n’est pas qu’une procédur
juridique, c’est aussi un processus mental.

Pour les partisans de la nouvelle loi, 'instauratide la
notion de désunion irrémédiable humanise la procédie
divorce. Ce n’est possible que si les deux partesaint des
revenus pratiquement identiques, si celui qui gdgnaoins
renonce a prétendre a une pension alimentaire @elsii qui
gagne le plus ne rechigne pas a verser chaque umoiers
de ses revenus a son ex-conjoint. Dans tous lessacas, le
divorce deviendra conflictuel avec pour conséquenmee
diminution ou une absence de pension alimentaire.

L'asbl « Belangenverdediging van Gescheiden Mannen e
hun Minderjarige Kinderen » de la province d’Anvespére
gu’'il y aura suffisamment de sénateurs raisonnaptas
amender la loi. Il y en a assurément, d’ou cet egpqui se
base sur les objections des péres.

Dans le cas du divorce pour désunion irrémédialale,
pension alimentaire est réglée dans le cas dedtefgrave et
de I'état de besoin, deux notions vagues non @sfipar les
parlementaires. Le juge devra donc trancher, ledpet ira
en appel et le divorce deviendra conflictuel. Anjbioui, un
brave pére de famille ne doit pas payer une pension
alimentaire s'il respecte le contrat de mariagdaekoi : pas
d’adultere, article 229 du Code civil, pas d’'actisviolence,
de mauvais traitements ou d'injures graves. La edavoi
instaure 'octroi automatique d’'une pension alimesrg. Un
brave pére de famille sera donc pénalisé financremet si sa
femme le quitte pour vivre avec un nouvel ami. Certessbl
précitée, le Vlaams Belang n’est pas d’accord aveerime

« état de besoin » invoqué par les auteurs de dpgsition

onderwerp zullen moeten terugkomen, niet door een
reparatiewet, want ik heb een hekel aan deze tevaay door
een wet die veel meer rekening houdt met wat de
vrouwenorganisaties ons in de commissie voor ditidus
hebben gezegd en die opmerkelijk werk hebben taerric

De heer Frank Creyelman (VL. BELANG). — Ik lees de
uiteenzetting van collega Van dermeersch, die vagda
verontschuldigd is.

Vandaag bespreken we de nieuwe echtscheidingswet.
Voorstanders noemen het de invoering van de foaitddz
schuldloze echtscheiding, maar eigenlijk kloptmat. De
schuldvraag wordt immers gewoon verschoven van de
echtscheidingsprocedure naar de gevolgen van de
echtscheiding. Ons inziens is dat een cosmetisajreép die
te vergelijken is met de computerfunctie ‘kopiéegn
plakken’.

Het wetsontwerp is er niet in geslaagd de schultati
echtscheidingsrecht te weren. Schuld is in onzeiguken
grondbegrip. Als het huwelijk louter als een coatraordt
beschouwd — wat het in wezen is — dan is schuldyesm
om tot de verbreking van dat contract over te gBat wordt
gedaan door een rechter en de schuld kan dusametar uit
ons rechtssysteem worden weggecijferd. Onze frptgie
dan ook voor het behoud van het schuldbegrip als
echtscheidingsgrond. Wie denkt dat de invoeringeem
schuldloze echtscheiding een drastische verminglean het
aantal vechtscheidingen zal meebrengen, die droomt.
Weliswaar volstaat een simpele pennentrek om earlijk
teniet te doen, maar niet de emoties ervan en het
verwerkingsproces. Een echtscheiding is niet akssn
juridische procedure, het is ook een mentaal proces

De nieuwe wet, die onder andere de EOO (echtscteidi
onherstelbare ontwrichting) invoert, zorgt voor een
humanisering van de echtscheidingsproblematieks ztea
voorstanders ervan terecht beklemtonen. Dit kaneddwel als
beide partners ongeveer evenveel verdienen, atsros
verdienende partner afziet van zijn of haar reght o
onderhoudsgeld of als de meest verdienende pdréteriet
erg vindt maandelijks een derde van de inkomstardaaex
af te geven. In alle andere gevallen zal de EO@ariden in
een vechtscheiding met als inzet meer, minder efige
onderhoudsgeld.

De vzw Belangenverdediging van Gescheiden Manndmen
Minderjarige Kinderen provincie Antwerpen hoopt danog
genoeg senatoren met gezond verstand zijn om diewet
amenderen en terug naar afzender te sturen. Dierzij
ongetwijfeld, vandaar deze uiteenzetting die wergesteld
op basis van hun bezwaren, die enkel voor vadddeige

Bij de EOO wordt het onderhoudsgeld door twee vage
begrippen geregeld: een zware fout en behoeftiglitiat
de parlementsleden beide begrippen niet hebberigieded,
zal de rechter moeten oordelen. De verliezend§ palt
daarop bij de rechter in beroep gaan aankloppen. Een
vechtscheiding dus. Vandaag hoeft een brave huss\gebn
onderhoudsgeld te betalen als hij het huwelijksemtten de
wet respecteert: geen overspel, artikel 229 valBhagerlijk
Wetboek, en geen gewelddaden, mishandelingen gégro
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pour justifier la pension alimentaire. S’agit-il davenu
d’intégration, d’'une allocation de chdmage ? Ou-est
comme nous le craignons, une allocation mensuellsara
percue en sus de ces indemnités, de sorte quaddidiéire
de la pension alimentaire pourra s'installer cortidrlement
dans des revenus de remplacement et ne sera ptii@mo
pour rechercher un emploi ? Certains parlementaires
affirment erronément que la pension alimentairedenitée
a la durée du mariage. C’est en effet la regle géleémais si
par la suite, le bénéficiaire de la pension alinzerg n'a
toujours pas trouvé de travail, le délai sera prue. La loi
dit a ce sujet : « La durée de la pension ne ptat é
supérieure a celle du mariage. En cas de circorcstan
exceptionnelles, si le bénéficiaire démontre qigagdiration
du délai visé a l'alinéa®, il reste, pour des raisons
indépendantes de sa volonté, dans un état de hédsoin
tribunal peut prolonger le délai ».

Nous rejetons aussi I'instauration de la notion«dgraves
indices de violence » selon laquelle il suffit quédfemme
fasse état de violences conjugales supposées ptemioune
pension alimentaire ou éviter d'en payer une. digst
d’ailleurs d’une répétition de l'article 223, paragphe 3,
selon lequel 'homme est exclu du domicile conjsgd
femme affirme se sentir menacée.

Qui plus est, le projet de loi instaure la mémeagation
alimentaire que celle qui s’applique aujourd’hucalui qui
perd un divorce pour cause d’'adultére. Cette pansio
alimentaire tient seulement compte du futur nivéawie de
la personne dans le besoin et pas de celui du eldbit
d’'aliments. Comme lot de consolation, la sommdiregée a
un tiers des revenus.

Voici quelques mois, la nouvelle loi sur I'hébergatradterné
a déja modifié I'équilibre des forces entre I'hometda
femme. La nouvelle loi sur le divorce aura en odtis effets
pervers. Si un homme souhaite la garde alternééersane
réclamera une pension alimentaire, sauf si son maronce
a I'hébergement alterné.

La nouvelle loi ne mettra pas fin aux nombreux digs, bien
au contraire. S'il faut se battre pour des quessiorargent,
les avocats seront moins réticents qu’aujourd’Hulse
essayeront a juste titre de ramasser le maximum lgow
client. On pourra magouiller avec les notions dawte
grave » et d’ « état de besoin ». Si une femmeeayplyrs que
son mari et qu’elle doit donc lui payer une pension
alimentaire, elle pourra y échapper en invoquard detes de
violence de la part de son mari.

Ce projet de loi ouvre la porte a toutes les d&iv@ans le
résumé officiel, on admet d’ailleurs « En particuliians des
cercles de femmes — et d'organisations progressisies voix
s’éléevent pour maintenir une sanction civile (sprijudice
de sanctions pénales). »

Pour la « faute grave » introduite par le projetlde il suffit
gu’il y ait des présomptions et de fausses acooisaticomme
une simple déclaration a la police.

Jusgu’ici, 'homme et la femme étaient protégéslpaontrat
de mariage. Si I'un des deux avait voulu divorcarce qu'’il
ou elle avait un nouveau partenaire, c'était poksimais il
ou elle devait alors en supporter les conséquences
financiéres. Avec l'automaticité de la pension alitaére, le

beledigingen. De nieuwe EOO voert automatisch
onderhoudsgeld in. Een doodbrave huisvader wordt dan
financieel gestraft als zijn vrouw hem laat zitteror haar
nieuwe vriend. Net zoals de bovenvermelde vzw geaat
Vlaams Belang niet akkoord met de term ‘behoefiigjhdie
de indieners van het ontwerp inroepen om onderlymidse
verantwoorden. Is dat het leefloon? Is dat een
werkloosheidsvergoeding? Of wordt het, zoals weemeeen
maandelijkse toeslag bovenop een van die vergoedjng
zodat de onderhoudsgerechtigde zich comfortabel kan
nestelen in vervangingsinkomens en zeker niet geast
zal zijn om werk te zoeken? Sommige parlementsleden
beweren dat het onderhoudsgeld beperkt is tot devn het
huwelijk, maar dat klopt niet. Dat is inderdaadatigemene
regel. Maar als de onderhoudsgerechtigde daarngewy
werk heeft gevonden, wordt de termijn verlengd wiadtekst
zegt daarover: ‘De duur van de uitkering mag raager zijn
dan die van het huwelijk. In geval van buitengewone
omstandigheden, kan de rechtbank de termijn veegleng
indien de uitkeringsgerechtigde aantoont dat fipet
verstrijken van de in het eerste lid bedoelde ternoim
redenen onafhankelijk van zijn wil, nog steedstgasvan
behoefte verkeert.’

We verwerpen ook de invoering van het begrip ‘égest
aanwijzingen van geweld’, waardoor enkele eenvaidiy
vrijblijvende aangiftes van vermeend partnergevaeldr een
vrouw volstaan om onderhoudsgeld te krijgen of gelin
onderhoudsgeld te hoeven betalen. Die toepassimiekenve
trouwens nu al. Het is een herhaling van artik&, 2&ragraaf
3, waarbij de man uit de gezinswoning wordt gefzetia
vrouw beweert dat ze zich bedreigd voelt.

Het wetsontwerp voert bovendien dezelfde
onderhoudsverplichting in die vandaag van toepgdsitmoor
wie een scheiding verliest wegens overspel. Diaaitatie
houdt enkel rekening met de toekomstige levensatmdvan
de behoeftige en niet met die van de onderhoudijgle Als
troostprijs is er de beperking tot een derde vanrtk@men.

Enkele maanden geleden heeft de nieuwe wet op de
beurtelingse huisvesting het machtsevenwicht tussanen
vrouw al gewijzigd. De nieuwe EOO zal bovendienneen
perverse discussie zorgen: als een man beurtelingse
huisvesting wil, zal zijn vrouw antwoorden dat zand
onderhoudsgeld zal vragen. Tenzij de man afziet van
beurtelingse huisvesting.

Deze nieuwe wet zal geen einde maken aan de vele
echtscheidingen; wel integendeel. Als er voor deere moet
gevochten worden, zullen advocaten minder terughedid
zijn dan nu en terecht proberen zoveel mogelijkbmte
halen voor hun cliént. Er kan gesjoemeld worden met
begrippen ‘zware fout’ en ‘behoeftigheid’. Als eemouw
meer verdient dan haar man en dus onderhoudsgeitt mo
betalen, kan ze aan de onderhoudsplicht ontsnagiaen
geweldpleging door haar man in te roepen.

Dit wetsontwerp is echt ‘alle remmen los’. In décéle
samenvatting wordt het zelfs letterlijk toegegevenhet
bijzonder in kringen van vrouwen- en progressieve
organisaties gaan er talrijke stemmen op om een
burgerrechtelijke sanctie te behouden (zonder akore doen
aan strafrechtelijke sancties).’



Sénat de Belgique — Séances plénieres — Jeudi 2220@7 — Séance de I'apres-midi — Annales

3-21G5p

partenaire qui gagne le moins détermine les coongidu
divorce et la protection du contrat de mariage @etinulle.

Si un couple a des problémes, il est préférablar
partenaire qui gagne le plus, que la séparatiorivienne le
plus vite possible. Plus il ou elle attendra longpsnplus la
pension alimentaire sera élevée.

Sans doute est-il vrai que les femmes gagnent momses
hommes. Il appartient cependant au gouvernemembet
employeurs de mettre fin a cette inégalité soci@en’est
pas a 'homme divorcé de le faire.

Le méme principe s’applique aux femmes qui ontauam
trouver du travail en raison de leur age. Ce prob&socio-
économique doit aussi étre résolu par la société@pe par
un ex-conjoint, surtout pas si la femme rompt uér@ement
le contrat de mariage.

Les hommes ont bien souvent sacrifié une bonne bt
leurs loisirs pour étre de bons péres de familleerercant
des cumuls pour améliorer le quotidien de la fagniflu
moment du divorce, la plus-value de tous ces effmta
répartie entre les deux partenaires.

Les péres seront doublement punis s'’ils doivengipage
pension alimentaire car celle-ci se basera surdenger
salaire pergu, y compris le cumul éventuel.

Qui plus est, apres le divorce, ils seront obligéscontinuer
a cumuler pour payer la pension alimentaire. Cominhes
hommes divorcés se sentiront-ils si les hommetsquals
prétendent qu'il s’agit d'un « divorce sans faut@ »

Mme Isabelle Durant (ECOLO). — Beaucoup de choses or
déja été dites et en écoutant les divers interisngai
ressenti une certaine inquiétude. Je ne diraigpdan’y a eu
aucune volonté d’avancer sur le texte du projesieai
m’interroge en ce qui concerne la maniére de precéd

Je suis quelque peu décue du projet. Selon mauiydit di
étre précédé d’'un certain nombre de mesures. & getn
tribunal de la famille, a une objectivation du caldes
créances alimentaires, a une amélioration du fier@ent du
FESC et des structures d’accueil, a une individatitia des
droits. Le mariage étant a reconsidérer, les époivedt
pouvoir prendre des engagements et entendre gsellest
les conséquences des actes qu'ils posent, ceegtipas
toujours évident.

Voor de ‘zware fout’ die het wetsontwerp invoertstaan
vermoedens en valse beschuldigingen, zoals eenngewo
aangifte bij de politie.

Tot vandaag waren man en vrouw beschermd door het
huwelijkscontract. Als één van beiden wilde scheidmdat
hij of zij een nieuwe partner had, kon dat, maar ei@est hij
of zij er de financiéle gevolgen van dragen. Mét he
automatische onderhoudsgeld van de EOO bepaaltrttepa
die het minst verdient de scheidingsvoorwaardedeen
bescherming van het huwelijkscontract wordt waarakel

Als een koppel huwelijksproblemen krijgt, is hebvale
meest verdienende partner financieel beter om eb sn
mogelijk te scheiden: hoe langer hij of zij wadide hoger
het onderhoudsgeld zal zijn. Dit is geen perveestaghte
van het Vlaams Belang, maar een rechtstreeks geaoldpet
wetsvoorstel.

Het is wellicht juist dat vrouwen op de arbeidsnanknder
verdienen dan mannen. Het is evenwel aan de regenite
werkgevers om aan die ongelijkheid een einde teemalet
is niet de taak van de individuele gescheiden nmarlie
maatschappelijke ongelijkheid recht te zetten.

Hetzelfde principe geldt voor vrouwen die wegens hu
leeftijd moeilijk werk vinden. Ook dit is een so€io
economisch probleem dat door de maatschappij,etrdoor
een individu, in dit geval de ex-man moet wordegedpst,
zeker niet als de vrouw eenzijdig het huwelijkscacit
verbreekt.

Vaak hebben mannen heel wat van hun vrije tijd offged
om, als een goede huisvader, de welstand van hiet ge te
krikken. Zij namen een bijbaan als kelner of als
weekendtaxichauffeur omdat ze dan een hogere hgplkth
konden afbetalen of het gezin een tweede auto &bhdn.
We kennen er die voor nachtwerk of bandwerk kozedat
ze met die premies de kinderkamer konden inrict&grde
scheiding wordt de meeropbrengst van die zware
inspanningen tussen beide partners verdeeld. Vadeoen
evenwel nogmaals gestraft als ze onderhoudsgeltemoe
betalen, want dat zal dan gebaseerd zijn op histéalmon,
dat net wegens die premies voor nachtwerk en welkskernk
ongewoon hoog was. Bovendien moeten ze, na dedécei
die extra bijbaan of dat nachtwerk zelfs behoudarhet
onderhoudsgeld te kunnen betalen. Hoe zullen gekahe
mannen zich voelen als politici beweren dat dit een
‘schuldloze echtscheiding’ is?

1tMevrouw Isabelle Durant (ECOLQ)- Toen ik de
voorgaande sprekers hoorde, was ik een beetje asgedk
beweer niet dat men helemaal niet wil opschieteindmeekst
van het ontwerp, maar ik stel me vragen over deienaan
werken.

Ik ben een beetje ontgoocheld over het ontwerp aaatal
maatregelen hadden aan dit ontwerp moeten voorafgika
denk aan de familierechtbank, de objectivering dan
berekening van de alimentatie, de verbetering v@n d
financiering van de FCUD en van de onthaalstructuica
individualisering van de rechten. Nu het huwelijin@uw
moet worden bekeken, moeten de echtgenoten verbsea
kunnen aangaan en de gevolgen van hun daden begrijp

Het is trouwens belangrijk een tekst uit te werkede
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Par ailleurs, il me parait important de travaifiarn texte qui
aille vers le divorce sans faute. En ce qui coreéattroi de
la pension alimentaire, la faute devrait plutbe &éfinie
comme une compensation du déséquilibre causé paptiare
du mariage dans les conditions de vie de chacupmmsx,
compensation par exemple octroyée au conjoint @ui n

richting van de schuldloze echtscheiding. Wat é&daning
van de alimentatie betreft, zou de fout eerder eroetorden
gedefinieerd als een compensatie voor het verstoord
evenwicht dat het gebroken huwelijk in de
levensomstandigheden van elk van de echtgenoten
veroorzaakt. Die compensatie kan bijvoorbeeld worde

bénéficie pas de revenus suffisants parce qust€ensacré a verleend aan de partner die niet over voldoendenmiten

la famille. Le projet de loi contient une dispogitien ce sens
Par contre, comme I'a dit Mme Nyssens, la durémdtiage
n’est pas un critére suffisant. L'équité exige qoierst prises
en compte la situation professionnelle, la quaiimn des
époux, I'age, I'état de santé, etc. Le projet n'éfms
suffisamment clair a cet égard, une certaine pitéaasque
de subsister pour la personne la plus vulnérabéede la
rupture du mariage.

En outre, le projet est ambigu ; c’est inévitabjeétir du
moment ou il ne se situe pas dans une réformeuegitg vise
le tribunal de la famille ou d’autres mesures aquagnt

permis de traiter de facon globale les questiomilitles.

Quant aux délais, je rejoins ce qu’a dit Mme Nyssda
logique rapide dans lagquelle on se situe ne s’decpas avec
la nécessité de travailler de fagon sereine.

Enfin, je regrette que le Sénat n'ait pas pris fep®
nécessaire pour travailler le texte. Nous y reviensl sans
doute. Je ne parle pas d'une loi de réparatiors ihast
vraisemblable gu’une évaluation sera nécessaiveen
d’'améliorer ce texte, afin de sortir autant queefaie peut de
la notion de faute, sans réver a un monde idéa dauel le
futur époux et la futur épouse sont tous deux Bd p
d’égalité : la société est ainsi faite qu'il faudracore du
temps pour que les époux prennent un engagemenhsur
base égalitaire. De plus, déméler un engagemenssiée du
temps. Cela ne sera pas possible avec le progt'iebst
aujourd’hui prévu et tel qu'il sera voté et je égrette.

Pour ma part, je m'abstiendrai sur ce projet, néalgriégere
amélioration que Mme Nyssens a apportée par amesdem
peut-étre en soutien a d’autres.

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— Vous confondez les
amendements. Un des autres amendements que j@Eé&ep
été accepté.

Mme Isabelle Durant (ECOLO). — Il y a une amélioration
en ce qui concerne les délais et je m’en réjousss i de
nombreux égards, le projet n'apportera pas de s&panx
questions qu'il prétend résoudre. C'est pourquoildEco
s’abstiendra.

Mme Nathalie de T’ Serclaes (MR)— Je voudrais, a I'instal
de Mme Durant, remettre les pendules a I'’heure togudan
position des femmes dans le mariage.

Le Sénat a pris la peine de recueillir le point de ges
associations féminines. Tel n'a pas été le casChéanbre et
je le regrette.

Lors des auditions, les femmes ont rappelé a baardgsc
gu’hommes et femmes n’étaient pas égaux dans lagear
La plupart du temps, les charges familiales reposecdre et
toujours sur les femmes, qui quittent le marchéakail pour

beschikt omdat hij zich aan het gezin heeft gewigt.
wetsontwerp bevat een bepaling in die zin. De hijksdluur
is daarentegen geen voldoende criterium, zoals
mevrouw Nyssens ook zei. Om rechtvaardig te zigt mo
rekening worden gehouden met de beroepssituatie, de
opleiding van de echtgenoten, de leeftijd, de
gezondheidstoestand enz. Het ontwerp is niet dikidginoeg
op dat vlak. Het gevaar bestaat dat bij de breukweakste
persoon in zekere mate bestaansonzeker blijft.

Bovendien is het ontwerp dubbelzinnig: dat is onvjdetijk
omdat het geen deel uitmaakt van een logische haing. Ik
denk aan de familierechtbank en aan andere madgeage
waardoor die familiekwesties als een geheel haddemen
worden behandeld.

Wat de termijnen betreft, sluit ik me aan bij
mevrouw Nyssens: snelheid is niet in overeenstegnmét de
nood aan sereniteit.

Tot slot betreur ik dat de Senaat niet voldoendiengeft
genomen om aan de tekst te werken. We zullen kchwelp
terugkomen. Ik denk niet aan een reparatiewet, maar
waarschijnlijk zal toch een evaluatie nodig zijn detekst te
verbeteren, zodat we zoveel mogelijk kunnen afstapan de
schuldnotie. Dat betekent niet dat we aan een @eaireld
denken waarin de toekomstige echtgenoot en dertostige
echtgenote op voet van gelijkheid staan: het zglew®n tijd
duren voor we een samenleving hebben waarin beide
echtgenoten een engagement aangaan op evenwaaabe
Een verbintenis ontwarren vraagt trouwens tijd. Heidige
ontwerp zal dat niet mogelijk maken. Ik betreur. dat

Ik zal me onthouden bij de stemming, ondanks Heelic
verbetering die mevrouw Nyssens met haar amenddraefit
aangebracht, misschien als steun voor andere anmeadien.

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDH}- U verwart de
amendementen. Een van de andere amendementerhdke ik
aangediend, werd aangenomen.

Mevrouw Isabelle Durant (ECOLQ)- Er was een
verbetering betreffende de termijnen, waar ik tderemee
ben, maar op veel vlakken zal het ontwerp geencortiv
bieden op de problemen die het wil oplossen. Daaraim
Ecolo zich onthouden.

r Mevrouw Nathalie de T' Serclaes (MR} Net als
mevrouw Durant wil ik nog even de positie van drivwr
binnen het huwelijk verduidelijken.

De Senaat heeft de moeite gedaan om de standpienten
horen van de vrouwenverenigingen. In de Kamer isad
gebeurd en dat betreur ik.

Tijdens de hoorzittingen hebben de vrouwen er wikielijk
op gewezen dat mannen en vrouwen niet gelijk ijmelm het
huwelijk. In de meeste gevallen zijn de huishojkdetaken
nog voor rekening van de vrouwen, die de arbeidkmar

verlaten om zich met het huishouden en de opvoedimgle
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s’occuper du ménage et éduquer les enfants.

Aussi longtemps que les femmes sont dans lesdiens
mariage, elles sont protégées. Je ne reviendrayrda
guestion des droits dérivés. Les associations féesnont
plaidé pour que chaque femme puisse obtenir ungit&c
sociale autonome mais il s'agit d’'un autre déblat.et nunc,
la position des femmes dans le mariage differaqmsition
des hommes. Les hommes mariés, délivrés des taches
domestiques, ont une carriere professionnelle oeguplus
intéressante que les célibataires. Aprés la diisaldu
mariage, les femmes, surtout quand elles ont alverédieur
emploi pour se consacrer a I'éducation des enfaats,
trouvent dénuées de toute sécurité sociale. Lesgtud la
pauvreté indiquent que le gros du bataillon desgrares en
situation de précarité est formé par des femmdssauvec
enfants. Cet élément doit retenir toute notre dtiercar, bien
souvent, le divorce constitue le point de dépatade
fragilisation des femmes.

Je ne reviendrai pas sur la portée sociale efigurddu
mariage. Sur le plan juridique, le mariage differe
sensiblement du contrat de vie commune. Aujourd’lesi
conjoints disposent d’autres formules d’associatidme
mariage implique des devoirs et des obligationd taut
respecter au moment du divorce faute de quoi iphia
aucun sens. Personne n’est obligé de se mariaro®purs,
il est possible de choisir une autre forme, mostseggnante,
de vie en communauté.

Je voudrais dire quelques mots a propos des erfants
jusqu’a présent, les deux délégués aux droitsemddht sont
les seuls a s’étre préoccupés de leur sort dadéla. Les
enfants sont les premiéres victimes d’'un divorcedé&eenir
des enfants est la premiere chose a prendre emématon
lors de la dissolution d’'un mariage. Pour les etsfam
divorce qui se passe dans de bonnes conditiorsegst
meilleur gu’un divorce qui se passe dans de maesais
conditions.

Mais ne nous leurrons pas : un bon divorce, calaiste pas.
Un divorce est un constat d’échec. La loi doit fainesorte de
faciliter I'apres-divorce, pour que les ex-époufretiennent
de bonnes relations, dans I'intérét de leurs eafémentuels.
Je ne suis pas certaine que cette question satafiée dans
le projet soumis a notre examen.

Nous avons, en commission, déposé un certain nombre
d’amendements. Les premiers amendements conceenent
temps nécessaire au conjoint non demandeur poondgrees
dispositions. Apport positif de notre Sénat : claidést passé
de six mois a un an. Il n'a pas été simple d’olsteni
I'allongement de cette durée. Certains voulaiesmt ltan
puisse mettre fin au mariage plus rapidement, mais
considérons qu'il faut « donner du temps au temps »

Je voudrais souligner un deuxieme élément : daftsriaule
proposée, rien n'est réglé avant le divorce, wmjuastion des
enfants, ni celle du logement familial, ni celleldgension
alimentaire. Dans le cadre du divorce avec consestie
mutuel, ces questions sont réglées préalablemenjic
permet aux intéressés d’'avoir une vision clairéajges-
divorce. Ici, on divorce d’abord et on regle leshjémes
ensuite, sous prétexte que I'entente sera meilkgomes le
divorce, ce dont je ne suis absolument pas persuadé

kinderen bezig te houden.

Zolang vrouwen getrouwd zijn, genieten ze bescimgyntk
kom niet terug op de kwestie van de afgeleide eeclide
vrouwenorganisaties hebben een autonome sociadetrzl
voor elke vrouw bepleit, maar dat is een ander tidbi et
nuncis de positie van vrouwen binnen het huwelijk
verschillend van die van mannen. Getrouwde maniewri
zijn van huishoudelijke beslommeringen, hebberveeh
interessantere beroepsloopbaan dan vrijgezellend®a
ontbinding van het huwelijk hebben vrouwen, zekelie
hun baan hebben opgegeven om voor hun kinderemgerg,
geen sociale zekerheid. Studies over armoede taredat
het gros van de mensen die in kwetsbare omstardikghe
verkeren, alleenstaande vrouwen met kinderen Riar
moet onze aandacht op gevestigd blijven, wantveaH is de
echtscheiding het beginpunt van de precaire leverde
van vrouwen.

Ik zal niet terugkomen op de sociale en juridisdreagwijdte
van het huwelijk. Juridisch verschilt het huwetiflerk van het
samenlevingscontract. Partners hebben heden tendiage
keuze tussen verschillende samenlevingsvormernudetijk
houdt verplichtingen in die men op het moment van d
scheiding in acht moet nemen, zo niet hebben zeaydele
waarde meer. Niemand is verplicht in het huweéjireden.
Het is vandaag perfect mogelijk om te opteren \amor
minder dwingende vorm van samenleven.

Ik wil graag iets over de kinderen zeggen, wanhtg toe
zZijn de twee kinderrechtencommissarissen de emgerich
in dit debat om het lot van de kinderen bekommetiban.
Kinderen zijn de eerste slachtoffers van een ebbiding.
Wat er met de kinderen moet gebeuren, hoort deeceosg
te zijn bij de ontbinding van een huwelijk. Voorkitederen is
het zeker beter dat een echtscheiding in goede
omstandigheden verloopt dan dat ze een vechtsaleidi
wordt.

Een goede echtscheiding bestaat echter niet: een
echtscheiding is de vaststelling van een mislukiiegwet
moet ervoor zorgen dat de verstandhouding tussexxde
echtgenoten na de scheiding wordt vergemakkailijiktet
belang van hun eventuele kinderen. Ik ben nietr ztztedit
punt echt een plaats krijgt in het voorliggendevaTp.

In de commissie hebben we een aantal amendementen
ingediend. De eerste amendementen gaan over ddidijdie

| echtgenoot, die geen eiser is, nodig heeft om Ilsicigikn te
treffen. Dankzij de inbreng van de Senaat is dimija
verlengd van zes maanden tot een jaar. Het was niet
eenvoudig om die verlening tot stand te brengemrfiigen
wilden het huwelijk sneller kunnen ontbinden, maguzijn
van oordeel dat men ‘de tijd de tijd moet geven'.

Ik wil een tweede element onderstrepen: in de \@xigide
formule wordt niets voér de echtscheiding geregetdh de
situatie van de kinderen, noch de gezinswoning) aec
uitkering tot levensonderhoud. In het kader van een
echtscheiding met onderlinge toestemming wordemaken
vooraf geregeld, zodat de betrokkenen een duidatijkt
hebben op de toestand na de echtscheiding. Hiedtvearst
gescheiden en regelt men de problemen nadien, drader
voorwendsel dat de verstandhouding na de schelukter
zal zijn, maar daarvan ben ik helemaal niet oveydiui
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Deux éléments clés doivent étre réglés préalablentan
question des enfants et celle du logement famil&l.
voudrais, a cet égard, relever une contradictiondmnentale
par rapport aux autres lois — concernant par exeiepl
conjoint survivant ou encore la cohabitation Iégatians le
cadre desquelles nous protégeons le logement &hnkil
I'occurrence, le divorce est prononcé « vite fagnifait » et
si le logement appartient a I'un des deux conjoitatst pis
pour 'autre ! Cette question doit étre réglée avpre le
divorce ne soit prononcé pour que des mesuresguiéfre
prises en vue de la poursuite d’une vie familinalamment
dans l'intérét des enfants éventuels.

Je voudrais également évoquer la limitation deulge de la
pension alimentaire a la durée du mariage. Cerentéut étre
intéressant et compréhensible, mais il en existedmip
d’autres et il aurait d0 étre considérablemennéffie trouve
en tout cas incompréhensible que dans les mesures
transitoires, donc aprés le prononcé du divoros, ¢onsidéere
gue cette pension, méme acquise pour une durée
indéterminée, aura la méme durée que le mariaggisie
une soupape, puisqu’un recours en justice serabpmsnais
— Mme Defraigne I'a déja souligné — n’est-il pagaléant de
contraindre une personne de septante ou quatrés\ang de
retourner devant le juge parce qu’elle n’a plusteyens
nécessaires pour vivre ? Oserait-on, dans cettendbse,
voter une loi limitant le droit aux allocations cl@dmage a la
durée du temps de travail ? On assisterait a wée lde
boucliers et a des manifestations. Les femmes coéesipar
la pension alimentaire, elles, ne descendront pas k& rue...
Les mesures transitoires me semblent, a cet égard,
véritablement scandaleuses. C'est la raison pouelie je
m’abstiendrai lors du vote relatif a ce projet.

Mme Mia De Schamphelaere (CD&V}- Il va de soi que le
groupe CD&V partage les préoccupations fondamentaées
auteurs du projet qui veulent limiter les divoroemflictuels
et garantir le degré d’autonomie des deux parteempres
un divorce. La question est cependant de savaie girojet
répond a ces problémes.

Un des principaux objectifs du projet est d'offiitoutes les
personnes mariées la possibilité de se séparer jglaiss
parler de la faute de I'un des conjoints. Quellegoit la
procédure suivie, la faute de I'époux ou de I'émons doit
plus étre prouvée. Les auteurs du projet espernest faire
diminuer le nombre de divorces conflictuels.

Cependant, la possibilité de se séparer sans hedste déja
aujourd’hui avec le divorce par consentement mutuel
Pourquoi dés lors ce nouveau divorce sans fauteut-die
laisser se séparer des époux méme si un des dejoints ne
le souhaite pas ? Le divorce sur la base de desxdan
séparation effective constitue déja une solutieetégard.

Le délai de deux ans a d’abord été limité a sixanoi
L'amendement qui raméne ce délai & un an, constihee
Iégere amélioration mais des questions fondamestale
subsistent en cas de divorce rapide ou décidé témdement,
car on sape, de ce fait, le caractére d’engagerdant
mariage.

Certes, on peut imaginer des cas dans lesquel$vonce
rapide est salutaire, par exemple, lorsqu’un comja@st

victime de mauvais traitements. On peut tout autaaginer

Twee sleutelelementen moeten vooraf geregeld wodeéen
kinderen en de gezinswoning. In dat verband witlijken op
een fundamentele tegenstelling met andere wetten,
bijvoorbeeld over de langstlevende echtgenoot afettelijke
samenwoning, ten aanzien van de gezinswoning. \otigen
voorliggende regeling wordt de echtscheiding metshan
spoed uitgesproken, en als de gezinswoning toebedio
€én van de echtgenoten dan heeft de andere peall!debze
kwestie moet geregeld worden voordat de echtseiteidi
wordt uitgesproken, zodat er nog sprake kan zine@n
gezinsleven, met name in het belang van eventinelerkn.

Ik wil ook even terugkomen op de beperking vanude dan
de uitkering tot levensonderhoud tot de duur varhoevelijk.
Het criterium kan interessant en begrijpelijk likemaar er
zZijn er nog andere en het had aanzienlijk verfiindeten
worden. Ik vind het onbegrijpelijk dat men in de
overgangsmaatregelen, dus na de uitspraak van de
echtscheiding, ervan uitgaat dat die uitkeringfezals ze
verworven is voor onbepaalde tijd, dezelfde dulihehben
als het huwelijk. Er is wel een achterpoortje dabnziet in
een rechtsmiddel, maar is het, zoals mevrouw Dgriaal
opwierp, niet ergerlijk dat iemand van zeventigazhtig jaar
opnieuw voor de rechter moet verschijnen omdaietenmeer
over voldoende bestaansmiddelen beschikt? Durftimdeze
assemblee een wet goed te keuren die het recldrop e
werkloosheidsuitkering beperkt tot de duur van de
gepresteerde arbeid? Algemeen verzet en massaakspaiiu
dat veroorzaken. Vrouwen die leven van een alintienta
zullen evenwel niet op straat manifesteren ... De
overgangsmaatregelen lijken mij wat dat betrefhdoit
schandelijk. Daarom zal ik mij onthouden bij denstieing
over dit ontwerp.

Mevrouw Mia De Schamphelaere (CD&V) — Uiteraard
staat ook de CD&V-fractie achter de fundamentele
bekommernissen van de indieners, die het aantal
vechtscheidingen willen beperken en de zelfredzaanran
beide partners na een echtscheiding willen garend@&re
vraag is echter of dit ontwerp deze bekommerniksen
inlossen.

Een van de belangrijkste doelstellingen van het eris
alle gehuwden de mogelijkheid bieden om uit elkeayaan
zonder dat nog wordt gesproken over de fout varvaan
beiden. Welke procedure ook wordt gevolgd, de sthah
de echtgenoot of echtgenote hoeft niet meer te evord
bewezen. Zo hopen de indieners het aantal veclidschen
te doen dalen.

De mogelijkheid om zonder ruzies uit elkaar te gaestaat
echter vandaag al via de scheiding met onderlinge
toestemming. Waarom dan deze nieuwe, zogenaamd
schuldloze echtscheiding? Wil men de partnerslkiiae
kunnen laten gaan, ook als een van beiden dadviiet
Daarvoor biedt de scheiding op grond van tweefgitalijke
scheiding vandaag al een oplossing.

De termijn van twee jaar werd eerst ingeperkt ést z
maanden. Het amendement dat deze termijn opniewgeiop
jaar brengt, brengt wel enige verbetering, madlipren
fundamentele vragen bij snelle, eenzijdig besliste
echtscheidingen, omdat hierdoor het verbintenigtaraan
het huwelijk wordt ondergraven.
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des situations navrantes, par exemple quand uniendae
mauvais traitement s’enfuit du domicile et que garienaire
peut obtenir le divorce aprés six mois sans quilvd étre
question de faute.

La faute n’intervient pas seulement dans la procéduntre
deux personnes. Parfois, il est également important
psychologiqguement de rencontrer un sentiment dtéqQin
le reconnait d’ailleurs a nouveau en faisant in@n la
notion de faute lorsque I'on doit prendre une diécisa
propos d’'une pension alimentaire. Un partenairetifane se
la verra jamais attribuer.

Un probléme de principe, également soulevé par teiwen
Overleg Komitee, concerne la question du mariag@aeh
que contrat entre deux personnes. La rupture ufmiédé d'un
contrat, sans raisons impérieuses, sans préavsoraiable
ou sans compensation morale ou financiére, ne cpdse
avec notre culture juridique. Naturellement, noes n
souhaitons pas retourner au temps ou par exemgfsémble
du systeme était fondé sur le flagrant délit d’aeid.
Cependant, nous nous posons la question de savellecest
encore la base du mariage a partir du moment odultere
ne constitue plus un motif de divorce. On ne sagmoe plus
sur ce type de questions. Quelle orientation léslateur
veut-il vraiment donner a notre droit de la famifleQuelles
sont les fondements du mariage, de la cohabitatles,
relations « LAT » (« Living Apart Together ») etrieu
différences ? Une réforme en profondeur du droitade
famille est nécessaire mais ce projet ne fait quralre le
droit de la famille encore plus obscur.

En outre, le projet ne régle pas plusieurs problenéeglés
par la pratique. Les gens ont besoin de temps faite le
deuil d’'un mariage. Les procédures actuelles dermd& n’en
tiennent pas suffisamment compte, mais le présejatp
méconnait encore davantage cette nécessité. Tautele
n'a pas toujours intérét a ce que les choses dillen
rapidement, en particulier en ce qui concerne les
conséquences a long terme. Le second « décidpeubse
sentir injustement poussé dans un divorce rapide cette
réforme, la moitié des divorcés se sentiront enpduie
victimes.

L'actuel systeme de divorce par consentement mfguetise
'aboutissement d’'un accord total. La nouvelleitoiersera
cette tendance. En effet, seul un accord partieteigé. Cela
aura pour conséquence que les partenaires se Ilvatiiacore
plus, sur une plus longue période, non pas suukstion du
divorce car celui-ci est décidé, mais sur des atsplées au
patrimoine, au logement et aux enfants. Ce prajebarage
des accords partiels, ce qui ne favorise pas laneoentente.
Il restera toujours quelque chose qui devra étigiéélLe
droit du divorce devrait aider les gens a procédame
réorganisation efficace de leurs biens et a unefiedion de
leur réle de parents.

Le droit doit conduire a I'apaisement apres divarce
L’apaisement exige des réglementations qui tiencemipte
des préoccupations de chacun. Actuellement, lesare
doivent se rencontrer au moins pendant plusieuris,mo
trouver des accords sur les questions financieses|a
maison, sur les enfants. |l n'y a pas d’accord tqmil n'y a
pas un accord sur tous les points.

Natuurlijk zijn er gevallen denkbaar waarin eenllene
scheiding heilzaam is, zoals voor een slachtoffer v
mishandeling. Evengoed zijn er schrijnende zakeklokar,
bijvoorbeeld wanneer een slachtoffer van mishandédiiet
huis uitvlucht en de andere partner na zes maatelen
scheiding kan verkrijgen zonder dat er van schokftte
worden gesproken.

Schuld fungeert niet alleen in de procedure tussen
personen. Soms is het ook psychologisch belangmijk
tegemoet te komen aan een rechtvaardigheidsgd¥ioel.
wordt trouwens wel weer erkend door de schuldviegige
laten meespelen, wanneer over alimentatie moetamord
beslist. Een schuldige partner kan die nooit toegelkeijgen.

Een principieel probleem, ook volgens het Vrouwereilag
Komitee, betreft de kwestie van het huwelijk als
overeenkomst tussen twee mensen. Het eenzijdigekerb
van een contract, zonder dringende redenen, zoadelijke
opzegtermijn of zonder morele of financiéle compgies
past niet in onze rechtscultuur. Natuurlijk wilkese niet terug
naar de tijd dat bijvoorbeeld overspel het hel¢esya van
betrapping in werking stelde. We stellen ons ecvidrde
vraag wat nog de basis is van het huwelijk, wanoeerspel
geen grond meer is voor scheiding. Over dit so@g&n
wordt er geen uitspraak meer gedaan. Waar wil dgever
eigenlijk naartoe met ons familierecht? Wat zijn de
fundamenten van en de verschillen tussen huwen,
samenwonen, lat-relaties, enzovoort. Een grondige
hervorming van het familierecht is noodzakelijk,andit
ontwerp maakt het familierecht alleen maar ondabitiger.

Daarnaast worden sommige problemen die nu al blijkede
praktijk, door dit ontwerp bestendigd. Mensen hebitijd
nodig om een ontwricht huwelijk te verwerken. Dethande
echtscheidingsprocedures houden daar te weinigirgke
mee. Dit ontwerp gaat echter nog meer tegen deze ino
Het is niet altijd in ieders belang dat het sneltgaeker niet
voor de gevolgen op lange termijn. De tweede basljglie er
bij elke echtscheiding is, zal zich onrechtmatigén snelle
echtscheiding geduwd voelen. De eerste kan sneldsan
zonder rekening te houden met de tweede. Door de
hervorming zal de helft van de scheidenden zichmegr
slachtoffer voelen.

Met het huidige systeem van echtscheiding door dinde
toestemming wordt het bereiken van een totaalakkoor
bevorderd. De nieuwe wet zal deze trend ombuigeis E
immers slechts een deelakkoord vereist. Dat zajdwoblg
hebben dat de partners meer zullen vechten ovdargare
termijn, niet over de scheiding, want die is béslizaar wel
over zaken die moeten worden geregeld in verbarndate
vermogen, de woonst en de kinderen. Dit ontwerpudéert
losse deelakkoorden, wat niet tot een goede velistarding
leidt. Er blijft altijd iets over dat nog te regelen Het
echtscheidingsrecht zou mensen moeten bijstaas in d
doelmatige reorganisatie van hun goederen en hun
ouderschap.

Het recht moet leiden tot rust na de echtscheidRugt
vereist regelingen die rekening houden met ieders
bekommernissen. Nu moeten ouders minstens enkele
maanden in een onderhandelingssfeer afspraken madden
elkaar. Ze moeten een akkoord zoeken over hun lyeid,
huis en hun kind. Er is geen akkoord zolang eraver alles
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Enfin, ce projet de loi propose des changementsatigra de
pension alimentaire, changements qui sont de facto
défavorables aux femmes. Le systéme actuel acderamins
en moins de pension alimentaire au partenaire. tugveau
systeme semble encore plus restrictif. Le raisommém
invoqué est que les dispositions en matiére deigrens
alimentaire doivent stimuler 'autonomie du conjoin
bénéficiaire. On ne parle plus du maintien du nivea vie
mais du degré de nécessité de la partie demanderesguge
doit donner lui-méme une signification a ce terague, ce
qui ne favorise pas la sécurité juridique. Le faie la
pension alimentaire soit limitée dans le temps $edgitime
mais on part trop rapidement du principe selon kdas
inégalités en matiére de traitement et d’emploi,sgusont
formées durant le mariage pour des raisons fangtal
peuvent facilement étre éliminées. Sans parleadadilité
avec laquelle de partenaire débiteur d’alimentstpmntester
la réglementation existante.

La loi sur le divorce ignore le fait que ce sontjturs en
grande majorité des femmes qui font passer leuidrar au
second plan durant le mariage. Ce sont des femmies g
travaillent & temps partiel, prennent des interiops de
carriere ou restent au foyer pour s'occuper desetd. Si un
divorce survient, 'autonomie des deux partenast e
rarement égale. Pourtant, la nouvelle loi ne préyais de
compensation financiére pour la perte de revenirgespar le
conjoint ayant suspendu son activité professioerirce
gu'il s’est marié et pour des raisons familiales. [Egislateur
part trop facilement du principe que quiconque ®cihe un
travail de qualité et une créche peut en trouver.gasse trop
facilement outre les inégalités socio-économiquriee
hommes et femmes. Cette position est égalememt cell
défendue par le Vrouwen Overleg Komitee, qui comfiamsi
la position de Vie Féminine. Il est contradictoireegd’une
part, 'Etat belge encourage en quelque sorte unaoe
dépendance dans le mariage et que, d’autre papuisse
supposer I'autonomie des femmes aprés divorce.

Nous voterons deés lors contre le projet de loi.

— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Pour le texte amendé par la commission de la Jejstigir
document 3-2068/8.)

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)— Nous souhaitons
défendre nos amendements afin que nos colleguesepti
définir leur position en ame et conscience.

Mme la présidente — L'article 2 est ainsi libellé :

L'article 229 du Code civil, remplacé par la loi du
28 octobre 1974, est remplacé par la dispositioraste :

« Art. 229.— 8%. Le divorce est prononcé lorsque le juge
constate la désunion irrémédiable entre les édaux.
désunion est irrémédiable lorsqu’elle rend raisbieraent
impossible la poursuite de la vie commune et laiseple
celle-ci entre eux. La preuve de la désunion irréaide
peut étre rapportée par toutes voies de droit.

een akkoord is.

Tot slot stelt dit wetsontwerp veranderingen inelgeting
van het onderhoudsgeld voor die de facto vrouwemdelijk
zZijn. Alimentatie aan de partner wordt in het hgalsysteem
al minder en minder toegekend. Het nieuwe systgktmbg
restrictiever te zullen zijn. De achterliggendeameking is dat
de alimentatieregeling de zelfredzaamheid van dersigde
partner moet stimuleren. Er wordt niet langer gdsgmmver
de handhaving van de levensstandaard, maar over de
behoeftigheidsgraad van de vragende partner. Deeremag
aan die vage term zelf een invulling geven, wat niieraagt
tot de rechtszekerheid. De beperking van de aliatienin de
tijd lijkt rechtvaardig, maar er wordt al te gemalkjk van
uitgegaan dat ongelijkheden in loon en tewerksigltdie tot
stand kwamen tijdens het huwelijk ter wille van getin,
gemakkelijk kunnen worden weggewerkt. Dan spreken w
nog niet over het gemak waarmee de onderhoudsgkcht
partner de bestaande regeling kan aanvechten.

De echtscheidingswet negeert het feit dat het texgs in
overgrote meerderheid vrouwen zijn die tijJdenstatelijk
een stap achteruit zetten in hun loopbaan. Hetvrijaowen
die deeltijds gaan werken, loopbaanonderbrekingemeof
thuis blijven voor de kinderen. Komt het tot eehedding,
dan is de zelfredzaamheid van beide partners zglelgk.
Toch voorziet de nieuwe wet niet in een financiéle
compensatie voor het inkomensverlies van de padiedan
het kader van het huwelijk en ten behoeve van éz&hgeen
stap terugzette. De wetgever gaat er ook al te kjesligk van
uit dat kwaliteitsvol werk en kinderopvang te vindajn voor
eenieder die daarnaar op zoek is. Er wordt dusnekeelijk
over de fundamentele socio-economische ongelijkinede
tussen mannen en vrouwen heen gestapt. Dit stahidpook
het officiéle standpunt van het Vrouwen Overleg Kem de
Nederlandstalige vrouwenkoepel, die daarmee hetlstant
van Vie Féminine bekrachtigt. Het is tegenstrijdaj de
Belgische Staat in zekere zin een zekere afthakkelil in
het huwelijk kan promoten, en anderzijds de zaiidigheid
van vrouwen na de scheiding kan veronderstellen.

Wij zullen dus tegen stemmen.
— De algemene bespreking is gesloten.
A\rtikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst geamendeerd door de commissie voor de
Justitie, zie stuk 3-2068/8.)

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Wij wensen onze
amendementen te verdedigen zodat onze collegarewdadn
eer en geweten hun standpunt kunnen bepalen.

De voorzitter. — Artikel 2 luidt:

Artikel 229 van het Burgerlijk Wetboek, vervangende
wet van 28 oktober 1974, wordt vervangen als volgt:

“Art. 229.— 81. De echtscheiding wordt uitgesproken
wanneer de rechter vaststelt dat het huwelijk cstbdraar
ontwricht is. Het huwelijk is onherstelbaar ontviatic
wanneer de voortzetting van het samenleven tussen d
echtgenoten en de hervatting ervan redelijkerwijs
onmogelijk is geworden ingevolge die ontwrichtiktpt
bewijs van de onherstelbare ontwrichting kan mlet al
wettelijke middelen worden geleverd.
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§2. La désunion irrémédiable est établie lorsquiefaande
est formée conjointement par les deux époux apussde
six mois de séparation de fait ou qu’elle est épét deux
reprises conformément a l'article 1255 '8du Code
judiciaire.

§3. Elle est également établie lorsque la demartde es
formée par un seul époux aprés plus d’'un an deaEpa
de fait ou qu’elle est répétée a deux reprisesacordment
a l'article 1255, 82, du Code judiciaire. ».

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anegnent
n° 13 (voir document 3-2068/2) ainsi libellé :

A l'article 229 proposé, apporter les modifications
suivantes :

A) au 82, supprimer les mots « ou qu’elle est répéatdeux
reprises conformément a l'article 1255,°§1u Code
judiciaire » ;

B) au 83, supprimer les mots « ou a deux reprises
conformément a l'article 1255, 82, du Code judreias.

§2. De onherstelbare ontwrichting bestaat wanneer d
aanvraag gezamenlijk wordt gedaan door de twee
echtgenoten, na meer dan zes maanden feitelijihgieem
te zijn of wanneer de aanvraag tot tweemaal toel wer
gedaan overeenkomstig artikel 1255, 81, van het
Gerechtelijk Wetboek.

83. De onherstelbare ontwrichting bestaat ook wande
aanvraag wordt gedaan door één enkele echtgenootera
dan één jaar feitelijke scheiding of wanneer deveeay tot
tweemaal toe werd gedaan overeenkomstig artiked, 1$5
van het Gerechtelijk Wetboek.”.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 13 ingediend (zie stuk 3-2068/2) ddt:lui

In het voorgestelde artikel 229, de volgende wijzign
aanbrengen:

A) in 82, de woorden “of wanneer de aanvraag tot
tweemaal toe werd gedaan overeenkomstig artikeb, 125
81, van het Gerechtelijk Wetboek” doen vervallen;

B) in 83, de woorden “of wanneer de aanvraag teetwaal
toe werd gedaan overeenkomstig artikel 1255, §2 hed
Gerechtelijk Wetboek” doen vervallen.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V.)—- L'amendement n® 13
tend a supprimer les mots « ou qu’elle est répatdeux
reprises... » afin que le divorce soit autorisé resipement
aprés trois ou six mois de mariage. Nous trouvares g
n'est pas souhaitable parce que cela augmentadgsies de
mariages de complaisance. Nous trouvons qu'iliga de
prévoir une période de réflexion minimale.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Amendement 13
strekt ertoe de woorden ‘of wanneer de aanvraagvesmaal
toe werd gedaan ..." te doen vervallen zodat het tijkge
wordt om na drie, respectievelijk zes maanden hijkuat de
echt te scheiden. Wij vinden dat niet wenselijk airtobt
risico op schijnhuwelijken erdoor toeneemt. We endiat
een minimale reflectieperiode dient te worden iroyetd.

De voorzitter. — Op hetzelfde artikel heeft mevrouw Nyssens
amendement 18 ingediend (zie stuk 3-2068/2) ddt:lui

Mme la présidente — Au méme article, Mme Nyssens
propose 'amendement n° 18 (voir document 3-2068(1i
libellé :

L'article 229 proposé est remplacé comme suit :

« Art. 229. — Chacun des époux peut demander leadivo
pour cause de désunion irrémédiable :

1° si la demande en divorce est introduite con@ment
par les deux époux ;

2° si les époux vivent séparés de fait depuis 2>ans

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— L'amendement 18 prévoit
un divorce pour cause de désunion irrémédiableutelle
CDH I'a concu. En deux mots, il s’agit d’'une cadse
divorce qui est introduite conjointement par lesxdépoux, si
les époux vivent séparés de fait depuis deux ans.

Mme la présidente — Mme Nyssens propose I'amendemel
n° 21 (voir document 3-2068/2) ainsi libellé ;

Insérer un articleds nouveau rédigé comme suit :
« Article dis
“Art. 231

Chacun des époux peut demander le divorce pourecdes
faits, imputables a I'autre époux qui constituenéu
violation grave ou répétée des devoirs et obligatinés du

mariage et qui rendent intolérable le maintien devie

Heworpen artikel 299 vervangen als volgt:

“Art. 229. — leder der echtgenoten kan de echtschgid
vorderen op grond van duurzame ontwrichting:

1°indien beide echtgenoten de vordering tot eblgising
gezamenlijk indienen;

2° indien de echtgenoten sedert twee jaar ijitel
gescheiden leven.”

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDH} Amendement 18
voorziet in een echtscheiding op grond van duurzame
ontwrichting, zoals CDH die opvat. Het betreft een
echtscheidingsgrond die gezamenlijk door beidegeridten
kan worden ingediend, na een feitelijke scheidenytwee
jaar.

ntDe voorzitter. — Mevrouw Nyssens heeft amendement 21

ingediend (zie stuk 3-2068/2) dat luidt:
Een artikaisieuw invoegen, luidend:
“Artikel 3bis
‘Art. 231.

leder der echtgenoten kan de echtscheiding vordepen
grond van aan de andere echtgenoot te wijten feitelke
grove en herhaalde schendingen inhouden van de
verplichtingen die uit het huwelijk zijn ontstaamdie
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commune.”. ».

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— L'amendement 21 a
I'article 3bis établit une forme de divorce pour cause — et n
pour faute — de manquement grave. Les manquemaerithesd
obligations du mariage telles que prévues actuelfgrans
le code civil.

Mme la présidente — L'article 4 est ainsi libellé :
Sont abrogés, dans le méme Code :
1° I'article 231 ;

2° l'article 232, rétabli par la loi ddjuillet 1974 et
modifié par les lois des 2 décembre 1982 et 16 2960 ;

3° |'article 233 ;

4° I'article 275, remplacé par la loi du 20 novemh®69 et
modifié par les lois des 19 janvier 1990 et 20 #@87 ;

5° l'article 276, remplacé par la loi du 20 mai 199

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'aneznent
n° 14 (voir document 3-2068/2) ainsi libellé :

Supprimer le 5°.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)— Mon amendement n° 14
vise a supprimer le 5° de l'article 4.

La justification est la méme que celle de 'amenel@mC 20
de Mme Nyssens, laquelle a développé nos arguments
maniére convaincante.

Mme la présidente — Au méme article, Mme Nyssens
propose I'amendement n° 20 (voir document 3-2068(1i
libellé :

Apporter les modifications suivantes :
A. Supprimer le 1°.
B. Supprimer le 5°.

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— L'amendement 20 est un
aménagement du consentement mutuel. Nous gardens ur
durée minimale pour I'introduction de ce divorce.

Mme la présidente — M. Hugo Vandenberghe propose
I'amendement n° 15 (voir document 3-2068/2) aiibsillé :

Insérer un articleldis (nouveau), rédigé comme suit :

« Art. dis. — A l'article 276 du méme Code, les mots “de
ans” sont remplacés par les mots “un an”. ».

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)— Mon amendement n° 11
propose une durée minimale de mariage d’'un an. Une
période de réflexion est utile, méme si les deutepaires
décident de se séparer. En outre, il est nécessairgrévoir
une durée minimale pour lutter contre les mariades
complaisance.

Mme la présidente — Au méme article, Mme Nyssens
propose 'amendement n° 22 (voir document 3-2068(1i
libellé :

verder samenleven ondraaglijk maken.

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDH} Amendement 21 op
agrtikel 3bis voert een echtscheiding in zonder schuld, maar
wegens grove tekortkoming tegenover de verplichtirdje
volgens de huidige bepalingen van het Burgerlijktek
door het huwelijk ontstaan.

De voorzitter. — Artikel 4 luidt:
In hetzelfde Wletlvorden opgeheven:
1° artikel 231;

2° artikel 232, hersteld bij de wet van 1 juli 194
gewijzigd bij de wetten van 2 december 1982 en
16 april 2000;

3° artikel 233;

40 artikel 275, vervangen bij de wet van 20 novanil969
en gewijzigd bij de wetten van 19 januari 1990 en
20 mei 1997;

5° artikel 276, vervangen bij de wet van 20 n@&i71

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 14 ingediend (zie stuk 3-2068/2) ddt:lui

Het 5° doen vervallen.

1 De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Mijn
amendement 14 strekt ertoe het 5° van artikeldbésm
vervallen.

De verantwoording daarvoor is dezelfde als die voor
amendement 20 van mevrouw Nyssens die onze argament
zeer welsprekend heeft ontwikkeld.

De voorzitter. — Op hetzelfde artikel heeft mevrouw Nyssens
amendement 20 ingediend (zie stuk 3-2068/2) ddt:lui

Dit artikejzigen als volgt:
A. Het 1° doen vervallen.
B. Het 5° doen vervallen.

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDH} Amendement 20 is een
1 aanpassing van de onderlinge toestemming. We behaerh
minimumduur voordat die echtscheiding kan worden
gevraagd.

De voorzitter. — De heer Hugo Vandenberghe heeft
amendement 15 ingediend (zie stuk 3-2068/2) ddt:lui

Een artikeib4nieuw) invoegen, luidende:

ux “Art. 4bis. — In artikel 276 van hetzelfde wetboek worden
de woorden ‘twee jaar’ vervangen door de woordem'‘é
jaar’.”

b De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Mijn
amendement 15 stelt een minimale huwelijksduuréém
jaar voor. Een zekere reflectieperiode heeft zijiy ook als
beide partners beslissen om een einde te makemuaan
relatie. Bovendien is er een minimale termijn noatig
schijnhuwelijken afdoende te kunnen bestrijden.

De voorzitter. — Op hetzelfde artikel heeft mevrouw Nyssens
amendement 22 ingediend (zie stuk 3-2068/2) ddt:lui
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Insérer un article ldis (nouveau) rédigé comme suit ;
« Article dbis

Dans l'article 276 du méme Code, les mots “deux apnsat
remplacés par les mots “un an”. ».

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— L'amendement 22 est un
amendement subsidiaire. Nous proposons un divarge p
séparation de fait de deux ans, mais par cet amerde
subsidiaire nous accepterions un délai d'un an; pgaindre
I'amendement adopté par la majorité.

Mme la présidente — L'article 5 est ainsi libellé :

L'article 299 du méme Code est remplacé par la disipa
suivante :

« Art. 299.— Sauf convention contraire, les époerdpnt
tous les avantages qu'ils se sont faits par codgahariage
et depuis qu’ils ont contracté mariage. ».

A cet article, Mme Nyssens propose I'amendeme@8roir
document 3-2068/2) ainsi libellé :

Remplacer I'article 299 proposé comme suit :

« Art. 299. — Tous les avantages que les épouxierdta
faits, soit par contrat de mariage, soit depuisnariage
contracté, restent acquis aprés le mariage, sanfeation
contraire.

Toutefois, I'époux contre lequel le divorce auréa ét
prononcé de maniére exclusive en vertu de I'artx3é
perdra tous les avantages que I'autre époux luitafiadts,
soit par leur contrat de mariage, soit depuis leriage
contracté, sauf accord de l'autre époux quant a la
conservation de certains avantages. ».

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— L'amendement 23 a
l'article 5 concerne les avantages matrimoniauxusNo
proposons de maintenir la régle actuelle, c’esiréid
maintien des avantages matrimoniaux, sauf conventio
contraire. Nous prévoyons donc le contraire deugele
projet propose. Le nouveau texte préconise en gifietous
les avantages matrimoniaux soient supprimés, sauf
convention contraire.

Mme la présidente — Au méme article,
M. Hugo Vandenberghe propose I'amendement n°® 50 (vo
document 3-2068/2) ainsi libellé :

Compléter I'article 299 proposé, par I'alinéa suitva

« A la demande d’'une des parties, le juge peut toiste
prononcer le maintien de ces avantages au détriment
I'époux auquel le divorce est manifestement imgdatab

M. Hugo Vandenberghe (CD&V.)— L'amendement n° 50 e

comparable a 'amendement n® 20 de Mme NyssemseJe
réfere donc a sa justification.

Mme la présidente — L'article 6 est ainsi libellé :

L'article 300 du méme Code, remplacé par la loi du

Een nieuw artikes$ fnieuw) invoegen, luidende:
“Artikel 4bis
In artikel 276 van hetzelfde Wetboek worden de deor

‘twee jaar’ vervangen door de woorden ‘één jaar'.”.

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDH} Amendement 22 is een
subsidiair amendement. We stellen een echtscheigiggns
feitelijke scheiding van twee jaar voor, maar miet d
subsidiaire amendement zouden we een termijn vajaae
aanvaarden, conform het amendement aangenomerdéoor
meerderheid.

De voorzitter. — Artikel 5 luidt:

Artikel 299 van hetzelfde Wetboek wordt vervangkn a
volgt:

“Art. 299.— Behoudens overeenkomst in tegenoveednbest
zin verliezen de echtgenoten alle voordelen dielkaar bij
huwelijksovereenkomst en sinds het aangaan van het
huwelijk hebben toegekend.”.

Op dit artikel heeft mevrouw Nyssens amendement 23
ingediend (zie stuk 3-2068/2) dat luidt:

Hetrgestelde artikel 299 vervangen als volgt:

“Art. 299. — Alle voordelen die de echtgenoten elkaar
hadden verleend, hetzij bij hun huwelijkscontraettzij
sinds het aangaan van het huwelijk, blijven behaade
andersluidend beding verworven na het huwelijk.

Desalniettemin verliest de echtgenoot ten aanzgrwie
op uitsluitende wijze, krachtens artikel 231 de
echtscheiding wordt uitgesproken, alle voordelend#
andere echtgenoot hem had verleend, hetzij bij hun
huwelijkscontract, hetzij sinds het aangaan van het
huwelijk; zulks geldt niet indien de andere echtgen
instemt met het behoud van bepaalde voordelen.”.

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDH} Amendement 23 op
artikel 5 betreft de huwelijksvoordelen. We stellenr om de
huidige regeling te behouden, namelijk dat de
huwelijksvoordelen verworven blijven, behoudens
andersluidend beding. Dat is het tegenovergestedtevat
het ontwerp bepaalt. In de nieuwe tekst wordt insnbepaald
dat alle huwelijksvoordelen vervallen, behoudens
andersluidend beding.

De voorzitter. — Op hetzelfde artikel heeft
de heer Hugo Vandenberghe amendement 50 ingediend (
stuk 3-2068/2) dat luidt:

Het voorgestelde artikel 299 aanvullen metiodgende
lid:

“De rechter kan evenwel op verzoek van één van de
partijen het behoud van deze voordelen uitspre&en t
nadele van die echtgenoot die manifest schuld haefte
echtscheiding.”.

tDe heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Amendement 50
is vergelijkbaar met amendement 20 van mevrouw &hsss
Ik verwijs dan ook naar haar verantwoording.

De voorzitter. — Artikel 6 luidt:

tikiét 300 van hetzelfde Wetboek, vervangen bij d¢ w
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14 juillet 1976, est abrogé.

A cet article, Mme Nyssens propose 'amendemeg#éroir
document 3-2068/2) ainsi libellé :

Remplacer cet article par ce qui suit :
« Art. 6

A T'article 300 du méme Code sont apportées les
modifications suivantes :

A) a l'alinéa F', les mots “sur la base de l'article 231"
sont insérés entre les mots “le divorce” et les gnot
“conservera le bénéfice” ;

B) un alinéa, rédigé comme suit, est inséré enalnta '
et I'alinéa 2 : “Lorsque le divorce est prononcéypa@ause
de désunion irrémédiable sur la base de l'artick92
chacun des époux conservera le bénéfice des timtisu
contractuelles faites a son profit par son conjdins.

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— L'amendement 24
concerne non pas les avantages contractuels rsais le
institutions contractuelles. La aussi, nous propssamegle
contraire a celle du projet.

Mme la présidente — L'article 7 est ainsi libellé :

L'article 301 du méme Code, remplacé par la loi du
9 juillet 1975 et modifié par la loi du 20 mai 19@5t
remplacé par la disposition suivante :

« Art. 301.— 8% Sans préjudice de l'article 1257 du Cod
judiciaire, les époux peuvent convenir a tout monaenia
pension alimentaire éventuelle, du montant de -ae ks
des modalités selon lesquelles le montant conventrg
étre revu.

§2. A défaut de la convention visée ai'8# tribunal peut,
dans le jugement prononcant le divorce ou lorse&’un
décision ultérieure, accorder, a la demande del¥glans
le besoin, une pension alimentaire a charge dad¢au
époux.

Le tribunal peut refuser de faire droit a la demaahele
pension si le défendeur prouve que le demandeomands
une faute grave ayant rendu impossible la poursigitie
vie commune.

En aucun cas, la pension alimentaire n’est accadée
conjoint reconnu coupable d’un fait visé aux agtcB75,
398 a 400, 402, 403 ou 405 du Code pénal, commiseco
la personne du défendeur, ou d’une tentative deveettne
un fait visé aux articles 375, 393, 394 ou 397 durme
Code contre cette méme personne.

Par dérogation a I'article 4 du titre préliminaihe Code de
procédure pénale, le juge peut, en attendant qdéciaion
sur I'action publique soit coulée en force de chagée,
allouer au demandeur une pension provisionnell¢grant
compte de toutes les circonstances de la cayseutll
subordonner I'octroi de cette pension provisiormalla
constitution d’une garantie qu'il détermine et dibfiixe les
modalités.

D

van 14 juli 1976, wardgeheven.

Op dit artikel heeft mevrouw Nyssens amendement 24
ingediend (zie stuk 3-2068/2) dat luidt:

Dit artikefvangen als volgt:
“Art. 6

In artikel 300 van hetzelfde Wetboek worden deerualg
wijzigingen aangebracht:

A) in het eerste lid worden tussen de woorden ‘esfugt
die’ en de woorden ‘de echtscheiding’, de woordgn °
grond van artikel 231’ ingevoegd;

B) tussen het eerste en het tweede lid wordt eenvriid
ingevoegd, luidende: ‘Wanneer de echtscheidingropd
van artikel 229 wordt uitgesproken wegens duurzame
ontwrichting, behoudt elke echtgenoot het voorgaalde
contractuele erfstellingen te zijnen voordele geddaor
de andere echtgenoot.’.”

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDH} Amendement 24 gaat
niet over contractuele voordelen, maar over cortrate
erfstellingen. Ook daar stellen we het tegenoveedgs voor
van wat in het ontwerp wordt bepaald.

De voorzitter. — Artikel 7 luidt:

Artikel 301 van hetzelfde Wetboek, vervangen bijads
van 9 juli 1975 en gewijzigd bij de wet van 20 rheb7,
wordt vervangen als volgt:

“Art. 301.— 81. Onverminderd artikel 1257 van het
Gerechtelijk Wetboek kunnen de echtgenoten op elk
ogenblik overeenkomen omtrent de eventuele uitgenh
levensonderhoud, het bedrag ervan en de nadells rege
volgens welke het overeengekomen bedrag zal kunnen
worden herzien.

82. Bij gebrek aan overeenkomst zoals bedoeld k&1
de rechtbank in het vonnis dat de echtscheidirgpraekt
of bij een latere beslissing, op verzoek van deb#lye
echtgenoot een uitkering tot levensonderhoud targtn
laste van de andere echtgenoot.

De rechtbank kan het verzoek om een uitkering weige
indien de verweerder bewijst dat verzoeker een eiart
heeft begaan die de voortzetting van de samenleving

onmogelijk heeft gemaakt.

In geen geval wordt de uitkering tot levensondedhou
toegekend aan de echtgenoot die schuldig werd lbevon
aan een in de artikelen 375, 398 tot 400, 402,04@®5
van het Strafwetboek bedoeld feit dat is gepleegén de
persoon van de verweerder of aan een poging tqiégén
van een in de artikelen 375, 393, 394 of 397 vanrdifele
Wetboek bedoeld feit tegen diezelfde persoon.

In afwijking van artikel 4 van de voorafgaandeltiten het
Wetboek van strafvordering kan de rechter in afwiagh
dat de beslissing over de strafvordering in kraeimt
gewijsde is getreden, aan de verzoeker een proelso
uitkering toekennen, hierbij rekening houdend nflet a
omstandigheden van de zaak. Hij kan het toekenaen v
deze provisionele uitkering ondergeschikt makenresn
stellen van een waarborg die hij bepaalt en waarkipale
nadere regels vaststelt.
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8§3. Le tribunal fixe le montant de la pension alitage qui
doit couvrir au moins I'état de besoin du bénéiteia

Il tient compte des revenus et possibilités degobots et
de la dégradation significative de la situationrégoique
du bénéficiaire. Pour apprécier cette dégradakiojuge se
fonde notamment sur la durée du mariage, 'agedses,
leur comportement durant le mariage quant a I'asggion
de leurs besoins, la charge des enfants pendeiat la
commune ou apreés celle-ci. Le juge peut décidease c
échéant que la pension sera dégressive et déterdaing
quelle mesure elle le sera.

La pension alimentaire ne peut excéder le tierselanus
du conjoint débiteur.

84. La durée de la pension ne peut étre supérieceteadu
mariage.

En cas de circonstances exceptionnelles, si le toémed
démontre qu'a I'expiration du délai visé a l'alin&g il
reste, pour des raisons indépendantes de sa voitams un
état de besoin, le tribunal peut prolonger le d®ans ce
cas, le montant de la pension correspond au montant
nécessaire pour couvrir I'état de besoin du béiaéfic

85. Si le défendeur prouve que I'état de besoin du
demandeur résulte d'une décision prise unilatératgmpar
celui-ci, et sans que les besoins de la familletgiestifié ce
choix, il peut étre dispensé de payer la pension'&tne
tenu que de payer une pension réduite.

86. Le tribunal qui accorde la pension constateaglie-ci
est adaptée de plein droit aux fluctuations delida des
prix a la consommation.

Le montant de base de la pension correspond ad8raks
prix a la consommation du mois au cours duquel le
jugement ou I'arrét prononcant le divorce est caundorce
de chose jugée, a moins que le tribunal n’en décide
autrement. Tous les douze mois, le montant de Isigen
est adapté en fonction de la hausse ou de la ldgsse
I'indice des prix a la consommation du mois corcegjant.

Ces modifications sont appliquées a la pension dés
I'échéance qui suit la publication 8oniteur belgede
l'indice nouveau a prendre en considération.

Le tribunal peut, dans certains cas, appliquer tre au
systeme d’adaptation de la pension au co(t deela vi

87. Méme en cas de divorce par consentement metuel,
sauf dans ce cas si les parties ont convenu expness le
contraire, le tribunal peut augmenter, réduire uppsimer
la pension dans le jugement prononcant le divoucpaws

83. De rechtbank legt het bedrag van de
onderhoudsuitkering vast die ten minste de staat va
behoefte van de uitkeringsgerechtigde moet dekken.

De rechtbank houdt rekening met de inkomsten en
mogelijkheden van de echtgenoten en met de aaijizéenl
terugval van de economische situatie van de
uitkeringsgerechtigde. Om die terugval te waarderen
baseert de rechter zich met name op de duur van het
huwelijk, de leeftijd van partijen, hun gedrag dijcs het
huwelijk inzake de organisatie van hun noden eridret
laste nemen van de kinderen tijdens het samenigven
daarna. De rechter kan indien nodig beslissenalat d
uitkering degressief zal zijn en in welke mate.

De onderhoudsuitkering mag niet hoger liggen dan ee
derde van het inkomen van de uitkeringsplichtige
echtgenoot.

84. De duur van de uitkering mag niet langer zgn die
van het huwelijk.

In geval van buitengewone omstandigheden, kan de
rechtbank de termijn verlengen, indien de
uitkeringsgerechtigde aantoont dat hij bij het rgken

van de in het eerste lid bedoelde termijn, om reden
onafhankelijk van zijn wil, nog steeds in staat bahoefte
verkeert. In dat geval beantwoordt het bedrag van d
uitkering aan het bedrag dat noodzakelijk is onstdat van
behoefte van de uitkeringsgerechtigde te dekken.

85. Indien de verweerder aantoont dat de staabghaoefte
van verzoeker het gevolg is van een eenzijdig deae
laatste genomen beslissing en zonder dat de nadedes
familie deze keuze gerechtvaardigd hebben, kamdrijlen
ontheven van het betalen van de uitkering of stecht
verplicht worden tot het betalen van een vermineerd
uitkering.

86. De rechtbank die de uitkering toekent, stesdt diat
deze van rechtswege aangepast wordt aan de
schommelingen van het indexcijfer van de
consumptieprijzen.

Het basisbedrag van de uitkering stemt overeerstet
indexcijfer van de consumptieprijzen van de maand
gedurende welke het vonnis of het arrest dat de
echtscheiding uitspreekt, kracht van gewijsde heeft
verkregen, tenzij de rechtbank er anders overdie€im de
twaalf maanden wordt het bedrag van de uitkering va
rechtswege aangepast in verhouding tot de verhaijidg
verlaging van het indexcijfer van de consumptieenjvan
de overeenstemmende maand.

Deze wijzigingen worden op de uitkeringen toegepastaf
de vervaldag die volgt op de bekendmaking inBedgisch
Staatsbladran het in aanmerking te nemen nieuwe
indexcijfer.

De rechtbank kan nochtans in bepaalde omstandighede
een ander systeem van aanpassing van de uitkerindea
kosten van levensonderhoud toepassen.

87. Zelfs in geval van echtscheiding door onderlinge
toestemming, en uitgezonderd indien de partijesain
geval uitdrukkelijk het tegenovergestelde zijn
overeengekomen, kan de rechtbank de uitkering gerino
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une décision ultérieure si par suite de circonganc
nouvelles et indépendantes de la volonté des pasia
montant n'est plus adapté.

De méme, si a la suite de la dissolution du marikge
liguidation-partage du patrimoine commun ou de
l'indivision ayant existé entre les époux entraine
modification de leur situation financiére qui jfigtiune
adaptation de la pension alimentaire ayant falj€bd’'un
jugement ou d’'une convention intervenus avant
I'établissement de comptes de la liquidation, iteuinal
peut adapter la pension, sauf en cas de divorce par
consentement mutuel.

§8. La pension peut a tout moment étre remplacée, de
I'accord des parties, par un capital homologuéear
tribunal. A la demande du débiteur de la pensetrjbunal
peut également accorder a tout moment la capitialisa

89. Les époux ne peuvent pas renoncer aux draits a |
pension alimentaire avant la dissolution du mariage

lls peuvent néanmoins transiger, en cours de puveédur
le montant de cette pension, aux conditions fixes
l'article 1257 du Code judiciaire.

§10. La pension n’est plus due au décés du débitais, le
bénéficiaire peut demander des aliments a chardge de
succession aux conditions prévues a l'articleb?2)$82, 3,
4 eth.

La pension prend, en toute hypothése, définitiverfiergn
cas de remariage du bénéficiaire de la pensiouou a
moment ol ce dernier fait une déclaration de caatitn
|égale, sauf convention contraire des parties.

Le juge peut mettre fin a la pension lorsque le héa&e
vit maritalement avec une autre personne.

§11. Le tribunal peut décider qu’en cas de défaut
d’exécution par le débiteur de son obligation depant,
le bénéficiaire de la pension sera autorisé a peickes
revenus de celui-ci ou ceux des biens qu'il adrtri@isn
vertu de leur régime matrimonial, ainsi que towteses
sommes qui lui sont dues par des tiers.

Cette décision est opposable a tout tiers débitetmel ou
futur, sur la notification qui leur en est faiter pagreffier a
la requéte du demandeur.

§12. Le tribunal qui statue en matiére de pension
alimentaire peut ordonner d’office I'exécution pisnire de
la décision. ».

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'aneznent
n° 16 (voir document 3-2068/2) ainsi libellé ;

A T'article 301 proposé, apporter les modifications

verminderen of afschaffen in het vonnis dat de
echtscheiding uitspreekt of door een latere béstiss
indien ten gevolge van nieuwe omstandigheden
onafhankelijk van de wil van de partijen het bedzagn
niet meer aangepast is.

Indien ten gevolge van de ontbinding van het hjkyelie
vereffening en verdeling van het gemeenschappelijk
vermogen of van de onverdeeldheid die tussen de
echtgenoten bestond, aanleiding geeft tot eenginigivan
hun financiéle toestand, die een aanpassing remtuliegh
van de uitkering tot levensonderhoud welke het weop
was van een vonnis of overeenkomst, gewezen abtges|
voor de opmaak van de vereffeningsrekeningen, kan d
rechtbank eveneens de uitkering aanpassen, targajval
echtscheiding door onderlinge toestemming.

88. De uitkering kan op elk ogenblik worden vervamg
door een kapitaal mits een door de rechtbank
gehomologeerd akkoord tussen de partijen. Op vkrzae
de uitkeringsplichtige, kan de rechtbank evenegnalio
ogenblik de omzetting in een kapitaal toestaan.

89. De echtgenoten kunnen voor de ontbinding van he
huwelijk geen afstand doen van de rechten op dkeririg
tot levensonderhoud.

Zij mogen in de loop van de procedure evenwel tot ee
vergelijk komen over het bedrag van die uitkerimg;
inachtneming van de in artikel 1257 van het Gesdijht
Wetboek gestelde voorwaarden.

810. De uitkering is niet meer verschuldigd bij dijeen
van de uitkeringsplichtige, maar de uitkeringsgetigde
mag levensonderhoud vorderen ten laste van de
nalatenschap volgens de in artikel B85882, 3, 4 en 5,
bepaalde voorwaarden.

De uitkering eindigt in ieder geval definitief irgal van
een nieuw huwelijk van de uitkeringsgerechtigdephet
ogenblik waarop deze laatste een verklaring vatelijge
samenwoning doet, tenzij de partijen anders ovém@aan.

De rechter kan de onderhoudsverplichting beéindigen
wanneer de uitkeringsgerechtigde samenleeft met een
andere persoon als waren zij gehuwd.

811. De rechtbank kan beslissen dat in geval de
uitkeringsplichtige zijn verplichting tot betalinget
nakomt, het de uitkeringsgerechtigde toegestadieis
inkomsten of diens goederen die hij overeenkontstiy
huwelijksvermogensstelsel beheert, alsmede allerand
bedragen die hem door derden verschuldigd zijn, in
ontvangst te nemen.

Deze beslissing kan worden tegengeworpen aan elkied
huidige of toekomstige schuldenaar, op grond van de
kennisgeving ervan die hen door de griffier gedaardt
op verzoek van de eiser.

812. De rechtbank die een uitspraak doet inzake een
uitkering tot levensonderhoud mag ambtshalve de
voorlopige uitvoering van de beslissing bevelen.”.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 16 ingediend (zie stuk 3-2068/2) ddt:lui

In het voorgestelde artikel 301, de volgende wijrign
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suivantes :
A) au 82, remplacer l'alinéd™par I'alinéa suivant :

« 82. Le tribunal peut accorder a I'un des épowx,les
biens et les revenus de l'autre époux, une pension
permettant aux deux époux d’'assurer leur existeiacs
des conditions équivalentes a celles dont ils iéinéfnt
durant la vie commune. » ;

B) remplacer le §3 par la disposition suivante :

« 83. Pour déterminer le montant de la pension atfitaire,
le tribunal tient notamment compte :

1° de 'entretien et de I'éducation des enfants ;

2° de I'age et de I'état de santé des époux ;

3° de leurs possibilités d’acquérir des revenustaga
dissolution du mariage, eu égard au choix opérélpenle
mariage en ce qui concerne I'’éducation des enfains;
qu’a la formation que les époux ont recue et artafgssion
gu'ils ont exercée pendant le mariage ;

4° des besoins et des nécessités des deux épmonaent
ou le divorce est prononcé ;

5° de la durée du mariage. »
C) remplacer les 884 a 6 par la disposition suwant

« 84. Le tribunal qui accorde la pension constaie q
celle-ci est adaptée de plein droit aux fluctuasiate
l'indice des prix a la consommation.

Le montant de base de la pension correspond aitéendes
prix a la consommation du mois au cours duquel le
jugement ou I'arrét prononcgant le divorce est coemé
force de chose jugée, a moins que le tribunal edeé
autrement. Tous les douze mois, le montant derlsi@e
est adapté de plein droit en fonction de la haussde la
baisse de I'indice des prix a la consommation dismo
correspondant. Ces modifications sont appliquéks a
pension dés I'échéance qui suit la publication aanikur
belge de l'indice nouveau a prendre en considératio

Le tribunal peut, dans certains cas, appliquer utra
systeme d'adaptation de la pension au colt dedaswi

D) remplacer le 87 par la disposition suivante :

« Méme en cas de divorce par consentement mutisgluge
dans ce cas si les parties ont convenu expressédenent
contraire, le tribunal peut augmenter la pensionpsir
suite de circonstances indépendantes de la volinté
bénéficiaire de la pension, celle-ci n’est pludisahte et ce
dans une mesure importante pour sauvegarder latst
prévue au 82. Si, par suite d’'une modification g#agle la
situation du bénéficiaire, le montant de la pensierse
justifie plus, le tribunal peut réduire ou supprinte
pension.

aanbrengen:
A) 82, eerste lid, vervangésmvolgt:

“82. De rechtbank kan aan één van de echtgenoiedeu
goederen en de inkomsten van de andere echtgereot,
uitkering toekennen die de beide echtgenoten toeldaun
bestaan te voorzien op een gelijkwaardige wijzdiglens
het samenleven.”;

§B)ervangen als volgt:

“83. Bij het bepalen van de onderhoudsuitkering haled
rechtbank onder meer rekening met:

hdronderhoudsbehoeften van de kinderen;

2eeitijd en de gezondheidstoestand van de
echtgenoten;

3° hun mogelijkheden om inkomsten te verwerverena d
ontbinding van het huwelijk, rekening houdend neet d
tijdens het huwelijk gemaakte keuze inzake
opvoedingsproject en met de opleiding en het beda¢ple
echtgenoten tijdens het huwelijk hebben uitgeoefend

4° de noden en behoeften van beide echtgenoteatop h
ogenblik waarop de scheiding uitgesproken wordt;

5° de duur van het hijnie
C) de 884 tot 6 vervangen als volgt:

“84. De rechtbank die de uitkering toekent stektvaat
deze van rechtswege aangepast wordt aan de
schommelingen van het indexcijfer van de
consumptieprijzen.

Het basisbedrag van de uitkering stemt overeerhetet
indexcijfer van de consumptieprijzen van de maand
gedurende welke het vonnis of het arrest dat de
echtscheiding uitspreekt, kracht van gewijsde heeft
verkregen, tenzij de rechtbank er anders over ste€im
de twaalf maanden wordt het bedrag van de uitkeviry
rechtswege aangepast in verhouding tot de verhogfirg
verlaging van het indexcijfer van de consumptieenjvan
de overeenstemmende maand. Deze wijzigingen wogden
de uitkeringen toegepast vanaf de vervaldag digtvap de
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad van het in
aanmerking te nemen nieuwe indexcijfer.

De rechtbank kan nochtans in bepaalde omstandighede
een ander systeem van aanpassing van de uitkeaimgle
kosten van levensonderhoud toepassen.”

8D)ervangen als volgt:

“Zelfs in geval van echtscheiding door onderlinge
toestemming, en uitgezonderd indien de partijesain
geval uitdrukkelijk het tegenovergestelde zijn
overeengekomen, kan de rechtbank de uitkering gerho
indien deze ingevolge omstandigheden onafhankelijide
wil van de uitkeringsgerechtigde, in ruime mate
ontoereikend is geworden om de in §2 bedoeldeanége
waarborgen, kan de rechtbank de uitkering verhogen.
Indien de toestand van de uitkeringsgerechtigde een
ingrijpende wijziging heeft ondergaan zodat hetragdsan
de uitkering niet meer verantwoord is, kan de rbahk de
uitkering verminderen of opheffen.
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Ceci vaut également en cas de modification sendibla
situation du débiteur de la pension par suite de
circonstances indépendantes de sa volonté. »

E) insérer un giis, libellé comme suit :

« §7his. La pension est accordée pour une durée
déterminée ou jusqu’au déces de I'un des deux ousjo
Pour déterminer cette durée, le juge tient compte de
circonstances de fait. ».

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)— Mon amendement n° 1{
concerne la pension alimentaire. Nous estimonspresle
mariage, les partenaires restent fondamentaleneamig, I'un
envers l'autre et envers leurs enfants, d’assugar kexistence
et leur éducation. Les choix effectués a I'époque
conjointement par les deux époux influent en sffetes
possibilités de s’assurer un revenu, y compris sjee
mariage.

Nous faisons par ailleurs référence a I'arrét dedaur
d’'arbitrage du 3 mai 2000 et nous demandons solat®n
proposée aujourd’hui est conciliable avec la portéecet
arrét. Pour le reste, je me référe a ma justificatérrite.

Mme la présidente — Au méme article, Mme Nyssens
propose I'amendement n° 25 (voir document 3-2068(%i
libellé :

Au 82, 2 alinéa premier, de I'article 301 propasénplacer
les mots « accorder a la demande de I'époux ddmssiein,
une pension alimentaire a charge de I'autre épaquexr tes
mots« accorder, a la demande de I'époux, une pension
charge de l'autre époux, destinée a compenser agiam
possible la disparité que la rupture du mariageecdans
les conditions de vie respectives des époux »

Au méme article, Mme Nyssens propose I'amendenfe26n
(voir document 3-2068/2) ainsi libellé :

Remplacer le 82, alinéa 2, de I'article 301 proppsé ce
qui suit :« Aucune pension ne peut étre accordée en
application du présent article a I'époux contre egjle
divorce aura été prononcé de maniére exclusivesetu de
l'article 231 ».

Au méme article, Mme Nyssens propose I'amendenfe2¥ n
(voir document 3-2068/2) ainsi libellé :

Remplacer I'article 301, §3, proposé comme suit :

« 83. Le tribunal fixe le montant de la pensiorpeznant
en considération notamment :

1° la durée du mariage ;

2° I'age et I'état de santé des époux ;

3° leurs qualifications et leurs situations professelles ;

4° les conséquences résultant des choix professofaits
pendant la vie commune pour I'éducation et du tequpis
faudra encore y consacrer, et des choix professilanfaits
par un époux en faveur de la carriere de l'autraet
détriment de la sienne ;

Dit geldt eveneens bij ingrijpende wijziging vantdestand
van de uitkeringsplichtige ingevolge omstandigheden
onafhankelijk van zijn wil.”

E) een Big invoegen, luidende:

“87bis. De uitkering wordt toegekend voor een bepaalde
duur of tot aan het overlijden van één van beide
echtgenoten. De rechter houdt bij het bepalen veadudur
rekening met de feitelijke omstandigheden.”.

5 De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Mijn
amendement 16 heeft betrekking op de onderhou@sinitk
Wij vinden dat partners na het huwelijk er prineigiten
overstaan van elkaar en ten overstaan van hunrendee
gehouden zijn in te staan voor het levensonderkoudke
opvoeding. De gemeenschappelijke keuzes die zgddest
hebben gemaakt, hebben een invloed op de mogedigkhem
zelf een inkomen te verwerken na het huwelijk.

Daarenboven verwijzen we naar het arrest van het
Arbitragehof van 3 mei 2000 en we vragen ons afeof
oplossing die nu wordt voorgesteld niet op gespamoet
staat met de betekenis van dat arrest. Voor hetgaveerwijs
ik naar mijn schriftelijke verantwoording.

De voorzitter. — Op hetzelfde artikel heeft mevrouw Nyssens
amendement 25 ingediend (zie stuk 3-2068/2) ddt:lui

In het voorgestelde artikel 301, §2, eerste lidwderden
“op verzoek van de behoeftige echtgenoot een litfe¢ot
levensonderhoud toestaan ten laste van de andere
echtgenoot” vervangen door de woordep verzoek van
de echtgenoot een uitkering toestaan ten lastedean
andere echtgenoot, die het verschil in de respeetie
levensomstandigheden van de echtgenoten veroorzaakt
door de beéindiging van het huwelijk zoveel mdgetipet
compenseren”.

Op hetzelfde artikel heeft mevrouw Nyssens amendege
ingediend (zie stuk 3-2068/2) dat luidt:

Het tweede lid van het ontworpen artikel 301, §2,
vervangen als volgtDe echtgenoot die op grond van het
vonnis krachtens artikel 231 als enige schuld hesftde
echtscheiding, heeft geen recht op een uitkeriadpatioeld
in dit artikel.”

Op hetzelfde artikel heeft mevrouw Nyssens amendegié
ingediend (zie stuk 3-2068/2) dat luidt:

t eteworpen artikel 301, 83, vervangen als volgt:

“83. De rechtbank stelt het bedrag van de uitkenagt
met inachtneming van inzonderheid:

1° de duur van het huwelijk;

2° de dedin de gezondheidstoestand van de
echtgenoten;

3° hun bekwaamheden en respectieve besiveatie;

4° de gevolgen van de tijdens het samenleven,ehebl
op de opvoeding gemaakte beroepskeuzes en vgd deeti
daar nog aan zal moeten worden besteed, alsmeddevan
beroepskeuzes die een echtgenoot ten gunste van de
loopbaan van de andere echtgenoot heeft gemaakbtta
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5° e patrimoine estimé ou prévisible des époukdan
capital gu’en revenus, apreés liquidation du régime
matrimonial ;

6° leurs droits prévisibles respectifs en matiezgdnsions
de retraite.

Le tribunal peut subordonner I'octroi de la pensides
conditions fixées par lui.

Il peut accorder la pension a titre temporaireigef un
montant dégressif.

La pension ne peut excéder le tiers des revenusjoint
débiteur ».

Au méme article, Mme Nyssens propose I'amendenfe28n
(voir document 3-2068/2) ainsi libellé :

Supprimer le 84 de l'article 301 proposé.

Au méme article, Mme Nyssens propose I'amendenfe29n
(voir document 3-2068/2) ainsi libellé :

Supprimer le 85 de I'article 301 proposé.

Au méme article, Mme Nyssens propose I'amendenfe80n
(voir document 3-2068/2) ainsi libellé :

Compiléter le 88 de l'article 301 proposé comme suit

« Lorsque les circonstances le permettent, le peye
également imposer au débiteur de la pension lenpaie:
d'un capital, sous quelle que forme que ce saigmpris
I'octroi d’un droit en pleine propriété ou en usuilrsur un
ou plusieurs biens mobiliers ou immobiliers desuspo.

van zijn eigen loopbaan;

5° het na de vereffening van het huwelijksstelsglamde
of voorzienbare vermogen van de echtgenoten indalpi
en in inkomsten;

6° hun respectieve voorzienbare rechten wat de
rustpensioenen betreft.

De rechtbank kan de toekenning van de uitkering
onderwerpen aan door haar bepaalde voorwaarden.

Ze kan de uitkering tijdelijk toekennen en een dsgjef
bedrag bepalen.

De uitkering mag niet hoger zijn dan één derdedan
inkomsten van de tot uitkering gehouden echtgehoot.

Op hetzelfde artikel heeft mevrouw Nyssens amendegt
ingediend (zie stuk 3-2068/2) dat luidt:

84 vandmivorpen artikel 301 doen vervallen.

Op hetzelfde artikel heeft mevrouw Nyssens amendegie
ingediend (zie stuk 3-2068/2) dat luidt:

85 vandmtvorpen artikel 301 doen vervallen.

Op hetzelfde artikel heeft mevrouw Nyssens amendeB@
ingediend (zie stuk 3-2068/2) dat luidt:

88 van het ontworpen artikel 301 aanvullen algtvo

“Wanneer de omstandigheden het mogelijk makendkan
rechter de schuldenaar van de uitkering de betaling
opleggen van een kapitaal, ongeacht in welke voret,
inbegrip van de toekenning van een recht in vatiersdom
of in vruchtgebruik op een of meer roerende of ergnde
goederen van de echtgenoten.”.

A 'amendement n° 26, Mme Nyssens propose 'ameedém Op amendement 26 heeft mevrouw Nyssens het suipsidia

subsidiaire n° 66 (voir document 3-2068/2) airillié :

Au 82, alinéa 2, de Il'article 301 proposé, rempides
mots « peut refuser » par le motefuse ».

amendement 66 ingediend (zie stuk 3-2068/2) ddt:lui

In het voorgestelde artikel 301, §2, tweede lidwd®rden
“kan het verzoek om een uitkering weigeren” venamg
door de woordefweigert het verzoek om een uitkering”.

A 'amendement n° 27, Mme Nyssens propose I'ameedém Op amendement 27 heeft mevrouw Nyssens het suibsidia

subsidiaire n® 67 (voir document 3-2068/2) airisellé :

Au 83, alinéa 2, de I'article 301 proposé, insémre le
mot « parties » et « leur », les metieur état de santé ».

Au méme article, Mme Nyssens propose I'amendenfe68n
(voir document 3-2068/3) ainsi libellé :

A T'article 301, §3, alinéa 2, proposé, inséretyete mot
« notamment » et le mot « sur », les mots train de vie
qui était celui des parties pendant la vie commuine

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— Les amendements de 25
30 et de 66 a 68 a I'article 7 ont tous trait péasion
alimentaire. En résumé, nous proposons d'autresesijpour
la fixation de la pension alimentaire. Nous prenons
essentiellement en compte le train de vie des ex»épnous
refusons de ne prendre en compte que le seul@&tadsbin.

Nous modifions aussi 'article qui prévoit que fibtinal peut
refuser la pension alimentaire en cas de fauteegidous
proposons de dire que le tribunal refuse la pergiiomentaire

amendement 67 ingediend (zie stuk 3-2068/2) ddt:lui

In het voorgestelde artikel 301, §3, tweede lidsan het
woord “partijen,” en het woord “hun”, de woordémn
gezondheidstoestandifivoegen.

Op hetzelfde artikel heeft mevrouw Nyssens amende6t
ingediend (zie stuk 3-2068/3) dat luidt:

In het voorgestelde artikel 301, §3, tweede lidsan de
woorden “onder meer” en het woord “op” invoegen de
woorden“de levensstijl van de partijen tijdens het
samenleven”.

2 Mevrouw Clotilde Nyssens (CDH}- De amendementen 25
tot 30 en 66 tot 68 op artikel 7 gaan over de uitigetot
levensonderhoud. Wat we doen is andere criteriastelben
voor de vaststelling van de alimentatie. We houden
voornamelijk rekening met de levensstandaard vaexde
echtgenoten, en willen niet dat enkel rekening gdbn
wordt met de staat van behoefte.

We willen ook het artikel wijzigen dat bepaalt dat
rechtbank de uitkering tot levenonderhoud kan weigén
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en cas de faute grave.

Mme la présidente — L'article 12 est ainsi libellé :

L'article 308 du méme Code, abrogé par la loi du

15 décembre 1949, rétabli par la loi du 27 jan¢B80 et
modifié par la loi du 27 juin 1960, est remplacé lpa
disposition suivante :

« Art. 308. — Le devoir de secours subsiste apres le
prononcé de la séparation de corps. ».

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'anesnent
n° 51 (voir document 3-2068/2) ainsi libellé :

Compléter l'article 308 proposé par les mots :

« Ce devoir cesse d’'exister vis-a-vis de I'épouyuali la
séparation de corps est manifestement imputable. »

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)— Mon amendement n® 5
vise a compléter I'article 308 du Code civil propos

L’exclusion de I'époux auquel le divorce est matdment
imputable du bénéfice d’'une pension alimentaire doi
s’appliquer, comparativement, au devoir de secewrs
détriment de I'époux auquel I'échec du mariage est
manifestement imputable, en vertu des articlest 10 ele la
Constitution.

Mme la présidente — L'article 22 est ainsi libellé :

L'article 1254 du méme Code, remplacé par la loi du
30 juin 1994 et modifié par la loi du 20 mai 1963t
remplacé par la disposition suivante :

« Art. 1254.— 8%, Sauf lorsqu’elle est fondée sur
l'article 229, 81, du Code civil, la demande poause de
désunion irrémédiable peut étre introduite parregeéte
prévue aux articles 10B#% et suivants.

Outre les mentions habituelles, I'acte introdudtifistance
contient, le cas échéant, la mention de l'ideméé enfants
mineurs non mariés ni émancipés communs aux €pl@sx
enfants adoptés par eux ainsi que des enfantsiae’Bux
adoptés par I'autre, de chaque enfant de chacuépibesc
dont la filiation est établie, ainsi que de chagofant qu'ils
éléevent ensemble.

L'acte introductif d’instance contient, le cas éaftéane
description détaillée des faits ainsi que, damsdaure du
possible, toutes les demandes relatives aux eftets
divorce, sans préjudice du §5.

Il peut contenir également les demandes éventuelles
relatives aux mesures provisoires concernant lsopee,
les aliments et les biens tant des parties quernfests
mineurs non mariés ni émancipés communs aux €pi@sx
enfants adoptés par eux ainsi que des enfantsinie’gux
adoptés par l'autre. Si le demandeur souhaite gsie ¢
demandes soient immédiatement introduites en rd&éré
demande est introduite par exploit d’huissier deige

geval van zware fout. We stellen voor dat de rentkie
uitkering tot levensonderhoud weigert in geval zamre
fout.

De voorzitter. — Artikel 12 luidt:

Artikel 308 van hetzelfde Wetboek, opgeheven bijé
van 15 december 1949, hersteld bij de wet van

27 januari 1960 en gewijzigd bij de wet van 27 jL860,
wordt vervangen als volgt:

“Art. 308. — Na uitspraak van de scheiding vanltafebed
blijft de plicht van hulp bestaan.”.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 51 ingediend (zie stuk 3-2068/2) ddt:lui

Heirgestelde artikel 308 aanvullen met de volgende
woorden:

“Deze plicht vervalt ten aanzien van de echtgermtet
manifest schuld heeft aan de scheiding van taféleeh’.

| De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Mijn
amendement 51 strekt ertoe het voorgestelde aBi&elan
het Burgerlijk Wetboek aan te vullen.

De uitsluiting van een onderhoudsuitkering ten fewdan de
echtgenoot of echtgenote die manifest schuldigusde
echtscheiding, dient vergelijkenderwijs ook te geléhzake
de plicht van hulp ten nadele van de echtgenoetlbfgenote
die manifest schuldig is aan het mislopen van hetdiijk en
dit in het licht van artikelen 10 en 11 van de Glwat.

De voorzitter. — Artikel 22 luidt:

Artikel 1254 van hetzelfde Wetboek, vervangen biweet
van 30 juni 1994 en gewijzigd bij de wet van 20 @97,
wordt vervangen als volgt:

“Art. 1254.— 81. Tenzij ze is gegrond op artikel 289,
van het Burgerlijk Wetboek, kan de vordering wegens
onherstelbare ontwrichting worden ingesteld bij
verzoekschrift zoals bepaald in de artikelen 13én
volgende.

Naast de gewoonlijke vermeldingen waaronder detiigén
van de betrokken partijen bevat de gedinginleideakde in
voorkomend geval de vermelding van de identiteit da
minderjarige ongehuwde en niet ontvoogde kinderen
waarvan beide echtgenoten de ouders zijn, vanrdizkén
die zij hebben geadopteerd, van de kinderen vavaen
hen die de andere heeft geadopteerd, van elk kindik
van de echtgenoten waarvan de afstamming is vastdes
evenals van elk kind dat ze samen opvoeden.

De gedinginleidende akte bevat, in voorkomend geei
gedetailleerde beschrijving van de feiten en, imag¢e van
het mogelijke, alle verzoeken met betrekking tot de
gevolgen van de echtscheiding, onverminderd 85.

De gedinginleidende akte kan ook de eventuele vinigien
bevatten inzake de voorlopige maatregelen metkietrg
tot de persoon, het levensonderhoud en de goedenen,
zowel de partijen als de minderjarige ongehuwdgien
ontvoogde kinderen waarvan beide echtgenoten dersud
zijn, de kinderen die zij hebben geadopteerd ekirtderen
van een van hen die de andere heeft geadopteardeAl

eiser wenst dat die vorderingen onmiddellijk intkgeding
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contenant citation a comparaitre devant le présiden
siégeant en référé, ainsi qu’il est dit a I'artit@80, et
devant le tribunal.

La partie demanderesse joint a I'acte introductiistance,
pour chacun des époux et pour les enfants éventuels
susmentionnés :

1° une preuve de l'identité, de la nationalitéet d
l'inscription au registre de la population, au stgg des
étrangers ou au registre d'attente ;

2° les actes de naissance des enfants susmentionnés

3° une copie certifiée conforme du dernier actmddage
et du dernier contrat de mariage ;

4° la preuve de la résidence actuelle ou, le daéadt, une
preuve de la résidence habituelle en Belgique dguus
de trois mois, si celle-ci différe de la résidenzentionnée
au Registre national.

Si les documents remis ont été établis dans umgriéan
étrangére, le greffe peut demander une traducedifiée
conforme de ceux-ci.

82. Les intéressés sont dispensés de fournir lessais
preuves d’identité, de nationalité et d’inscriptiunx
registres de la population ou des étrangers margesau
§1%, pour autant qu’ils soient inscrits, a la datd’aete
introductif d'instance, au Registre national desspenes
physiques créé par la loi du 8 ao(t 1983 organisant
Registre national des personnes physiques. Les dsnné
figurant dans ce registre font foi jusqu’a preuve d
contraire. Le greffier du tribunal contrdle dansces les
données d'identité au moyen du Registre nationabeste
un extrait de celui-ci au dossier.

lls sont également dispensés de fournir :

1° les actes de naissance mentionnés dupglr autant
que les enfants concernés soient nés en Belgique ;

2° l'acte de mariage, si le mariage a été contrecté
Belgique.

Dans les deux cas, le greffe du tribunal demanici@éme
une copie de I'acte au dépositaire du registren a de
méme lorsque l'acte a été transcrit en Belgiqupuetle
greffe connait le lieu de sa transcription.

§3. Les dispositions du 82 ne s’appliquent pas aaatien
en référé. Elles ne s’appliquent pas davantage aux
personnes inscrites au registre d’attente.

84. Si les mentions de I'acte introductif d'instarsont
incomplétes, ou si le greffe n'a pas pu recuedlfitemps
utile certaines informations pour l'audience d'aduction,
le juge invite la partie la plus diligente & comnuuer les
informations requises ou a compléter le dossida de
procédure. Chaque partie peut aussi prendre elfieemé
linitiative de constituer le dossier.

worden ingeleid, dan wordt de vordering bij
gerechtsdeurwaardersexploot ingeleid met dagvagain
te verschijnen voor de voorzitter, zitting houdéméort
geding, zoals bepaald in artikel 1280, en vooredatbank.

Bij de gedinginleidende akte dienen voor ieder dan
echtgenoten en de eventuele kinderen, hiervoorsopge,
door de verzoekende partij te worden toegevoegd:

1° een bewijs van identiteit, van nationaliteitvam de
inschrijving in het bevolkings-, vreemdelingen- of
wachtregister;

2° de akten van geboorte van de hierboven veeneld
kinderen;

3° een voor eensluidend verklaard afschrift vatadtste
huwelijksakte en van de laatste huwelijksovereerdtpm

40 indien deze verschilt met de verblijffplaatsidibet
Rijksregister is vermeld, het bewijs van de huidige
verblijfplaats of, in voorkomend geval, een bewigs de
gewone verblijfplaats in Belgié sinds meer dan drie
maanden.

Indien de voorgelegde documenten in een vreemdleijaa
opgemaakt, kan de griffie om een voor eensluidend
verklaarde vertaling ervan verzoeken.

§2. De betrokkenen worden ervan vrijgesteld derdeven
81 vermelde bewijzen van identiteit, van natioedlien
van inschrijving in het bevolkings- of
vreemdelingenregister over te leggen, voor zover de
respectieve betrokkenen op de datum van de
gedinginleidende akte zijn opgenomen in het Rigster
van de natuurlijke personen, opgericht bij de vt v

8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksregisterde
natuurlijke personen. De in dit register opgenomen
gegevens gelden tot bewijs van het tegendeel. iifeegr
van de rechtbank controleert in dat geval de
identiteitsgegevens aan de hand van het Rijksergst
voegt een uittreksel uit het Rijksregister bij Hessier.

Er geldirte vrijstelling van het overleggen van:

1° de in 81 vermelde geboorteakten voor zover de
betrokken kinderen in Belgié geboren zijn;

2° de huwelijksakte, indien het huwelijk in Belgié
plaatsvond.

In beide gevallen vraagt de griffie van de rechkozeilf
afschrift van de akte op bij de houder van hetstegi
Hetzelfde geldt wanneer de akte in Belgié is
overgeschreven en de griffie de plaats van de olgjging
ervan kent.

83. De bepalingen van 82 zijn niet van toepasspgen
vordering in kort geding. Ze zijn evenmin van toeyiag
op personen die zijn ingeschreven in het wachtiegis

84. Als de vermeldingen van de akte van rechtsiggan
onvolledig zijn of indien de griffie bepaalde infoatie niet
tijdig kon verkrijgen voor de inleidende zittingpdigt de
rechter de meest gerede partij uit de nodige itiligen te
verstrekken of het dossier van de procedure te
vervolledigen. Elke partij kan ook zelf het initiftinemen
om het dossier samen te stellen.
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85. Jusqu’a la cléture des débats, les partiedine H'elles
peuvent étendre ou modifier la cause ou I'objelade
demande, introduire des demandes reconventionrelles
ampliatives, et ce, par conclusions contradictogmem
prises, ou par conclusions communiquées a I'aangot
par exploit d’huissier ou par lettre recommandése @oste
avec accusé de réception. ».

A cet article, Mme Nyssens propose I'amendemed0roir
document 3-2068/2) ainsi libellé :

A T'article 1254 proposé, supprimer la derniéregsier du
§1°%, alinéa 4.

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— L'amendement n° 40 a
I'article 22 a trait aux compétences. Nous propsesia
rassembler toutes les compétences du divorcegjage du
fond et de ne pas faire de distinction entre |e jdg fond et
le juge des référés.

Mme la présidente — L’article 23 est ainsi libellé :

L'article 1255 du méme Code, remplacé par la loi du
30 juin 1994, est remplacé par la disposition sutiva

« Art. 1255.— 8. Si le divorce est sollicité conjointement
sur la base de l'article 229, §2, du Code civikdguéte est
signée par chacun des époux, ou par au moins Wwaswo
un notaire.

S'il est établi que les parties sont séparéesitddpuis
plus de six mois, le juge prononce le divorce.

Si les parties ne sont pas séparées de fait delusisle six
mois, le juge fixe une nouvelle audience. Celle-keu a
une date immédiatement ultérieure a I'écoulemerddai
de six mois, ou trois mois apres la premiére cootfmar
des parties. Lors de cette audience, si les padigfirment
leur volonté, le juge prononce le divorce.

Lorsqu’il prononce le divorce, le juge homologueés
échéant les accords intervenus entre parties.

§2. Si le divorce est demandé par I'un des époux en
application de I'article 229, 83, du Code civil jlge
prononce le divorce s'il constate que les partied s
séparées de fait depuis plus d’'un an.

Si les parties ne sont pas séparées de fait dpjugis’'un
an, le juge fixe une nouvelle audience. Celled@@aa une
date immédiatement ultérieure a I'écoulement daidBun
an, ou un an apres la premiére audience. Lorstte ce
audience, si l'une des parties le requiert, le jugmonce le
divorce.

§3. Si le divorce est demandé par I'un des épogxi'en
cours de procédure, I'autre marque son accord gukmnt
demande, le divorce est prononcé moyennant le cedps
délais visés au 82.

§4. La séparation de fait des époux peut étre étahli

toutes voies de droit, I'aveu et le serment excepe

85. Tot aan de sluiting van de debatten kunneradgen
of een van de partijen de zaak of het voorwerpdean
vordering uitbreiden of wijzigen, tegenvordering#n
aanvullende vorderingen inleiden, en dit aan del tvam op
tegenspraak genomen conclusies of door conclusesad
de andere echtgenoot worden meegedeeld bij
gerechtsdeurwaardersexploot of bij een ter post
aangetekende brief met ontvangstbewijs.”.

Op dit artikel heeft mevrouw Nyssens amendement 40
ingediend (zie stuk 3-2068/2) dat luidt:

In het ontworpen artikel 1254, de laatste zin vanvgerde
lid, doen vervallen.

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDH} Amendement 40 op
artikel 22 heeft betrekking op de bevoegdhederstélien
voor alle bevoegdheden aangaande de echtscheiokntgt
vertrouwen aan de rechter ten gronde en geen ooteid
meer te maken tussen die rechter en de rechtartrgkding.

De voorzitter. — Artikel 23 luidt:

Artikel 1255 van hetzelfde Wetboek, vervangen biweet
van 30 juni 1994, wordt vervangen als volgt:

“Art. 1255.— 81. Indien de echtscheiding door ddijesm
gezamenlijk gevorderd wordt op grond van artiked, 282,
van het Burgerlijk Wetboek, wordt het verzoekschrif
ondertekend door iedere echtgenoot of ten minsie eken
advocaat of een notaris.

Als vaststaat dat de partijen sinds meer dan zesidemn
feitelijk gescheiden zijn, spreekt de rechter detszheiding
uit.

Als de patrtijen niet langer dan zes maanden fiteli
gescheiden zijn, stelt de rechter een nieuwe gittast.
Deze heeft plaats op een datum die onmiddellijigtvop
het verstrijken van de termijn van zes maandedrief
maanden na de eerste verschijning van de parfijglens
deze zitting spreekt de rechter de echtscheidinigdien
de partijen hun wil hiertoe bevestigen.

Wanneer de rechter de echtscheiding uitspreekt,
homologeert hij desgevallend de tussen de padgigstoten
akkoorden.

§2. Indien de echtscheiding gevorderd wordt doanéd
de echtgenoten met toepassing van artikel 22%&8het
Burgerlijk Wetboek, spreekt de rechter de echtsithgiuit
als hij vaststelt dat de partijen sinds meer damnjaar
feitelijk gescheiden zijn.

Als de partijen niet langer dan een jaar feitedigscheiden
zijn, stelt de rechter een nieuwe zitting vast. ®keeft
plaats op een datum die onmiddellijk volgt op het
verstrijken van de termijn van een jaar, of een f@ade
eerste zitting. Tijdens deze zitting spreekt de texctie
echtscheiding uit indien een van de partijen eremnzoekt.

83. Indien de echtscheiding gevorderd wordt doanéd
de echtgenoten en de andere echtgenoot in de &voger
procedure zich met die vordering akkoord verklaaardt
de echtscheiding uitgesproken, mits het respecterere
in 82 bedoelde termijnen.

84. De feitelijke scheiding van de echtgenoten kan
aangetoond worden door alle wettelijke middelert, me
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notamment par la production de certificats de ddenic
démontrant des inscriptions a des adresses difé&sen

85. Si le divorce est demandé par I'une des pasies
application de l'article 229, §1 du Code civil, et que le
caractere irréemédiable de la désunion est établige peut
prononcer le divorce sans délai.

86. Sauf circonstances exceptionnelles, la comiparut
personnelle des parties est requise en cas de deman
conjointe fondée sur 'article 229, 82, du CodeilGvla
comparution personnelle de la partie demanderesselds
autres cas.

En toute hypothése, I'audience a lieu en chambre du
conseil.

Sans préjudice de l'article 1734, le juge tentealecilier
les parties. Il leur donne toutes informationsastisur la
procédure et en particulier sur l'intérét de reaoaita
médiation telle que prévue a la septieme partiprdeent
Code. Il peut ordonner la surséance a la procétfinmele
permettre aux parties de recueillir toutes infoiore utiles
a cet égard. La durée de la surséance ne peutiptiaesire
a un maois.

87. Si l'un des époux est dans un état de démandars
un état grave de déséquilibre mental, il est remtésen
tant que défendeur par son tuteur, son adminisirate
provisoire, ou, a défaut, par un administratedihoc
désigné préalablement par le président du tribaitel
requéte de la partie demanderesse. ».

A cet article, M. Hugo Vandenberghe propose I'aneznent
n° 17 (voir document 3-2068/2) ainsi libellé ;

A Tarticle 1255 proposé, apporter les modification
suivantes :

A) au 8T, alinéa 3, deuxiéme phrase, supprimer les mo
« 0u trois mois aprés la premiére comparution des
parties » ;

(72]

B) au 82, alinéa 2, supprimer les mots « un ansdpré
premiére audience ».

uitzondering van de bekentenis en de eed, en @miare
door voorlegging van een getuigschrift van woontslaa
waaruit inschrijvingen op verschillende adressdien.

85. Indien de echtscheiding door een van de partije
gevorderd wordt met toepassing van artikel 229y8#,het
Burgerlijk Wethoek, en het bewijs van de onherstedb
ontwrichting geleverd is, kan de rechter de eclaistihg
dadelijk uitspreken.

86. Behoudens uitzonderlijke omstandigheden is de
persoonlijke verschijning van de partijen veraisgéeval
van een gezamenlijke vordering gebaseerd op agike|
82 van het Burgerlijk Wetboek. In de andere gevaede
persoonlijke verschijning van de verzoekende paetigist.

De zitting heeft in elk geval plaats in raadkamer.

Onverminderd artikel 1734 poogt de rechter de jearte
verzoenen. Hij verstrekt hen alle nuttige inliclytam over
de rechtspleging en met name over het nut een jpéeoe
doen op de bemiddeling waarin het zevende deetlitan
Wetboek voorziet. Hij kan de schorsing van de pidoce
bevelen teneinde de partijen de mogelijkheid tedealle
nuttige inlichtingen dienaangaande in te winnendDer
van de schorsing mag niet meer bedragen dan éérdmaa

§7. Als een echtgenoot zich in een toestand van
krankzinnigheid of van diepe geestesgestoordhaithte
wordt hij als verweerder vertegenwoordigd door zijogd,
zijn voorlopige bewindvoerder of, bij gebreke vaszen,
door een beheerdad hocdie vooraf door de voorzitter van
de rechtbank aangewezen wordt op verzoek van dndses
partij.”.

Op dit artikel heeft de heer Hugo Vandenberghe
amendement 17 ingediend (zie stuk 3-2068/2) ddt:lui

In het voorgestelde artikel 1255 de volgende wijzign
aanbrengen:

A) in 81, derde lid, tweede zin, de woorden “ofedri
maanden na de eerste verschijning van de partijean
vervallen;

B) in 82, tweede lid, de woorden “of een jaar nadeste
zitting” doen vervallen.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)— Mon amendement n® 17 De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Mijn

vise a modifier I'article 1255 proposé et a sup@inci aussi
les mots « ou trois mois apres la premiere compamuies
parties » et ce, pour les mémes raisons que ogliegai
expliquées lors de mon amendement précédent.

Mme la présidente — Au méme article, Mme Nyssens
propose 'amendement n° 31 (voir document 3-206&8(1i
libellé :

A l'article 1255, proposé, apporter les modificato
suivantes :

A) Remplacer le & comme suit :

« 81%. S'il est établi que les parties sont séparéefaide
depuis plus de deux ans, le juge prononce le dévorc

Lorsqu’il prononce le divorce, le juge homologueds

amendement 17 strekt ertoe het voorgestelde afti#&sh te
wijzigen en ook hier de woorden “of drie maanderdea
eerste verschijning van de partijen” te doen véemaén wel
om dezelfde redenen die ik heb toegelicht bij mgrig
amendement.

De voorzitter. — Op hetzelfde artikel heeft mevrouw Nyssens
amendement 31 ingediend (zie stuk 3-2068/2) ddt:lui

Het ontworpen artikel 1255 wijzigen als volgt:

A) 81 vervangen als volgt:

“81. Als vaststaat dat de partijen sinds meer daeeyaar
feitelijk gescheiden zijn, spreekt de rechter dessheiding
uit.

Wanneer de rechter de echtscheiding uitspreekt,



3-210/p. 84

Belgische Senaat — Plenaire vergadatirgddonderdag 22 maart 2007 — Namiddagvergaderhigndelingen

échéant les accords intervenus entre parties. » ;

B) supprimer les 8§82 et 3 ;
C) renuméroter le 84 en un 82 ;
D) Supprimer le 85 ;

E) au 86 supprimer les mots « et sauf si la demaste
fondée sur l'article 229, 8§82 »

mdiogeert hij in voorkomend geval de tussen dejpart
gesloten akkoorden.”;

B) de 8§82 en 3 doenalkam;
C) 84 vernummeref82p
D) 85 doen vervallen;

E) in 86 de woorden “en behalve indien de vordering
gegrond is op artikel 229, 82, van het Burgerlijettdbek,”
doen vervallen.

A ramendement n° 31, Mme Nyssens propose 'amerdem Op amendement 31 heeft mevrouw Nyssens het suipsidia

subsidiaire n°® 32 (voir document 3-2068/2) airisellé :

Apporter a l'article 1255 proposé, les modificaton
suivantes :

A) Au 81 alinéa 3, deuxiéme phrase, supprimer les mo
« 0u trois mois aprés la premiére comparution desgs »

B) Au 82 alinéa 2, supprimer les mots ou « un agsa
premiére audience »

Au méme article, Mme Nyssens propose I'amendenfe86n
(voir document 3-2068/2) ainsi libellé :

Remplacer le 86, alinéa 3, de I'article 1255 préposmme
suit :

« Le juge tente de concilier les parties et leunm® toutes
informations utiles sur la procédure. Sans préjedie
l'article 1734, il remet sans délai aux parties aquont pas
déja tenté une médiation le texte des articles E/3037,
ainsi qu’une brochure d’information sur la médiatio
rédigée par les pouvoirs publics et une liste dédiateurs
agréés spécialisés dans les matieres familial&sadtis
dans l'arrondissement judiciaire concerné. Il orade) dans
ce cas, la surséance a la procédure et enjointputies de
prendre toutes informations utiles auprés d’un ratelir
agréé de leur choix. La durée de la surséance neégtee
supérieure a un mois ».

L'article 24 est ainsi libellé :

Dans l'article 628, 1°, du Code judiciaire, les swetpour
cause déterminée ou d’'une demande de conversilan de
séparation de corps en divorce » sont remplacélepar
mots« pour désunion irrémédiable »

A cet article, Mme Nyssens propose I'amendemedtlr®oir
document 3-2068/2) ainsi libellé :

Remplacer I'article 1256, alinéa 3, proposé pagjuesulit :

« A défaut d’accord ou en cas d’accord partiel,Ugg
ordonne lui-méme les mesures provisoires relativies
personne, aux aliments et aux biens des époux mude
enfants ».

Au méme article, Mme Nyssens propose I'amendenfed2n
(voir document 3-2068/2) ainsi libellé :

Compléter 'article 1256 proposé par un alinéacugeau),
rédigé comme suit :

amendement 32 ingediend (zie stuk 3-2068/2) ddt: lui

Het voorgestelde artikel 1255 wijzigen als volgt:

s A) In 81, derde lid, tweede zin, de woorden “, aéd

maanden na de eerste verschijning van de partijean
vervallen;

B) In 82, tweede lid, de woorden, of “een jaar paedrste
zitting” doen vervallen.

Op hetzelfde artikel heeft mevrouw Nyssens amendeBg&
ingediend (zie stuk 3-2068/2) dat luidt:

In het voorgestelde artikel 1255, 86, het derde lid
vervangen als volgt:

“De rechter poogt de partijen te verzoenen en vekdthun
alle nuttige inlichtingen over de rechtspleging.
Onverminderd artikel 1734 geeft hij de partijen dimy
geen bemiddeling hebben geprobeerd onverwijld kit te
van de artikelen 1730 tot 1737, alsook een
informatiebrochure over de bemiddeling die door de
overheid is opgesteld en een lijst van erkende daefaars
die gespecialiseerd zijn in familiezaken en dikéeh
betreffende gerechtelijk arrondissement gevesijgdin
dat geval beveelt hij de schorsing van de proceéuare
gelast hij de partijen alle mogelijke informatietenwinnen
bij een erkende bemiddelaar van hun keuze. De vamude
schorsing mag niet meer bedragen dan één maand.”

Artikel 24 luidt:

In artikel 628, 1°, van het Gerechtelijk Wetboekden de
woorden “op grond van bepaalde feiten of een vamdent
omzetting van de scheiding van tafel en bed in
echtscheiding” vervangen door de woordep grond van
onherstelbare ontwrichting”

Op dit artikel heeft mevrouw Nyssens amendement 41
ingediend (zie stuk 3-2068/2) dat luidt:

In het ontworpen artikel 1256, het delideservangen als
volgt:

“Bij gebrek aan een overeenkomst of in geval van een
gedeeltelijke overeenkomst, beveelt de rechter zelf
voorlopige maatregelen betreffende de persoon, het
levensonderhoud en de goederen van de echtgeniotan o
hun kinderen.”.

Op hetzelfde artikel heeft mevrouw Nyssens amendedz
ingediend (zie stuk 3-2068/2) dat luidt:

Aan het ontworpen artikel 1256 een vierde lid (miu
toevoegen, luidende:
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« Lorsqu'il prononcera ultérieurement le divorce juge
pourra par ailleurs indiquer dans son jugementaa |
demande de I'une ou Vautre des parties, si les mesur
provisoires qu'’il avait précédemment ordonnées
continueront a poursuivre leurs effets apres Iadigtion
du mariage. Il pourra, également, a la demande'ateel ou
l'autre partie, ordonner les mesures accessoiresligarce
qui sortiraient leurs effets dés apres la dissolutiu
mariage ».

L'article 25 est ainsi libellé :

Dans l'article 101bis, alinéa premier, du méme Code,

inséré par la loi du 20 mai 1987, les mots « cornmese dg

divorce » sont supprimés.

A cet article, Mme Nyssens propose 'amendemedBroir
document 3-2068/2) ainsi libellé :

Supprimer l'article 1257 proposeé.
L’article 28 est ainsi libellé :

L'article 1274 du méme Code, remplacé par la loi du
30 juin 1994, est remplacé par la disposition sutiva

« Art. 1274. — Le délai pour se pourvoir en cassatintre
une décision pronongant le divorce est d'un moesd€lai
et le pourvoi sont suspensifs. ».

Mme Nyssens propose de supprimer cet article (aemeadt
n° 34, voir document 3-2068/2).

Mme Nyssens propose I'amendement n° 44 (voir dootime
3-2068/2) ainsi libellé :

Insérer un article 29s (nouveau) rédigé comme suit :
« Art. 2Dis.

“L'article 1280, alinéa premier, du méme Code, est
remplacé par la disposition suivante :

‘Le juge saisi de la demande en divorce connatbanhétat
de cause, a la demande soit des parties ou de tigikes,

soit du procureur du Roi, des mesures provisoirésives
a la personne, aux aliments et aux biens tant deteg

que des enfants.” ».

L'article 42 est ainsi libellé :

§1%. Pour I'application de I'article 229, §82 et 3, Gode
civil, la période de séparation de fait antéricuientrée en
vigueur de la présente loi est prise en consid#rati

82. Les anciens articles 229, 231 et 232 du méme Cod
restent applicables aux procédures de divorce ou de
séparation de corps introduites avant I'entréeiguneur de
la présente loi pour lesquelles un jugement défima pas
été prononcé.

Le droit a la pension alimentaire aprés divorceerest
déterminé par les dispositions des anciens artfés 306,
307 et 30Bis du méme Code, sans préjudice des 8§82 et
du présent article.

§3. Lorsque le divorce a été prononcé avant I'engré

“Wanneer de rechter later de echtscheiding uitsgtekan
hij tevens in zijn vonnis op verzoek van een véaaebe
partijen vermelden of de voorlopige maatregelenttiie
voordien bevolen had, hun werking blijven hebbed@a
ontbinding van het huwelijk. Ook kan hij op verzeahk
een van beide partijen bijkomende maatregelendij d
echtscheiding bevelen die werking hebben zodra het
huwelijk ontbonden wordt.”.

Artikel 25 luidt:

In artikel 101®is, eerste lid, van hetzelfde Wetboek,
ingevoegd bij de wet van 20 mei 1987, vervallen de
woorden “als grond tot echtscheiding”.

Op dit artikel heeft mevrouw Nyssens amendement 43
ingediend (zie stuk 3-2068/2) dat luidt:

Het ontworperkaitil257 doen vervallen.
Artikel 28 luidt:

Artikel 1274 van hetzelfde Wetboek, vervangen biweet
van 30 juni 1994, wordt vervangen als volgt:

“Art. 1274. — De termijn om zich in cassatie te xzen
tegen een beslissing die de echtscheiding uitspreekdt
vastgesteld op één maand. Deze termijn en de \evong
in cassatie schorsen de tenuitvoerlegging.”.

Mevrouw Nyssens stelt voor dit artikel te schrappen
(amendement 34, zie stuk 3-2068/2).

Mevrouw Nyssens heeft amendement 44 ingediend(aie
3-2068/2) dat luidt:

Een artikehiggnieuw) invoegen, luidende:
“Art. 29bis.

‘Artikel 1280, eerste lid, van hetzelfde wetboekdtor
vervangen als volgt:

«De rechter bij wie het verzoek tot echtscheidiaghangig
is gemaakt neemt in iedere stand van het gedingeomek
van beide partijen, van één van beide partijenasf ge
procureur des Konings, kennis van de voorlopige
maatregelen die betrekking hebben op de persoohebp
levensonderhoud en op de goederen zowel van dgepart
als van de kinderen.»..”.

Artikel 42 luidt:

81. Voor de toepassing van artikel 229, §82 eraf,het
Burgerlijk Wetboek, wordt de periode van feitelijke
scheiding die voorafgaat aan de inwerkingtreding deze
wet in aanmerking genomen.

§2. De vroegere artikelen 229, 231 en 232 van tideze
Wetboek blijven van toepassing op de procedures van
echtscheiding of scheiding van tafel en bed dieingeleid
voor de inwerkingtreding van deze wet en waarv@ang
eindvonnis is uitgesproken.

Het recht op levensonderhoud na echtscheiding blijf
bepaald door het bepaalde in de vroegere artildén
306, 307 en 3is van hetzelfde Wetboek, onverminderd
het bepaalde in de 882 en 4 van dit artikel.

83. Indien de echtscheiding werd uitgesproben ge
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vigueur de la présente loi, en application deseaci
articles 229, 231 et 232 du méme Code, le dra@t@ehsion
prévu a l'article 301 du méme Code reste acquisxaiu
en vertu des conditions |égales antérieures.

84. Pour I'application des dispositions de I'agi@01, 8§82,
3 et 5, du méme Code, modifié par I'article 7 dprigsente
loi, il peut étre fait état de faits antérieursemirée en
vigueur de la présente loi.

§5. L'article 301, 84, du méme Code, modifié partltle 7
de la présente loi, est applicable aux pensionsealiaires
fixées par un jugement antérieur a I'entrée enaugue
celle-ci.

Si la durée de cette pension n'a pas été déterpiméélai
de l'article 301, 84, prend cours a la date dettésnen
vigueur de la présente loi.

Si la durée de la pension a été déterminée, cetézd
demeure d’'application, sans qu’elle puisse exclediémite
prévue a l'alinéa 2.

§6. L'article 1274 du méme Code, modifié par I'elgi28
de la présente loi, n'est pas applicable aux ap@&soncés
avant I'entrée en vigueur de la présente loi, loesia
cléture des débats a été prononcée avant celle-ci.

A cet article, Mme Nyssens propose 'amendemeB&roir
document 3-2068/2) ainsi libellé :

Supprimer le 85 de cet article.

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— Les amendements n° 31 ¢
32 ont pour but d’'aménager 'actuelle cause derdavpour
séparation de fait.

L’'amendement n° 36 a trait & la médiation. Il prélei
nécessité pour le juge d'inviter les parties a otiesun
médiateur qui leur expliquerait ce qu'il est poksithe faire
avant de divorcer.

Les amendements n° 41 et 42 ont trait aux mesures
provisoires qui seraient prises par le juge du fond

L'amendement n° 43 propose la suppression de lartic

L'amendement n® 34 propose également la suppregsion
l'article.

L'amendement n° 44 a trait aux probléemes de compéseet
aux mesures provisoires prises par le juge du fond.

L’amendement n° 35 a I'article 41 propose de relesir
mesures provisoires de maniéere a ce que la nodeehéit
pas d'effet sur des situations acquises antérieemém

— Il sera procédé ultérieurement aux votes réservesresi
qu’au vote sur I'ensemble du projet de loi.

inwerkingtreding van deze wet, overeenkomstig de
vroegere artikelen 229, 231 en 232 van hetzelfdtbdék,
blijft het in artikel 301 van hetzelfde Wetboek hajile
recht op een uitkering verworven of uitgesloterchtans
de vroegere wettelijke voorwaarden.

84. Voor de toepassing van de bepalingen van a8k
882, 3 en 5, van hetzelfde Wetboek, zoals gewijbigd
artikel 7 van deze wet, kan men zich beroepen itgnfelie
voorafgaan aan de inwerkingtreding van deze wet.

85. Artikel 301, 84, van hetzelfde Wetboek, zoawijigd
bij artikel 7 van deze wet, is van toepassing op de
uitkeringen tot levensonderhoud, die zijn vastddsieor
een vonnis dat voorafgaat aan de inwerkingtredargdeze
wet.

Indien de duur van de uitkering niet werd bepaaggsmt de
in artikel 301, 84, bepaalde termijn een aanvandeop
datum van het van kracht worden van deze wet.

Indien de duur van de uitkering werd bepaald, tiifze
duur van toepassing, zonder dat ze de beperkingrwaa
wordt voorzien in het tweede lid kan overschrijden.

86. Artikel 1274 van hetzelfde Wetboek, zoals geiyd bij
artikel 28 van deze wet, is niet van toepassingep
arresten die uitgesproken zijn voor de inwerkindjtrg van
deze wet, indien de debatten voordien werden aftgsl

Op dit artikel heeft mevrouw Nyssens amendement 35
ingediend (zie stuk 3-2068/2) dat luidt:

In dit artikel 8®dovervallen.

tMevrouw Clotilde Nyssens (CDH} De amendementen 31
en 32 hebben tot doel de huidige echtscheidingshgvan
feitelijke scheiding aan te passen.

Amendement 36 heeft betrekking op de bemiddelirtg. He
bepaalt dat de rechter de partijen moet uithodigemeen
bemiddelaar te raadplegen die hen zal uitleggendeat
alternatieven voor een scheiding zijn.

De amendementen 41 en 42 hebben betrekking op de
voorlopige maatregelen die door de rechter ten geon
zouden worden genomen.

Amendement 34 stelt voor het artikel te doen veamall

Amendement 44 heeft betrekking op bevoegdheidspreble
en op de voorlopige maatregelen die door de rediater
gronde worden genomen.

Amendement 35 bij artikel 41 stelt voor om de vguge
maatregelen te herzien opdat de nieuwe wet gedéweithzou
hebben op eerder tot stand gekomen situaties.

— De aangehouden stemmingen en de stemming over het
wetsontwerp in zijn geheel hebben later plaats.
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Projet de loi modifiant la loi du 4 juillet 1989
relative a la limitation et au contréle des
dépenses électorales engagées pour les
élections des Chambres fédérales, ainsi
gu’au financement et a la comptabilité
ouverte des partis politiques et la loi du

27 juin 1921 sur les associations sans but
lucratif, les associations internationales
sans but lucratif et les fondations

(Doc. 3-2139)

Discussion générale

M. Wouter Beke (CD&V) rapporteur. — La proposition de
loi dont nous discutons aujourd’hui est la conalusdes
travaux menés en commission de contréle et sunédsagn
consensus a été dégagé. Elle a trois objectifs itapts : le
maintien de I'analogie avec la loi du 14 mai 19®fative a
la limitation et au contr6le des dépenses élecesala
transposition des recommandations de la commigiton
contrdle et la rectification d'anomalies et d’ermsude
terminologie.

Deux remarques importantes ont été formulées en
commission. La premiére concernait la lenteur des
adaptations ; la deuxiéme portait sur la genéseetee
Iégislation et la question de savoir si les objsotit les
moyens concordaient.

La proposition de loi a été adoptée a I'unanimité.
— La discussion générale est close.
Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission de I'Intérieudes
Affaires administratives est identique au texte chjgb
transmis par la Chambre des représentants. Voitdeument
Chambre 51-2996/4.)

— Les articles £ a 20 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Votes
(Les listes nominatives figurent en annexe.)

Projet de loi portant assentiment a la Convention
entre le Royaume de Belgique et la République de
Saint-Marin tendant a éviter la double imposition et

a prévenir la fraude fiscale en matiere d'impbts sur

le revenu, signée a Saint-Marin le 21 décembre 2005
(Doc. 3-2045)

Vote n° 1

Présents : 53
Pour : 53
Contre: 0

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van

4 juli 1989 betreffende de beperking en de
controle van de verkiezingsuitgaven voor

de verkiezingen van de federale Kamers, de
financiering en de open boekhouding van
de politieke partijen en van de wet van

27 juni 1921 betreffende de verenigingen
zonder winstoogmerk, de internationale
verenigingen zonder winstoogmerk en de
stichtingen (Stuk 3-2139)

Algemene bespreking

De heer Wouter Beke (CD&V) rapporteur. — Het
wetsvoorstel dat wij vandaag bespreken, is hetsslik van
de werkzaamheden die ook in de controlecommissideme
gevoerd en waarover een consensus werd gevondeheéefe
drie belangrijke doelstellingen: het behoud vamualogie
met de wet 14 mei 1994 betreffende de beperkirdeen
controle van de verkiezingsuitgaven, de omzettimg de
aanbevelingen van de controlecommissie en de rting
van anomalieén en terminologische fouten.

In de commissie werden twee belangrijke opmerkingen
gemaakt. De eerste betrof het lang aanslepen van de
aanpassingen; de tweede ging over de totstandkoraimg
deze wetgeving, waarbij de vraag rees of doel eluebéen
wel in overeenstemming zijn met elkaar.

Het wetsvoorstel werd eenparig goedgekeurd.
— De algemene bespreking is gesloten.
A\rtikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Binnenlandse Zaken en voor de Administratieve
Aangelegenheden is dezelfde als de tekst van hetldoo
Kamer van volksvertegenwoordigers overgezondenesptw
Zie stuk Kamer 51-2996/4.)

— De artikelen 1 tot 20 worden zonder opmerking
aangenomen.

— Over het wetsontwerp in zijn geheel wordt later
gestemd.

Stemmingen
(Damigsten worden in de bijlage opgenomen.)

Wetsontwerp houdende instemming met de
Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié en de
Republiek San Marino tot het vermijden van dubbele
belasting en tot het voorkomen van het ontduiken
van belasting inzake belastingen naar het inkomen,
ondertekend te San Marino op 21 december 2005
(Stuk 3-2045)

Stemming 1

Aanwezig: 53
Voor: 53
Tegen: 0
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Abstentions : 0
— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi modifiant la loi du 8 aolt 1981 portant
création de I'Institut national des invalides de
guerre, anciens combattants et victimes de guerre
ainsi que du Conseil supérieur des invalides de
guerre, anciens combattants et victimes de guerre
(Doc. 3-2097) (Procédure d’évocation)

Mme la présidente — Nous votons sur 'amendement n° 1
M. Van Overmeire.

Vote n° 2

Présents : 57
Pour : 7
Contre : 50
Abstentions : 0

— L’amendement n’est pas adopté.

Mme la présidente — Nous votons a présent sur I'ensembl
du projet de loi.

Vote n° 3

Présents : 57
Pour : 50
Contre : 0
Abstentions : 7

— Le projet de loi est adopté sans modification. Par
conséquent, le Sénat est censé avoir décidé de as p
'amender.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants erue
de la sanction royale.

Projet de loi réformant le divorce (Doc. 3-2068)
(Procédure d'évocation)

Mme la présidente — Nous votons sur 'amendement n°® 13
de M. Hugo Vandenberghe.

Vote n° 4

Présents : 57
Pour : 15
Contre : 42
Abstentions : 0

— L’amendement n’est pas adopté.

Mme la présidente — Nous votons sur I'amendement n°® 1§
de Mme Nyssens.

Vote n°5

Présents : 56
Pour : 15
Contre : 38
Abstentions : 3

— L’'amendement n’est pas adopté.

Onthoudingen: 0
— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van

8 augustus 1981 tot oprichting van het Nationaal
Instituut voor oorlogsinvaliden, oud-strijders en
oorlogsslachtoffers en van de Hoge Raad voor
oorlogsinvaliden, oud-strijders en
oorlogsslachtoffers (Stuk 3-2097)
(Evocatieprocedure)

d®e voorzitter. — We stemmen over amendement 1 van
de heer Van Overmeire.

Stemming 2

Aanwezig: 57
Voor: 7
Tegen: 50
Onthoudingen: O

— Het amendement is niet aangenomen.

eDe voorzitter. — We stemmen nu over het wetsontwerp in
Zijn geheel.

Stemming 3

Aanwezig: 57
Voor: 50
Tegen: O
Onthoudingen: 7

— Het wetsontwerp is ongewijzigd aangenomen. Bijgewvapl
wordt de Senaat geacht te hebben beslist het niet t
amenderen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden met het oog op de bekrachtiging
door de Koning.

Wetsontwerp betreffende de hervorming van de
echtscheiding (Stuk 3-2068) (Evocatieprocedure)

De voorzitter. — We stemmen over amendement 13 van
de heer Hugo Vandenberghe.

Stemming 4

Aanwezig: 57
Voor: 15
Tegen: 42
Onthoudingen: O

— Het amendement is niet aangenomen.

De voorzitter. — We stemmen over amendement 18 van
mevrouw Nyssens.

Stemming 5

Aanwezig: 56
Voor: 15
Tegen: 38
Onthoudingen: 3

— Het amendement is niet aangenomen.

— Le méme résultat de vote est accepté pour

— Dezelfde stemuitslag wordt aanvaard voor
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'amendement n® 21 de Mme Nyssens. Cet amendemer
n'est donc pas adopté.

Mme la présidente — Nous votons sur 'amendement n°® 14
de M. Hugo Vandenberghe.

Vote n° 6

Présents : 57
Pour : 15
Contre : 39
Abstentions : 3

— L’'amendement n’est pas adopté.

— Le méme résultat de vote est accepté pour les ausre
amendements de Mme Nyssens et de M. Hugo
Vandenberghe.

— Ces amendements ne sont donc pas adoptés.

Mme la présidente — Nous votons a présent sur I'ensembl
du projet de loi.

Vote n® 7

Présents : 57
Pour : 37
Contre : 14
Abstentions : 6

— Le projet de loi est adopté.

— Il a été amendé et sera transmis a la Chambre des
représentants.

Projet de loi relative a la transsexualité (Doc. 3-1794)
(Procédure d'évocation)

Mme la présidente — Nous votons sur 'amendement n°® 14
de M. Hugo Vandenberghe.

Vote n° 8

Présents : 56
Pour : 6

Contre : 40
Abstentions : 10

— L’'amendement n’est pas adopté.

Mme la présidente — Nous votons sur 'amendement n°® 13
de M. Hugo Vandenberghe.

Vote n°®9

Présents : 54
Pour: 9
Contre : 39
Abstentions : 6

— L’amendement n’est pas adopté.

Mme la présidente — Nous votons sur I'amendement n°® 15
de M. Hugo Vandenberghe.

Vote n° 10

Présents : 57
Pour : 8
Contre : 41
Abstentions : 8

— L’'amendement n’est pas adopté.

t amendement 21 van mevrouw Nyssens. Het
amendement is dus niet aangenomen.

1 De voorzitter. — We stemmen over amendement 14 van
de heer Hugo Vandenberghe.

Stemming 6

Aanwezig: 57
Voor: 15
Tegen: 39
Onthoudingen: 3

— Het amendement is niet aangenomen.

— Dezelfde stemuitslag wordt aanvaard voor de overige
amendementen van mevrouw Nyssens en van
de heer Hugo Vandenberghe.

— Deze amendementen zijn dus niet aangenomen.

eDe voorzitter. — We stemmen nu over het wetsontwerp in
Zijn geheel.

Stemming 7

Aanwezig: 57
Voor: 37
Tegen: 14
Onthoudingen: 6

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het werd geamendeerd en zal aan de Kamer van
volksvertegenwoordigers worden overgezonden.

Wetsontwerp betreffende de transseksualiteit
(Stuk 3-1794) (Evocatieprocedure)

1 De voorzitter. — We stemmen over amendement 14 van
de heer Hugo Vandenberghe.

Stemming 8

Aanwezig: 56
Voor: 6

Tegen: 40
Onthoudingen: 10

— Het amendement is niet aangenomen.

De voorzitter. — We stemmen over amendement 13 van
de heer Hugo Vandenberghe.

Stemming 9

Aanwezig: 54
Voor: 9
Tegen: 39
Onthoudingen: 6

— Het amendement is niet aangenomen.

De voorzitter. — We stemmen over amendement 15 van
de heer Hugo Vandenberghe.

Stemming 10

Aanwezig: 57
Voor: 8

Tegen: 41
Onthoudingen: 8

— Het amendement is niet aangenomen.
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— Le méme résultat de vote est accepté pour les

amendements f° 16 et 17 de M. Hugo Vandenberghe.

Ces amendements ne sont donc pas adoptés.

Mme la présidente — Nous votons a présent sur I'ensembl

du projet de loi.
Vote n° 11

Présents : 57
Pour : 39
Contre : 4
Abstentions : 14

— Le projet de loi est adopté.

— Il a été amendé et sera transmis a la Chambre des
représentants.

Projet de loi modifiant les articles 628 et 764 du
Code judiciaire (Doc. 3-1794) (art. 77 de la
Constitution)

Vote n°® 12

Présents : 57
Pour : 55
Contre: 0
Abstentions : 2

— Le projet de loi est adopté.

— Il a été amendé et sera transmis a la Chambre des
représentants.

Projet de loi portant assentiment a I'accord de
coopération du 13 décembre 2006 entre I'Etat
fédéral, la Communauté flamande, la Communauté
francaise, la Communauté germanophone et la
Commission communautaire commune portant sur
I'organisation et le financement de I'offre
restauratrice visée a la loi du 8 avril 1965 relative &
la protection de la jeunesse, a la prise en charge
des mineurs ayant commis un fait qualifié infraction
et a la réparation du dommage causé par ce fait
(Doc. 3-2085)

Vote n°® 13

Présents : 57
Pour : 50
Contre : 0
Abstentions : 7

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

— Dezelfde stemuitslag wordt aanvaard voor de
amendementen 16 en 17 van de heer Hugo
Vandenberghe. Deze amendementen zijn dus niet
aangenomen.

eDe voorzitter. — We stemmen nu over het wetsontwerp in

Zijn geheel.
Stemming 11

Aanwezig: 57
Voor: 39
Tegen: 4
Onthoudingen: 14

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het werd geamendeerd en zal aan de Kamer van
volksvertegenwoordigers worden overgezonden.

Wetsontwerp tot wijziging van de artikelen 628 en
764 van het Gerechtelijk Wetboek (Stuk 3-1794)
(art. 77 van de Grondwet)

Stemming 12

Aanwezig: 57
Voor: 55
Tegen: 0
Onthoudingen: 2

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het werd geamendeerd en zal aan de Kamer van
volksvertegenwoordigers worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het
samenwerkingsakkoord van 13 december 2006
tussen de Federale Staat, de Vlaamse
Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de
Duitstalige Gemeenschap en de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie,
betreffende de organisatie en de financiering van
het herstelrechtelijk aanbod bedoeld in de wet van
8 april 1965 betreffende de jeugdbescherming, het
ten laste nemen van minderjarigen die een als
misdrijf omschreven feit hebben gepleegd en het
herstel van de door dit feit veroorzaakte schade
(Stuk 3-2085)

Stemming 13

Aanwezig: 57
Voor: 50
Tegen: 0
Onthoudingen: 7

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.
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Projet de loi portant assentiment a I'accord de
coopération du 13 décembre 2006 entre I'Etat
fédéral, la Communauté flamande, la Communauté
francaise, la Communauté germanophone et la
Commission communautaire commune portant sur
I'organisation et le financement du stage parental
visé a la loi relative a la protection de la jeunesse, a
la prise en charge des mineurs ayant commis un fait
qualifié infraction et a la réparation du dommage
causé par ce fait (Doc. 3-2086)

Vote n° 14

Présents : 57
Pour : 50
Contre : 0
Abstentions : 7

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a I'accord de
coopération du 13 décembre 2006 entre I'Etat
fédéral, la Communauté flamande, la Communauté
francaise, la Région wallonne, la Communauté
germanophone et la Commission communautaire
commune portant sur I'entrée en vigueur de

l'article 7, 7° de la loi du 13 juin 2006 modifiant la
Iégislation relative a la protection de la jeunesse et a
la prise en charge des mineurs ayant commis un fait
qualifié infraction (Doc. 3-2087)

Vote n°® 15

Présents : 57
Pour : 50
Contre : 0
Abstentions : 7

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Proposition de loi complétant I'article 45 de la loi du
7 décembre 1998 organisant un service de police
intégre, structuré a deux niveaux, en vue de
renforcer la participation démocratique (de M. Jan
Steverlynck et consorts, Doc. 3-1956)

Vote n°® 16

Présents : 57
Pour : 57
Contre : 0
Abstentions : 0

— La proposition de loi est adoptée.

— Le projet de loi sera transmis a la Chambre des
représentants.

Wetsontwerp houdende instemming met het
samenwerkingsakkoord van 13 december 2006
tussen de Federale Staat, de Vlaamse
Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de
Duitstalige Gemeenschap en de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie,
betreffende de organisatie en financiering van de
ouderstage, bedoeld in de wet betreffende de
jeugdbescherming, het ten laste nemen van
minderjarigen die een als misdrijf omschreven feit
hebben gepleegd en het herstel van de door dit feit
veroorzaakte schade (Stuk 3-2086)

Stemming 14

Aanwezig: 57
Voor: 50
Tegen: 0
Onthoudingen: 7

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het
samenwerkingsakkoord van 13 december 2006
tussen de Federale Staat, de Vlaamse
Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, het Waals
Gewest, de Duitstalige Gemeenschap en de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie,
betreffende de inwerkingtreding van artikel 7, 7° van
de wet van 13 juni 2006 tot wijziging van de
wetgeving betreffende de jeugdbescherming en het
ten laste nemen van minderjarigen die een als
misdrijf omschreven feit hebben gepleegd

(Stuk 3-2087)

Stemming 15

Aanwezig: 57
Voor: 50
Tegen: O
Onthoudingen: 7

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsvoorstel tot aanvulling van artikel 45 van de
wet van 7 december 1998 tot organisatie van een
geintegreerde politiedienst, gestructureerd op twee
niveaus, ter versterking van de democratische
betrokkenheid (van de heer Jan Steverlynck c.s.,
Stuk 3-1956)

Stemming 16

Aanwezig: 57
Voor: 57
Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsvoorstel is aangenomen.

— Het wetsontwerp zal aan de Kamer van
volksvertegenwoordigers worden overgezonden.

3-21®1p
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Proposition de loi modifiant I'arrété royal du

23 décembre 2002 fixant les modalités selon
lesquelles I'Etat assure la gratuité des soins de
santé, a l'intervention de I'Institut national des
invalides de guerre, anciens combattants et
victimes de guerre, a différentes catégories
d’anciens combattants et de victimes de guerre (de
Mme Anne-Marie Lizin et consorts, Doc. 3-1952)

Vote n°® 17

Présents : 57
Pour : 57
Contre : 0
Abstentions : 0

— La proposition de loi est adoptée.

— Le projet de loi sera transmis a la Chambre des
représentants.

Proposition de loi rétablissant 'article 117 du Code
des imp6ts sur les revenus 1992 en vue de
promouvoir les maisons passives par
I'intermédiaire d'un «prét hypothécaire vert» (de
M. Bart Martens et consorts, Doc. 3-2081)

Vote n° 18

Présents : 57
Pour : 57
Contre : 0
Abstentions : 0

— La proposition de loi est adoptée.

— Le projet de loi sera transmis a la Chambre des
représentants.

Proposition de résolution visant a promouvoir
I'enregistrement généralisé d’un numéro ICE (In
Case of Emergency) dans la mémoire du GSM (de
MM. Flor Koninckx et Ludwig Vandenhove,

Doc. 3-2011)

Vote n°® 19

Présents : 56
Pour : 56
Contre : 0
Abstentions : 0

— La proposition de résolution est adoptée.

— La résolution sera transmise au premier ministre eiu
vice-premier ministre et ministre de I'Intérieur.

Projet de loi modifiant la loi du 4 juillet 1989 relative
a la limitation et au contréle des dépenses
électorales engagées pour les élections des
Chambres fédérales, ainsi qu’au financement et a la
comptabilité ouverte des partis politiques et la loi

du 27 juin 1921 sur les associations sans but
lucratif, les associations internationales sans but
lucratif et les fondations (Doc. 3-2139)

Vote n° 20

Présents : 54

Wetsvoorstel tot wijziging van het koninklijk besluit
van 23 december 2002 tot vaststelling van de wijze
waarop de Staat door bemiddeling van het Nationaal
Instituut voor oorlogsinvaliden, oud-strijders en
oorlogsslachtoffers voorziet in de kosteloze
geneeskundige verzorging van verscheidene
categorieén oud-strijders en oorlogsslachtoffers
(van mevrouw Anne-Marie Lizin c.s., Stuk 3-1952)

Stemming 17

Aanwezig: 57
Voor: 57
Tegen: O
Onthoudingen: 0

— Het wetsvoorstel is aangenomen.

— Het wetsontwerp zal aan de Kamer van
volksvertegenwoordigers worden overgezonden.

Wetsvoorstel tot herstel van artikel 117 van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, met
het oog op de promotie van passiefhuizen middels
een «groenehypotheeklening» (van de heer Bart
Martens c.s., Stuk 3-2081)

Stemming 18

Aanwezig: 57
Voor: 57
Tegen: O
Onthoudingen: 0

— Het wetsvoorstel is aangenomen.

— Het wetsontwerp zal aan de Kamer van
volksvertegenwoordigers worden overgezonden.

Voorstel van resolutie om het veralgemeend gebruik
van een ICE-nummer (In Case of Emergency) in het
gsm-geheugen te bevorderen (van de heren Flor
Koninckx en Ludwig Vandenhove, Stuk 3-2011)

Stemming 19

Aanwezig: 56
Voor: 56
Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het voorstel van resolutie is aangenomen.

— De resolutie zal aan de eerste minister en aan dee-
eersteminister en minister van Binnenlandse Zaken
worden meegedeeld.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 4 juli 1989
betreffende de beperking en de controle van de
verkiezingsuitgaven voor de verkiezingen van de
federale Kamers, de financiering en de open
boekhouding van de politieke partijen en van de wet
van 27 juni 1921 betreffende de verenigingen zonder
winstoogmerk, de internationale verenigingen
zonder winstoogmerk en de stichtingen

(Stuk 3-2139)

Stemming 20
Aanwezig: 54
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Pour : 54
Contre: 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera soumis a la sanction royale.

Ordre des travaux

Mme la présidente — Le Bureau propose l'ordre du jour
suivant pour la semaine prochaine :

Jeudi 29 mars 2007

le matin a 10 heures

Procédure d'évocation

Projet de loi modifiant certaines lois relatives aotations
allouées a la cour des comptes, aux médiateursaiédéaux
commissions de nomination pour le notariat et a la
Commission de la protection de la vie privée ; [3¢060/1
ao.

Projet de loi modifiant la loi du 18 juillet 199tganique des
services de police et de renseignements ; Doc63/1@ 7.

A joindre :

Proposition de loi modifiant certaines lois relavaux
dotations allouées a la Cour des comptes, aux ésmit
permanents de contrble des services de police et de
renseignements, aux médiateurs fédéraux et aux zoMs
de nomination pour le notariat (de MM. Jean-MarexBcker
et Luc Willems) ; Doc. 3-319/1 et 2.

Projet de loi modifiant le Code judiciaire en ce concerne
la dotation allouée au Conseil supérieur de lachist
Doc. 3-1062/1 & 7.

Projet de loi spéciale modifiant la loi spéciale du

6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, en ce guogrne la
dotation a cette Cour ; Doc. 3-1063/1 a 4.

A joindre :

Proposition de loi spéciale modifiant I'article 188 la loi
spéciale du 6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitragece qui
concerne la dotation a cette Cour (de MM. Jean-ari
Dedecker et Luc Willems) ; Doc. 3-322/1 et 2.

Projet de loi instaurant un Comité parlementairargé du
suivi législatif ; Doc. 3-648/1 a fPour mémoire)

A joindre :
Proposition de loi instituant une procédure d’éatibn
Iégislative (de M. Hugo Vandenberghe) ; Doc. 3-4648.

Projet de loi portant assentiment a la Conventalative a
I'adhésion de la République tchéque, de la Répueliq
d’Estonie, de la République de Chypre, de la Régubélde
Lettonie, de la République de Lituanie, de la Répuigide
Hongrie, de la République de Malte, de la Répuklide
Pologne, de la République de Slovénie et de la Bigue
slovaque a la Convention sur la loi applicable abbigations
contractuelles, ouverte a la signature a Rome eih9.980,

Voor: 54
Tegen: O
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Koning ter bekrachtiging worden
voorgelegd.

Regeling van de werkzaamheden

De voorzitter. — Het Bureau stelt voor volgende week deze
agenda voor:

Donderdag 29 maart 2007

's ochtends om 10 uur

Evocatieprocedure

Wetsontwerp tot wijziging van een aantal wettemdfétnde
de dotaties aan het Rekenhof, de federale ombudsmade
benoemingscommissies voor het notariaat en de Cssieni
voor de bescherming van de persoonlijke levenssfeer
Stuk 3-1060/1 tot 9.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 18 jul@1%ot
regeling van het toezicht op de politie- en
inlichtingendiensten; Stuk 3-1061/1 tot 7.

Toe te voegen:

Wetsvoorstel tot wijziging van een aantal wettetrdfeende
de dotaties aan het Rekenhof, de Vaste Comitéfoeaicht
op de politie- en de inlichtingendiensten, de Falder
ombudsmannen en de Benoemingscommissies voor het
notariaat (van de heren Jean-Marie Dedecker en Luc
Willems); Stuk 3-319/1 en 2.

Wetsontwerp tot wijziging van het Gerechtelijk Waxh,
betreffende de dotatie aan de Hoge Raad voor digielus
Stuk 3-1062/1 tot 7.

Ontwerp van bijzondere wet tot wijziging van dezbijdere
wet van 6 januari 1989 op het Arbitragehof, betneffe de
dotatie aan dit hof; Stuk 3-1063/1 tot 4.

Toe te voegen:

Voorstel van bijzondere wet tot wijziging van aeikl23 van
de bijzondere wet van 6 januari 1989 op het Arbiteof,
betreffende de dotatie aan dat Hof (van de heran-Marie
Dedecker en Luc Willems); Stuk 3-322/1 en 2.

Wetsontwerp tot oprichting van een Parlementair @®m
belast met de wetsevaluatie; Stuk 3-648/1 tot 5.
(Pro memorie)

Toe te voegen:

Wetsvoorstel houdende instelling van een procedooe de
evaluatie van de wetgeving (van de heer Hugo
Vandenberghe); Stuk 3-464/1 tot 3.

Wetsontwerp houdende instemming met het Verdraakimz
de toetreding van de Tsjechische Republiek, de Righub
Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Letlard, d
Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Rdipkb
Malta, de Republiek Polen, de Republiek Sloveniden
Slowaakse Republiek tot het Verdrag inzake hettréahvan
toepassing is op verbintenissen uit overeenkomist, t

ondertekening opengesteld te Rome op 19 juni 18860t



3-210/p. 94

Belgische Senaat — Plenaire vergadatirgddonderdag 22 maart 2007 — Namiddagvergaderhigndelingen

ainsi qu’aux Premier et Deuxiéme Protocoles corar@raon
interprétation par la Cour de Justice des Commusaut
européennes, faite a Luxembourg le 14 avril 2005 ;
Doc. 3-2116/1 et 2.

Projet de loi portant assentiment a la Conventfohéi sur
les services de santé au travail, adoptée a Géméve

26 juin 1985 par la Conférence générale de I'Omggtinn
internationale du travail ; Doc. 3-2117/1 et 2.

Projet de loi portant assentiment a la Conventioh5b sur la
sécurité et la santé des travailleurs, adoptéengade

22 juin 1981 par la Conférence générale de I'Oggtion
internationale du travail ; Doc. 3-2118/1 et 2.

Projet de loi portant assentiment a la ConventioiCdnseil
de I'Europe sur la lutte contre la traite des étnemains, faite
a Varsovie le 16 mai 2005 ; Doc. 3-2119/1 et 2.

Projet de loi portant assentiment a la Résoluti®n @doptée
par le Conseil de I'OIM dans sa 4Z¢ance du

24 novembre 1998, apportant des amendements a la
Constitution de I'Organisation internationale p&aur
migration (OIM) ; Doc. 3-2120/1 et 2.

Projet de loi portant assentiment & I'accord depéoation du
9 février 2007 modifiant I'accord de coopération du

13 décembre 2002 entre I'Etat fédéral, la Régiomdlade, la
Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitalative a
I'exécution et au financement de I'assainissemergal des
stations-service ; Doc. 3-2114/1 et 2.

Projet de loi relatif a I'internement des personattsintes
d’'un trouble mental ; Doc. 3-2094/1 a(Bour mémoire)

A joindre :
— Proposition de loi relative a I'internement desmgliants

atteints d’un trouble mental (de M. Stefaan De €Keat
consorts) ; Doc. 3-328/1 et 2 ;

— Proposition de loi modifiant les lois relativesadibération
conditionnelle et modifiant la loi du 26 juin 198¢lative a
la protection de la personne des malades mentaux (d
M. Stefaan De Clerck et consorts) ; Doc. 3-329/2 gt

Proposition de loi complétant, en ce qui conceese |
modalités d'introduction du pourvoi en cassation,

l'article 1%er de la loi du 9 avril 1930 de défense sociale a
I'égard des anormaux, des délinquants d’habitudiest
auteurs de certains délits sexuels (de M. Hugo
Vandenberghe) ; Doc. 3-2104/1 et 2.

Projet de loi modifiant les lois électorales ergaeconcerne
l'indication des partis politiques au-dessus deedi de
candidats sur les bulletins de vote pour les énstdes
Chambres législatives fédérales, du Parlement fidimau
Parlement wallon, du Parlement de la Région de
Bruxelles-Capitale et du parlement de la Communauté
germanophone ; Doc. 3-2342(Pour mémoire)

Procédure d’évocation — Sous réserve d’'évocation
Proposition de loi modifiant la loi du 23 mars 198&tive a

I'élection du Parlement européen en ce qui concerne

het Eerste en het Tweede Protocol betreffende daggitig
ervan door het Hof van Justitie van de Europese
Gemeenschappen, gedaan te Luxemburg op 14 aprij 2005
Stuk 3-2116/1 en 2.

Wetsontwerp houdende instemming met het Verdrag6ir.
betreffende de bedrijfsgezondheidsdiensten, aamgemde
Geneéve op 26 juni 1985 door de Algemene Conferemtie
de Internationale Arbeidsorganisatie; Stuk 3-21END.

Wetsontwerp houdende instemming met het Verdraf)5%.
betreffende arbeidsveiligheid, gezondheid en het
arbeidsmilieu, aangenomen te Genéve op 22 juni #1684
de Algemene Conferentie van de Internationale
Arbeidsorganisatie; Stuk 3-2118/1 en 2.

Wetsontwerp houdende instemming met het Verdragiean
Raad van Europa ter bestrijding van mensenhandidagete
Warschau op 16 mei 2005; Stuk 3-2119/1 en 2.

Wetsontwerp houdende instemming met Resolutie 997,
aangenomen door de Raad van de IOM tijdens zijfi 421
vergadering op 24 november 1998, tot wijziging tah
Statuut van de Internationale Organisatie voor ktigr
(IOM); Stuk 3-2120/1 en 2.

Wetsontwerp houdende de instemming met het
samenwerkingsakkoord van 9 februari 2007 tot wijgjgzan
het samenwerkingsakkoord van 13 december 2002tulese
Federale Staat, het Vlaams Gewest, het Waals Gewdsit
Brussels Hoofdstedelijk Gewest betreffende de eitvg en
de financiering van de bodemsanering van tanksistio
Stuk 3-2114/1 en 2.

Wetsontwerp betreffende de internering van persaign
ljden aan een geestesstoornis; Stuk 3-2094/1 tot 4
(Pro memorie)

Toe te voegen:

— Wetsvoorstel betreffende de internering van dekmgen
met een geestesstoornis (van de heer Stefaan bk Cle
c.s.); Stuk 3-328/1 en 2;

— Wetsvoorstel tot wijziging van de wetten betrefferatd
voorwaardelijke invrijheidstelling en tot wijzigingan de
wet van 26 juni 1990 betreffende de beschermingdean
persoon van de geesteszieke (van de heer Stefa@refvk
c.s.); Stuk 3-329/1 en 2;

Wetsvoorstel tot aanvulling van artikelté®van de wet van
9 april 1930 tot bescherming van de maatschapgsdirte
abnormalen, gewoontemisdadigers en plegers varalikpa
seksuele strafbare feiten, wat de wijze betreftraaa
cassatieberoep wordt ingesteld (van de heer Hugo
Vandenberghe); Stuk 3-2104/1 en 2.

Wetsontwerp tot wijziging van de kieswetgeving, watreft
de vermelding van politieke partijen boven de
kandidatenlijsten op de stembiljetten bij de vezkigen van
de federale wetgevende kamers, het Vlaams Parlehant
Waals Parlement, het Brussels Hoofdstedelijk Paategran
het Parlement van de Duitstalige Gemeenschap;

Stuk 3-2342/1(Pro memorie)

Evocatieprocedure — Onder voorbehoud van evocatie
Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 23 md#®89
betreffende de verkiezing van het Europees parlemext
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l'indication des partis politiques au-dessus deedi de
candidats sur les bulletins de vote ; Doc. 3-2343/1
(Pour mémoire)

I'apres-midi a 15 heures

Prise en considération de propositions.

Débat d’actualité et questions orales.

Reprise de I'ordre du jour de la séance pléniermdiin.
A partir de 18 heures :

Votes nominatifssur I'ensemble des points a I'ordre du jou
dont la discussion est terminée.

Vote nominatif sur le projet de loi spéciale modifiant la loi
spéciale du 6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitragrece qui
concerne la dotation a cette Cour ; Doc. 3-106¥/dte a la
majorité prévue par l'article 4, dernier alinéa, d&
Constitution)

Vote sur les motionsdéposées en conclusion du débat
thématique sur la politique énergétique en Belgique
Doc. 3-2041/1 et 2.

Demandes d’explications :

— de M. Hugo Vandenberghe a la vice-premiére ministre
ministre de la Justice sur « l'interruption de ldblication
en néerlandais des arréts de la Cour de cassation »
(n° 3-1418) ;

— de M. Stefaan Noreilde a la vice-premiére ministre
ministre de la Justice sur « les confusions deopeiss dans
les prisons » (n° 3-2246) ;

— de M. Christian Brotcorne a la vice-premiere mieigtt
ministre de la Justice et au vice-premier ministreninistre
de l'Intérieur et au ministre de la Mobilité sutes
personnes habilitées a constater le stationnenégdnzlisé
en vue d’'établir la recevabilité de la rétributimntaxe de
stationnement due en exécution de la loi du
22 février 1965 » (n° 3-2249) ;

— de M. Joris Van Hauthem a la vice-premiére ministre
ministre de la Justice sur « le recours a de fausdeesses
par des éditeurs responsables » (n° 3-2208) ;

— de M. Hugo Vandenberghe a la vice-premiére ministre
ministre de la Justice sur « le changement dutsdat
ministres des cultes » (n° 3-2252) ;

— de Mme Anke Van dermeersch au vice-premier ministre
ministre des Finances sur « les sanctions daredie du
dépot tardif des déclarations de revenus » (n°3&-p2

— de M. Christian Brotcorne au vice-premier ministe
ministre des Finances sur « le protocole d’accoighvenu
relatif & la modification du régime des travaillgur
frontaliers » (n°® 3-2250) ;

— de M. Berni Collas a la vice-premiére ministre @tisire
du Budget et de la Protection de la consommatior $es
tarifs de roaming des GSM » (n° 3-2242) ;

— de Mme Anke Van dermeersch au vice-premier ministre

ministre de I'Intérieur sur « I'approche policiatans la

betreft de vermelding van politieke partijen boden
kandidatenlijsten op de stembiljetten; Stuk 3-2343/
(Pro memorie)

's namiddags om 15 uur

Inoverwaggngng van voorstellen.

Actualitelthat en mondelinge vragen.
Hervatting van de agenda van de ochtenddergay.
Vanaf 18 uur:

rNaamstemmingenover de afgehandelde agendapunten in
hun geheel.

Naamstemmingover het ontwerp van bijzondere wet tot
wijziging van de bijzondere wet van 6 januari 19®6het
Arbitragehof, betreffende de dotatie aan dit hof;

Stuk 3-1063/1(Stemming met de meerderheid bepaald in
artikel 4, laatste lid, van de Grondwet)

Stemming over de motiesngediend tot besluit van het
themadebat over het energiebeleid in Belgié; Stak4gl/1
en 2.

Vragen om uitleg:

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de vice-eersséenin
en minister van Justitie over “het stopzetten van d
Nederlandstalige publicatie van de arresten vaidbétan
Cassatie” (nr. 3-1418);

— van de heer Stefaan Noreilde aan de vice-eersts@rirgn
minister van Justitie over “persoonsverwisseliniede
gevangenissen” (nr. 3-2246);

—van de heer Christian Brotcorne aan de vice-eenstster
en minister van Justitie en aan de vice-eerstetaingn
minister van Binnenlandse Zaken en aan de minister v
Mobiliteit over “de personen die gemachtigd zijh to
vaststelling van het niet meer strafrechtelijk et
parkeren met het oog op de vestiging van een
parkeerretributie of -belasting, verschuldigd ktads de
wet van 22 februari 1965” (nr. 3-2249);

— van de heer Joris Van Hauthem aan de vice-eerssatin
en minister van Justitie over “het gebruik van gals
adressen door verantwoordelijke uitgevers” (nr288);

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de vice-eersséenin
en minister van Justitie over “de wijziging van bettuut
van bedienaars van de eredienst” (nr. 3-2252);

— van mevrouw Anke Van dermeersch aan de
vice-eersteminister en minister van Financién ésancties
in het kader van ontijdige indiening van belastanggiften”
(nr. 3-2231);

— van de heer Christian Brotcorne aan de vice-eesister
en minister van Financién over “het protocolakkoomhke
de wijziging van de regeling die van toepassingpisie
grensarbeiders” (nr. 3-2250);

— van de heer Berni Collas aan de vice-eerstemirgster

minister van Begroting en Consumentenzaken over
“roamingtarieven voor gsm’s” (nr. 3-2242);

— van mevrouw Anke Van dermeersch aan de
vice-eersteminister en minister van Binnenlandsesdak
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recherche des tagueurs de véhicules » (n° 3-2233) ;

de Mme Anke Van dermeersch au vice-premier mingre
ministre de I'Intérieur sur « la récupération dess dans le
cadre de la prise en charge des étrangers » (23&-2

de Mme Sabine de Bethune au vice-premier ministre e
ministre de I'Intérieur sur « I'application du draiasile en
Pologne et la Convention de Dublin 1l » (n°® 3-2241)

de Mme Sabine de Bethune au vice-premier ministre e
ministre de I'Intérieur sur « la protection subaick
accordée aux réfugiés afghans » (n° 3-2253) ;

de M. Christian Brotcorne au ministre des Affaires
étrangeéres sur « les sanctions a I'égard de I'aétor
palestinienne » (n° 3-2248) ;

de M. Luc Willems au ministre de 'Economie, de
I'Energie, du Commerce extérieur et de la Politique
scientifique sur « la législation belge sur les/bte »
(n° 3-2229) ;

de M. Dany Vandenbossche au ministre de I'Econodtie,
I'Energie, du Commerce extérieur et de la Politique
scientifique sur « le service de la Bibliotheque/&e les
samedis » (n° 3-2230) ;

de Mme Anke Van dermeersch au ministre de I'Econpm
de I'Energie, du Commerce extérieur et de la Rplii
scientifique sur « les publications de certainatituttions »
(n° 3-2234) ;

de M. Christian Brotcorne au ministre de I'Econonie,
I'Energie, du Commerce extérieur et de la Politique
scientifique sur « la mise en ceuvre du Livre blamar pa
modernisation des établissements scientifiques »
(n° 3-2238) ;

de Mme Margriet Hermans au ministre des Affaires

sociales et de la Santé publique sur « les étddentes
démontrant les effets nocifs liés a la consommat®n

cannabis » (n°® 3-2237) ;

de Mme Annemie Van de Casteele au ministre desraffa
sociales et de la Santé publique sur « la fonat®n
médiateur dans les hépitaux » (n° 3-2239) ;

de M. Stefaan Noreilde au ministre des Affairesaes et
de la Santé publique sur « la fraude d’identité icadd »
(n° 3-2244) ;

de M. Patrik Vankrunkelsven au ministre des Affaire
sociales et de la Santé publique sur « I'octrondiuméro
de nomenclature aux médecins EOL » (n°® 3-2251) ;

de Mme Sabine de Bethune au ministre de la Coap@rat
au Développement sur « le Programme Indicatif de

Coopération dans la République Démocratique du €eng
(n° 3-2240) ;

de Mme Fauzaya Talhaoui au ministre de la Fonction
publique, de I'intégration sociale, de la Politicles
grandes villes et de I'Egalité des chances sutbalemetre

de la tolérance et I'état des lieux du plan deslatintre le

over “de politiéle aanpak van de opsporing vanéagigan
automobielen” (nr. 3-2233);

— van mevrouw Anke Van dermeersch aan de
vice-eersteminister en minister van Binnenlandseedak
over “de invordering van kosten bij tenlastenemiag
vreemdelingen” (nr. 3-2236);

— van mevrouw Sabine de Bethune aan de vice-eersg&tatin
en minister van Binnenlandse Zaken over “de toepgssi
van het asielrecht in Polen en de Dublin II-Conint
(nr. 3-2241);

— van mevrouw Sabine de Bethune aan de vice-eersgtatin
en minister van Binnenlandse Zaken over “de subisidia
bescherming voor Afghaanse vluchtelingen” (nr. 332

— van de heer Christian Brotcorne aan de minister van
Buitenlandse Zaken over “de sancties jegens detipades
overheid” (nr. 3-2248);

—van de heer Luc Willems aan de minister van Economie
Energie, Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid ov
“de Belgische octrooiwetgeving” (nr. 3-2229);

—van de heer Dany Vandenbossche aan de minister van
Economie, Energie, Buitenlandse Handel en
Wetenschapsbeleid over “de dienstverlening van de
Koninklijke Bibliotheek op zaterdagen” (nr. 3-2230)

ie- van mevrouw Anke Van dermeersch aan de minister van
Economie, Energie, Buitenlandse Handel en
Wetenschapsbeleid over “de publicaties van eerabhant
instellingen” (nr. 3-2234);

—van de heer Christian Brotcorne aan de minister van
Economie, Energie, Buitenlandse Handel en
Wetenschapsbeleid over “de uitvoering van het Vkbo
voor de modernisering van de wetenschappelijke
instellingen” (nr. 3-2238);

— van mevrouw Margriet Hermans aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over “recente ssudi
die de schadelijke gevolgen van het gebruik vamahis
aantonen” (nr. 3-2237);

— van mevrouw Annemie Van de Casteele aan de minister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid over “de
ombudsfunctie in ziekenhuizen” (nr. 3-2239);

— van de heer Stefaan Noreilde aan de minister vaiago
Zaken en Volksgezondheid over “medische
identiteitsfraude” (nr. 3-2244);

— van de heer Patrik Vankrunkelsven aan de ministar v
Sociale Zaken en Volksgezondheid over “het toekennen
van een nomenclatuurnummer aan LEIF-artsen”

(nr. 3-2251);

— van mevrouw Sabine de Bethune aan de minister van
Ontwikkelingssamenwerking over “het Indicatief
Samenwerkingsprogramma in de Democratische Republie
Congo” (nr. 3-2240);

— van mevrouw Fauzaya Talhaoui aan de minister van
Ambtenarenzaken, Maatschappelijke Integratie,
Grootstedenbeleid en Gelijke Kansen over “de bateme
van verdraagzaamheid en de stand van zaken van het
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racisme » (n° 3-2243) ;

— de M. Hugo Vandenberghe au ministre de la Mobdftau
secrétaire d’Etat aux Entreprises publiques sus @V du
Comité consultatif des usagers » (n° 3-2247) ;

antiracismeplan” (nr. 3-2243);

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de minister van
Mobiliteit en aan de staatssecretaris voor
Overheidsbedrijven over “de adviezen van het Raastyk
comité voor de gebruikers” (nr. 3-2247);

— de Mme Anke Van dermeersch au ministre de 'Emploi $ — van mevrouw Anke Van dermeersch aan de minister van

« la page internet personnelle » (n° 3-2232) ;

— de Mme Clotilde Nyssens au secrétaire d’Etat aux
Entreprises publiques sur « I'éventualité d’'une rficalion
de l'article 33 du contrat de gestion de la SNCBigppose
gue le futur musée national des chemins de fesdit en
Région de Bruxelles-Capitale » (n°® 3-2235) ;

— de M. Stefaan Noreilde au secrétaire d’Etat auxdpnises
publiques sur « I'internet sans fil dans les trains
(n° 3-2245).

— Le Sénat est d’accord sur cet ordre des travaux.

Demande d’explications de M. Hugo
Vandenberghe a la vice-premiéere ministre
et ministre de la Justice sur «le manque
d’'un nouveau reglement sur les frais de
justice» (n° 3-2207)

Mme la présidente — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Eta
au Développement durable et & 'Economie sociajejrad
au ministre du Budget et de la Protection de lascomimation,
répondra.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)— Les barémes indexés d
frais de justice en matiére répressive paraissentmalement
en décembre. Ce ne fut pas le cas cette annééeiEetlplace
a paru le 22 décembre 2006 un communiqué suivgotle
I'arrété ministériel du 18 septembre 2002 relatiix&rais de
justice en matiére répressive était annulé par udtadu
Conseil d’Etat.

Le vide créé a été comblé dans la loi-programmedigaiau
Moniteur belgde 27 décembre 2008’article 6 stipule que
le Roi établit, par arrété délibéré en Conseil dasistres, un
réglement général sur les frais de justice en matié
répressive établissant la liste des frais de jestieur
tarification et leur procédure de paiement et deow@/rement,
Lors de la discussion de cet article a la Chambaeninistre
compétente a affirmé qu’un nouveau réglement géséra
les frais de justice serait publié dans le courdet

janvier 2007. A ce jour, 22 mars 2007, ce n’estlpasas.

En I'absence de reglement et dans I'attente de lavalbe
réglementation, on ne voit pas comment les fraigistice
seront réglés aprés (et avant) I'annulation de 1&té
ministériel précité.

Pour quelle raison le nouveau réglement n’est-il pasore
publié ?

Comment les frais de justice doivent-ils étre réglé’heure
actuelle en I'absence de nouveau réglement ?

Werk over “de persoonlijke internetpagina” (nr. 332);

— van mevrouw Clotilde Nyssens aan de staatsseet@or
Overheidsbedrijven over “de eventuele wijziging van
artikel 33 van het beheerscontract van de NMB®dphalt
dat het toekomstige nationaal spoorwegmuseum moet
worden opgetrokken in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest” (nr. 3-2235);

— van de heer Stefaan Noreilde aan de staatssesrebari
Overheidsbedrijven over “draadloos internet oprdmt
(nr. 3-2245).

— De Senaat is het eens met deze regeling van de
werkzaamheden.

Vraag om uitleg van de heer Hugo
Vandenberghe aan de vice-eersteminister
en minister van Justitie over «het
ontbreken van een nieuw reglement
betreffende gerechtskosten» (nr. 3-2207)

itDe voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Consumentenzaken, antwoordt.

eBe heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— In december
verschijnen normaal de geindexeerde tarieven van de
gerechtskosten in strafzaken. Dit keer niet. Iislaaarvan
verscheen er op 22 december 2006 een bericht tlat he
ministerieel besluit van 18 september 2002 betneléede
gerechtskosten in strafzaken door een arrest vétadd van
State was vernietigd.

De gecreéerde leemte werd opgevuld in de progranetngie/
op 27 december 2006 in het Staatsblad versche&kelk
bepaalt dat de Koning, bij een besluit vastgelegdverleg in
de Ministerraad, een algemeen reglement aanneeakerde
gerechtskosten in strafzaken houdende bepalingearijst
van gerechtskosten, de tarifering en de betaliegs-
inningsprocedure ervan. Bij de bespreking van diitel in

de Kamer beweerde de bevoegde minister dat inageMan
januari 2007 een nieuw algemeen reglement inzake
gerechtskosten zou worden gepubliceerd. Tot oprhede
22 maart 2007, is dit niet gebeurd.

Door het uitblijven van een regeling is het nieiddlijk hoe,
in afwachting van de nieuwe regeling, de gerectsisko
zullen worden geregeld na (en voér) de vernietigiag het
genoemde ministerieel besluit.

Hoe komt het dat het nieuw reglement nog steedssie
gepubliceerd?

Op welke wijze moeten de gerechtskosten nu geregeld
worden terwijl er nog geen nieuwe regeling is?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
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durable et & 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et de la Protection de la consommation. -ods lis
la réponse de la ministre.

Le contexte de la situation que vous évoquez ssivant : je
devais revoir I'ensemble du systéme suite a I'aatnuh par
le Conseil d’Etat de la derniére version des barédessfrais
de justice. Les dispositions insérées dans ladogmmme I
du 27 décembre 2006 avaient pourtant été prépaiées
longue date par mes services.

Il est exact gu'un projet d’arrété royal relatifl@rganisation
de la gestion des frais de justice est soumiscéléoération
du Conseil des ministres et a la signature du Raijet qui
sera repris sous l'intitulé classique « Réglememtggal sur
les frais de justice ». La procédure d’'approbatamcet
arrété royal a été lancée avant le vote de lalkoi,

21 décembre 2006.

C’est un texte fondamental et particulierement lpngqu'il
contient 100 articles avec deux objectifs difféserd’abord
le reglement des procédures, des modalités dernbigig, de
remboursement et de recouvrement des frais degustes
prestations de services et des expertises ; ensuite
détermination des expertises et des autres prestatie
services et la fixation des barémes normaux y exfitér

J'ai choisi de fixer 'ensemble de ces régles ehtaots dans
un méme texte.

Vu que ce texte occasionne des dépenses, il deis@amis
au contréle administratif et budgétaire.

J'ai récemment recu I'avis de I'Inspecteur des Fioes)
aprés diverses discussions, explications et édtsetnents,
en particulier en ce qui concerne la tarificatiohvec cet
avis, je viens de soumettre le projet d'arrété paccord a
mon collégue du Budget. J'attends une décisiordepu que
toutes les remarques sur le contrdle budgétairedoit
acceptées et insérées dans le texte. Ce doss&esaminé
par le gouvernement le 30 mars 2007.

Les circulaires n°® 090 et 0B® ont expressément
communiqué aux magistrats taxateurs :

1. que les barémes de référence étaient ceux duntzar
actuellement en vigueur, dans la version indexée au

1% janvier 1999 (Arrété ministériel du 26 novembre 0,98
modifié le 14 mars 1986). L’annulation par le CahgéEtat
portait sur la derniére version. En annulant ceté&#, le
Conseil d’Etat a aussi annulé la disposition abragat du
reglement précédent qui est donc & nouveau entwgeRur.

2. que ces barémes peuvent étre adaptés a I'éenldés prix
ayant eu lieu entre-temps.

3. que les magistrats requérants sont invités i@ faccepter
ces barémes par les experts. lls acquiérent aingiaractére
contractuel.

La circulaire 09(is a précisé que I'échelle modifiée est
I'échelle normale et que les exceptions a celldedvent étre
motivées.

Il serait également possible de passer a l'indemtnnuelle
habituelle au moyen d’une circulaire et non d’uméié
ministériel. Cette option n’est encore a I'examen.

Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Consumentenzaken. —d& et
antwoord van de minister.

De context van de situatie die u ter sprake bréaglat ik het
hele systeem moest herzien, ingevolge een verimgtapor
de Raad van State, van de laatste versie van de
gerechtskostenschaal. De bepalingen ingevoegd in de
programmawet |l van 27 december 2006 werden eehter
lang door mijn diensten voorbereid.

Het is juist dat een ontwerp van koninklijk beshetreffende
de organisatie van het beheer van de gerechtskiesten
beraadslaging aan de Ministerraad en ter onderirak@man
de Koning wordt voorgelegd, dat onder het klass@hschrift
‘Algemeen reglement op de gerechtskosten’ zal worde
opgenomen. De procedure tot goedkeuring van dinkajk
besluit werd gelanceerd voor de goedkeuring vaneteop
21 december 2006. Het gaat over een fundamentdémga
tekst, aangezien hij 100 artikelen bevat met twee
verschillende doelstellingen: ten eerste het regeds de
procedures, de aanwijzings-, terugbetalings- en
vorderingswijze van de gerechtskosten, dienstvierdem en
deskundigenonderzoeken; ten tweede het bepaledevan
deskundigenonderzoeken en de andere dienstveriameny
het vastleggen van de normale tarieven ervan.

Ik heb er voor gekozen om al die regels en de lgedran
eenzelfde tekst vast te leggen.

Aangezien deze tekst uitgaven veroorzaakt, moetanijde
Administratieve en Budgettaire controle worden gabegd.

Ik heb onlangs het advies van de Inspecteur vaanEién
ontvangen, na diverse besprekingen, uitleg, en
verduidelijkingen, in het bijzonder inzake de tarifig. Met
dit advies heb ik net het ontwerp van besluit agn oollega
van Begroting voor akkoord voorgelegd. Ik wachieen
snelle beslissing aangezien alle opmerkingen ozer d
budgettaire controle werden aanvaard en in de tekst
opgenomen. Dit dossier zal op 30 maart 2007 door de
regering worden onderzocht.

Door de circulaires 090 en 088 werd uitdrukkelijk aan de
taxerende magistraten meegedeeld:

1. Dat de referentietarieven deze waren van henfedat nu
van kracht is, in de geindexeerde versie op 1 jai989.
(Ministerieel besluit van 26 november 1980, gewjijzop

14 maart 1986). De vernietiging door de Raad vateStloeg
op de laatste versie. Door dit besluit te vernegtigeeft de
Raad ook de opheffingsbepaling van het vorige regte
vernietigd dat dus terug in werking getreden is.

2. Dat deze tarieven aan de ondertussen plaatsgewon
prijsontwikkeling aangepast kunnen worden.

3. Dat de eisende magistraten verzocht worden tdereen
te doen aanvaarden door de deskundigen. Ze krijgem®en
contractueel karakter.

Door middel van circulaire 0%0s werd nader bepaald dat de
gewijzigde schaal de normale schaal is en de uidmgen
op deze schaal gemotiveerd moeten worden.

Het zou ook mogelijk zijn over te gaan naar de geavo
jaarlijkse indexering door middel van een rondzeredien
niet door een ministerieel besluit. Deze optie wor
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M. Hugo Vandenberghe (CD&V)— J'attends une semaine
pour voir si la réglementation est prise.

Pour les circulaires, je renvoie donc aux arrétdal€our
d’'arbitrage, a savoir qu’elles ne peuvent jamaisia¥orce
de loi.

Demande d’explications de M. Hugo
Vandenberghe a la vice-premiére ministre
et ministre de la Justice et au vice-premier
ministre et ministre de I'Intérieur sur «le
trafic de drogues dures» (n° 3-2227)

Mme la présidente — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etg
au Développement durable et & I'Economie socialejrae
au ministre du Budget et de la Protection de |sscommation,
répondra.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V)- L'année derniére,
I'aéroport de Zaventem a été confronté a une hausse
importante du trafic de drogue. L’année derniergQ &g de
cocaine ont été saisis, contre 342 kg en 2005. Poénoine
on est passé de 45 kg I'an passé a 71 kg.

La lutte contre la drogue est et reste la princgoptiorité des
services de police et de douane. lIs y affectentddié de
leur capacité en personnel.

Quelles initiatives la ministre a-t-elle prises dda lutte
contre les drogues dures et les trafiquants de ulec?)

Que compte faire la ministre dans la lutte coné&e dirogues
dures et les trafiquants de drogue ?

Des forces de police supplémentaires seront-el@sues
pour assurer le travail classique de police et deahe si la
moitié de la capacité s’occupe de la lutte conér |
trafiguants de drogue ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et a 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et de la Protection de la consommation. -eds \is
la réponse de la ministre de la Justice.

A la suite du plan national de sécurité adopté ear |
gouvernement en 2004, la lutte contre les droguesdest
une priorité des services de police. Au plan natipquelque
10% des capacités d’enquéte de la police fédéaie s
consacrés a la lutte contre la production ou Iditrale
drogue.

La recherche investit énormément dans I'utilisatien
techniques policiéres particulieres pour le dépstat la
poursuite des trafiquants de drogue. Lors des é&betrde
premiére ligne, on cherche a atteindre une comphdanité
optimale entre les services compétents de la doetde la
police fédérale. Ces derniéres années, la douaere @utre
été équipée d'appareils de détection spécialisés.
Comme il s'agit ici par définition de criminalité
transfrontaliére, le probléme doit surtout étre dmttu dans
un contexte international. Les services de polieigéds ont

onderzocht.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Ik wacht een
week om te zien of de regeling er komt.

Wat de omzendbrieven betreft verwijs ik dus naaarmesten
van het Arbitragehof, namelijk dat die nooit wehken zijn.

Vraag om uitleg van de heer Hugo
Vandenberghe aan de vice-eersteminister
en minister van Justitie en aan de
vice-eersteminister en minister van
Binnenlandse Zaken over «het smokkelen
van harddrugs» (nr. 3-2227)

itDe voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Consumentenzaken, antwoordt.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— Vorig jaar kampte
de luchthaven van Zaventem met een aanzienlijkgargtijvan
de drugssmokkel. Vorig jaar werd 810 kg cocainesisiag
genomen, tegenover 342 kg in 2005. Ook bij heroiag er
een stijging tot 71 kg tegenover 45 kg het jaandza.

Drugsbestrijding is en blijft de belangrijkste piieit van de
politie- en douanediensten. Ze zetten hiervoor dfé ven
hun capaciteit aan mensen in.

Welke initiatieven heeft de minister genomen irsttgd
tegen harddrugs en drugkoeriers?

Wat wil de minister doen in de strijd tegen hardgren
drugkoeriers?

Zullen bijkomende politiekrachten worden ingezet ogh
klassieke politie- en douanewerk te verzekeredalselft
van de capaciteit actief is in de strijd tegen dkogriers?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Consumentenzaken. —a& et
antwoord van de minister van Binnenlandse Zaken.

Ingevolge het nationale veiligheidsplan dat dooredgering
in 2004 werd goedgekeurd, is de strijd tegen haigkieen
prioriteit van de politiediensten. Op nationaakweordt
ongeveer 10% van de onderzoekscapaciteit van eedied
politie besteed aan de aanpak van de drugsprodictie
-zwendel.

De recherche investeert zwaar in het gebruik vipomhiere
politietechnieken voor de opsporing en vervolgiag v
drugshandelaars. Bij de eerstelijnscontroles weedt
optimale complementariteit nagestreefd tussen dedugle
diensten van de douane en de federale politie.ddarte
werd de voorbije jaren bovendien uitgerust met
gespecialiseerde detectieapparatuur.

Omdat het hier per definitie grensoverschrijdende
criminaliteit betreft, moet het probleem echter raban een
internationale context worden bestreden. De Betgisc

pris l'initiative ces derniéres années.

politiediensten hebben de voorbije jaren het vamito
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Au plan bilatéral, on collabore étroitement avec desvices
de police néerlandais : ponctuellement, dans leead
d’enquétes concrétes, mais aussi de maniéere stalietypar
I'’échange systématique d’informations et d’expergéspar la
création conjointe d’un laboratoire expérimentalypdes
drogues. En matiére de trafic de drogue, les Pays<gat
pour la Belgique le pays par excellence avec leddialit
collaborer. Cette collaboration étroite est entngtis
possible grace au Traité Benelux d’'intervention giélie
transfrontaliere de 2004. En outre, un accord carevec le
ministére néerlandais de la Justice permet un égbaius
efficace de I'information policiére concernant [essseurs de
drogue.

Au Conseil de I'Europe il y a la plate-forme aérosoat
Groupe Pompidou. Notre pays a pris l'initiative ciéer un
comité de coordination pour renforcer le caractére
multidisciplinaire de ce forum et promouvoir uneilieare
interaction avec les autres initiatives européennes

Les services de la police fédérale et de la doymangcipent
activement aux projets d’Europol. Je renvoie &umalytical
Work Filespour la lutte contre le trafic de cocaine et
d’héroine, ou des relations sont établies entrecleguétes
judiciaires au plan européen.

Dans le domaine de la justice, un plan d’actiorté@&aboré
sous la direction du parquet fédéral, ou une graatiention
est portée a la collaboration avec les pays voisings Pays-
Bas en particulier.

Au lieu d'augmenter le nombre de contréles de prestligne
par la police, il faut plutdt considérer cette gties dans un
contexte international. La direction centrale Dregude la
police fédérale coordonne la contribution belgecette
matiére, entre autres en évaluant quelles mesures
fondamentales peuvent étre prises, en l'occurravee les
pays de départ ou d’origine des drogues.

Demande d’explications de M. Hugo
Vandenberghe au ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur
«l'augmentation des erreurs dans
I'utilisation des médicaments génériques»
(n° 3-2228)

Mme la présidente — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etg
au Développement durable et & I'Economie socialejrae
au ministre du Budget et de la Protection de lsscommation,
répondra.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V.)- Le plus grand syndicat
de médecins, I'ABSyM, a fait savoir que les médicdsne
génériques étaient a la source de nombreuses evr@ivez
les patients qui ne prennent qu’'un médicaments ake
produisent souvent parce que leurs pilules n'ortt lga

genomen. Ik geef hiervan enkele voorbeelden.

Bilateraal wordt nauw samengewerkt met de Nedesiand
politiediensten: punctueel, in het raam van coecret
onderzoeken, maar ook structureel, door de sysisrhat
uitwisseling van informatie en expertise, door $shen
opzetten van een experimenteel drugslabo voor kbédamy
enzovoorts. Inzake drugshandel is Nederland volgi®&e
immers het land bij uitstek waarmee moet worden
samengewerkt. Deze verregaande samenwerking wodét o
andere mogelijk gemaakt door het
Beneluxpolitiesamenwerkingsverdrag van 2004. In de
filosofie van ddntelligence-Led Policingverd met het
Nederlandse ministerie van Justitie nog een ov&mast
afgesloten die toelaat politiéle informatie ovetgmtiéle
drugskoeriers efficiénter uit te wisselen.

Binnen de Raad van Europa bestaat het platformHagbhs
van de Pompidougroep. Ons land nam het initiatieleen
codrdinatiecomité op te richten teneirtds multidisciplinair
karakter van dit forum sterker te ondersteunenegnbetere
interactie met de andere Europese initiatievem in t
bevorderen.

Ook in de EU Chiefs of Police Task Force (CPTF) waelt
problematiek op hoog politieel niveau constant balegn en
geévalueerd. Momenteel werkt onze federale paliteze
task force aan een project inzake illegale cocsifiek.

De diensten van de federale politie en van de donamen
tevens actief deel aan de projecten van Europoeletwijs
hier naar déAnalytical Work Filesroor de strijd tegen de
cocaine- en de heroinetrafiek, waar verbanden waydkgd
tussen gerechtelijke onderzoeken op Europees vlak.

Meer in de justitiéle sfeer werd een actieplanayitgrkt
onder de regie van het federale parket, waariregrahdacht
wordt geschonken aan de samenwerking met onzedmnal@th
en met Nederland in het bijzonder.

Veeleer dan het aantal eerstelijnscontroles dogotige op
te drijven, dient deze problematiek dus in eenrimattonale
context te worden bekeken. De centrale directigpuan de
federale politie codrdineert de Belgische bijdragein onder
andere door te evalueren welke maatregelen ingjaa]iin
casu met de landen van vertrek of herkomst varmuaigsd
getroffen kunnen worden.

Vraag om uitleg van de heer Hugo
Vandenberghe aan de minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid over «de
toename van vergissingen met generieke
geneesmiddelen» (nr. 3-2228)

itDe voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Consumentenzaken, antwoordt.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V)— De grootste
artsenvakbond, BVAS, liet weten dat met generieke
geneesmiddelen veel meer vergissingen gebeuren. Bij
patiénten die meer dan één medicament nemen, gebeigr
vaak omdat de vertrouwde kleur van de pilletiesandert.
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couleur habituelle. Les médecins et les pharmadens
tromperaient aussi plus souvent.

Les erreurs dans la prise de médicaments peuveirt de
lourdes conséquences pour le patient, mais ellesassi
colteuses.

Le syndicat médical a publié son avis sous le titrd_es
génériques sont chers et nuisibles a la santé s.dVes
pareils créent la confusion dans la population agws des
médicaments génériques. Le ministre et le synditat
semble-t-il, de la peine & arriver & un comprontise
attendant la population entend toute sorte d’avis
contradictoires.

Le nombre de mentions d’effets indésirables descarbents
a-t-il augmenté depuis l'instauration de la norme ks
génériques ?

Que pense le ministre de I'assertion : « Les g€u&s sont
chers et nuisibles pour la santé » ?

Que fera le ministre pour remédier a I'éventuelipture de
confiance avec le syndicat des médecins ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et a 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et de la Protection de la consommation. 4sJe |
réponse.

Les informations dont je dispose n’indiquent pas
d’augmentation du nombre de notifications d'effets
indésirables depuis la mise sur le marché des raétiats
génériques en Belgique. Dés I'enregistrement du igiem
médicament générique sur le marché belge, il yea un
vingtaine d’années, le Centre belge de Pharmacavrigi
pour les médicaments a usage humain, CBPH, qui diégen
'AFMPS, a regu environ 27.500 notifications d'effets
indésirables liés a 'usage de médicaments. Sdifigs
d’entre elles avaient trait & des médicaments génés.

L’agence francaise des médicaments a publié ayibjuere
un rapport sur les effets indésirables des médicasne
génériques. Il en ressort que rien ne montre gse le
médicaments génériques entrainent des probléemedaou
santé publique a la suite d'effets indésirablegtlde insiste
aussi sur la nécessité d’'une meilleure informatiorpatient,
adaptée a chaque cas individuel.

Je ne partage pas le point de vue selon lequeEldicament
générique est cher et nocif. J'ai du reste imméuiiant
diffusé un avis, de concert avec 'AFMPS. L'assertion
rapportée s’appuie sur des constats faits a laesdé la
publication d’'une étude damded Medica La méthodologie
de cette étude est critiquable a plusieurs égamlscune
source n’est mentionnée, I'étude s’appuie sur wergaine de
réponses de médecins dont 70 pour cent de francashet
20 pour cent de néerlandophones ; aucun résultaégé
n’est fourni et aucune donnée matérielle chiffrésn
apportée comme preuve des constats. Enfin, il @yaine
élaboration statistique des données. Pour toutesaissns,
cet article peut étre considéré comme anecdotique.

Je persiste a dire que les médicaments « meilleuce », y
compris les génériques, les copies ou les origirdnmn les
prix ont été abaissés, sont tous des médicamerges
efficaces. lls sont soumis aux mémes exigencesatieéq

Ook apothekers en artsen zouden zich vaker vergisse

Vergissingen omtrent de inname van medicatie kuameare
gevolgen hebben voor de patiént, maar zijn ookoeea
aangelegenheid.

De artsenvakbond publiceerde zijn bericht ondditde
‘Generieken zijn duur en schadelijk voor de gezaidih
Door dergelijke berichten ontstaat bij de bevolking
onduidelijkheid over de generieke geneesmiddelen. D
minister en de vakbond kunnen blijkbaar moeilijke¢en
vergelijk komen en ondertussen komen allerlei tetygdige
berichten op de bevolking af.

Is het aantal meldingen van ongewenste effecten van
geneesmiddelen gestegen sinds de invoering varrd®igke
norm?

Wat vindt de minister van de uitspraak: ‘Generiekim duur
en schadelijk voor de gezondheid'?

Wat zal de minister doen om de eventuele vertrostv&uk
met de artsenvakbond te herstellen?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Consumentenzaken. —€& fest
antwoord.

Uit de informatie waarover ik beschik, blijkt nigdat er een
verhoging is van het aantal meldingen van ongewenst
effecten sinds de invoering van de generieke gemddslen
in Belgié. Sinds de registratie van het eerste ieke
geneesmiddel op de Belgische markt een twintigea |
geleden heeft het BCGH, het Belgisch Centrum voor
geneesmiddelenbewaking voor geneesmiddelen vooa&um
gebruik, dat onder het FAGG valt, ongeveer 27.500
meldingen ontvangen van ongewenste effecten vedroadn
het gebruik van geneesmiddelen. Slechts 161 daaadaen
betrekking op generieke geneesmiddelen.

Het Franse geneesmiddelenagentschap heeft onlangs e
verslag gepubliceerd over de ongewenste effecten va
generieke geneesmiddelen. Uit deze studie blijkedgeen
elementen zijn die aantonen dat generieke genedsthaid
problemen voor de volksgezondheid meebrengen gaisig
van ongewenste effecten. De studie legt echtedeakadruk
op de noodzaak van een betere informatie van d&npat
afgestemd op elk individueel geval.

Ik ben het niet eens met het standpunt dat gereeriek
geneesmiddelen duur en schadelijk zijn. Ik hebviens
onmiddellijk samen met het FAGG een bericht verispiee
aangehaalde stelling steunt op vaststellingen dielen
gemaakt naar aanleiding van een studie verscharegni
artikel van Med Medica. De methodologie die bijelstdie
gebruikt werd, is om de volgende redenen vooreigiti
vatbaar. Er worden geen bronnen vermeld; de steadie
gebaseerd op een honderdtal antwoorden van avesemyie
70 procent Franstalig en 20 procent Nederlandstatigrordt
geen algemeen resultaat gegeven en er wordt ook gee
cijfermateriaal gegeven ter staving van de besghggn. Ten
slotte wordt ook geen statistische verwerking vamyegevens
gegeven. Om die redenen kan het artikel in kwedsie
anekdotisch worden afgedaan.
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d’efficacité et de slreté. lIs représentent unenéauie
importante pour le patient et I'assurance maladie.

Cependant je veux encore souligner certains points.

Une information correcte du patient est égalemenélément
essentiel pour une bonne utilisation d'un médicamen
générique. Le médecin et le pharmacien ont unaileial &
jouer dans cette information. Il faut envisagerfdiee des
recommandations en ce sens.

En outre le CBPH, qui fait partie de 'AFMPS, a pouisgidbn
de recueillir de l'information sur les effets indé@bles des
médicaments et de I'apprécier de maniére a poyw@ndre
des mesures si nécessaire.

Cette information est transmise au CBPH soit dinest
par le systéeme spontané de notification soit pafitenes
pharmaceutiques.

Pour améliorer le suivi du profil de sécurité desdméments,
I'’AFMPS souhaite créer un systeme de veille actif des
médicaments qui ne dépende plus de la notificapmmtanée
des effets indésirables mais soit basé sur lainatibn
systématique de ces effets par un réseau de pimfasts des
soins de santé. Ce projet sera réalisé en collatimmaavec
I'Institut scientifique de santé publique.

L’AFMPS ne dispose pas d'un systéme organisé pour
recueillir les plaintes de patients, mais elle réda chaque
plainte ou demande d’information de patients. Il y
actuellement des discussions entre 'AFMP$est-Achats
pour mettre au point un protocole suivant lequel
I'organisation des consommateurs transmettra a I'AFMP
des notifications d’'effets indésirables émananpatéents.

Demande d’explications de Mme Annemie
Van de Casteele a la vice-premiére ministre
et ministre de la Justice et au ministre de la
Mobilité sur «le taux de la peine infligée
aux conducteurs ayant provoqué un
accident mortel» (n°® 3-2198)

Mme la présidente — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Eta
au Développement durable et & 'Economie sociajejrae
au ministre du Budget et de la Protection de lascomimation,
répondra.

Mme Annemie Van de Casteele (VLD) Le ministre
Landuyt a recu récemment la visite parents denaiesi d’'un
accident mortel de circulation qui sont venues [geusin cri
de détresse. Elles ont aussi envoyé une lettreilésu
parlementaires. En effet, elles ne comprennent pasgpioi
le juge a prononcé une peine trés légére a lews gentre le
conducteur qui a provoqué un accident dans leqaakd
jeunes femmes ont trouvé la mort et deux autrestént

Ik blijf erbij dat ‘goedkopere’ geneesmiddelen, rimdtegrip
van generica, kopieén of originelen waarvan des jisij
gedaald, allemaal doeltreffende en veilige genedcehen
zZijn. Ze zijn onderworpen aan identieke kwaliteits-,
doeltreffendheids- en veiligheidseisen. Ze betekemen
aanzienlijke besparing voor de patiént en de
ziekteverzekering.

Ik wil echter een aantal punten onderstrepen.

Een correcte informatie van de patiént is ook eserdgeel
element voor het goed gebruik van een generiek
geneesmiddel. Arts en apotheker spelen daarbigremmale
rol. Er dient overwogen te worden om aanbevelingetie
zin te doen.

Bovendien heeft het BCGH, dat deel uitmaakt varF#es G,
als opdracht informatie over ongewenste effecten va
geneesmiddelen te verzamelen en te beoordelendiemin
nodig maatregelen te kunnen nemen.

Deze informatie wordt aan het BCGH doorgegeven bfwe
rechtstreeks via het spontaan meldingssysteem| dfvee de
farmaceutische firma’s.

Om de opvolging van het veiligheidsprofiel van
geneesmiddelen te verbeteren wenst het FAGG e&zesys
van ‘actieve’ geneesmiddelenbewaking te creéremidat
meer afhankelijk is van de spontane melding vareomgste
effecten, maar gebaseerd is op de systematiscliingeian
ongewenste effecten door een netwerk van professiamde
gezondheidszorg. Dat project zal in samenwerkinghate
Wetenschappelijk Instituut volksgezondheid worden
gerealiseerd.

Het FAGG beschikt niet over een georganiseerd system
klachten van patiénten te verzamelen, maar beantivetke
klacht of informatieaanvraag van patiénten. Er lopen
momenteel besprekingen tussen het FAGGesi-Aankoop
om een protocol op te stellen volgens hetwelk de
consumentenorganisatie meldingen van patiénten over
ongewenste effecten aan het FAGG zal bezorgen.

Vraag om uitleg van mevrouw Annemie
Van de Casteele aan de vice-eersteminister
en minister van Justitie en aan de minister
van Mobiliteit over «de strafmaat voor
bestuurders die dodelijke ongevallen
veroorzaakten» (nr. 3-2198)

itDe voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Consumentenzaken, antwoordt.

Mevrouw Annemie Van de Casteele (VLD)— Minister
Landuyt kreeg onlangs het bezoek van ouders vahtsféers
van een verkeersongeval met dodelijke afloop, e e
noodkreet hebben geslaakt en alle parlementslegleren
brief hebben gestuurd. Ze begrijpen immers niet araate
rechter een in hun ogen zeer milde straf heefeafigpken
voor de bestuurder die een verkeersongeval verakiza
waarbij twee jonge vrouwen omkwamen en twee andere

grievement blessées. Leurs familles ont subi unldnérd

jonge vrouwen zwaar gewond werden. De families Bebb
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traumatisme a la suite de cet accident.

La séparation des pouvoir ne nous permet évidempant
d’émettre un avis sur la décision du tribunal. Lisegtion se
pose toutefois de savoir si les peines minimums ¢g®u
pareilles infractions sont suffisamment élevées ket
montant n’en doit pas étre relevé lorsqu’a la bdss faits il
y a aussi intoxication ou récidive.

J'ai lu dans la presse qu’entre-temps le ministvait
organisé une réunion sur la sécurité routiére qaiteuti a
des résultats ou a des intentions qui vont pew-@ans la
bonne direction. J'ai néanmoins encore quelquesipes
concrétes.

Quelles sont les peines maximales et minimalesequege
peut prononcer dans un cas comme celui que nowngen
d’évoquer ? Dans quelle mesure doit-il étre tenmpte de
circonstances aggravantes comme l'ivresse ou laliée ?
Est-il exact que les jugements des tribunaux vafamselon
les circonscriptions judiciaires ?

Ne faut-il pas tendre vers une jurisprudence ploioume
pour éviter que les victimes et leur famille n'dien
sentiment d’arbitraire ?

Est-il envisageable ou utile de prendre une iniati
Iégislative pour imposer des peines minimales plweres ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et de la Protection de la consommation. —
Conformément a l'article 419, deuxiéme alinéa, dd€
pénal, un accident de la route mortel est puni é'peine de
prison de trois mois a cing ans, d’'une amende dguante a
deux mille euros et d’'une interdiction de conddi&eultative
de huit jours a cing ans. En cas de récidive, ddon d
accident mortel causé par un auteur qui a déjacérddamné
a une peine d’emprisonnement d’au moins un arpdeses
maximales peuvent étre doublées. En cas d’ivresse
l'interdiction de conduire peut aller d’'un minimuthe trois
mois a l'interdiction définitive au maximum. En @jtpour
récupérer son permis, le condamné doit réussiriéaveau
I'examen de conduite automobile théorique et pratigt se
soumettre a un examen médical et psychologiqueakile
récidive spéciale, I'interdiction de conduire est@inimum
d’'un an et a vie au maximum.

Le cadre d’'une demande d’explications ne permetieas
comparer les peines prononcées par différents trdlox de
simple police dans des cas d’accidents mortelade |
circulation mais nous pouvons en effet nous ate@dies
différences. Celles-ci dépendent le plus souvent de
circonstances concrétes de chaque accident mdrtgse
antécédents et de la personnalité de 'auteur.

A mon sens les peines en cas d’accidents mortelisién
assez lourdes pour étre suffisamment dissuasivesutte les
juges de police disposent d’'une marge d'appréamtio
suffisante pour la fixation de la peine. Le lédisla a déja
réduit la marge d’appréciation des juges dans I'asjion de
l'interdiction de conduite, entre autres en casatigents
mortels commis par un auteur en état d'ivresseetie
récidive spéciale. Il va de soi en effet que léslégeur peut

door dit ongeval een zwaar trauma opgelopen.

Rekening houdend met de scheiding der machten kunee
uiteraard geen oordeel vellen over de uitspraakdearechter.
Toch rijst de vraag of de minimumstraffen voor déjige
misdrijven voldoende hoog zijn en of de strafmaat moet
worden verzwaard indien intoxicatie of recidive naaa de
basis van de feiten ligt.

In de pers las ik dat de minister intussen eenagidng heeft
gehouden over verkeersveiligheid die al bepaalsigltaten
opleverde of intenties die misschien in de goeclaing

gaan. Toch heb ik nog concrete vragen.

Welke zijn de minimale en maximale straffen dieeghter
kan uitspreken in een geval zoals hierboven aamddha

In welke mate moet rekening worden gehouden met
verzwarende omstandigheden zoals dronkenschap of
recidive?

Klopt het dat de uitspraak van de rechtbanken zeer
uiteenlopend zijn naargelang van de gerechtelijke
omschrijving?

Moet er niet gestreefd worden naar meer uniforme
rechtspraak om te vermijden dat bij slachtofferfien
familie een gevoel van willekeur ontstaat?

Is een wetgevend initiatief mogelijk of nuttig otmemgere
minimumstraffen op te leggen?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Consumentenzaken. — Gonfo
artikel 419, tweede lid, van het Strafwetboek wearet
dodelijk verkeersongeval bestraft met een gevasgtaf van
3 maanden tot 5 jaar, een geldboete van 50 to0206b en
een facultatief rijverbod van 8 dagen tot 5 jaargéval van
recidive, dat wil zeggen in geval van een dodelijk
verkeersongeval veroorzaakt door een dader dies rseder
werd veroordeeld tot 1 jaar gevangenisstraf, kurtdeen
maximumestraffen worden verdubbeld. In geval van
dronkenschap bedraagt het rijverbod minimum 3 maaueah
maximum levenslang. Bovendien moet de veroordeelde
opnieuw slagen voor het theoretisch en praktigekamen
en voor een geneeskundig en psychologisch onderzoek
alvorens hij of zij het rijbewijs terugkrijgt. Inegal van
bijzondere herhaling bedraagt het rijverbod mininujaar
en maximum levenslang.

In het kader waarbinnen een vraag om uitleg beasrivo
dient te worden, is het niet mogelijk de strafmaten de
verschillende politierechtbanken voor dodelijke
verkeersongevallen met elkaar te vergelijken, mmsamogen
ons inderdaad aan verschillen in uitspraken verteactDie
verschillen hangen echter het meest af van de etmncr
omstandigheden van een dodelijk verkeersongeveherle
achtergrond en persoonlijkheid van de dader.

Mijns inziens zijn de straffen voor dodelijke
verkeersongevallen reeds hoog genoeg om voldoende
afschrikkingwekkend te zijn. Bovendien moeten de
politierechters over een voldoende grote appreciaige
beschikken om gevangenisstraffen op te leggen. &gever
heeft de appreciatiemarge voor de rechters bippketggen
van een rijverbod reeds verkleind, onder meer dodelijke
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toujours faire une loi pour relever ou abaisser pEsnes en
cas d’accident de la circulation mortel.

Mme Annemie Van de Casteele (VLD) Je suis d'accord
qu’il faut laisser une marge d'appréciation au juge pense
gue non seulement la personnalité de I'auteur massi celle
du juge jouent un réle. Cela peut conduire a urtisgent
d’arbitraire, parce que tel juge a la réputationédte plus
sévere que tel autre pour les mémes infractions.

Les jugements en matiére de drogue sont quelquegrénés
par les directives des procureurs généraux, samsagla ne
mette en péril la marge d’appréciation du juge.&éévrait
peut-étre étre souhaitable dans le domaine qui mogsipe.

Le ministre renvoie la balle au |égislateur. Pouns$tant il
est trop tard pour prendre une initiative, maissp@re qu'il y
en aura une a I'avenir et que I'effet dissuasifesamplifié en
cas de récidive ou de conduite sous influence.

(M. Hugo Vandenberghe, vice-président, prend ptace
fauteuil présidentiel.)

Demande d’explications de Mme Sabine

de Bethune a la vice-premiéere ministre et
ministre de la Justice et au vice-premier
ministre et ministre de I'Intérieur sur «la
reconnaissance du mariage des réfugiés et
des demandeurs d’asile en tenant compte
d’autres éléments que les actes de mariage
officiels» (n° 3-2202)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a
Développement durable et & 'Economie sociale,intijcau
ministre du Budget et de la Protection de la comsation,
répondra.

Mme Sabine de Bethune (CD&VY J'ai été récemment
informée de la situation particuliere vécue, dansr@ pays,
par certains demandeurs d’asile et réfugiés. Ig#a
notamment, du cas d'un couple venant d'lran et énan
Iran, qui a été régularisé a la suite d'un séjowr ldngue
durée et de preuves d’intégration. Bien qu'il saitésur leur
demande d’asile qu’ils sont mariés, cet état deiagg n'a
pas été inscrit dans le registre d’'attente en raise
I'absence d’'une preuve officielle. Ce probléme ungis
manifestement qu’au moment ou la personnes eslarggas
et ou des preuves officielles lui sont réclaméast Gue la
demande d’asile est en cours, de tels actes neepeétre
obtenus dans le pays d’origine ou aupres de I'arshds.
Par conséquent, toutes les tentatives de reconmaissdun
mariage échouent en I'absence d’'un acte officieindeiage.
La copie de leurs passeports iraniens mentionneunt |
mariage et traduits en néerlandais par un traducfevé
n'est pas jugée suffisante dans la ville ou ilsdést. Le fait
que I'Office des Etrangers les considére comme raatides
documents produits par ce service ne changentaien
probleme.

verkeersongevallen gepleegd door daders die zistaat van
dronkenschap en/of bijzondere herhaling bevinde. H
spreekt echter voor zich dat de wetgever steedsetkan
aannemen waarbij de straffen voor dodelijke
verkeersongevallen worden verhoogd of verminderd.

Mevrouw Annemie Van de Casteele (VLD)- Ik ben het
ermee eens dat er een appreciatiemarge moet blipande
rechter. Volgens mij speelt niet alleen de perdgdmid van
de dader een rol, maar soms ook de persoonlijkraidie
rechter. Dat kan er toe leiden dat er een gevaelviekeur
is, omdat de ene rechter de naam heeft strenggntéan de
andere voor dergelijke misdrijven.

De uitspraken bij drugsdelicten worden via de preats-
generaal enigszins gestroomlijnd, zonder dat de
appreciatiemarge van de rechter in het gedrang.koattzou
ik in dit geval misschien wenselijk zijn.

De minister kaatst de bal terug naar de wetgevweiisiiet te
laat om een initiatief te nemen, maar ik hoop @it de
toekomst gebeurt en dat het afschrikkend effeatlidive of
rijden onder invioed wordt verhoogd.

(Voorzitter: de heer Hugo Vandenberghe, ondervomz)t

Vraag om uitleg van mevrouw Sabine

de Bethune aan de vice-eersteminister en
minister van Justitie en aan de
vice-eersteminister en minister van
Binnenlandse Zaken over «de erkenning
van het huwelijk van vluchtelingen en
asielzoekers op basis van andere
elementen dan officiéle huwelijksakten»
(nr. 3-2202)

I De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Consumentenzaken, antwoordt.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — Recentelijk werd
ik geinformeerd over de bijzondere situatie waarin
verschillende asielzoekers en vluchtelingen in Betich
bevinden. Zo is er een koppel uit Iran, gehuwdam | dat in
Belgié werd geregulariseerd wegens langdurig iédai
bewijzen van integratie. Hoewel genotuleerd stgatum
asielaanvraag dat ze gehuwd zijn, werd deze stamt v
huwelijk niet opgenomen in het wachtregister weggisrek
aan officieel bewijs. Dit probleem doet zich bligdr pas
voor op het ogenblik dat men geregulariseerd wendinen
officiéle bewijzen vraagt. Dergelijke akte kan nietkregen
worden in het land van oorsprong of bij de ambassaalang
de aanvraag voor asiel nog loopt. Pogingen totnerikg van
een huwelijk mislukken dus bij gebrek aan een wféc
huwelijksakte. De kopie van hun Iranese paspoovteayop
hun huwelijk vermeld staat en die door een gelsgalide
tolk in het Nederlands zijn vertaald, worden instked waar
ze wonen, niet als voldoende aanvaard. Ook hedé#&itle
dienst Vreemdelingenzaken hen als gehuwd beschoowet,
de door deze dienst voorgelegde documenten, kusteiten
verhelpen.
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En cas de changement de la situation familiale ou
d’inscription auprés de la société de logementaote fait
d’étre marié ou non est tout a coup important. Deesas,
de nombreuses administrations communales partdietda
situation de fait : on reconnaissait la situatioonjugale de lal
personne sur la base de preuves provenant d’'autstances,
par exemple du CPAS, du nom de famille des enféats,
documents traduits du pays d’origine. De plus ersple
communes font des difficultés parce que le regéatente
ne mentionne pas que I'on est marié.

Cela entraine surtout des problemes d’ordre pragiguais
aussi psychigue. Ainsi, dans le cas susmentionp&réevenu
d’Iran ne peut reconnaitre officiellement son démx¢ enfant
né en Belgique : il ne peut pas prouver gqu'il estigndl ne
peut pas le reconnaitre non plus parce qu’ « ipeet pas
prouver qu'il est célibataire ». Le nouveau-né d@nc
officiellement pas de pére — ce qui est contraine droits de
I'enfant — et recoit le nom de la mére tandis quéére, né
en Iran, porte le nom de famille du péere. En fagt ndmbreux
enfants de réfugiés régularisés ne pourraient ieffement
avoir qu’un seul parent.

Dans le cas concret de ces réfugiés régulariséassdiiran,
leur inscription a également été refusée dans oces de
logement social sous prétexte qu'ils n'avaient gadiens
familiaux entre eux et que, dans ce cas, la méns-fmierait
I'habitation. Ils ne peuvent effectivement prodwdrteune
preuve officielle de mariage ou de cohabitationjsiila ne
peuvent non plus se marier ou conclure un conteat d
cohabitation |égale parce qu'ils ne peuvent pasuper qu'ils
ne sont pas mariés.

En définitive, étant donné que la mere est « célibab et
gu’elle ne travaille pas, elle doit attendre trémgjtemps
avant de pouvoir percevoir la prime de naissande®t
allocations familiales auxquelles elle a droit paan dernier
né.

Manifestement, cette situation se présente degriusus
souvent. J'ai cité un exemple, mais on m'a rengeign

plusieurs cas de communes qui agissent tout aléda méme
maniére.

Je souhaiterais obtenir une réponse aux questioivastes.

Prend-on des mesures afin de reconnaitre le maiiege
demandeurs d’asile sur la base d’autres preuvesdgse
preuves originales ou Iégales, par exemple, delad#ions
réciproques explicites lors de la premiére arrive
Belgique, la mention du nom sur des documentselffidu
pays d'origine, le nom de famille des enfants & &tuvée en
Belgique, une cohabitation permanente et le faitlgae
personnes soient connues comme cohabitantes adprés
CPAS local ?

Si le mariage ne peut étre reconnu, prend-on desims
pour permettre la reconnaissance du lien de fitiatentre un
péere et un enfant et du statut de cohabitants dauple ?

Quelles mesures pourrait-on prendre pour que Idarda de
couples qui vivent une situation similaire bénéfitimalgré
tout d'un lien juridique avec leur pére ?

Ces situations, toutes aussi navrantes les uneseguaitres,
posent, aux personnes concernées, de gros probi¥orese

social, juridique, psychologique et de principemedorsque

Bij verandering in de gezinssituatie en bij inspting bij de
sociale huisvestingsmaatschappij wordt het al dein n
gehuwd zijn plots belangrijk. In heel wat gemeajkiel
administraties vertrok men in dit geval van decigke
situatie: men aanvaardde het gehuwd zijn op basis v
bewijzen van andere instanties, bijvoorbeeld heM®C de
achternaam van de kinderen, vertaalde documenteland
van herkomst. In meer en meer gemeenten doet meilijino
omdat het wachtregister geen vermelding bevat ean h
gehuwd zijn.

Dat heeft vooral praktische problemen tot gevoig,abk
mentaal zwaar wegen. Zo kan in bovenvermeld geval d
vader uit Iran zijn tweede, in Belgié geboren kinekt
officieel erkennen: hij kan niet bewijzen dat hirmiwd is.
Hij kan het ook niet erkennen, want ‘hij kan niet\lijzen dat
hij ongehuwd is'. Het pasgeboren kind heeft duiefl
geen vader — wat indruist tegen de rechten vakihét- en
krijgt de naam van de moeder, terwijl de broer,ageb in
Iran, de achternaam van de vader draagt. In feitden dus
vele kinderen van geregulariseerde viuchtelingéoieél
slechts één ouder kunnen hebben.

In het concrete geval van de geregulariseerde tdliohen
uit Iran werd ook hun inschrijving voor een woninigeen
sociaal woningfonds geweigerd, daar ze geen geziden
zijn en de moeder de woning dan zou onderverhuren.
kunnen immers geen officieel bewijs van huwelijk of
samenwonen voorleggen, maar ze kunnen ook nietrhofve
een samenlevingscontract sluiten, want ze kunnenrain
bewijzen dat ze niet gehuwd zijn.

Ten slotte, aangezien de moeder ‘ongehuwd’ is enveet,
moet ze een lange wachttijd doorlopen voordat de
geboortepremie, het kindergeld en dergelijke var fengste
kind in orde kunnen worden gebracht.

Blijkbaar komt deze situatie meer en meer voohdk een
voorbeeld uitgewerkt, maar mij zijn uit meerderengenten
gevallen gemeld die volledig parallel lopen.

In deze context kreeg ik van de minister graagasswoord
op volgende vragen.

Worden er maatregelen getroffen om de erkenningeean
huwelijk van asielzoekers bij gebrek aan een oeigirof
wettelijk erkende bewijzen van huwelijk mogelijkrteaken
op basis van andere bewijzen, bijvoorbeeld op hesis
uitdrukkelijke wederzijdse verklaringen bij eeragnkomst in
Belgié, vermelding van naam op officiéle documentan
land van oorsprong, familienaam van kinderen kaanst

in Belgié, permanent samenwonen en als dusdangndek
zZijn bij het plaatselijke OCMW?

Worden er maatregelen getroffen om bij het nietnam
erkennen van het huwelijk, het erkennen van vatapsuan
een kind, het aanvaarden van een koppel als samemaen
en dergelijke mogelijk te maken?

Welke maatregelen kunnen worden genomen om ereoor t
zorgen dat de kinderen van koppels die met dekgelij
situaties te maken hebben, toch een juridische baidun
vader kunnen hebben?

Het zijn stuk voor stuk schrijnende toestandernvdier de
betrokken mensen zowel sociaal, als juridisch, ipshagisch
en principieel zeer zware problemen opwerpen, dakra
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celles-ci sont déja régularisées.

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et de la Protection de la consommation. — Pour
répondre a votre premiére question, il faut faireeu
distinction entre réfugiés reconnus et demandelasild.
Dans la deuxieéme catégorie, beaucoup de chosesaidépe
de I'état d’'avancement de la procédure.

En ce qui concerne votre question relative aux sdades
demandeurs d'asile ou des candidats-réfugiés, ajnsivos
questions relatives a I'acces au territoire et @josir sur le
territoire, je vous renvoie au ministre de I'Intéur.

Normalement, il n'y a aucun probléme avec les néfug
reconnus. Le Commissariat général aux réfugiésigt a
apatrides délivre aux intéressés les documentdtestations
qui leur seraient normalement délivrés par les &itds
nationales. Les documents et attestations déliyeésette
maniére remplacent les actes officiels et sonthieljusqu’a
preuve du contraire.

En ce qui concerne les demandeurs d'asile, la jutdpnce
et la littérature juridique permettent de plus daspde tenir
le raisonnement suivant. En principe, la personnieaffirme
s’étre mariée a I'étranger doit montrer une cop&ltcte
authentiqgue, comme le prévoit I'article 27 du Caldedroit
international privé. L'article 24 permet toutefas
I'administration d’accepter des documents équivedenu
méme de dispenser l'intéressé de produire ces demissi
les preuves apportées par celui-ci sont suffisarite&agit,
par exemple, de cas dans lesquels la distance diffieulté
de communiquer avec le pays étranger concerné drephc
présenter I'acte authentique.

Si des problémes persistent, les tribunaux belgesent étre
saisis pour connaitre de toute demande concerrétat let
ce, dans le méme cadre et en application de I'er32 du
Code de droit international privé.

En ce qui concerne I'établissement de la paternité d
étranger, I'article 62, 81, du Code de droit international
privé désigne le droit qui s’applique a la filiatioAinsi,
I'établissement de la paternité est régi par leitide I'Etat
dont le candidat-pére a la nationalité au momentade
naissance de I'enfant ou, en cas de reconnaissauce,
moment ou I'acte est dressé. L'article 63 stipule tp preuve
du lien de filiation est régie par le méme drdisé peut que
le droit applicable n’autorise pas la filiation etehors du
mariage. Dans ce cas, I'exception d'ordre public¢ aiéve
du droit international privé sera appliquée. Depligsrét
Marckx, toute discrimination entre enfants nés dam$ors
mariage est interdite. La reconnaissance est datorisée
conformément au droit belge.

En ce qui concerne la question relative a la recossence
des personnes concernées en tant que cohabitargsujigne
gu’il ne s’agit pas d’'une notion juridique. En cei goncerne
la possibilité d’entamer une cohabitation légalarticle 59
du Code de droit international privé permet uneatutation
Iégale des que les partenaires ont un résidencéuelle
commune en Belgique.

deze mensen dan geregulariseerd.

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Consumentenzaken. — deor
eerste vraag moeten we onderscheid maken tussemderk
vliuchtelingen en asielzoekers. Bij de tweede catedmngt
veel trouwens nog af van het stadium waarin hucguore
zich bevindt.

Voor haar vraag over de statuten van asielzoelers o
kandidaat-vluchtelingen, evenals haar vragen ogdoédgang
tot en het verblijf op het grondgebied, verwijgrlevrouw de
Bethune naar de minister van Binnenlandse Zaken.

Voor erkende vluchtelingen bestaat er normaal gegéen
probleem. Het Commissariaat-Generaal voor de wlicigien
en de staatlozen geeft aan betrokkene de documeiten
getuigschriften af die normaliter aan hem/haar roudorden
uitgereikt door de nationale overheden. De op déze
uitgereikte documenten en getuigschriften vervardgen
officiéle akten en zijn rechtsgeldig tot bewijs Jzat
tegendeel.

Inzake asielzoekers volgen rechtspraak en redhtsiitiur
steeds meer volgende redenering. In principe megedsoon
die beweert in het buitenland te zijn gehuwd, deatuift
tonen van de authentieke akte, zo bepaalt artikeb? het
Wetboek van internationaal privaatrecht. Artikels2dat
echter toe dat de administratie documenten aanivdigrd
gelijkwaardig zijn of dat de betrokkene zelfs veggeld wordt
van het overleggen, indien hij voldoende bewijetevHet
gaat bijvoorbeeld om gevallen waarbij de afstandeof
moeilijkheid om te communiceren met het betrokkezemnde
land, het overleggen van de authentieke akte onlijloge
maakit.

Indien er nog problemen blijven, kunnen de Belgésch
rechtbanken worden gevat om kennis te nemen van elk
vordering inzake de staat, dit in hetzelfde kadheine
toepassing van artikel 32 van het Wetboek vannatarnaal
privaatrecht.

Inzake de vaststelling van het vaderschap van een
vreemdeling bepaalt artikel 62, §1, van het Wetbaak
internationaal privaatrecht het recht dat van tesipg is op
de afstamming. Zo wordt de vaststelling van heevschap
geregeld door het recht van de staat waarvan diidezat-
vader de nationaliteit heeft op het moment dakhnet
geboren wordt of, in geval van erkenning, op hetmiot dat
de akte wordt opgesteld. Artikel 63 bepaalt dathestijs van
de afstammingsband geregeld wordt door hetzelid relet
is mogelijk dat het toepasbare recht de afstaminirign het
huwelijk niet toestaat. In dat geval zal de exaeptn
internationaal-privaatrechtelijke openbare ordgépast
worden. Sedert het arrest-Marckx is elke discritignussen
huwelijkse en buitenhuwelijkse kinderen verbodea. D
erkenning is aldus toegelaten in toepassing vaBélgische
recht.

Voor de vraag over het erkennen van de betrokkesopen
als samenwonenden, wijs ik erop dat dit geen jsetdbegrip
is. Inzake de mogelijkheid om al dan niet een Migtee
samenwoning aan te gaan, kan ik dan weer een gunsti
antwoord geven: artikel 59 van het Wetboek van
internationaal privaatrecht maakt een wettelijkeeaaleving
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Mme Sabine de Bethune (CD&V})- J'étudierai la réponse
de la ministre avec attention, mais je voudraixdépgir sur
un point.

La ministre répond que le probleme de la reconrzaiss du
mariage des réfugiés politiques reconnus est réeddéu
question concerne des personnes qui ne sont paamaes
en tant que réfugiés politiques, mais dont le géjans notre
pays est régularisé. Pour ces personnes, il y aidmdans la
procédure. Pour régulariser leur séjour, les seedc
compétents ont examiné différents documents. Cegmé
services pourraient peut-étre produire des attéstet et des
copies parallelement a la procédure de reconnaissam
tant que réfugié politique. Il faut rechercher wswution
cohérente pour ces personnes.

Demande d’explications de Mme Stéphanie
Anseeuw a la vice-premiére ministre et
ministre de la Justice et au vice-premier
ministre et ministre de I'Intérieur sur
«I'interdiction de la pornographie infantile
virtuelle» (n° 3-2203)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a
Développement durable et & 'Economie sociale,intijau
ministre du Budget et de la Protection de la comsation,
répondra.

Mme Stéphanie Anseeuw (VLD} Un reportage de la
chaine néerlandaisietwerkrévele que certains visiteurs d¢
Second Lifefaisaient accomplir par leur alter ego des acte
sexuels explicites avec des enfants. Des espageisaigp sont
prévus a cet effet s@econd Life

Comme on saiSecond Lifeest un monde virtuel sur interne
dans lequel on peut pour ainsi dire vivre une seeovie.

Ce monde virtuel est attirant car il n’y a quasirhpas de
regles. L'inconvénient est que les gens peuvedbptar des
comportements punissables. La clinique néerlanddissdag
a mené des études sur ce sujet et a constaté quedenes
qui visionnaient de la pédopornographie peuvensbapasser
a l'acte avec des enfants. La clinique affirme usonde
virtuel est une école pour pédophiles.

Nous sommes a la veille d’'une société totalementeitz ou
des mondes virtuels I'emportent parfois sur laréelle.
DansSecond Life des gens mettent sur pied des activités
rentables sur le plan économique. Ce sont par eledes
musiciens, des architectes, etc.

Cependant, des personnes malhonnétes trouventinégale
leur voie cheBecond Life Dans la pédopornographie
virtuelle, les enfants ne sont pas réellement abusdis des
images sont manipulées de facon digitale. Au pladigue il
importe que des images digitales ne soient pagnages de
véritables personnes mais de personnes complétement
construites virtuellement. Méme aux Pays-Bas, c&n'e
actuellement pas punissable. Plusieurs partis ppldés y ont

mogelijk zodra de partners een gemeenschappelijke
gewoonlijke verblijfplaats in Belgié hebben.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V) — Ik zal het
antwoord van de minister nader onderzoeken, mdaruwi
reeds ingaan op één punt.

De minister antwoordt dat het probleem in verbared de
erkenning van het huwelijk voor erkende politieke
vluchtelingen is opgelost. Mijn vraag gaat over sendie
niet als politiek vluchteling zijn erkend, maar wierblijf in
ons land geregulariseerd is. Voor hen is er eeniiradn de
procedure. Voor de administratieve regulariseriag kun
verblijf hebben de bevoegde diensten verschillende
documenten onderzocht. Wellicht moet worden ond#rizof
de bevoegde diensten parallel met de proceduredeor
erkenning als politieke vliuchteling attesten erclafsten
kunnen geven. Zo moet volgens mij voor deze menaan
een coherente oplossing worden gezocht.

Vraag om uitleg van mevrouw Stéphanie
Anseeuw aan de vice-eersteminister en
minister van Justitie en aan de
vice-eersteminister en minister van
Binnenlandse Zaken over «het verbod op
virtuele kinderporno» (nr. 3-2203)

I De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Consumentenzaken, antwoordt.

Mevrouw Stéphanie Anseeuw (VLD)— Uit een reportage
2 van het Nederlandse programma Netwerk bleek datsgen
5 bezoekers vaBecond Lifdnun alter ego expliciete seksuele
handelingen lieten verrichten met kinderen.&gond Life
Zijn daarvoor speciale ruimten ingericht.

tZoals bekend iSecond.ife een virtuele leefwereld op het
internet waarin men als het ware een tweede |lemardiden.

Het aantrekkelijke van deze virtuele wereld isefaquasi
geen regels zijn. De keerzijde is echter dat messafbare
handelingen in deze virtuele wereld kunnen stellen.
Nederlandse Mesdagkliniek heeft onderzoek over dat
onderwerp gevoerd en heeft vastgesteld dat mariaen d
virtuele kinderporno bekijken ook daadwerkelijk kigm
overgaan tot seksuele verrichtingen met kinderenklidiek
stelt dat de virtuele wereld een leerschool voaiofielen is.

We staan aan de vooravond van een totaal nieuwe

maatschappij waarin virtuele leefwerelden soms @rém op
de reéle leefwereld. Mensen bouwen heden economisch
rendabele activiteiten op Becond LifeVoorbeelden daarvan
Zijn musici, architecten, enz.

Malafide personen vinden echter eveneens hun weag na
Second LifeBij virtuele kinderporno worden kinderen niet
daadwerkelijk misbruikt, doch er worden afbeeldimge
digitaal gemanipuleerd. Juridisch belangrijk is dtigitale
beelden geen beelden van echte personen zijn,vdoch
volledig virtueel opgebouwde personen. Volgenssien is
dat niet strafbaar. Ook in Nederland is dat tohe@en niet

cependant déja indiqué gu'ils étaient favorables a

strafbaar. Diverse politieke partijen hebben eravel
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l'interdiction de la pédopornographie virtuelle.

En Belgique, on compte déja plus de 10.000 utilisatda
Second Life Il me parait particulierement regrettable que
qguelques personnes malhonnétes abusent de ce heepvei
monde virtuel. La pédopornographie virtuelle risque
d’engendrer un estompement de la norme et doncége de
véritables victimes. C’est pourquoi nous devonareet le
débat sur cette question.

La législation actuelle permet-elle de punir un Betyi fait
accomplir par son alter ego virtuel des actes sexaeec des
enfants virtuels ?

Dans la négative, la ministre est-elle partisanerd
interdiction légale de la pédopornographie virt@e@itant
donné que, selon les psychologues et les spéembst la
matiére, elle contribue a I'estompement de la noetngeut
faire de véritables victimes ?

Le Federal Computer Crime Ursu d’autres services ont-ils
recu des plaintes concernant la pornographie viteue
infantile ? Dans I'affirmative, la ministre peutlelindiquer si
ces cas relévent de I'actuelle législation pénalguelles sont
les peines prévues ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et a 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et de la Protection de la consommation. -ods lis
la réponse de la ministre Onkelinx.

«To be, or not to be, — that is the question»—-eomme le
fait dire Shakespeare a Hamlet. Ces paroles s'gppint
certainement au phénomeéne virtuel que vous vendéaie.

Selon notre |égislation actuelle, celui qui dansnuonde
internet virtuel se livre a des pratiques sexuetiesnalement
prohibées avec des enfants virtuels n’est pas pahis. Cela
vaut également pour celui qui tuerait un enfantslan jeu
informatique interactif.

Néanmoins, en fonction des circonstances concdzies
lesquelles ces actes sexuels virtuels sont exderésle
monde virtuel, ces pratiques peuvent étre pourssiisur le
plan pénal. Ainsi, elles pourraient étre considéréasmme
une perversion de la jeunesse ou une atteinte anrds
moeurs.

Je ne suis pas opposée a une interdiction expligtk
pédopornographie virtuelle. Cependant, nous devines
réfléchir au champ d’application d'une telle Iégisbn. La
guestion est de savoir s'il est moins grave d’abuse
sexuellement, en virtuel, d’enfants virtuels quéude des
enfants virtuels dans un monde virtuel. Sinon, goarne
pas interdire les meurtres virtuels d’enfants oadiiltes ?
Certaines études ont en effet déja montré que gaiwdoit
conduire imprudemment un véhicule dans un jeu inébique
se montre aussi plus imprudent que les autres giland
conduit dans la vie réelle. Doit-on alors égalemiatgrdire
ces jeux ? Et quelle peine infliger pour un délituel ?

La mise en ceuvre d'une interdiction de la pédopgrayhie
sera tout sauf simple. Du point de vue de la pracggénale,
on doit en effet toujours se demander ou le délitts

produit : en Belgique ou a I'étranger ? Les servidespolice
n’ont connaissance d’aucune plainte en matiére de

pédopornographie. Il me parait dés lors plus impott

aangegeven dat zij een verbod op virtuele kindegarillen.

In Belgié zijn er al meer dan 10.000 gebruikers Sanond
Life. Ik vind het bijzonder jammer dat enkele malafide
personen misbruik maken van deze wonderbaarlijkaale
wereld. Wegens het gevaar dat virtuele kinderporno
drempelverlagend kan werken en aldus kan leideactate
slachtoffers, moeten we het debat hierover aangaan.

Kan een Belg die zijn virtuele alter ego seksualedelingen
laat verrichten met virtuele kinderen volgens delige
wetgeving worden bestraft?

Zo neen, is de minister voorstander van een wéttetijbod
op virtuele kinderporno, aangezien dit volgens hslagen
en specialisten ter zake drempelverlagend werkiusrtot
echte slachtoffers kan leiden?

Hebben de Federal Computer Crime Unit of andenastiés
reeds klachten ontvangen omtrent virtuele kinderp@iZo
ja, kan de minister aangeven of deze gevallen amhgler
huidige strafwetgeving vallen, alsook welke modgelij
straffen hieraan verbonden zijn?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Consumentenzaken. —€& et
antwoord van minister Onkelinx.

To be, or not to be, — that is the question:zeals
Shakespeare reeds schreef in Hamlet. Deze uitsjgraaker
van toepassing op het virtuele fenomeen dat uewsdt h
beschreven.

Wie in een virtuele internetwereld normaal verbodeksuele
handelingen stelt met virtuele kinderen is volggasuidige
wetgeving niet strafbaar. Dat geldt bijvoorbeeld woor wie
in een interactief computerspel een kind vermoordt.

Niettemin is het zo dat naargelang van de concrete
omstandigheden waarin dergelijke virtuele seksuele
handelingen in de virtuele wereld worden gesteddyel
degelijk strafrechterlijk kunnen worden vervolgd. Zamuden
die handelingen kunnen worden aangezien als hefijhis
bederf van de jeugd of schending van de openbaenze

Ik ben niet gekant tegen een expliciet verbod ofueie
kinderporno. We zullen ons echter goed moeten henin
over het toepassingsgebied van een dergelijke wietgeDe
vraag rijst immers of virtuele kinderen virtueekseeel
misbruiken minder erg is dan virtuele kinderenugl
vermoorden. Indien niet, waarom zou men dan vigtuel
kindermoorden of zelfs virtuele moorden op volwagseniet
verbieden? Sommige studies hebben immers al aangkto
dat wie in computerspelletjes roekeloos moet rijdek in het
echte verkeer roekelozer rijdt dan andere persdvleat men
die spelletjes dan ook verbieden? Welke strafmaest m
gelden voor een virtueel misdrijf?

De implementatie van het verbod op virtuele kindenp zal
alles behalve eenvoudig zijn. Uit het oogpunt van d
strafprocedure moet men zich immers steeds afvragan
het misdrijf zich heeft afgespeeld, in Belgié ohiet
buitenland. Bij de politiediensten is geen enkdéelkt tegen
virtuele kinderpornografie bekend.
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d’aboutir a un accord international sur les prineip du
pouvoir de juridiction pour des faits commis vigeimet, et
de préciser dans quels cas on est compétent pauspiore.
Il faudrait aussi créer un cadre lIégal clair pouogvoir
bloguer certains sites web incitant, par exemple, a
terrorisme, au racisme et a la pédophilie.

Enfin, je pense que des initiatives telles §eeond Lifese
réguleront mieux elles-mémes et rendront technigném
impossible de se livrer & des actes sexuels prehPéut-étre
Second Lifedevrait-il créer un tribunal virtuel & cet effet.

Demande d’explications de M. Joris

Van Hauthem a la vice-premiere ministre et
ministre de la Justice sur «les résultats de
la concertation avec le College des
procureurs-généraux concernant le
contrble des dispositions selon lesquelles
le mariage civil doit précéder la bénédiction
nuptiale» (n° 3-2210)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a
Développement durable et & I'Economie sociale,intijau
ministre du Budget et de la Protection de la comsation,
répondra.

M. Joris Van Hauthem (VL. BELANG) - Le

13 octobre 2005, j'ai interrogé la ministre surnation de
célébration religieuse du mariage et sur le faiegselon la
Constitution, cette célébration doit étre précédém
mariage civil.

La ministre avait alors clairement confirmé que les
dispositions applicables en la matiére valent pmurtes les
religions professées dans notre pays. Tous lesagesi
religieux, avec pour seule exception le mariagextremis,
doivent donc d’un point de vue légal étre précétiés
mariage civil. Avant de célébrer un mariage, lesisties
d’'un culte doivent donc toujours vérifier s'il adgja eu
mariage civil.

La ministre a d0 ensuite admettre que le contrélees
dispositions laissaient plutdt a désirer et qu’'davait plus
vraiment collecté des informations a ce sujet deft993.

Partant de ces constats, la ministre a invité |degs des
procureurs généraux a traiter ce probléeme de manizen
plus proactive dans le cadre du plan d’'action cerl&
radicalisme. Elle a demandé que le collége lui fakse
propositions pour que les services d'ordre, lesguets et les
cours et tribunaux s’engagent plus proactivememisda
lutte contre ces violations de la Constitution etla loi.

Des propositions ont-elles été faites par le caldgs
procureurs généraux ? Que contiennent elles ? Oeséieur
mise en ceuvre ?

Mme Els Van Weeitsecrétaire d’Etat au Développement
durable et a 'Economie sociale, adjointe au mirestu

Het lijkt me dus belangrijker om internationaal
overeenstemming te bereiken over de principes ean d
rechtsmacht voor feiten die via het internet wordepleegd,
namelijk wanneer is men bevoegd om te vervolgen.
Bovendien zou er een duidelijk wettelijk kader nevet
worden gecreéerd om de toegang tot bepaalde weloéite
bijvoorbeeld aanzetten tot terrorisme, racismeexofilie, te
kunnen blokkeren.

Tenslotte denk ik dat initiatieven zo&scond Lifdeter
zichzelf kunnen reguleren en het technisch onmjigeli
zouden moeten maken om seksueel verboden handeli&ge
stellen. Misschien mo&econd Lifalaartoe een virtuele
rechtbank oprichten.

Vraag om uitleg van de heer Joris

Van Hauthem aan de vice-eersteminister en
minister van Justitie over «de resultaten
van het overleg met het College van
procureurs-generaal inzake de controle op
het voorafgaan van het burgerlijk huwelijk
aan de huwelijksinzegening» (nr. 3-2210)

u De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Consumentenzaken, antwoordt.

De heer Joris Van Hauthem (VL. BELANG). — Op

13 oktober 2005 heb ik de minister ondervraagd deemotie
huwelijksinzegening en het feit dat deze, volgems d
Grondwet, moet worden voorafgegaan door een biifgerl
huwelijk.

De minister heeft toen duidelijk bevestigd datelezake
toepasselijke bepalingen gelden voor alle erediendie in
ons land worden beleden. Elk soort religieus huwelij
behoudens één specifieke uitzondering, met name het
huwelijk in extremis, moet dus wettelijk gezienexte worden
voorafgegaan door een burgerlijk huwelijk. De badsrs
van de eredienst moeten bijgevolg, voor zij eendlijiv
inzegenen, steeds nagaan of het reeds burgerigkhterd
voltrokken.

Ten tweede moest de minister toegeven dat de cergypotlie
bepalingen nogal te wensen overlaat en dat denvaioe
daarover sinds 1993 niet echt meer wordt ingezameld

Ingevolge die vaststellingen heeft de minister@eltege van
procureurs-generaal verzocht die problematiek trkhder
van het actieplan tegen radicalisme veel proaatieve
behandelen. In dit verband vroeg ze dat het Coliege een
aantal voorstellen zou doen om de ordedienstepadetten
en de hoven en rechtbanken proactiever in te stdrakede
bestrijding van deze wets- en grondwetsovertreding.

Werden er door het College van procureurs-generaal
inmiddels voorstellen in dit verband voorgelegd?Wa
behelzen deze voorstellen? Hoever staat het maitwieering
ervan?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
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Budget et de la Protection de la consommation. -ods lis
la réponse de la ministre Mme Onkelinx.

Cette question concerne un contexte juridique préci
L'article 21, deuxiéme alinéa, de notre Constitnttispose
en effet que « le mariage civil devra toujours gder la
bénédiction nuptiale, sauf les exceptions a étadairla loi,
s'il'y a lieu. ». La violation de cette dispositieat
sanctionnée par l'article 267, premier paragrapkie, Code
pénal, qui punit, « d'une amende de cinquante fsancing
cents francs, tout ministre d’un culte qui procedara
bénédiction nuptiale avant la célébration du madagvil ».

L’article 267 83 de ce méme Code prévoit qu’'endms
nouvelle infraction de méme espéce, le ministreuthe
pourra en outre étre condamné a un emprisonnenehtd
jours a trois mois.

Cette disposition constitutionnelle est bien condes
services de I'état civil et des services de la patpan des
différentes communes, tout comme de I'ensemblpale®irs
publics du pays.

Le procureur du Roi a parmi ses missions le coetdds
registres d'état civil. Lorsque les fonctionnaiss I'état civil
ont un probleme, c’est donc généralement a luilgju’i
s’adressent. Cette culture de I'échange d'informatest la
meilleure politique de prévention.

Si une célébration de mariage religieux se produdnt le
mariage civil ou n’est pas suivie d’un mariage kigela ne
peut avoir lieu que clandestinement et donc sang aes
effets de droit. Si ce fait vient & la connaissaticme
autorité publique, il sera signalé au parquet.

La question est plus délicate lorsqu'il s'agit de |
reconnaissance d’'un mariage confessionnel célébré a
I'étranger, dans un pays ou un tel mariage estdiguement
valide.

Parfois ces actes de mariages n’offrent pas to@ss |
garanties qu’on peut attendre d’'un acte d’étatlcividentité
exacte des parties qui comparaissent, la mentideute
domicile, de leur age, etc.

Le nouveau Code de droit privé international de |
fonctionnaires de I'état civil et toute autre autérde
nouveaux moyens, a savoir une procédure d'appelrdde
tribunal de premiére instance lorsqu’un acte étrange
semble pas étre valable ou authentique.

Cette procédure est organisée depuis que le nousede
précité est entré en vigueur, alors que précéderhoren
pouvait hésiter sur la maniére d'agir.

M. Joris Van Hauthem (VL. BELANG) — je remercie la
secrétaire d’Etat pour cette réponse qui en fainrést pas
une. J'ai déja posé cette question en 2005. A tiépola
ministre de la Justice avait dit qu’en réalité ja&s raison,
gue c’était un probleme, et qu’on interviendragl
proactivement. Aujourd’hui, quand je demande siecett
intervention proactive a déja donné des résultatsninistre
se limite a énumérer les dispositions Iégales et
constitutionnelles. J'en conclus gu’elle ne veut paccuper
de cela.

minister van Begroting en Consumentenzaken. —d& et
antwoord van minister Onkelinx.

Deze vraag heeft betrekking op een precieze jutdis
context. Artikel 21, tweede lid, van onze Grondwepaalt
immers ‘het burgerlijk huwelijk moet altijd aan de
huwelijksinzegening voorafgaan, behoudens de
uitzonderingen door de wet te stellen, indien aesredenen
zZijn." Het overtreden van deze bepaling wordt tadstioor
artikel 267, eerste lid, van het Strafwetboek, @aar iedere
bedienaar van een eredienst die een huwelijk imteg®r de
voltrekking van het burgerlijk huwelijk wordt gestr met een
geldboete van 50 tot 500 euro.

Artikel 267, derde lid, van dit Wetboek voorzietdan
gevangenisstraf van acht dagen tot drie maandendeoo
bedienaar van de eredienst die nogmaals een gaetiiiga
misdrijf pleegt.

De burgerlijke stand en de bevolkingsdiensten van d
gemeenten en alle publieke overheden van het igndaed
op de hoogte van deze grondwettelijke bepaling.

De procureur des Konings heeft als opdracht destegi van
de burgerlijke stand te controleren. Wanneer detanaioen
van de burgerlijke stand een probleem hebben emck¢ zich
dus gewoonlijk tot hem. Deze uitwisselingscultiaudus het
beste preventiebeleid.

Indien een huwelijksinzegening zou geschieden é6r
burgerlijk huwelijk of niet zou worden gevolgd doegn
burgerlijk huwelijk, zou dat alleen maar clandesti@nnen
en zonder dat er juridische gevolgen aan verboaijen
Indien dit feit ter kennis komt van een openbarerdtgit, zal
het worden aangegeven bij het parket.

De zaak is delicater wanneer het gaat om de enkgrimi
Belgié van een confessioneel huwelijk dat in hetemiand
werd ingezegend, in een land waar een dergelijkefijkw
rechtsgeldig is.

Soms hieden deze huwelijksakten niet alle waarlmodie
men kan verwachten van een akte van de burgesiiged:
exacte identiteit van de verschijnende partijem thomicilie,
hun leeftijd, enzovoort.

Het nieuwe Wetboek van Internationaal Privaatreetkt de
ambtenaren van de burgerlijke stand en elke arzigogiteit
evenwel nieuwe middelen aan, namelijk een
beroepsprocedure voor de rechtbank van eerstegaanle
wanneer een buitenlandse akte niet geldig of nittemtiek
lijkt te zijn.

De procedure is sinds het genoemde wetboek dus
georganiseerd, terwijl men vroeger kon aarzelem dee
werkwijze.

De heer Joris Van Hauthem (VL. BELANG). — Ik dank de
staatssecretaris voor het antwoord, dat eigendigng
antwoord is. Ik heb deze vraag in 2005 al gesteltben zei
de minister van Justitie dat ik in feite gelijk haat er een
probleem was en dat proactiever zou worden opgairddu
ik vraag of dat proactieve optreden al tot reseitdteeft
geleid, beperkt de minister zich tot de opsommiag de
grondwettelijke en wettelijke bepalingen. Ze zedttecniets
over dat proactieve optreden. Ik trek daaruit dechesie dat
de minister daar geen werk van wil maken.
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Demande d’explications de Mme Fauzaya
Talhaoui a la vice-premiere ministre et
ministre de la Justice et au vice-premier
ministre et ministre de I'Intérieur sur «le
code de déontologie pendant et aprés les
interventions des services de police»

(n° 3-2215)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a
Développement durable et & 'Economie sociale,intijau
ministre du Budget et de la Protection de la comeation,
répondra.

Mme Fauzaya Talhaoui (SP.A-SPIRIT)- Les médias
évoquent régulierement des incidents lors de psitipms,
d’enquétes judiciaires et d'arrestations effectugasles
services de police et les équipes d'interventiotagmlice
fédérale. Je sais que le ministre ne s’exprimespagles cas
individuels et ce n'est pas ce que j'attends. Jaroence par
contre & me poser des questions lorsque les fitépetent.

Mon objectif n'est pas de généraliser mais on nréepa
souvent du comportement machiste, sinon racisteedains
policiers lorsqu’ils sont en contact avec des diliones.

Si les services commettent des fautes, des exdoisest
suivre, vous I'admettrez. Dans les services orosedh
souvent a dire « qu'aucune personne, produit cusiaspect
n’'a été découvert ». De telles déclarations rerdotde
soupcon non fondé qu'il n'y a pas de fumée sansedes
familles dans leur ensemble sont concernées, oglargire
des réactions vis-a-vis de leurs enfants a I'édoles, des
contacts avec les voisins et les connaissancesdare leur
environnement, le monde dans lequel ils doiverdtimmner
guotidiennement.

Il est dés lors souhaitable et tout simplementjugte les
services de police reconnaissent leurs fautesolr/é aussi
normal qu'ils s’excusent pour les excés de lewsrventions
et lavent publiguement les familles de toute sangllLorsque
des agents ont tenu des propos dénigrants ou escists
d’arrestations ou d'interventions, ils doivent fajra mon
sens, des excuses publiques et directes.

Le ministre peut-il faire examiner le nombre deimties
relatives aux actes agressifs ou racistes commauau
propos racistes tenus par des policiers ?

Le ministre a-t-il I'intention de faire examiner &lture
d’entreprise des équipes d'intervention ? S'il esgort que
des exces ont été commis, le ministre est-il ppFbaéder a
unchange management

Que fait-on s'il apparait que les services se sout a fait
trompés lors d’'une descente ou d’'une arrestatidhe?t-il
obligation de présenter des excuses officielles Bllvi
aide-t-il les innocents a soigner les éventuelanmatismes
subis ?

Comment évalue-t-on les interventions aprés co¥m3-il
un contrble de qualité d’'une intervention ?

Que fait-on pour éviter les expressions de racidete,
humiliations ou les attitudes indécentes ? Des tsams sont-

Vraag om uitleg van mevrouw Fauzaya
Talhaoui aan de vice-eersteminister en
minister van Justitie en aan de
vice-eersteminister en minister van
Binnenlandse Zaken over «de gedragscode
bij en na optredens van politiediensten»
(nr. 3-2215)

U De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Consumentenzaken, antwoordt.

Mevrouw Fauzaya Talhaoui (SP.A-SPIRIT) — Met
regelmaat komen er incidenten in het nieuws naaembing
van het optreden van politiediensten en intervegdi®s van
de federale politie bij huiszoekingen, bij geretifite
onderzoek en bij arrestaties. Ik weet dat de n@niath niet
uitspreekt over individuele gevallen en dat verwaélclook
niet. Ik begin me wel vragen te stellen wannedefetich
herhaaldelijk voordoen.

Het is niet mijn bedoeling om te veralgemenen, niaaword
wel vaak aangesproken over een, al dan niet recis]
machocultuur die er bij sommige politiemensen heers
wanneer ze in contact komen met allochtonen.

Als de diensten fouten begaan, moeten er excusgsnzo
Daarover zult u het met mij eens zijn. Vaak beper&h zich
bij de diensten echter tot de verklaring ‘dat ezrgeerdachte
personen, producten of feiten gevonden zijn'. Aatspraak
versterkt het dan ongegronde vermoeden dat ‘wadriso
ook vuur is’. Als daar hele families bij betrokkaim, leidt
dat tot reacties tegenover hun kinderen op sclhdgdiun
contact met de buren, de kennissen, kortom: innalnije
omgeving, de leefwereld waarin ze elke dag moeten
functioneren.

Het is daarom wenselijk, en gewoonweg zeer tereeltt,
politiediensten hun vergissingen toegeven. Verdat ik het
ook niet meer dan normaal dat ze zich zouden
verontschuldigen voor de excessen van hun optreden
publiekelijk de familie van elke smet zouden balai). Ook
als agenten bij arrestaties of interventies dengguae of
racistische uitspraken hebben gedaan, moeten dipns
mij openlijke en rechtstreekse excuses van de agémiestie
op volgen.

Kan de minister het aantal klachten laten onderoever
een al te agressief of racistisch optreden entisalie
uitspraken van politemensen?

Heeft de minister plannen om de bedrijfscultuur bij

interventieteams te laten doorlichten? Indien daaru
inderdaad blijkt dat er uitwassen zijn, is de ntgriglan
bereid om aan te sturen @mhange management’

Wat zijn de geplogenheden als zou blijken dat desten, bij
een inval of een arrestatie, zich grondig hebbegist#

Is er een verplichting om officieel excuses aahi¢elen?
Wordt er aan nazorg gedaan om onschuldigen tetnelpe
eventueel opgelopen trauma’s verwerken?
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elles prévues ?
Comment les dommages moraux sont-ils indemnisés ?

Qui est responsable, dans I'organigramme de lagegldes
actes des équipes d'intervention ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et de la Protection de la consommation. -odis \is
la réponse du ministre.

Il s’agit ici de deux choses différentes : d’'unetpbéventuel
racisme des policiers et, d'autre part, I'éventeeaticapacité
de s’excuser des policiers qui se sont trompésdanse
intervention.

Pour I'instant, nous n'avons pas de statistiquesbie
structurées. Le service de contréle interne deolicp
fédérale comptabilise trois plaintes pour 2006.4aqre des
étrangers sont concernés par une plainte, ce seneifie
lui-méme s'il est question de racisme, méme didimfe n'y
est pas relative.

Depuis 2002, il existe un service égalité et ditésu sein de
la police fédérale. Il veille a ce qu’on s’attagagoute forme
de discrimination, tant vis-a-vis de la populatigo’au sein
de l'organisation policiére.

La police tend ainsi vers un changement de la oailtu
policiere courante au profit d’'une plus grande oriuee et
d’'une acceptation de l'autre.

Pour mener a bien cette mission, le service égalitéiversité
entreprend différentes actions.

Il existe un réseau interne de personnes ressoulivessité.
L'objectif est d'opérer par leur intermédiaire uhangement
de culture chez tous les membres du personnel piaitze
intégrée. Depuis quelques mois, le Centre pourliégdes
chances et la lutte contre le racisme prend pax tavaux
du réseau.

Grace a des campagnes, des affiches, des publisatio
internes, des échanges d'informations et des colkaions
avec d'autres services, on tend également a sdinsiblie
personnel aux différents aspects de la diversité.

Le Centre pour I'égalité des chances et la luttetoala
racisme a élaboré un paquet de formation « divérsiau
profit de la police. En outre, on commence poursant a
travailler a une formation « diversité » destinée a
management de la police.

Le recrutement de Belges d’origine étrangére dograenter
I'ouverture aux autres cultures, tant en interneglans
l'intérét du service a la population.

Enfin, et ce n’est pas la moindre des choses, lestiuns
relatives au racisme et aux discriminations ont ffabjet
d’'une attention toute particulieére dans le code mtétngique
des services de police édicté en 2006. On y ditention
sur le respect que la police doit témoigner a I'ebdes gens,

y compris les délinquants, et sur l'interdiction

Hoe worden interventies nadien geévalueerd?
Is er kwaliteitsbewaking bij een interventie?

Wat wordt er gedaan om uitingen van racisme, veregen
of een ongepaste houding te vermijden? Wordenstaaties
aan verbonden?

Hoe wordt morele schade vergoed?

Wie is de organisatorisch verantwoordelijke vodrdpreden
van interventieteams?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Consumentenzaken. —€& et
antwoord van de minister.

Het gaat hier om twee verschillende zaken, enerhigt
mogelijke racisme van politiemensen en anderzigts h
mogelijke onvermogen van politiemensen die zictebij
optreden vergist hebben om zich daarvoor te
verontschuldigen.

Goed gestructureerd cijfermateriaal is momentesd! ni
beschikbaar. De dienst intern toezicht van de fddggolitie
telt voor het jaar 2006 drie klachten. Als er vreetingen bij
een klacht betrokken zijn, gaat deze dienst stetdsgen
beweging na of er sprake is van racisme, ook aldatit
niet daarover gaat.

Sinds 2002 functioneert binnen de Federale P@éie Dienst
Gelijkheid en Diversiteit. Die ziet erop toe ddteel/orm van
discriminatie wordt aangepakt, zowel ten aanziendea
bevolking als binnen de politieorganisatie zelf.

De politie streeft zo naar een wijziging van degjzare
politiecultuur ten voordele van een grotere opehleai
aanvaarding van ‘het andere’.

Voor de realisatie van deze opdracht onderneerbietest
Gelijkheid en Diversiteit verschillende acties.

Er is een intern netwerk van contactpersonen diegrdDe
doelstelling is om via die contactpersonen een
cultuurwijziging te realiseren bij alle personeetidn van de
geintegreerde politie. Sinds enkele maanden neeimt h
Centrum voor gelijkheid van kansen en voor
racismebestrijding deel aan de werkzaamheden \an da
netwerk.

Door middel van campagnes, affiches, interne pabiés,
informatie-uitwisseling en samenwerking met andbeasten
wordt er ook naar gestreefd om het personeel veor d
verschillende aspecten van diversiteit te senséditin.

Het Centrum voor gelijkheid van kansen en voor
racismebestrijding heeft ten behoeve van de pa@ie
vormingspakket ‘diversiteit’ ontwikkeld. Momentegbrdt
bovendien de eerste hand gelegd aan een opleiding
‘diversiteit’ ten behoeve van het management vapalige.

De rekrutering van Belgen van vreemde herkomst moetl
intern als in het belang van de dienstverleningai@mzien van
de bevolking de openheid voor andere culturen \ggho

Ten slotte, en niet in het minst, hebben de vragen o
racisme en discriminatie bijzondere aandacht gekrégde
deontologische code van de politiediensten didb62s
uitgevaardigd. Daarin wordt de aandacht gevestgdes
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inconditionnelle des discriminations, de la paiitiédlet de
I'arbitraire.

Chaque chef de police, tant au niveau fédéral qual] doit
accorder une attention particuliére awaching a
I'accompagnement et a I'encadrement des membres du
personnel. Les comportements déviants doivent étre
immédiatement corrigés. Les chefs doivent veillee gue
dans chaque corps se développe une culture quitdesl
exces de toute nature et qui dit clairement auicjgsk ce qui
n’est pas permis.

La maniére dont un mandat de perquisition ou unaaan
d’'arrét sont techniqguement exécutés dépend d’'uatysa
des risques que présente la situation. Méme sétafon est
bien préparée, des éléments imprévisibles peuygraraitre
ou le temps peut manquer pour se préparer convenadit
ou pour encore obtenir certaines informations.

Une organisation policiére professionnelle doittefois étre
capable d'évaluer de maniére critique son actigrset
nécessaire, non seulement d'apprendre de ses fanaiss
aussi de présenter des excuses en cas d'errelausériet
inacceptable commise par des fonctionnaires deoli

Chaque intervention fait I'objet d’'un bon debrigfirC’'est a
fortiori le cas lorsque l'intervention s’est malmélée.

La police doit aussi vérifier dans quelle mesute pkut
réparer ses erreurs, certainement vis-a-vis de quanss de
bonne foi. Cela aussi fait partie de I'assistance aictimes.
La police doit en effet faire le nécessaire poup@per une
aide psychologique.

La question du dédommagement n’est pas évitée. Les
personnes physiques travaillant pour la police mz\étre
civilement responsables et une faute commise par un
fonctionnaire de police peut donner lieu a un
dédommagement, dans les cas et selon les moqatiéses
par la loi sur la fonction de police.

Enfin, 'encadrement et I'exercice de I'autorité sein de la
police jouent un role. Les inspecteurs de poliagissent pag
a la légeére. Il y a la hiérarchie interne et il l@contrble et
le pouvoir des autorités policiéres, tels que lescpreurs du
Roi. Chaque intervention s'insére dans un cadreen s
duquel la hiérarchie fonctionnelle joue égalementdie.

Il n'y a donc pas que la responsabilité individeelle chaque
fonctionnaire de police, il y a aussi celle desgpanes qui
doivent veiller a I'encadrement, a la préparatidrada mise
a disposition de moyens, c’est-a-dire les inspesteu
principaux et les commissaires, chacun a leur nivéledoit
toujours y avoir un officier responsable. Il existegcore un
niveau de responsabilité plus élevé : celui du eagiinéral
au sein duquel on travaille. La responsabilité famancombe
au magistrat dirigeant, conformément au Code dfinstion
criminelle et a la loi sur la fonction de police.

respect in de omgang van de politie met mensenpumik
delinquenten, en op het onvoorwaardelijke verbad va
discriminatie, partijdigheid en willekeur.

Elke politiechef, federaal én lokaal moet in hezdwijder
aandacht besteden a@maching begeleiding en omkadering
van de personeelsleden. Afwijkend gedrag moet odetligk
gecorrigeerd worden. De chefs moeten ervoor wakéind
elk korps een bedrijfscultuur groeit waar uitwasgen welke
aard ook uitgesloten zijn en politiemensen duikeligten
watnot dones.

De manier waarop een huiszoekingsbevel of een
aanhoudingsbevel technische ten uitvoer wordt gelegngt
af van een risicoanalyse van de situatie. Hoe geetperatie
ook wordt voorbereid, toch kunnen er nog elementendie
niet te voorzien zijn of kan de tijd ontbreken oichzgrondig
voor te bereiden of om bepaalde inlichtingen notgin
winnen.

Een professionele politieorganisatie moet evenwstaat
zijn om haar optreden kritisch te evalueren emauig, niet
alleen te leren uit de fouten maar ook verontsdginden aan
te bieden in geval van een onaanvaardbare erngrgéessing
van politieambtenaren.

Elke interventie maakt het voorwerp uit van een goed
debriefing Dat is a fortiori het geval als de interventie
verkeerd gelopen is.

De politie moet ook nagaan in welke mate ze hédestetlkan
optreden, zeker tegenover mensen die te goedev ijru
Ook dat maakt deel uit van slachtofferbejegening pblitie
moet inderdaad het nodige doen om psychologisgbiaiil
te verlenen.

De vraag naar schadevergoeding wordt niet uit dg we
gegaan. De rechtspersonen in wiens opdracht déepobrkt
kunnen burgerlijk aansprakelijk zijn en een fouh een
politieambtenaar kan aanleiding geven tot schadeesling,
in de gevallen en volgens de modaliteiten die d¢ agehet
Politieambt bepaalt.

Tenslotte spelen de omkadering en de gezagsuitogfeni
binnen de politie een rol. Politie inspecteurs aganiet in het
wilde weg. Er is een interne hiérarchie en er isttezicht en
het gezag van de politieoverheden, zoals de procsides
Konings. Elke interventie past in een kader, waadk de
functionele hiérarchie een rol speelt.

Er is dus niet alleen de individuele verantwoorébHjid van
elke politieambtenaar afzonderlijk. Er is ook de
verantwoordelijkheid van degenen die voor de omkade
de voorbereiding, de inzet van middelen moetemarstmet
name de hoofdinspecteurs en de commissarisseop élkn
niveau. Er moet steeds een verantwoordelijke offmija.
Ook hoger is er nog een verantwoordelijkheid ngindie
van het algemene kader waarin gewerkt moet woiden.
eindverantwoordelijkheid berust bij de leidinggeden
magistraat overeenkomstig het wetboek van Straérord en
de Wet op het Politieambt.
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Demande d’explications de M. Christian
Brotcorne a la vice-premiere ministre et
ministre de la Justice sur «le blocage de la
situation en matiére d’exécution des peines
de travail et des travaux d’intérét général»
(n° 3-2221)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a
Développement durable et & I'Economie sociale,intijau
ministre du Budget et de la Protection de la comsation,
répondra.

M. Christian Brotcorne (CDH). — Les Maisons de Justice
tenues d’exécuter les peines de travail ou d’ihgéééral ont
regu, le 19 juillet 2006, trois ordres de serviaeSiPF Justice
apportant notamment les précisions suivantes :

— le lieu de prestation de celui qui est condamnésgpeines
doit étre considéré comme I'employeur du prestatair

— le travailleur (prestataire) est tenu de se soumattine
surveillance de sa santé lorsqu’il occupe un poste
sécurité ou de vigilance ou lorsqu’il exerce uriévaé a
risque définie ou liée a des denrées alimentaires ;

— a propos des mesures préventives a prendre, la@iude
santé doit étre effectuée par 'employeur, dartate
présent, le lieu de prestation, et ne doit occasipaucun
frais pour le prestataire ;

— dans les cas ou I'employeur est tenu de fournir@&iement
de travail a ses employés, le lieu de prestatignréspecter
ces obligations vis-a-vis du prestataire et doretfna des
vétements de travail a sa disposition et en astirer
nettoyage et I'entretien.

En résumé, le prestataire doit bénéficier des mémes
dispositions sanitaires, sécuritaires et vestimergaue les
travailleurs du service qui I'accueille. Concrétetd doit
étre équipé de la méme facon que les travaillewsedvice —
pantalon, veste, chaussures de sécurité — et/a@uusgvisite
médicale ou une vaccination, par exemple, contphtite A
et B, une prise de sang dans le cadre d'un dépistgire la
tuberculose s'il travaille en milieu hospitalieg,tbut a charge
du lieu de prestation considéré comme I'employeur.

Qu'un prestataire de peine de travail ou de traVaitérét
général soit assimilé a un travailleur et soitldés soumis a
la loi sur le bien-étre au travail peut paraitigidoe et
admissible. Ce qui est critiquable, c’'est que ligt ce cet
alignement et de ces protections soit mis a chaegdieux
d’'accueil.

Ces obligations représentent pour ces servicesharge
financiere importante. Je peux vous communiquechéfres
si vous le souhaitez.

A I'occasion d’un Conseil des ministres restreint d

25 octobre 2006, il a été convenu que ces dépsesaent
désormais assumées par le SPF Justice qui iraipdans
les montants disponibles au Fonds des amendeénesiti

Un arrété royal devait étre voté le 12 janvier 2D®&faurant
les modalités pratiques relatives a la médecinahail.

Vraag om uitleg van de heer Christian
Brotcorne aan de vice-eersteminister en
minister van Justitie over «de geblokkeerde
situatie bij het uitvoeren van werkstraffen
of activiteiten van algemeen nut»

(nr. 3-2221)

u De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Consumentenzaken, antwoordt.

De heer Christian Brotcorne (CDH)- De justitiehuizen die
de werkstraffen of activiteiten van algemeen nuttero
uitvoeren hebben op 19 juli 2006 drie dienstordeas de
FOD Justitie gekregen met de volgende richtlijnen:

— de arbeidsplaats van degene die tot een werksraf i
veroordeeld moet worden beschouwd als de werkgewer
de verstrekker;

— de werknemer (verstrekker) moet een
gezondheidsonderzoek ondergaan wanneer hij een
beveiligings- of een toezichtsfunctie bekleedtasfneer hij
een activiteit uitoefent met een duidelijk risidonaarbij
levensmiddelen betrokken zijn;

— wat de preventieve maatregelen betreft, moet dkgeser
een gezondheidsevaluatie maken, in onderhavig geval
werkplaats, en dat mag geen enkele kost voor de
verstrekker met zich meebrengen;

— Als de werkgever zijn werknemers werkkledij moet
verschaffen, dan moet de werkplaats die verpligetm
tegenover de verstrekker nakomen en dus werkkézdij
beschikking stellen en de reiniging en het ondedhenvan
waarborgen.

Voor wie een werkstraf verricht gelden dezelfde hegan
inzake gezondheid, veiligheid en kledij als vooratgiliere
werknemers. Hij moet op dezelfde wijze worden wisie-
broek, jas, veiligheidsschoenen — en hij moet esgtisoh
onderzoek ondergaan, worden gevaccineerd — bij\exidch
tegen hepatitis A en B, en als hij in een ziekenlaikt moet
zijn bloed op de aanwezigheid van tuberculose woggest.
Dat alles gebeurt op kosten van de werkplaats iela
werkgever wordt beschouwd.

Dat wie een werkstraf of een activiteit van algemeet
verricht als een gewone werknemer wordt beschouwd e
bijgevolg aan de wet betreffende de veiligheid efpwerk is
onderworpen, is de logica zelf. Minder logischés de
werkgever moet opdraaien voor de kosten van die
gelijkstelling.

Die verplichtingen brengen heel wat kosten met aiek.
Op de beperkte Ministerraad van 25 oktober 2006iwer
beslist dat voortaan de FOD Justitie die kostendzafen en

dat hij daarvoor de middelen van het Verkeersboatifzal
aanspreken.

Op 21 januari 2007 moest een koninklijk besluit deor
goedgekeurd tot instelling van de praktische regels

A I'heure actuelle ces modalités pratiques n’ontéois

betreffende de arbeidsgeneeskunde.
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toujours pas été déterminées, ce qui met en diffideis
services d’encadrement des mesures judiciairamnatiees.
Les dossiers sont bloqués. Les services sont dans
I'impossibilité de remplir totalement leur missidres
maisons de justice refusent systématiquement tgmopitions
de travail dans I'attente des modalités d’applaratielatives a
la médecine du travail.

La situation se répercute sur le prestataire :ditittide quant
au suivi de son dossier, impossibilité d'effectiagpeine pour
laquelle il s’est engagé, impossibilité de respesbe délai
Iégal d’'un an, incertitude d’ordre privé par rag@oun
planning de travail qui a d étre annulé, etc.

Au pénal, on assiste a un classement sans suittods®ers dg
la médiation pénale, puisque le délai pour exédatéiG est
de six mois, a la mise a exécution possible deilaep
subsidiaire dans le cadre des peines de travait dane
amende ou a une peine de prison ferme.

Au niveau de la magistrature, il s’ensuit une pdee
crédibilité de la peine au niveau des magistratsegient de
respecter la volonté de la ministre de multiplesr peines
alternatives, une surcharge éventuelle des prisores,
obligation de répondre favorablement a des demaaeles
prolongation du délai et ce, de maniére récurrente.

La situation semble totalement sans issue. Les ssrgiai
acceptent de recevoir les gens qui ont fait I'obgtes peine
n’'ont pas d’interlocuteur et ont le sentiment caisituation
est totalement bloquée.

Or, bien pensées, les peines alternatives sonteés. En
matiére de roulage, par exemple, les asbl qui eanatks
conducteurs condamnés a des peines alternativesrfon
travail remarquable. Le taux de non-récidive attlEint98%.
Les prestataires peuvent accomplir leur peine darceotre
de revalidation pour traumatisés de la route, suivre
formation & la conduite défensive dans un centéeigfisé ou
une formation aux premiers secours. Toutes cegpaont
efficaces. Pourtant, aujourd’hui, il est absolummpossible
de les appliquer.

Quelles mesures concrétes la ministre envisage-pelr
débloquer la situation ? Dans quel délai ?

Quels sont exactement les montants disponiblepadsdes
amendes routiéres pour couvrir les dépenses liées a
I'exécution des peines alternatives ?

Les asbl qui se sont lancées dans le processus
d’accompagnement seront trés attentives a la répdag
ministre.

Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au migisiu
Budget et de la Protection de la consommation.veuds lis
la réponse de la ministre.

Le 19 juillet 20086, j'ai effectivement rappelé pardiais
d’une note de service que I'exécution des peindsagail
doit étre conforme aux Iégislations qui s’appliquémcette
situation particuliere. Il s'agit des Iégislatiomdatives au
prestataire qui se trouve au chémage, au statiat plersonne
handicapée, au prestataire bénéficiant d’'une indérde
maladie-invalidité, au prestataire pensionné atlaildu

4 aolt 1996 relative au bien-étre des travailleQisst cette

U7y

Die praktische regels zijn echter nog altijd niastgelegd.
Hierdoor komen de diensten die de alternatievedjache
maatregelen begeleiden in de problemen. De doszi@rs
geblokkeerd. De justitiehuizen weigeren systentatisc
werkvoorstellen in afwachting van die praktischgais.

De situatie heeft een weerslag op de verstrekketrid
onzeker of zijn dossier wordt gevolgd, hij kan migrkstraf
niet verrichten, hij kan de wettelijke termijn véén jaar niet
nakomen, er is de persoonlijke onzekerheid enzavoor

Op strafrechtelijk vlak worden de dossiers voor
strafbemiddeling zonder gevolg geklasseerd aangeige
termijn om een dienstverlening te verrichten zeandan
bedraagt. Mogelijk wordt een subsidiaire straf olegel, dus
een boete of een gevangenisstraf.

Magistraten die gevolg willen geven aan de oprcap de
minister om meer alternatieve straffen op te legbeeten
aan geloofwaardigheid in. De gevangenissen worden
overbelast en de magistraten zien zich verplichtesgatisch
in te gaan op vragen om de termijn te verlengen.

De situatie lijkt uitzichtloos. De diensten die &ierzijn
mensen die een dergelijke straf hebben gekregen te
ontvangen, hebben geen aanspreekpunt en ze hebben h
gevoel dat de toestand volledig geblokkeerd is.

Alternatieve straffen zijn nochtans doeltreffend.i@pgebied
van transport verrichten vzw's die bestuurders leigen die
tot een alternatieve straf zijn veroordeeld, voeiffielijk werk.
Het percentage van non-recidive bedraagt 98%. De
verstrekkers kunnen hun straf verrichten in een
revalidatiecentrum voor verkeersslachtoffers, egleiding
voor defensief rijden volgen in een gespecialiseerdrum of
een opleiding voor eerste hulp volgen. Al die sraffijn
efficiént. Nochtans kunnen ze momenteel niet worden
uitgevoerd.

Met welke concrete maatregelen gaat de ministesitdatie
deblokkeren? Binnen welke termijn?

Over welke bedragen beschikt het Verkeersboetefimadse
kosten voor de alternatieve straffen te dekken?

De vzw's die zich met de begeleiding bezighoudkearkuit
naar het antwoord van de minister.

Mevrouw Els Van Weertstaatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de

minister van Begroting en Consumentenzaken. — khee

antwoord van de minister.

In mijn dienstnota van 19 juli 2006 heb ik er ind@ad aan
herinnerd dat werkstraffen conform de desbetreffend
wetgeving moeten worden uitgevoerd. Het gaat om de
wetgeving die geldt voor de dienstverstrekker diekigos is,
voor het statuut van de gehandicapte, voor de
dienstverstrekker die een ziekte- of invaliditeikaring
ontvangt, voor de gepensioneerde verstrekker endewovet
van 4 augustus 1996 betreffende het welzijn van de
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derniére loi ainsi que les arrétés royaux qui ezodient qui
ont effectivement posé un certain nombre de diltiésu

La loi s’applique aux personnes qui, autrement quétu
d’un contrat de travail, exécutent des prestattmes
I'autorité d’'une autre personne et, donc, aux ptases de
peines de travail sans aucune exception.

Le gouvernement a voulu résoudre au plus vite |atqurede
la prise en charge des co(ts engendrés par I'apiplicde ces
mesures de sécurité.

Il a pris un arrété royal permettant au SPF Justiagsumer
les obligations d’employeur incombant aux lieux de
prestation. Par ailleurs, il a décidé de rembouesedépenses
avancées par les lieux de prestation en puisarstldgrart
attribuée chaque année a la justice dans le foeslamendes
A cette fin, une somme de 1.500.000 euros est dils[go

L'arrété royal qui permettra cette prise en chamyeajustice
est actuellement soumis a la signature du RoérH publié
auMoniteur belgeavant la fin du mois. Il autorisera, a date
du ¥ janvier 2007, le remboursement des frais occag®nn
aux lieux de prestation par I'application de laiséagion
relative au bien-étre.

La semaine prochaine, j'adresserai a tous les teux
prestation et services d’encadrement un courrgeinf®rmant
de cette mesure, en invitant ceux qui auraientét@sences a
poursuivre leur participation a I'exécution desnesi de
travail a reprendre leur collaboration avec lessos de
justice.

Je tiens a affirmer une nouvelle fois que I'exémuttorrecte
et efficace des peines de travail constitue unmeke priorités,
Il s’agit, en outre, d'un élément clé dans la labatre la
surpopulation pénitentiaire.

M. Christian Brotcorne (CDH). — Il faudra veiller a prévoir
des montants suffisants et a relancer rapidement la
mécanique. Sur le plan pédagogique, ces solutiohsro
effet tout a fait positif, pour peu qu’il ne s’aggspas
d’adolescents récidivistes. Pour le reste, ce tigsanction
peut contribuer a accroitre la conscience sociede d
personnes qui sont a I'origine de dommages corporel
autres, par exemple en matiére de roulage.

Demande d’explications de M. Stefaan
Noreilde & la vice-premiere ministre et
ministre de la Justice sur «les poursuites
des assesseurs» (n° 3-2222)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a
Développement durable et & 'Economie sociale,intijau
ministre du Budget et de la Protection de la comsation,
répondra.

M. Stefaan Noreilde (VLD)— Le 8 octobre 2006 ont eu liey
les élections communales et provinciales. Certaines
personnes ont été convoquées pour participer ledes
élections a I'organisation de la démocratie et réimpur
devoir de citoyens en tant que président, assesaeur
secrétaire au bureau de vote ou de dépouillemesrtaihs
ont refusé d’assumer la fonction qui leur avait &&ignée ou
ne se sont pas présentés.

werknemers. Die laatste wet en de daaruit voortelode
koninklijke besluiten hebben inderdaad enkele pnoigin
doen rijzen.

De wet is van toepassing op mensen die, buiten een
arbeidsovereenkomst om, prestaties verrichten otmicht,
dus ook op wie een werkstraf verricht.

De regering heeft het probleem van de extra kodienle
veiligheidsmaatregelen met zich meebrengen, zasogélijk
willen oplossen.

Ze heeft een koninklijk besluit genomen dat de FOD
Financién in staat stelt de verplichtingen van dekgever op

5 zich te nemen. Ook werd beslist de voorschottededie
werkgever heeft betaald, te vergoeden. Hiervoondee een
beroep op het verkeersboetefonds, waarin 1.500:080
beschikbaar is.

Het koninklijk besluit ligt momenteel bij de Koniteg
ondertekening voor. Het zal voor het einde van dand in
hetBelgisch Staatsbladorden gepubliceerd. Hierdoor zullen
de kosten die de werkgever, vanaf 1 januari 208&fth
gemaakt ter uitvoering van de wetgeving betreffdrate
welzijn van de werknemers, kunnen worden terughetaa

Volgende week zal ik alle prestatieplaatsen en
begeleidingsdiensten op de hoogte brengen van die
maatregel. Zij die aarzelen, zal ik uitnodigen hun
samenwerking voor de uitvoering van werkstraffeorivie
zetten en hun samenwerking met de justitiehuizen te
hervatten.

Een correcte en efficiénte uitvoering van de wedfkn is
een van mijn prioriteiten. Het is een cruciaal eéhin de
strijd tegen de overbevolking in de gevangenissen.

De heer Christian Brotcorne (CDH)- Het is belangrijk dat
er voldoende middelen worden vrijgemaakt om heesys
opnieuw op de rails te brengen. De resultaten apagegisch
vlak zijn zeer positief, mits het niet om adoleteen
recidivisten gaat. Dergelijke straffen kunnen tuatiale
geweten aanscherpen van mensen die lichamelijadsre
schade hebben toegebracht, bijvoorbeeld in heteasrk

Vraag om uitleg van de heer Stefaan
Noreilde aan de vice-eersteminister en
minister van Justitie over «het vervolgen
van bijzitters» (nr. 3-2222)

I De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Consumentenzaken, antwoordt.

De heer Stefaan Noreilde (VLD)— Op 8 oktober 2006
vonden gemeente- en provincieraadsverkiezingensplaa
Verschillende mensen werden opgeroepen om op deatag
de verkiezingen zelf mee te helpen aan de orgamigam de
democratie en hun burgerplicht te vervullen doofuthetie
van voorzitter, bijzitter of secretaris op te nenrede
stembureaus en de stemopnemingsbureaus. Sommigen
weigerden de functie waarvoor zij waren opgeroagen




Sénat de Belgique — Séances plénieres — Jeudi 2220@7 — Séance de I'apres-midi — Annales

3-2101p

Combien de personnes n'ont-elles pas rempli lenctfon de
président, assesseur ou secrétaire le 8 octobré 200
Combien ont-elles accepté une transaction et camdmig-
elles été poursuivies en justice ?

Le juge de Termonde a récemment acquitté quelques
assesseurs qui allaitaient leur enfant au momest de
élections. Le juge a considéré que les problemasqures
liés a cette situation constituaient des raisorfisantes pour
ne pas devoir assumer cette fonction. Le juge dfsa
récemment condamné des juifs qui ne voulaientgraglir
leur devoir parce que la thora interdit I'utilisaih de crayons
et d’ordinateurs ce jour-la. Les raisons justifiant refus ne
sont donc pas claires.

Y a-t-il déja eu une circulaire définissant lessas valables
d’'un refus ? Dans la négative, le ministre envistge
d’envoyer une telle circulaire avant les prochaidsctions ?
Quelle attitude adoptera-t-on pour I'allaitementles motifs
religieux ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et a 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et de la Protection de la consommation. -ods lis
la réponse de la ministre de la Justice.

A I'heure actuelle, les chiffres ne sont pas displesi. Les
analystes statistiques du College des procureungiggix ont
besoin de temps supplémentaire pour les fourninele
manquerai pas de les communiquer dés que je leynac

Le College m'a annoncé qu'il n'y avait pas encoee d
directive générale définissant les raisons valables refus.
Actuellement, un groupe de travail du College de<®reurs
généraux étudie la question. En tant que ministrlade
Justice, je ne puis donner aux parquets des instng de ne
pas poursuivre. La Constitution interdit le drolirgonction
négative.

M. Stefaan Noreilde (VLD)— J'ai déposé une proposition d
loi sur la fonction volontaire d’assesseur. J'aj@éouvent
posé des questions a ce sujet. Chaque fois, opoad que
le Collége étudie le probleme. Si I'électeur mevod@ au
parlement, je reviendrai sur cette question.

Demande d’explications de Mme Clotilde
Nyssens a la vice-premiére ministre et
ministre de la Justice sur «le calcul des
contributions alimentaires pour les
enfants» (n° 3-2226)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a
Développement durable et & I'Economie sociale,intijau
ministre du Budget et de la Protection de la comsation,
répondra.

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— En début de Iégislature,
j'avais déposé une proposition de loi visant a cibjer le
co(t des pensions alimentaires, sur la base derlaifse
grille « Renard », une grille arithmétique dontresgistrats
se servent pour calculer, de la maniére la plus jusssible,

kwamen niet opdagen.

Hoeveel mensen hebben op 8 oktober 2006 hun fualstie
voorzitter, bijzitter of secretaris niet opgenométozveel
van hen hebben een voorstel tot minnelijke schikkin
aanvaard en hoeveel zijn al vervolgd voor de rextkB

De strafrechter in Dendermonde sprak onlangs enkele
bijzitters vrij die op het moment van de verkiezng
borstvoeding gaven. De rechter oordeelde dat deigpche
problemen die hiermee gepaard gaan, een afdoedele zgn
om niet te hoeven zetelen. De strafrechter in Arpiee
veroordeelde onlangs enkele joden die niet wildgalen
omdat de Thora die dag het gebruik van potloden en
computers verbiedt. Er bestaat dus nog steeds latel w
onduidelijkheid over geldige redenen voor een wiige

Is er al een circulaire waarin de geldige rederaor een
weigering omschreven worden? Zo neen, overweegt de
minister een dergelijke circulaire nog voor de seigende
verkiezingen te sturen? Wat zal de houding zijreteyer
borstvoeding en religieuze redenen?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Consumentenzaken. —€& eet
antwoord van de minister van Justitie.

De cijfers zijn op het ogenblik nog niet beschikb&ze
statistisch analisten van het College van Procarganeraal
hebben meer tijd nodig om de gevraagde cijffergayete
bezorgen. Zodra ik die echter ontvang, zal ik na@aten ze
mee te delen.

Het College meldt mij dat er nog geen algemendlijich
bestaat waarin de geldige redenen voor een weggerin
omschreven worden. Momenteel buigt een werkgroephea
College van Procureurs-generaal zich over de pmudtiek.
Als minister van Justitie kan ik geen instructiesgn aan
parketten om niet te vervolgen. Een negatief infjenetht is
verboden door de Grondwet.

eDe heer Stefaan Noreilde (VLD)— Ik heb een wetsvoorstel
ingediend over vrijwillig bijzitterschap. Ik heb @aver al
meermaals vragen gesteld aan de minister. Telkeriswp
krijg ik het antwoord dat het College zich over de
problematiek buigt. Als de kiezer mij weer naar petiement
stuurt, zal ik op deze kwestie terugkomen.

Vraag om uitleg van mevrouw Clotilde
Nyssens aan de vice-eersteminister en
minister van Justitie over «de berekening
van alimentatie voor kinderen» (nr. 3-2226)

u De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Consumentenzaken, antwoordt.

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDH}- Bij het begin van deze
zittingsperiode diende ik een wetsvoorstel in om de
berekening van het onderhoudsgeld te objectivepenasis
van de methode-Renard, een rekenkundige tabel die de
magistraten gebruiken om het onderhoudsgeld voor de
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les contributions alimentaires pour les enfants.

Il me revient qu’une étude sur le calcul du montied
contributions alimentaires dues par les parents lgous
enfants en cas de séparation aurait été remise&l®m
ministre de la Justice, en janvier.

En début de Iégislature, Mme la ministre de la dasdvait
annoncé son intention de demander a des acteanse-me
souviens plus s'il s’agissait de la Ligue des faasilbu
d'autres organismes — d’'évaluer ce codt. Il me sembe la
ministre a recu ces études, d'ou les questionssteg : ces
études ont-elles bien été remises a la ministre-2lke pu en
prendre connaissance ? Que disent ces études répamise
la ministre pour objectiver le calcul des contribns
alimentaires pour les enfants ?

Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au migisiy
Budget et de la Protection de la consommation.veuds
donne lecture de la réponse de Mme la ministra dedtice.

L'étude des experts de I'Université de Liege m'esveaue il
y a quelques semaines. Elle doit encore faire Itadijen
examen approfondi par mon cabinet, mais a prerteétere,
il apparait que la méthode dite « Renard » estiéalguant a
son principe.

L'objectif de ce travail est, comme je I'ai déja anné, de
réfléchir a I'élaboration d’un projet de loi visaainsérer
dans notre législation une méthode forfaitairealeut des
parts contributives en faveur des enfants, dahstle
notamment de limiter le contentieux consécutif &dparation
des parents.

La réflexion entamée va dans ce sens.

Mme Clotilde Nyssens (CDH)— Je tacherai de prendre
également connaissance de cette étude.

Demande d’explications de M. Wim
Verreycken au vice-premier ministre et
ministre de I'Intérieur et au ministre de la
Fonction publique, de I'Intégration sociale,
de la Politique des grandes villes et de
I'Egalité des chances sur «la circulaire
relative au retour volontaire d’étrangers
avec I'aide de I'Organisation internationale
pour les migrations» (n° 3-2199)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a
Développement durable et & I'Economie sociale,intijcu
ministre du Budget et de la Protection de la comsation,
répondra.

M. Wim Verreycken (VL. BELANG)— Une circulaire du
17 novembre 2006 doit mieux faire connaitre le pragme
de retour de I'Organisation internationale pour les
migrations (OIM) aupres du public cible, a savasl
demandeurs d’'asile qui souhaitent retourner dans pays
d’'origine sur une base volontaire.

Le ministre de I'Intérieur et le ministre de I'lngéation
sociale ont décidé d'y impliquer les communes gblice

kinderen zo juist mogelijk te berekenen.

Ik verneem dat een studie over de berekening vian he
onderhoudsgeld dat door de ouders voor hun kindbijemun
echtscheiding moet worden betaald, in januari aan d
minister van Justitie werd overhandigd.

Bij het begin van de zittingsperiode had de minigter
Justitie aangekondigd dat zij onder meer aan derGbond
zou vragen de kosten te ramen.

Werden die studies daadwerkelijk aan de minister
overhandigd? Heeft zij er kennis van genomen? \A&den
die studies? Wat zal de minister doen om de beiegean
het onderhoudsgeld voor de kinderen te objectivéren

Mevrouw Els Van Weertstaatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Consumentenzaken. — lklbeb
studie van de experts van de Universiteit van kuikele
weken geleden gekregen. Mijn kabinet moet ze raulgy
bestuderen, maar uit een eerste lezing is geblékede
methode-Renard, wat het principe betreft, geldig is

Zoals ik al zei, is het de bedoeling een wetsomwerte
stellen waardoor in onze wetgeving een forfaitaire
berekeningsmethode kan worden opgenomen voor het
onderhoudsgeld voor de kinderen. Zo kunnen we diesch
bij scheidingen beperken.

Mevrouw Clotilde Nyssens (CDH}- Ook ik zal die studie
proberen te lezen.

Vraag om uitleg van de heer Wim
Verreycken aan de vice-eersteminister en
minister van Binnenlandse Zaken en aan de
minister van Ambtenarenzaken,
Maatschappelijke Integratie,
Grootstedenbeleid en Gelijke Kansen over
«de omzendbrief betreffende de vrijwillige
terugkeer van vreemdelingen met behulp
van de Internationale Organisatie voor
Migratie» (nr. 3-2199)

u De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Consumentenzaken, antwoordt.

De heer Wim Verreycken (VL. BELANG). — Een
omzendbrief van 17 november 2006 moet het
terugkeerprogramma van de Internationale Orgarisatbr
Migratie (IOM) meer ingang doen vinden bij het qudiliek,
namelijk asielzoekers die op vrijwillige basis nhan land
van herkomst terug wensen te keren.

De minister van Binnenlandse Zaken en de minister va
Maatschappelijke Integratie beslisten hierbij demgenten en
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locale, car ces instances jouent un role importians la
réglementation de séjour et sont par conséquegbatact
plus étroit avec le groupe cible. Ainsi, on demaade agents
communaux de transmettre personnellement la brechur
d’'information de I'OIM a certaines catégories d'étrgers et
les éléments d'information doivent en tout tempes &t
disposition au service des étrangers et a la pdbcele, de
maniére a ce que des étrangers éventuellementsaés
puissent en prendre connaissance. On demande égalem
aux administrations communales et a la police lec#
participer & des sessions d’information et des fions sur
le programme de retour.

La ville de Courtrai a signalé le*1Imars 2007 que la
publication de la circulaire était pour le moinsgmaturée
car les brochures annoncées n’étaient manifeste pesnt
encore imprimées et les sessions d’'informatioreet d
formation n’étaient pas davantage organisées.

Est-il exact que la circulaire est prématurée pagee les
brochures d’information ne sont pas encore mises a
disposition et que les sessions d’information ng pas
davantage organisées ?

Quelle est la raison de ce curieux report ?
Comme l'information définitive est-elle diffusée ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et de la Protection de la consommation. -ods lis
la réponse. Le renforcement de la politique en énatde
retour volontaire est 'une de mes priorités. llgorte que les
administrations communales soient informées desilpitgés
de cette politique ; tant les services de police Igs services
administratifs d’'une commune sont en contact dieeetc les
personnes qui séjournent illégalement dans notgespa

La publication de la circulaire n’était pas prémade : d’'une
part, les programmes de retour volontaire peuvent
immédiatement étre appliqués et, d’autre partplarfiiture
d’'informations aux communes s’insére dans un pkn d
communication dont la publication est la premiétapé.

L'OIM a envoyé le 20 décembre 2006 une lettre deoles
villes et communes de Belgique. La lettre est adecas
college des bourgmestre et échevins et a un objecti
d’information. Elle visait également a désigner yeesonne
de contact dans ces villes et communes. Enfist il e
également fait référence dans la lettre aux session
d’'information que I'OIM veut organiser avec lesled et
communes.

L’ensemble des informations sera disponible arlalfi mois
et les sessions d'information auront lieu tout and de
'année.

L'initiative sera évaluée et sera, je I'espére, mulivie a
moyen terme. En effet, c’est surtout les autoriiéales qui
doivent mener & bonne fin les situations sensieledives au
statut de séjour des étrangers. C’est pourquanjporte que
l'autorité fédérale fournisse des pistes de solusar le
terrain, plus particulierement en facilitant 'aceéles
autorités locales aux initiatives en matiére deuet
volontaire.

M. Wim Verreycken (VL. BELANG)— J'aurais trouvé plus

de lokale politie in te schakelen, omdat die inséasneen
belangrijke rol spelen in de verblijfreglementerimy
bijgevolg nauwer in contact staan met de doelgr@ep.
worden de gemeentelijke beambten verzocht om de
informatiebrochure van de IOM persoonlijk aan bégaa
categorieén vreemdelingen te overhandigen en bij de
vreemdelingendienst en de lokale politie moet het
informatiemateriaal te allen tijde vrij ter besdtiikg liggen,
zodat eventuele geinteresseerde vreemdelingemsiskean
kunnen nemen. Ook worden de gemeentebesturen &le lok
politie verzocht om aan informatiesessies en opig&h over
het terugkeerprogramma deel te nemen.

De stad Kortrijk liet op 1 maart 2007 weten dapdeélicatie
van de omzendbrief minstens voorbarig was, omdat de
aangekondigde brochures klaarblijkelijk nog nietliak
waren en evenmin al info- of opleidingssessies ware
gepland.

Klopt het dat de omzendbrief inderdaad voorbarignisiat
het informatiemateriaal nog niet ter beschikkingdvgesteld
en momenteel evenmin informatiesessies worden gapla

Wat is de reden van dat eigenaardige uitstel?

Hoe wordt de definitieve informatie verspreid?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Consumentenzaken. —€& et
antwoord voor. De versterking van het beleid inzade
vrijwillige terugkeer is een van mijn prioriteiteHet is
belangrijk dat de gemeentebesturen over de mobetign
van dat beleid worden geinformeerd; zowel de galinsten
als de administratieve diensten van een gemeezda st
rechtstreeks contact met de personen die illegaahs land
verblijven.

De publicatie van de omzendbrief was niet voorbarig
enerzijds kunnen de programma’s voor de vrijwillige
terugkeer onmiddellijk worden toegepast en andisppast
het verstrekken van inlichtingen aan de gemeenteenm
communicatieplan waarvan de publicatie de eerafeist

De IOM heeft op 20 december 2006 een brief gestnasd
alle steden en gemeenten in Belgié. De brief ikljeaan het
college van de burgemeester en schepenen en keeft e
informatieve doelstelling. Hij beoogde ook een
contactpersoon in die steden en gemeenten aaljzenwri ot
slot werd in de brief eveneens verwezen naar dséskies
die de IOM wil organiseren met de steden en gereeent

Het informatiepakket zal aan het eind van de maand
beschikbaar zijn en de informatiesessies zullerélet jaar
lang plaatshebben.

Het initiatief zal worden geévalueerd en zal, riednoop, op
middellange termijn worden voortgezet. Het is imsnevoral
de lokale overheid die gevoelige situaties rond het
verblijfsstatuut van vreemdelingen in goede baneatm
leiden. Het is dan ook belangrijk dat de federalerbeid
pistes aanreikt voor een oplossing op het terreeer
bepaald door voor de lokale overheid de toegandeot
initiatieven rond de vrijwillige terugkeer te vergakkelijken.

De heer Wim Verreycken (VL. BELANG). — Ik zou het
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logique que les brochures soient d’abord disporsildeque |
circulaire soit diffusée ensuite.

Demande d’explications de M. Christian
Brotcorne au vice-premier ministre et
ministre de I'Intérieur sur «l'acces aux
bureaux de vote lors des élections
fédérales par les électeurs a mobilité
réduite ou présentant des difficultés de
compréhension» (n° 3-2214)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a
Développement durable et & I'Economie sociale,intijcu
ministre du Budget et de la Protection de la comeation,
répondra.

M. Christian Brotcorne (CDH). — Le ministre de I'Intérieur
est compétent pour donner aux communes des diesaiv
vue de 'aménagement des bureaux de vote poutdesofs
fédérales du 10 juin prochain.

A ce sujet, une enquéte récente du CAWAB signagelau
population belge compte quelque 30% de personnes a
mobilité réduite et que cette tranche importanéetteurs
voit trop souvent son acces au vote entravé par
l'inaccessibilité des bureaux et du processus @lalct

L’enquéte a pu relever un certain nombre de
dysfonctionnement lors des élections de 2004 :

— L’absence d'information relative a la possibilitéupaes
personnes de pouvoir étre accompagnées dans ifipalo
un guide de leur choix ;

— La difficulté de trouver un parking réservé aux pares a
mobilité réduite ;
— La difficulté de cheminement vers les isoloirs ;

— Le manque de signalétique extérieure permettant de
s’orienter vers les bureaux de vote ;

— L’entrée du bureau de vote impossible a franchartep
trop étroite, présence de marches ;

— L’absence d’isoloir adapté dans les bureaux de vote

— La difficulté d'utiliser le vote électronique poud
personnes agées et les personnes a mobilité réduite

— Le manque de siéges pour permettre a ces persoarses g
reposer dans les files d’'attente ;

— Trop peu de facilités pour les malvoyants en ce qui
concerne la police utilisée sur les bulletins ou la
disponibilité de bulletins en braille ;

— Le manque de services de transport adaptés fonatioifm
jour des élections.

A la veille de I'organisation pratique des ¢électidégislatives
de 2007, je souhaite savoir si le ministre de étiur compte
apporter par des mesures précises des solutions aux
dysfonctionnements observés lors du scrutin de 2004

Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat au Développement
durable et a I'Economie sociale, adjointe au miaisiu
Budget et de la Protection de la consommation.veds lis

logischer vinden dat eerst de brochures beschikhjmaen
dat daarna de omzendbrief wordt rondgestuurd.

Vraag om uitleg van de heer Christian
Brotcorne aan de vice-eersteminister en
minister van Binnenlandse Zaken over «de
toegang tot de stembureaus bij de federale
parlementsverkiezingen voor kiezers met
een beperkte mobiliteit of voor
slechthorende kiezers» (nr. 3-2214)

I De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Consumentenzaken, antwoordt.

De heer Christian Brotcorne (CDH)- De minister van
Binnenlandse Zaken is bevoegd om de gemeenterijmietl
te geven voor de organisatie van de stembureausdeo
federale verkiezingen van 10 juni aanstaande.

Uit een recente studie van CAWAB blijkt dat ongeveet 3
van de Belgische bevolking mensen met een beperkte
mobiliteit zijn. Die belangrijke groep kiezers wotd vaak
geconfronteerd met de ontoegankelijkheid van de
stembureaus.

Zo werden bij de verkiezingen van 2004 de volggetieeken
vastgesteld:

— het gebrek aan informatie over de mogelijkheid \aier
mensen om zich in het stemhokje te laten begeldmtan
een gids van hun keuze;

— de moeilijkheid om een parkeerplaats voor mensdreare
beperkte mobiliteit te vinden;

— de moeilijke weg naar de stemhokjes;
— het gebrek aan buitensignalisatie naar de stemlusgea

— de toegang tot het stembureau was onmogelijk: dewas
te nauw, aanwezigheid van treden;

— afwezigheid van een aangepast stemhokje in het
stembureau;

— de moeilijkheid om elektronisch te stemmen voor de
ouderen en de mensen met een beperkte mobiliteit;

— het gebrek aan stoelen waarop die mensen tijdens he
wachten konden zitten;

— te weinig faciliteiten voor de slechtzienden om de
stembrieven te lezen en het ontbreken van stersbriav
braille;

— het gebrek aan passend transport op de verkiezatgsd

Welke maatregelen zal de minister van Binnenlandger?
nemen opdat de problemen die in 2004 werden vastdes
zich in 2007 niet meer voordoen?

Mevrouw Els Van Weertstaatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Consumentenzaken. — ket
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la réponse du ministre de I'Intérieur.

L’arrété ministériel du 10 ao(t 1894 relatif au niiali
électoral pour les élections législatives, proates et
communales, tel qu’il a été complété par l'arrétiisteriel
du 6 mai 1980, prévoit déja que dans chaque batimean
ou plusieurs bureaux de vote sont établis, au mains
compartiment-isoloir par tranche de cing bureatik &oe
spécialement aménagé a l'intention des électeunditepés.

L’électeur qui souhaite faire usage de ce companifie®loir
en exprime la demande au président du bureau égignk un
assesseur pour 'accompagner jusqu’a I'isoloir &&ldpn
outre, une chaise doit étre mise a la dispositem d
handicapés n'utilisant pas un fauteuil roulant.

Le président du bureau de vote peut, par ailleutsyiaer
I'électeur qui, par suite d’'une infirmité physiqse, trouve
dans I'impossibilité de se rendre seul dans l'isaa
d’exprimer lui-méme son vote, a se faire accompagne
assister par une personne que I'électeur conceuntéchoisir
librement, en vertu de I'article 143 du Code élegitd_es
noms de 'un et de I'autre seront mentionnés augswerbal
des opérations électorales. La présentation d'uificat
médical n'est pas requise dans ce cas.

Dans les communes ou il est fait usage d’'un systiamete
automatisé, il est aussi prévu, en ce qui condénsgallation
des équipements, gu’au moins un compartiment-isoloi
spécialement adapté par tranche de cing bureatugteimis
a la disposition des électeurs moins valides.

En outre, la loi du 11 avril 1994 organisant le vattomatisé
dispose en son article 9 que I'électeur qui épralese
difficultés a exprimer son vote peut se faire dssisar le
président ou par un membre du bureau de vote.

Il ressort de I'article 130 du Code électoral gegedommunes
sont entierement responsables de 'aménagemeat et d
I'accessibilité des bureaux de vote, ainsi quecdéss qui y
sont liés.

Les administrations communales fournissent déjetieds
importants sur les plans logistique et budgétaier pue
chaque électeur puisse aller voter aisément etesarave.

Une proposition de loi modifiant le Code électaalvue de
garantir le droit de vote des personnes a mohéitéite —
voir les documents de la Chambre des représentants
(Doc. n°® 704/1 a 9) — prévoyait de prendre d’autnesures
complémentaires. Cette proposition a été votée le

1% avril 2004 a la Chambre des représentants et a été
transmise au Sénat le 21 avril 2004 (Doc. n° 346642). Une
série d'amendements a la proposition devenue pilejéii
ont été déposés le 27 avril 2004 devant la comanissi
compétente du Sénat.

Le 6 mai 2004, la commission de I'Intérieur du Sénat
demandé leur point de vue sur ce projet de loildnions des
villes et communes de Flandre et de Wallonie. Bans
réponse du 2 juillet 2004, la VVSG conclut querfessures
existantes en matiere d’'accessibilité aux bureaurate sont
suffisantes pour atteindre les objectifs visésuetlgdit projet
de loi n’est pas de nature a améliorer la régleatmmt
existante.

Selon cet avis, la mise en ceuvre des mesures @E&EpOS

antwoord van de minister van Binnenlandse Zaken.

Het ministerieel besluit van 10 augustus 1894 Iffetnele het
kiesmaterieel voor de parlements- provincieraads- e
gemeenteraadsverkiezingen, aangevuld door het tievirgis|
besluit van 6 mei 1980, bepaalt dat in elk geboaarim een
of meer stembureaus zijn ondergebracht, ten mégte
speciaal stemhokje per vijf stembureaus ten behesvele
mindervalide kiezers moet worden ingericht.

De kiezer die van het speciale stemhokje gebruilstite
maken, richt zijn verzoek aan de voorzitter vantuseau die
een bijzitter aanwijst om hem naar het stemhokje te
begeleiden.

De voorzitter van het stembureau kan krachten&elrti43
van het Algemeen Kieswetboek bovendien aan de kiiezer
wegens een lichaamsgebrek niet in staat is omatiebn
naar het stembureau te begeven of om zelf zijn witet@
brengen, toestaan dat deze zich laat begeleideistdan
door iemand naar keuze van de betrokken kiezendaen
van beiden zal in het proces-verbaal van de kiemlgingen
worden opgenomen. Voorlegging van een medisch &tes
hiervoor niet vereist.

In de gemeenten waar elektronisch wordt gestemdt tan
minste één speciaal stemhokje per vijf stembureaus
behoeve van de mindervalide kiezers worden ingerich

Bovendien maakt artikel 9 van de wet van 11 ap@i4l@t
organisatie van de geautomatiseerde stemming hgélijlo
dat de kiezer die moeilijkheden ondervindt bijtidirengen
van zijn stem, zich laat bijstaan door de vooreitteeen lid
van het stembureau.

Krachtens artikel 130 van het Kieswetboek zijn eimeenten
volledig verantwoordelijk voor de inrichting en de
toegankelijkheid van de stembureaus. Ze moeted®ok
kosten dragen.

De gemeenten doen reeds grote inspanningen ogitgen
budgettair vlak opdat elke kiezer vlot en zondadar kan
gaan stemmen.

Een wetsvoorstel tot wijziging van het Kieswetboekhat
0og op het waarborgen van het kiesrecht van memsdreen
beperkte mobiliteit — Stuk Kamer van
Volksvertegenwoordigers 704/1 tot 9 — voorzag réedstra
maatregelen. De Kamer heeft dat voorstel op 1 &004
goedgekeurd en op 21 april 2004 aan de Senaat
overgezonden (Stuk 3-604/1 tot 2). Op 27 april 2084 in
de bevoegde commissie een reeks amendementereimdjedi

Op 6 mei 2004 heeft de commissie voor de Binnergands
Zaken en voor de Administratieve Aangelegenhedenlea
Senaat de Waalse en de Vlaamse verenigingen vaansted
gemeenten om een standpunt gevraagd. In haar anwamn
2 juli 2004 besluit de VVSG dat de huidige maatregele
inzake de toegankelijkheid van de stembureaus gnttozijn
om de vooropgestelde doelstellingen te halen ehefat
wetsontwerp de bestaande regelgeving niet verbetert

Volgens dat advies zou de tenuitvoerlegging van de
voorgestelde maatregelen de gemeenten nodeloasstgnk
jagen. In haar advies van 6 juli 2004 stelde de UVdaihet
doel van het wetsontwerp positief was, maar ddtuddige
regelgeving voldoende is en dat de voorgesteldenge
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entrainerait des dépenses inutiles pour les comsnias
I'avis analogue qu’elle a émis le 6 juillet 2004 \YCW
considére que le but poursuivi par le projet deektien soi
positif mais que la réglementation actuelle s’agiiisante,
les nouvelles mesures proposées impliquant inutifénan
accroissement de la charge budgétaire pour les coesn

J'estime en conclusion gu'il ne se recommande pas d
prendre une quelconque initiative dans ce domaine.

M. Christian Brotcorne (CDH) . — J'invite M. le ministre de
I'intérieur a prendre connaissance du code derzodéatie
locale qui a été adopté en Région wallonne jusaatdes
élections communales et qui a abordé ce problénmeaaécre
plus avancée que ce qu’on trouve aujourd’hui dessdxtes
fédéraux. Nous pourrions utilement nous en inspirer

Demande d’explications de M. Christian
Brotcorne au vice-premier ministre et
ministre de I'Intérieur et au ministre des
Affaires étrangéres sur «l'octroi de visa aux
étudiants congolais qui doivent passer une
année complémentaire de type secondaire
avant d’entrer a l'université» (n° 3-2216)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a
Développement durable et & I'Economie sociale,intijcu
ministre du Budget et de la Protection de la comeation,
répondra.

M. Christian Brotcorne (CDH). — Dans le cadre d’'une
commission des Affaires étrangéres du Sénat cofesacr
Congo, le président belge de la Chambre de commerce
Belgique-Luxembourg-Afrique a soulevé le problernesg
pose aux étudiants congolais qui doivent, pourdearca
I'enseignement supérieur, réussir en Belgique taide
année du secondaire.

En effet, la nature des études secondaires au G@ngermet
pas aux étudiants qui les ont terminées de s'irEscri
directement dans I'enseignement supérieur chez idasar
est imposé, en guise d’année préparatoire, deesafviéussir
en Belgique la derniére année de I'enseignemenhsiadre
supérieur.

Or, d’'aprés le président de cette Chambre de cooanler
Belgique ne délivre des visas que pour des étuglant
veulent entrer a l'université ou dans I'enseignensepérieur
et non pour ceux qui veulent suivre des études mme&ou
secondaires. Par conséquent, de nombreux étudmmgslais
titulaires d’un dipldme de I'enseignement secorelde la
RDC poursuivent leurs études supérieures en Saigse,
Canada ou en France, parce que ces pays recomaésss
dipldmes. Cette situation empéche la formationtades
supérieures d’étudiants congolais indispensables au
développement de leur pays.

La partie de cette question qui reléve des compéseties

communautés a été posée au parlement de la Comtaunau

francaise ; il s’agit de la question de la recossance des
dipldmes de la RDC.

maatregelen de budgettaire lasten voor de gemeenten
nodeloos zouden verhogen.

Er moeten volgens mij dan ook geen nieuwe initiatieer
zake komen.

De heer Christian Brotcorne (CDH)- Ik nodig de minister
van Binnenlandse Zaken uit kennis te nemen vandievamor
de lokale democratie die het Waals Gewest net deor
gemeenteraadsverkiezingen heeft aangenomen. Daarilt
het probleem grondiger aangepakt dan in de huifkigerale
teksten. We kunnen er iets van leren.

Vraag om uitleg van de heer Christian
Brotcorne aan de vice-eersteminister en
minister van Binnenlandse Zaken en aan de
minister van Buitenlandse Zaken over «de
toekenning van een visum aan de
Congolese studenten die een bijkomend
jaar secundair onderwijs moeten volgen
voor ze naar de universiteit kunnen»

(nr. 3-2216)

I De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Consumentenzaken, antwoordt.

De heer Christian Brotcorne (CDH)- In een vergadering
van de commissie voor de Buitenlandse Betrekkingenar
de Landsverdediging van de Senaat over Congo tieeft
Belgische voorzitter van de Belgisch-Luxemburgs-Adirika
kamer van koophandel het probleem aangekaart van de
Congolese studenten die, om toegang te krijgeinetibhoger
onderwijs, in Belgié moeten slagen voor hun lagtsie
middelbaar onderwijs.

Het middelbaar onderwijs in Congo is van dien adad de
studenten zich niet rechtstreeks in het hoger amijiebij ons
kunnen inschrijven. Ze moeten in Belgié een voorthene
jaar in het middelbaar onderwijs doen.

Volgens de voorzitter van de kamer van koophandl re
Belgié alleen visa uit aan kandidaat-studenten \rogir
universitair onderwijs en niet voor studenten didaelbaar
onderwijs willen volgen. Bijgevolg volgen heel wanhGolese
studenten met een Congolees diploma van middelbaar
onderwijs hoger onderwijs in Zwitserland, Canada of
Frankrijk. In die landen worden hun diploma’s erkend
Hierdoor komt de opleiding van Congolese studerdanzo
belangrijk is voor de ontwikkeling van dat land hiet
gedrang.

Ik heb in heParlement de la Communauté francaiesds
een vraag gesteld over de erkenning van de diplewen de
DRC.

Artikel 58 van de wet van 15 december 1980 stiptileer
‘Wanneer de aanvraag tot het bekomen van de macttam
langer dan drie maanden in het Rijk te verblijvejein
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Je vous cite un extrait de I'article 58 de la loi d

15 décembre 1980 : « lorsque la demande d’autmnisdée
séjourner plus de trois mois dans le Royaume #sidinite
auprés d'un poste diplomatique ou consulaire betgain
étranger qui désire faire en Belgique des études da
I'enseignement supérieur ou y suivre une annéeapaégire
de I'enseignement supérieurs.

Peut-on considérer que pour les étudiants congddais
derniére année du secondaire de I'enseignemer# bstgen
guelque sorte une année préparatoire a I'enseigrteme
supérieur qui pourrait étre assimilée, pour I'octles visas, a
cette entrée dans I'enseignement supérieur belge ?

Dans le cas contraire, ne serait-il pas intéressamodifier
la politiqgue d’octroi du visa, en particulier pdas étudiants
congolais, compte tenu des liens que nous avorscavpays,
afin de leur permettre de réussir 'année compléaien
nécessaire a leur inscription dans I'enseignemguérseur
belge ? La formation des futurs élites de la Républ
démocratique du Congo pourrait contribuer a mainths
liens privilégiés avec ce pays.

Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au miaisiu
Budget et de la Protection de la consommation. — Les
autorisations de séjour pour études ne sont débwé@’en
vue de suivre des études supérieures. Une autonsht
séjour pour I'enseignement secondaire n'est ddéiguéa titre
exceptionnel et lorsque ce type d’enseignementneé gre
suivi dans le pays d’origine.

En revanche, une autorisation de séjour peut éling &kt en
vue de suivre une année préparatoire a I'enseignteme
supérieur en Belgique. Cette année préparatoireqi@stion
a l'article 58 de la loi sur les étrangers peutgdre deux
formes différentes :

— Des cours de langues pour entamer des études euunedsri
en Belgique ; il est en effet indispensable de nisatttant
soit peu la langue dans laquelle 'enseignement est
dispensé ;

— Une septieme année spéciale de I'enseignement
secondaire ; cette année est souvent suivie edesue
formations réputées plus difficiles comme les ésude
d’ingénieur.

Par conséquent, I'enseignement secondaire normadute

étre considéré comme une année préparatoire ausdas

loi.

Compte tenu des restrictions Iégales et en verpridagipe
d’égalité, je ne suis pas en mesure de répondogdhlement
a votre souhait d’instaurer un régime de faveur pesi
ressortissants congolais.

M. Christian Brotcorne (CDH). — Je prends acte de la
réponse. Je pense néanmoins que compte tenumkes lie
particuliers que nous entretenons avec le Conde &t
volonté affichée de lui accorder une place impdeaans
notre politique étrangeére, il serait opportun diakzer la
possibilité, tout en restant attentifs a la proldéque de la
discrimination, de motiver juridiquement une déragapour
ces étudiants. Nous avons effectivement intérétradr des
élites congolais chez nous afin de garder des ctsngaec les

Belgische diplomatieke of consulaire post ingedienddt
door een vreemdeling die in Belgié wenst te studerbet
hoger onderwijs of er een voorbereidend jaar tagédro
onderwijs wenst te volgen ...’

Mogen we ervan uitgaan dat voor de Congolese staddret
laatste jaar middelbaar onderwijs in Belgié als hetre een
voorbereidend jaar voor het hoger onderwijs is, dadr de
uitreiking van een visum gelijkgeschakeld kan wonthet die
toegang tot het Belgische hoger onderwijs?

Mocht dat niet het geval zijn, zou het dan nietri@ssant zijn
het visumbeleid aan te passen zodat in het bijzahele
Congolese studenten het extra jaar kunnen doenatiiy is
voor ze zich in het hoger onderwijs kunnen insean Door
de toekomstige elite van de Democratische RepuBbeigo
op te leiden kunnen we de bijzondere banden mdtidat
behouden.

Mevrouw Els Van Weertstaatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Consumentenzaken. —
Verblijffsmachtigingen voor studies worden slechtsvmger
onderwijs uitgereikt. Een verblijfsmachtiging voor
middelbaar onderwijs wordt slechts in uitzondedigevallen
toegekend wanneer dat type van onderwijs niet fiiaimel
van herkomst kan worden gevolgd.

Wel kan krachtens artikel 58 van de vreemdelingéree
verblijfsmachtiging worden uitgereikt om een voodidgend
jaar tot hoger onderwijs te volgen. Het kan hiedgian om:

— Taalcursussen om de hogere studie in Belgié aaattery
het is noodzakelijk de taal waarin het onderwijgato
gegevens enigszins te begrijpen;

— Een speciaal zevende jaar middelbaar onderwijs;jaiat
wordt meestal gevolgd als voorbereiding op een lijiaari
studie zoals die van ingenieur.

Het gewone middelbaar onderwijs kan dus niet worden
beschouwd als een voorbereidend jaar zoals bedoeld
wet.

Rekening houdend met de wettelijke beperkingenlehage
het gelijkheidsbeginsel kan ik dus geen positiekaard
geven op uw wens om een gunstregime voor Congolese
studenten in te stellen.

De heer Christian Brotcorne (CDH)- Ik neem akte van dat
antwoord. Belgié heeft echter een bijzondere bartdduoergo
en het heeft aangegeven dat Congo een belangtjlaspn
het buitenlandse beleid moet hebben. Het lijkt aveabk
raadzaam om na te gaan of een uitzondering voogGleise
studenten wettelijk mogelijk is, waarbij we moetptetten
dat we niet discrimineren. We hebben er immersnogetdj de
Congolese elite op te leiden om contact te houdsrden
toekomstige leiders en ondernemers van dat land.
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futurs dirigeants ou entrepreneurs de ce pays.

Demande d’explications de M. Stefaan
Noreilde au vice-premier ministre et
ministre de I'Intérieur sur «le projet pilote
en ce qui concerne la déclaration
électronique des petits délits» (n° 3-2223)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a
Développement durable et & 'Economie sociale,intijcau
ministre du Budget et de la Protection de la comeation,
répondra.

M. Stefaan Noreilde (VLD)— Depuis le ¥ janvier, les
victimes de petits délits peuvent en faire la détian par le
biais d’internet. Un projet pilote a été lancé dasisq zones
de police.

L'objectif est que surtout les délits qui actueléamne sont
souvent pas déclarés soient portés a la connaigsdada
police. Chaque déclaration recoit un numéro
d’enregistrement qui permet au déclarant de s'infer de
I'état d’avancement du dossier.

Combien de déclarations électroniques les cinq zaige
police ont-elles recues depuis le lancement duepigjote ?

Comment le ministre évalue-t-il le projet ? Cetbesgbilité
est-elle suffisamment connue de la population ?sDan
négative, le ministre envisage-t-il une campagne
d’information ?

L'initiative sera-t-elle étendue a toutes les zodegolice ?
Si oui, a partir de quand ? Le ministre envisageégalement
de I'étendre a d'autres délits ? Dans I'affirmatjwiels délits
envisage-t-il ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et de la Protection de la consommation. — Hatre
3 janvier et le 18 mars, les cing zones de poligerecu

99 déclarations électroniques. Je communiqueracleffres
détaillés par écrit a M. Noreilde.

Vu le peu de temps imparti pour la réponse, il na pas été
possible d'établir une comparaison avec les dédlars

« ordinaires » et avec I'évolution des années péoées. Je
puis vous confirmer que le projet pilote a été taenueilli
par les zones de police concernées.

L’objectif est en effet d’étendre progressivemerqrbjet a
I'ensemble du pays si I'évaluation est positive.édrdie la
possibilité de permettre la déclaration en lignawtres
infractions.

Demande d’explications de M. Stefaan
Noreilde au vice-premier ministre et
ministre de I'Intérieur sur «les appels
d’urgence par GSM» (n° 3-2225)

M. le président — Mme Els Van Weert, secretaire d’Etat a
Développement durable et a I'Economie sociale,iat§au

Vraag om uitleg van de heer Stefaan
Noreilde aan de vice-eersteminister en
minister van Binnenlandse Zaken over «het
proefproject inzake de elektronische
aangifte van kleine misdrijven» (nr. 3-2223)

U De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Consumentenzaken, antwoordt.

De heer Stefaan Noreilde (VLD)— Sinds 1 januari kunnen
slachtoffers van kleine misdrijven aangifte doea vt
internet. Daarvoor werd een proefproject gestavijfn
politiezones, namelijk Brussel-West, Druivenstregint, La
Louviere en Lommel. Het is de bedoeling dat vooral
misdrijven die nu vaak niet worden gemeld, zoalsdedisme
of kleine diefstallen, toch bij de politie bekeraken. ledere
aangifte krijgt een registratienummer, waardooadegever
op de hoogte kan worden gehouden van de standakam z
van het dossier.

Hoeveel elektronische aangiftes ontvingen deze vijf
politiezones vanaf het begin van het proefprojetcop
heden?

Hoe evalueert de minister het proefproject? Is deze
mogelijkheid voldoende bekend bij de bevolking? #&t,n
overweegt de minister een informatiecampagne?

Zal het initiatief zoals gepland worden uitgebrednalle
politiezones? Zo ja, vanaf wanneer? Overweegt déestaim
ook een uitbreiding van de aan te geven misdrij\Z&mja,
aan welke misdrijven denkt hij dan?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Consumentenzaken. — Tussen
3 januari en 18 maart ontvingen de vijf proefzoindset
totaal 99 elektronische aangiftes. Ik zal de hemeltle de
detailcijfers schriftelijk bezorgen.

Rekening houdend met de korte antwoordtermijn ished
mogelijk een vergelijking te maken met de ‘gewone’
aangiftes en met de evolutie van de voorgaande.jHtdan
wel bevestigen dat het proefproject globaal zeedgeerd
onthaald door de betrokken politiezones.

Het is inderdaad de bedoeling het project, mite\dduatie
positief is, geleidelijk uit te breiden tot het @éhnd. De
mogelijkheid wordt bestudeerd om ook andere inbeayk
zoals bijvoorbeeld een bromfietsdiefstal, onlinediei politie
te kunnen aangeven.

Vraag om uitleg van de heer Stefaan

Noreilde aan de vice-eersteminister en
minister van Binnenlandse Zaken over
«noodoproepen per gsm» (nr. 3-2225)

u De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,

ministre du Budget et de la Protection de la comsation,

toegevoegd aan de minister van Begroting en
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répondra.

M. Stefaan Noreilde (VLD)— Un grand nombre des appelg
adressés au numéro d’'urgence européen 112 provigidiee
GSM. Une directive européenne impose aux opératesid
de fournir aux centres d’appel 112 des informatisns
I'endroit précis ou I'appel a été lancé afin de poir le
communiquer a la police, aux pompiers et aux médeci

Cette regle nécessite bien slr une adaptation t@oligue
des centraux téléphoniques d'urgence. Il faudrag tgs
opérateurs y puissent localiser en quelques seclade
personne qui appelle avec un téléphone mobile.

En outre, le numéro d’'urgence 112 est assez malcdan
nos compatriotes.

Les centraux téléphoniques d’'urgence de notre pagtils
équipés pour localiser une personne qui appelle ane
GSM ?

Dans la négative, pourquoi ces dispositions deraative
européenne n'ont-elles pas encore été exécuté@metquel
délai devraient-elles I'étre ?

Que pense le ministre de la mauvaise connaissanoatjes
Belges des numéros d'urgence en général et du nubi€ro
en particulier ?

Prendra-t-il des initiatives pour y remédier ? Si,ou
lesquelles ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et de la Protection de la consommation. -ods lis
la réponse du ministre.

Les centraux téléphoniques d’urgence de notre paysont
pour I'instant pas équipés pour localiser la perserqui
appelle avec un téléphone mobile. Nous n’avonepasre
satisfait aux dispositions de la directive europ@en
2002/22/CE parce que le secteur des opérateurs G&# n
pas encore en mesure de fournir les informationge’
maniéere qui les rend exploitables par les centrduxgence.
En outre, cette obligation ne leur a jusqu’a prégems été
imposée.

En 2006, une solution conceptuelle a été élabonéa a
demande et sous l'impulsion des experts de la@tdidérale,
en concertation avec les opérateurs GSM. Cettdisaldoit
permettre aux centraux téléphoniques d’'urgencepggude la
technologie ASTRID-CAD, de visualiser sur une ckarte
personne qui appelle avec un GSM. Cette solutidn do
toutefois étre mise en ceuvre par les opérateurs.&8M
ministre de la Protection de la consommation doéngire
une initiative législative a cette effet.

Les centraux téléphoniques d’'urgence sont en pleine
réorganisation. Ces derniéres années, la policesg de

nouveaux centres provinciaux enregistrant les appal

Consumentenzaken, antwoordt.

De heer Stefaan Noreilde (VLD)— Het Europese
noodnummer 112 is sinds 1993 in werking. Een granta
van de oproepen naar dit noodnummer is afkomstigyean-
toestellen. Een Europese richtlijn bepaalt dat gperatoren
verplicht zijn aan de 112-oproepcentra informadie t
verschaffen over de exacte plaats van waaruit ddomroep
komt zodat die positie indien nodig aan onder amder
politie, de brandweer en artsen kan worden doangest
Volgens de Europese Commissie gaat immers in mi§oe
noodgevallen kostbare tijd verloren omdat de infoiendie
de oproepdiensten krijgen onvolledig of niet carisc

Deze regel vereist natuurlijk een technologischwaasing
bij de noodcentrales. Operatoren in deze centraleden
binnen een paar seconden moeten kunnen zien waandke
die met een mobiele telefoon belt, zich bevindt.

Bovendien is het noodnummer 112 vrij slecht bekgindnze
landgenoten. Uit een rapport vankEigropean Emergency
Number Associatioblijkt dat slechts 57% van de Belgen
weet dat 112 een algemeen geldend noodnummeradene
lidstaat van de Europese Unie. Ook wees een stadi&BC
uit dat slechts 55% van de Vlamingen het juistedmoonmer
kent: 112 voor de gsm en 100 voor een vast toestel.

Ik heb hierbij de volgende vragen.

Zijn de noodcentrales in ons land uitgerust om datie van
een mobiele beller te zien?

Z0 nee, waarom is nog niet voldaan aan deze bepaling
de Europese richtlijn en wat is de timing ter zake?

Wat denkt de minister over de relatief beperktenieman de
Belg over de noodnummers in het algemeen en het
noodnummer 112 in het bijzonder? Zal hij initiatisveemen
om hier iets aan te doen? Zo ja, welke?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Consumentenzaken. —€& et
antwoord van de minister.

De noodcentrales in ons land zijn op het ogenhék n
uitgerust om de locatie van de mobiele beller ¢ém zEr is
nog niet voldaan aan de bepalingen van de Europsiim
2002/22/EG, omdat de sector van gsm-operatoren de
informatie nog niet kan aanbieden op een wijze a@deze
bruikbaar is voor de noodcentrales. Bovendien womiietot
op vandaag hiertoe ook niet verplicht.

In 2006 is er echter op mijn vraag onder impuls dan
experts van de federale politie een conceptuelesspig
uitgewerkt in overleg met de sector van gsm-opegatdDeze
oplossing moet mogelijk maken dat de noodcentrales
uitgerust met de ASTRID-CAD technologie de locate de
mobiele beller automatisch op kaart kunnen visaedis. Hier
kan kostbare tijd gewonnen worden voor iemand mdno
Deze oplossing moet echter gerealiseerd wordendor
sector van de gsm-operatoren die hiervoor via egevend
initiatief opdracht moet krijgen van de ministenva
Consumentenzaken.

De noodcentrales worden thans gereorganiseerdoldie p
heeft de voorbije jaren nieuwe provinciale cenpgaricht
waar het noodnummer 101 wordt opgenomen. De
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numéro 101. Les centraux 100 sont déja organisés\aau
provincial mais adopteront le méme technologie lque
police. Cette restructuration permettra d’assurand les
prochaines années des secours multidisciplinaineégrés a
partir du numéro 112, comme le recommande I'Union
européenne. Cette évolution s’accompagnera d’'une
information de la population.

Nous souhaitons concrétiser la généralisation donéro 112
au moyen d'un plan en plusieurs étapes prépardqmr
services de secours eux-mémes. En attendantp$aité sur
une collaboration fructueuse entre les centralaggince de
maniére a ce qu’une personne qui composerait levaiau
numeéro recoivent quand méme les secours dont ésain.

M. Stefaan Noreilde (VLD)— Cette réponse est incompléte
Une réponse compléte a pourtant été apportée adjbur
méme a la Chambre ou Stijn Bex a interrogé la mimist
Van den Bossche a ce sujet.

Demande d’explications de M. Christian
Brotcorne au ministre des Affaires
étrangeres sur «les listes des Belges
inscrits auprés des postes diplomatiques
et consulaires» (n° 3-2219)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a
Développement durable et & I'Economie sociale,intijau
ministre du Budget et de la Protection de la comsation,
répondra.

M. Christian Brotcorne (CDH). — La loi du

18 décembre 1998 octroie, aux Belges résidantrafiger, le
droit de vote aux élections législatives. Difféemnitnodalités
permettent de faciliter, dans toute la mesure dsipte,
I'exercice de ce droit pour des personnes éloigdéaes
territoire belge.

Le SPF Affaires étrangéres dispose des listes dge8e
inscrits aupres des postes consulaires et diplgmegiet doit
les communiquer aux différents partis politiques gfie
ceux-ci puissent joindre ces citoyens belges dehger dans
le cadre de la campagne électorale.

Il nous revient que de nombreux Belges résidartrance
ont récemment recu des courriers électroniques HwaMrs
gu’ils navaient aucun contact avec ce parti etlgjine lui
avaient, a aucun moment, communiqué leurs cooradsnmhé
seule « mailing list » a laquelle ces personnesrita
abonnées était celle de 'ambassade de France.

Cette situation, pour le moins troublante, laisggpsser que
certains partis disposeraient déja de la listeBiddges
résidant a I'étranger du SPF Affaires étrangereaeitres
pas. Si cette situation devait se prolonger, celaethdrait
extrémement problématique. En effet, si les Betlges
I'étranger et les Belges résidant sur le territdinezent avoir

hulpcentrales 100 zijn al op het provinciale nivgasitueerd,
doch zij zullen de overstap maken naar dezelfdengogie
en systemen als gebruikt door de politie. Deze
herstructurering zal het de komende jaren mogaigken om
een geintegreerde multidisciplinaire noodhulpaitbduwen
die vertrekt vanaf het noodnummer 112, zoals aasibev
door Europa. Deze evolutie zal gepaard gaan mebdige
informatie aan de bevolking.

In tegenstelling tot andere landen, waar de andere
noodnummers hals over kop afgeschaft werden, leteij
noodcentrales en de hulporganisaties er intermreigvaren
op voorbereid, wensen wij dit via een door de higipsten
zelf goed voorbereid stappenplan te realiserene@usken
heb ik aangedrongen op een goede samenwerkingntdese
noodcentrales om ervoor te zorgen dat als iemamd ee
verkeerd nummer mocht vormen, toch de gepasteviigt
geboden.

.De heer Stefaan Noreilde (VLD)— Dat is geen volledig
antwoord op mijn vraag. Dat werd vandaag wel itKdmer
gegeven, waar collega Stijn Bex minister Van dessBbe
een gelijkaardige vraag heeft gesteld. Misschieatrndomeer
in de Kamer gaan luisteren om een antwoord op vnggen
te krijgen.

Vraag om uitleg van de heer Christian
Brotcorne aan de minister van
Buitenlandse Zaken over «de lijsten van de
Belgen die zijn ingeschreven bij een
diplomatieke of consulaire post»

(nr. 3-2219)

u De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Consumentenzaken, antwoordt.

De heer Christian Brotcorne (CDH)- De wet van

18 december 1998 kent Belgen die in het buitenland
verblijven, het stemrecht voor de verkiezing vafederale
wetgevende kamers toe. Mensen die niet in Belgiémnyon
kunnen dat stemrecht op verschillende maniererefgteen.

De FOD Buitenlandse Zaken beschikt over lijstenBalgen
die bij de diplomatieke en consulaire posten zijn
ingeschreven. Hij moet die lijsten aan de versehde
politieke partijen overhandigen zodat ze die Belyisc
burgers tijJdens hun kiescampagne kunnen bereiken.

Ik heb vernomen dat veel Belgen die in Frankrijk wone
onlangs een e-mail van de MR hebben ontvangen, haewe
nooit contact met die partij hebben gehad en nooit
gegevens hebben meegedeeld. De enige mailingéiggiow
die mensen zijn ingeschreven, is die van de ambassa
Frankrijk.

Ik vermoed dan ook dat sommige partijen al ovelijsien
van de FOD Buitenlandse Zaken beschikken en andktre n
Als die situatie aanhoudt, dan wordt ze zeer prohtesth.
Als de Belgen in het buitenland en de Belgen die igi8el
wonen, ‘hetzelfde’ stemrecht hebben, dan moet eok d
kiescampagne in dezelfde omstandigheden verlopee,
in Belgié of in het buitenland wonen. Het is dan pe&r
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le « méme » droit de vote, il convient aussi queal@mpagne
électorale puisse s’exercer dans les mémes conslitiue
I'on soit en Belgique ou a I'étranger. 1l est donc
particulierement choquant que ces listes soiectdsse
gardée de certains partis ou, pour le dire autremee leur
remise aux différents partis ne soit pas mieux eriea

Les listes des Belges inscrits auprés des postEsdifiques
ont-elles bien été communiquées a certains partis ?

Quand les listes des Belges de I'étranger serteg-el
communiquées a tous les partis politiques ? Surtgpe de
support : papier ou électronique ?

Les Belges résidant a I'étranger doivent pouvoirexece
droit dans les mémes conditions que tous les Belges

Les différents aspects du droit de vote devraiestial® étre
débattus dans le cadre d’une discussion génétateveca
certaines modifications de la Constitution et ddecélectoral.
Il n'est pas acceptable qu'un seul SPF puisse guisa,
disposer des listes et décider de la maniére diletseci
seront communiquées.

Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au miaisiu
Budget et de la Protection de la consommation.veuds lis
la réponse du ministre.

Le SPF Affaires étrangéres n’a encore transmisstiesli
d’électeurs a aucun moment et a aucun parti, Soels|ge
forme que ce soit.

Pour le reste, je ne peux que renvoyer a l'arfidlelu Code
électoral qui prévoit que les administrations comedes
peuvent transmettre des listes d'électeurs, aineda
conditions, a des candidats ou a des partis paditiq

Comme il s’agit toutefois de Belges a I'étrangesciits dans
les registres consulaires, les demandes adresséas a
département pourront étre honorées dans le cadee de
réglementation existante. A ce jour, mes serviees n
possedent toutefois que des listes d’électeurs/alicées par
les communes.

La transmission d’informations se fera sous form€be
ROM.

M. Christian Brotcorne (CDH). — Nous serons
particulierement vigilants et veillerons au respbetégles
d’égalité dans le cadre de la transmission deis&es|

Demande d’explications de Mme Stéphanie
Anseeuw au ministre de 'Economie, de
I'Energie, du Commerce extérieur et de la
Politique Scientifique et au ministre de
I'Environnement et ministre des Pensions

sur «la prolongation de I'heure d’été dans

le cadre du combat contre le réchauffement
climatique» (n° 3-2204)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a

Développement durable et & I'Economie sociale,intijcu
ministre du Budget et de la Protection de la comsation,

schokkend dat die lijsten voor bepaalde partijemdea
gereserveerd of dat de distributie onder de vetlsrtde
partijen niet beter wordt begeleid.

Werden de lijsten van Belgen die bij de diplomatigdsten
zijn ingeschreven inderdaad aan bepaalde partijen
overhandigd?

Wanneer worden die lijsten aan alle politieke garti
overhandigd? Gebeurt dat schriftelijk of elektram®

Belgen in het buitenland moet hun stemrecht in tzel
omstandigheden kunnen uitoefenen als alle andegeBel

De verschillende aspecten van het stemrecht zoundeten
worden besproken in het kader van een algemenesdisc
over aanpassingen aan de Grondwet en het Kieswetbisd
is onaanvaardbaar dat één FOD over die lijsten bédan
autonoom kan beslissen hoe ze worden meegedeeld.

Mevrouw Els Van Weertstaatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de

minister van Begroting en Consumentenzaken. — ket

antwoord van de minister.

De FOD Buitenlandse Zaken heeft de kiezerslijstenmet
doorgegeven, in geen enkele vorm en aan geen gudiie

Voor het overige verwijs ik naar artikel 17 van het
Kieswetboek, dat bepaalt dat de gemeentebesturen de
kiezerslijsten onder bepaalde voorwaarden aan aeliaten
of aan de politieke partijen kunnen overhandigen.

Aangezien het echter gaat om Belgen in het buitendéain
de consulaire registers zijn ingeschreven, kunreen d
aanvragen die aan mijn departement gericht wordewaler
de huidige reglementering worden gehonoreerd. Mijn
diensten beschikken tot op heden echter slechts ove
kiezerslijsten die niet door de gemeenten zijn ligieerd.

De informatie zal op CD-ROM worden verspreid.

De heer Christian Brotcorne (CDH)- We zullen er
nauwgezet op toezien en erover waken dat de
gelijkheidsregels bij de verspreiding van de lijsteorden
nageleefd.

Vraag om uitleg van mevrouw Stéphanie
Anseeuw aan de minister van Economie,
Energie, Buitenlandse Handel en
Wetenschapsbeleid en aan de minister van
Leefmilieu en minister van Pensioenen
over «de verlenging van de zomertijd in de
strijd tegen klimaatopwarming» (nr. 3-2204)

U De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,

toegevoegd aan de minister van Begroting en
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répondra.

Mme Stéphanie Anseeuw (VLD) Début 2007, aux Etats-
Unis, I'heure d’été a été avancée au 11 mars 280it,de
trois semaines, et I'neure d’hiver a été retardaed
semaine, au 4 novembre 2007. Le résultat est une
considérable économie d'énergie. J'estime que dewsns
également envisager cette mesure en Europe et gigBel

L'allongement de I'heure d'été économise de I'érerar le
soir nous allumons les lumiéres plus tard et leimadbrsqu’il
fait encore sombre, nous dormons généralement enblwus
consommons donc moins d’énergie. Comme le saiit itifir
plus tard, la mesure diminue aussi la criminalitéimite les
accidents de la route. Et comme nous nous senta@smi
I’économie est aussi stimulée.

Il existe peu d'études disponibles sur les éconsufiénergie
possibles grace a une clarté plus tardive. Jusqual peu,
I'enquéte la plus compléete datait de 1974. Le rténés
américain des Transports a calculé a I'époque qtiG@per
I'heure d’'été entrainait une économie de 1% de la
consommation d’électricité, ce qui représente quelq
100.000 barils de pétrole par jour.

De nouveaux chiffres impressionnants ont récem#tént
publiés : selon le consultant du Congrés américken,
Daylight Saving Timeou DST permet aux Etats-Unis
d’économiser plus de 3 milliards de kilowattheunesl% de
la consommation totale.

Pour toutes ces raisons, il me semble plus que $@tade
prévoir une prolongation de I'heure d'été au niveau
européen. Si nous prolongeons I'heure d’été corgoient
avec les Etats-Unis, ce sera également profitable au
commerce transatlantique.

Le ministre dispose-t-il de nouvelles données qadinpact
de 'allongement éventuel de I'heure d’été sur la
consommation d’énergie en Belgique ?

Le ministre est-il disposé a faire réaliser unedétisur les
avantages et inconvénients d’'une prolongation deure
d’'été, puisque les Etats-Unis en sont clairementigams ?

Peut-il indiquer quel impact aurait I'heure d'été,
conformément & l'initiative des Etats-Unis, suruiéé contre
le réchauffement climatique ? N'est-ce pas un agum
supplémentaire pour examiner la prolongation delite
d'été et éventuellement plaider en ce sens aué$)dion
européenne ?

Est-il disposé a soutenir un allongement de I'hellété et a
prendre des mesures concrétes a cet égard, vibjestifis
ambitieux du gouvernement en matiére de réchauffeme
climatique ?

La Commission européenne a étudié en 2006 dankquel
mesure des heures d’hiver et d’été variables soobe
utiles ? Quel fut le résultat de cette évaluation ?

La Belgique a-t-elle déja défendu une position aiget au
sein de I'Union européenne ? Dans I'affirmativegtiel est
cette position ? Dans la négative, pourquoi paguetlle sera
la position belge, vu les nouvelles études aux HEais ?

Le ministre peut-il indiquer quels sont les argutsejui
étayent la position du gouvernement belge en neatér

Consumentenzaken, antwoordt.

Mevrouw Stéphanie Anseeuw (VLD) - Begin 2007 werd
het zomeruur in de Verenigde Staten drie wekenrgegd tot
11 maart 2007 en het winteruur één week verlaat tot

4 november 2007. Het resultaat is een aanzienlijke
energiebesparing. Ik meen dat we deze maatrefglrimpa
en Belgié ook moeten overwegen.

Verlenging van de zomertijd bespaart energie, omeat

's avonds later de lichten aansteken en ’'s morgkniset
langer donker is, meestal toch nog slapen. Aldusruéen
we minder energie. Omdat het 's avonds langer biilit,
verlaagt de maatregel ook de criminaliteit en blepaf de
verkeersongevallen. En omdat we ons beter voelergtvwok
de economie gestimuleerd.

Al in januari 2006 stelde ik over deze kwestie e&ag aan
de minister van Economie, Energie en Buitenlandsealélan
Hij gaf zelf als bijkomend voordeel dat een langaymertijd
aanmoedigt om buitenshuis te sporten en aan
vrijetijdsbesteding te doen. Ook het gezin vaaduer wel bij.

Er is echter weinig onderzoek beschikbaar naar dgefijice
energiebesparing door langer licht. Tot voor karteeérde het
meest omvattende onderzoek uit 1974. Het Ameril@ans
ministerie van Verkeer en Waterstaat berekendedaén
vervroeging van de zomertijd een besparing van p%ed
elektriciteitsgebruik tot gevolg had. Omgerekendereer
100.000 barrels olie per dag.

De minister haalde begin 2006 echter ook negakeméen
aan, zoals foto-oxiderende vervuiling, omdat 's gems
katalysatoren minder efficiént zijn door de lagmperaturen.
Er zou ook een verkeerstoename mogelijk zijn. Hijvgader
aan dat de effecten moeilijk kwantificeerbaar digar de
expertise ontbreekt.

Recentelijk zijn er nieuwe indrukwekkende cijfers
vrijgekomen:Daylight Saving Timef DST bespaart de
Verenigde Staten meer dan 3 miljard kilowattuut %f van
de totale consumptie, aldus de consultant voor het
Amerikaanse Congres. Ook een studie van de stdifar@es
bevestigt het positieve effect en schat de bespair0,5 tot
1%.

Om al die redenen lijkt het me meer dan wenselijkap
Europees niveau over te gaan tot een verlenginglean
zomertijd. Als we samen met de VS de zomertijdargkn,
is dat ook voordelig voor de transatlantische hande

Graag kreeg ik van de minister dan ook antwoord op
volgende vragen.

Beschikt de minister over nieuwe gegevens ovengact
van de eventuele verlenging van de zomertijd op het
energieverbruik in Belgié?

Is de minister bereid op zijn minst een onderzedkten
voeren naar de voor- en nadelen van een verlengingie
zomertijd, aangezien de Verenigde Staten duidptijkzijn?

Kan hij meedelen welke impact de zomertijd conféwen
initiatief van de Verenigde Staten zou hebben istdl
tegen de klimaatopwarming? Is dit geen bijkomergiarent
om de verlenging van de zomertijd te bestuderegventueel
te bepleiten bij de Europese Unie?
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prolongation de quelques semaines de I'heure (Pété

Quel fut le résultat de I'intention du ministre Keconomie,
de I'Energie et du Commerce extérieur d’inscrirétee
question a I'ordre du jour de la prochaine réunide
coordination de la Cellule de concertation Etat-Régien
matiére d’énergie (CONCERE) ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et a 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et de la Protection de la consommation. — Bdpu
question précédente posée par Mme Anseeuw en joé 20
sur ce sujet, peu d'éléments nouveaux sont intes/eDette
question sera discutée a I'échelon de I'Union edgame. Les
Etats membres doivent effectivement fournir & la @i@sion
européenne, pour le 30 avril 2007 au plus tard, des
informations relatives a 'incidence de I'heure tBécomme
I'impose la directive 2000/84/CE. Les études susiget ne
sont pas nombreuses.

L’opinion publique frangaise semble étre tres pgée sur
I'heure d’été. Les différents sondages d’opiniomtrent
cependant que ce sont davantage les changemesetsrd’h
deux fois par an que le choix de I'heure qui déemtgine
partie de la population. L’heure d'été permet deliger des
économies d'énergie. Ces économies sont certesstesge
mais notre pays doit utiliser chaque mesure possiblur
économiser I'énergie. Comme en 1974, c’est uneifiqui
est liée au probleme croissant de la dépendancegétigue
et, & I'heure actuelle, de la lutte contre le réaffament
climatique.

Si le consommateur ne voit pas diminuer sa facture
énergétique a la suite de cette mesure, c'est eiegzarce
gue la consommation d’énergie, et en particulier la
consommation d’électricité, accuse de maniére firede
une tendance a la hausse.

Méme dans le cadre d’'une étude scientifique, itrést
difficile de montrer les importants avantages ebimvénients
d’une extension du régime de I'heure d'été.

Il faut aussi reconnaitre que I'heure d’été n'offyas que des
avantages et qu'il faut tenir compte de la pertuitva des
rythmes biologiques et des inconvénients pour Terta
secteurs professionnels comme la construction ou
l'agriculture.

Il'y a donc des éléments positifs et négatifs gni ges
difficilement quantifiables en termes de coltsrads

Comme aux Etats-Unis, il faut étudier I'extensior’deure

d’'été, mais en méme temps envisager la possibilité

Is hij bereid een verlenging van de zomertijd &aisen en
hieromtrent concrete maatregelen te treffen, gglate
ambitieuze doelstellingen van de regering inzake
klimaatopwarming?

De Europese Commissie onderzocht in 2006 in hoeverr
glijdende winter- en zomertijden nog nuttig zijnatvas het
resultaat van deze evaluatie?

Heeft Belgié hieromtrent al een standpunt verdedigte
Europese Unie? Zo ja, welk is dat standpunt? Zo,neen
waarom niet en welk zal het Belgisch standpunt, gigzien
de nieuwe studies in de Verenigde Staten?

Kan de minister aangeven welke de argumenten mjhet
standpunt van de Belgische regering bepalen ingzake
verlenging van de zomertijd met enkele weken?

Wat was het resultaat van het voornemen van destainran
Economie, Energie en Buitenlandse Handel om dit op de
eerstvolgende codrdinatievergadering van het Eeevgrleg
Staat-Gewesten (ENOVER) te agenderen?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Consumentenzaken. — $dder
vorige vraag die senator Anseeuw in juni 2006 aliethema
stelde zijn er weinig nieuwe elementen bijgekonizgze
vraag zal worden besproken in de schoot van depese
Unie. De lidstaten moeten immers aan de Europese
Commissie uiterlijk 30 april 2007, zoals bepaaldién
richtlijn 2000/84/EG, informatie verstrekken inzadke
weerslag van het zomeruur. De studies over datramalp
zZijn niet talrijk. De studie die in Californié weggkvoerd, is
nuttig, maar houdt rekening met andere basiselemerdals
een sterke vraag naar elektriciteit die verbondemét de
klimaatregeling. Bovendien heeft een studie van het
agentschap ADEME de balans opgemaakt van deze
toepassing van het zomeruur. De Franse openbare opi
blijkt zeer verdeeld te zijn over het zomeruur. De
verschillende opiniepeilingen tonen echter aarvdateer de
tweejaarlijkse uurveranderingen meer dan de uuekehinder
opleveren voor een gedeelte van de bevolking. bieeruur
maakt het mogelijk om energiebesparingen te vermlgizen.
Die besparingen zijn inderdaad gering, maar org taoet
elke bezuinigingsmaatregel aanwenden om energie te
besparen. Dat is een prioriteit die, net als ind1 ¥érbonden
is met het groeiende probleem van de energieafiifhieid
en nu ook met de strijd tegen de klimaatverandering

De reden waarom de verbruiker zijn energiefactueir ziet
dalen ten gevolge van deze maatregel is voor egritakete
schrijven aan het feit dat het energieverbruikipgonderheid
het elektriciteitsverbruik, op structurele wijzenestijgende
tendens vertoont.

Zelfs in het kader van een wetenschappelijke stsdiet zeer
moeilijk om door middel van de uitbreiding van de
zomeruurregeling de belangrijke voor- en nadelentaa
tonen. De aanmoediging om buitenshuis sport teferer en
aan vrijetijdsbesteding te doen is evenwel eendexrdat
dikwijls wordt vermeld en draagt positief bij tad greventie
van geestelijke en lichamelijke gezondheid.

We moeten ook erkennen dat het zomeruur niet alleen
voordelen biedt en dat rekening moet worden gehouukt
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d'appliquer le GMT+2 durant toute I'année. En effédans ce
cas, les avantages seraient plus importants que les
inconvénients : il N’y a pas de différence enthelire d’hiver
et I'heure d'été, il y a une augmentation des Isisi
I'extérieur, les besoins en chauffage domestiqaa ta
consommation écologique joue davantage que siguedu
travail — sont limités en hiver le matin et le scar I'heure la
plus froide se situe une heure apres le lever drilshes
besoins en éclairage sont moins importants le &dér
maison, mais il y a peu de changements le matin.

Selon le sondage d’opinion de la Sofres, 53% derdaia
seraient opposés au changement d’heure, contre 18%
seulement qui y sont favorables. En outre 45% daadais
seraient pour le maintien du GMT+2 durant toutenbee et
23% pour le maintien du GMT+1.

Comme déja indiqué, la Belgique attend avec impatieette
évaluation de la Commission avant d’examiner ogtiestion
en détail.

Les Etats membres doivent fournir pour le 30 a2 au
plus tard a la Commission européenne les infornnatio
relatives & I'incidence de I'heure d’'été, commevpréans la
directive précitée.

L’argument qui peut étre utilisé pour suivre le qtaile vue
ameéricain peut naturellement étre I'hnarmonisatianltheure.
Ce n’est cependant pas le seul élément du débat.

Au SPF Economie, une concertation interne est en egurs
une question officielle a été envoyée le 5 mar§ 200nom
du groupe ENOVER/CONCERE. Les régions sont priées
rendre leur avis pour le 30 mars 2007 au plus tard.

Demande d’explications de M. Jan
Steverlynck a la ministre des Classes
moyennes et de I'’Agriculture et au ministre
de 'Environnement et ministre des
Pensions sur «la fixation de la pension
d’'indépendant aprés une suspension de la
pension pour cause de reprise d’'une
activité professionnelle» (n°® 3-2201)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a
Développement durable et & I'Economie sociale,intijau
ministre du Budget et de la Protection de la comsation,
répondra.

M. Jan Steverlynck (CD&V)— Lorsqu’un indépendant pren
sa retraite, sa pension est déterminée sur la ldasepériodes
d’activité, ou assimilées, au cours de sa carriére.

de storing van de biologische ritmes en de nadeden
bepaalde beroepssectoren zoals de bouwsector of de
landbouw. Ook de foto-oxiderende vervuiling is eedeel.

Er zijn dus positieve en negatieve elementen dierneeilijk
kwantificeerbaar zijn in termen van externe kosten.

Net zoals in de Verenigde Staten moet de uitbrgisan het
zomeruur worden onderzocht, maar tevens moet de
mogelijkheid worden overwogen om gedurende het jaele
GMT+2 toe te passen. In dat geval zouden de voardele
immers groter zijn dan de nadelen: er is geen hdrassen
winteruur en zomeruur; er is een toename van de
vrijetijdsbesteding buitenshuis, de behoefte aawaening
thuis — waar milieubewust verbruik ongetwijfeld mee
meespeelt dan op de werkplaats — worden in de winte

's morgens en 's avonds beperkt, want het koudsteailt
een uur na zonsopgang. Er is een lagere behoefte aa
verlichting 's avonds thuis, maar 's ochtends gijrweinig
veranderingen.

Volgens de opiniepeiling van Sofres zouden 53%dean
Fransen tegen de uurwijziging zijn, tegen slecB Yoor.
Bovendien zouden 45% van de Fransen voor GMT+2nt§de
het gehele jaar zijn en 23% van de Fransen vodrétetud
van GMT+1 tijdens het gehele jaar.

Zoals eerder reeds vermeld wacht Belgié met ongathid
evaluatie door de Commissie af alvorens deze kavesti
grondig te onderzoeken.

De lidstaten moeten uiterlijk 30 april 2007 de mmhatie
danzake de weerslag van het zomeruur verstrekkemaan
Europese Commissie, zoals voorzien in de eerderaldem
richtlijn.

Het argument dat kan worden gebruikt om de Amerikaa
zienswijze te volgen, kan natuurlijk de samenhantyjd zijn.
Dit is echter niet het enige element van het debat.

In de FOD Economie is een interne raadpleging aajadg
en een officiéle vraag in naam van de groep
ENOVER/CONCERE werd op 5 maart 2007 gestuurd. De
Gewesten worden verzocht hun advies uiterlijk 3@nn2007
te verstrekken.

Vraag om uitleg van de heer Jan
Steverlynck aan de minister van
Middenstand en Landbouw en aan de
minister van Leefmilieu en minister van
Pensioenen over «de vaststelling van het
pensioen als zelfstandige na een schorsing
van het pensioen wegens hervatting van
een beroepsbezigheid» (nr. 3-2201)

I De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Consumentenzaken, antwoordt.

dDe heer Jan Steverlynck (CD&V) — Wanneer een
zelfstandige met pensioen gaat, wordt zijn pensioen
vastgesteld in functie van de gewerkte of gelijkglele
periodes tijdens zijn loopbaan.

La pension est calculée sur la base de I'activid’@dnnée
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précédant celle « ou la pension de l'intéressé grepurs
effectivement et pour la premiére fois », et ceudadst
définitif. Par conséquent, lorsqu’un indépendantaié
décide, aprés que sa pension a pris effet, de @I sa
pension pour exercer a nouveau une activité prafasslle,
il ne peut se constituer aucun droit & une pension
complémentaire. Entre-temps, I'intéressé a pourpayte
I'intégralité des cotisations sociales et a, de pan
expérience, fourni une contribution a notre écorami

Le 5 décembre 2005, j'ai déja posé une questioiteégrce
sujet. Dans la réponse publiée dans le Bulletin@esstions
et Réponses n° 3-63 du 28 mars 2006, la ministregai¢ :

« Dans le régime des travailleurs salariés et detesgrs
public, une activité entamée aprés suspensionraltegu
droit & la pension peut encore générer des draits d
pension. »

En interrogeant le service qui s'occupe des pensiass
travailleurs indépendants, j'ai appris qu’en casmgrise
d’'une activité professionnelle apres suspensioggrale, ce
service consideére la pension allouée initialememme
définitive et n’accorde deés lors aucun droit de gien
complémentaire.

Cela se fait en particulier en application de l'ate 4 de
I'arrété royal du 30 janvier 1997 relatif au réginde pension
des travailleurs indépendants en application ddilkas 15 et
27 de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisatide la
sécurité sociale et assurant la viabilité des réggrnégaux de
pensions et de l'article 3, §14°, de la loi du 26 juillet 1996
visant a réaliser les conditions budgétaires dpdaticipation
de la Belgique a I'Union économique et monétaire
européenne.

Le 20 juillet 2006, j'ai & nouveau posé une quesportant,
cette fois, en particulier sur la réglementatiotate/e aux
indépendants. Je I'ai adressée a la ministre des€ds
moyennes et au ministre des Pensions. La minissre de
Classes moyennes a répondu dans le Bulletin degiQuest
Réponses, le ministre des Pensions n’a pas encooadép
Ma question 3-5740 du 20 juillet 2006 a été pubsigns
réponse dans le Bulletin des Questions et RépofAse3 4.

Dans chaque cas, la ministre des Classes moyeiomndéisnce
gue, sauf dans un cas spécifique, a savoir lorégpension
est recouvrée a partir de la date de prise en ceues cas de
dépassement de plus de 15% des plafonds en matiere
d'activité autorisée —, la reprise d’'une activitétarisée
aprés la suspension de la pension ne peut pas gédér
droits a une pension complémentaire et ce, corgraént a
ce qui est prévu dans le régime de pension desi&slet des
fonctionnaires. La ministre a indiqué qu’une analgn
profondeur serait réalisée afin d’évaluer la nédtésd’'une
éventuelle réforme.

Les indépendants sont donc traités differemmensalasiés
et des fonctionnaires sur ce plan. Cela constitalement
une forme de discrimination. Plus grave encore,iagliin’a
jamais été indépendant, peut avec une activitéddjirendant,
encore se constituer des droits a la pensionallg de
nouveau une discrimination entre les indépendani®nt
exercé antérieurement une activité d’'indépendaigset
autres.

Exemple : Un salarié ayant une carriére de 40 antaah

Het pensioen wordt berekend op basis van de
pensioenloopbaan vA6r het jaar waarin het ‘pensioen
daadwerkelijk en voor de eerste maal ingaat’, en di
pensioenberekening is definitief. Als gevolg daarkan een
gepensioneerde zelfstandige die na de ingangsdataraijn
pensioen beslist om van zijn pensioen af te zieopgeuw
een beroepsbezigheid uit te oefenen, geen extra
pensioenrechten opbouwen. Intussen heeft betrokikkéhe
volwaardige sociale bijdragen betaald en met zijaing
een bijdrage geleverd aan onze economie.

Op 5 december 2005 heb ik over die problematietseen
schriftelijke vraag gesteld. Volgens het antwooad de
minister in het Bulletin van Vragen en Antwoordemmmer
3-63 van 28 maart 2006 kan in de stelsels van dkengmers
en van het overheidspersoneel een beroepsactuligeitordt
aangevat na een volledige schorsing van het pensiciet,
toch nog pensioenrechten opleveren. De ministee nepl
met geen woord over de regeling in het stelseldean
zelfstandigen.

Bij navraag op de pensioendienst voor de zelfstgardieerde
ik evenwel dat de diensten op basis van de geldende
pensioenwetgeving ingeval van hervatting van een
beroepsbezigheid na een volledige schorsing vapdrtioen
het oorspronkelijk toegekende pensioen als definiti
beschouwen en derhalve geen extra pensioenrechten
toekennen. Dat gebeurt meer bepaald met toepassng
artikel 4 van het koninklijk besluit van 30 janua@97
betreffende het pensioenstelsel der zelfstandigemed
toepassing van artikelen 15 en 27 van de wet vgul26996
tot modernisering van de sociale zekerheid enrtptaring
van de leefbaarheid van de wettelijke pensioeredtets van
artikel 3, 81, 4°, van de wet van 26 juli 1996 ldtemnde tot
realisatie van de budgettaire voorwaarden tot @eednvan
Belgié aan de Europese en Monetaire unie.

Op 20 juli 2006 stelde ik opnieuw een vraag, nicEjei
over de regeling voor de zelfstandigen. Die vrdalgle ik
zowel aan de minister van Middenstand als aan destar
van Pensioenen. De minister van Middenstand heeft
geantwoord in het Bulletin van Vragen en Antwoorden
nr. 3-73; de minister van Pensioenen heeft nog niet
geantwoord. Mijn vraag nummer 3-5740 van 20 jub&0
werd zonder antwoord gepubliceerd in Bulletin vaagén
en Antwoorden nummer 3-74.

In ieder geval bevestigde de minister van Middenstiat,
behalve in één specifiek geval, namelijk wanne¢pkasioen
door overschrijding van de grenzen inzake toegelate
activiteit met meer dan 15% van bij de initiéleangsdatum
wordt teruggevorderd, een hervatting van een
beroepsbezigheid na schorsing van het pensioenayden
pensioenrechten kan opleveren, en dat in tegeingtédit de
situatie in de pensioenregelingen voor werknemers e
ambtenaren. Zij liet weten dat een ‘grondige analse
worden uitgevoerd om de noodzaak van een eventuele
hervorming ter zake te kunnen inschatten.

Zelfstandigen worden op dit vlak dus anders behaindizh
werknemers en ambtenaren. Eigenlijk is dat een wanm
discriminatie. Meer nog, wie vroeger nooit zelfstigie was,
kan met een activiteit als zelfstandige wél nog
pensioenrechten opbouwen. Daardoor ontstaat nagesgn
discriminatie tussen zelfstandigen die vroegeraal tiet een
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que salarié prend sa retraite a soixante ans. Jiesasion est
suspendue parce qu'il souhaite débuter une activité
professionnelle d’indépendant dont les revenus siegud le
plafond autorisé et qu’il demande a nouveau saipandus
tard, il recevra une pension complémentaire poyrdaiode
pendant laquelle la pension avait été suspendae eburs
de laquelle il avait exercé une activité d'indépanidet payé
l'intégralité des cotisations sociales, mais seldatra la
condition qu’il n’ait jamais été indépendant anttrrement.
En effet, s'il a été indépendant dans le passé'endui a
versé une partie de pension d’indépendant, il meptus en
ligne de compte pour la pension complémentaire
d’'indépendant car sa pension d'indépendant a d&igée
‘effectivement et pour la premiére fois’ et par séguent,
définitivement.

La situation me parait absolument inacceptable dimfpde
vue de I'équité.

Sachant que la nécessité d’encourager un plus gremabre
de personnes a exercer une activité professionfati€objet
d’'un consensus de plus en plus grand au sein dedgté, il
me parait indiqué de supprimer cette différencéraigement
qui n’a, selon moi, aucune justification objectiVant que
I'activité professionnelle autorisée aux retrait@ste soumise
a des restrictions — restrictions que je voudrasg v
disparaitre le plus vite possible — les pouvoirblms
devraient récompenser les personnes qui sont péétes
renoncer a leur pension pour reprendre le travpiUtét que
de les sanctionner.

Puis-je dés lors demander au ministre comment it peu
expliquer cette différence de traitement ?

L’évaluation annoncée par la ministre des Classegannes
a-t-elle déja été réalisée ? Dans I'affirmativej gancernait-
elle et quand les résultats seront-ils disponitiles

Dans la négative, quand cette analyse est-elleygrév

Le gouvernement a-t-il I'intention d’adapter ce irég et
dans quel délai pouvons-nous attendre cette adapt&t

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et a 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et de la Protection de la consommation. -eds lis
la réponse de mon colleégue. L'article 249 de la loi
programme du 27 décembre 2006 supprime, a I'artcIg3,
alinéa ', de I'arrété royal du 30 janvier 1997 relatif au
régime de pension des travailleurs indépendanssiriets

« effectivement et pour la premiére fois «.

La nouvelle mesure est applicable aux pensionpiguinent
cours, effectivement et pour la premiére fois, ks pot le
1 janvier 2007.

Etant donné que I'on ne se référe plus a la prempgise de
cours de la pension, on peut tenir compte, pouedalcul de
la pension, des trimestres suivant la date effeai prise de
cours de la pension et pour lesquels I'indépendaverrsé deg
cotisations susceptibles d’ouvrir le droit a la gém, lorsque
la pension a été suspendue a la suite de I'exertioee
activité professionnelle non autorisée en tantmgépendant.

Par conséquent, les indépendants sont dorénavaitgsrde

la méme maniere que les salariés ou les fonctioaaaur ce

zelfstandige activiteit hebben uitgeoefend.

Ik geef een voorbeeld. Een werknemer met een loopbaa
40 jaar als werknemer, gaat op 60 jaar met pensilerzijn
pensioen wordt geschorst omdat hij een zelfstandige
beroepsactiviteit wil aanvangen waarvan de inkomdte
toegelaten grens zullen overschrijden en hij lagarieuw zijn
pensioen aanvraagt, dan zal hij voor de periodesghorsing
van het pensioen waarin hij een zelfstandige detivi
uitoefende en volwaardige sociale bijdragen bettddh nog
extra pensioen krijgen als zelfstandige, maar dlarraonder
die voorwaarde dat hij vroeger nooit zelfstandgygaeweest.
Want als hij vroeger zelfstandige geweest is eroerdien al
eens een stukje zelfstandigenpensioen uitbetadtdrist hij
voor dat extra pensioen als zelfstandige niet rimeer
aanmerking omdat zijn pensioen als zelfstandigeadian
‘daadwerkelijk en voor de eerste maal’ en bijgevibdgnitief
is vastgelegd.

Die situatie lijkt mij vanuit rechtvaardigheidssthrunt
volstrekt onaanvaardbaar.

Nu in onze samenleving de consensus groeit dat meesen
moeten worden gestimuleerd om een beroepsbezighdil
nemen, lijkt het mij raadzaam dat mijns inzieng olgectief
verantwoordbare verschil in behandeling op te meff®lang
er nog beperkingen rusten op de toegelaten berezgsizid
van gepensioneerden — beperkingen die ik graagedo s
mogelijk opgeheven zou zien — zou de overheid nred&e
bereid zijn hun pensioen op te geven om opnieuyass
werken, moeten belonen in plaats van bestraffen.

Mag ik daarom aan de minister vragen hoe hij disefail in
behandeling kan verklaren?

Heeft de door de minister van Middenstand aangefgded
evaluatie reeds plaatsgevonden? En zo ja, wie aadbijl
betrokken en wanneer zullen de resultaten van eleeieiatie
beschikbaar zijn? Zo neen, wanneer wordt die asalys
gepland?

Is de regering zinnens om die regeling aan te passe
binnen welke termijn mogen wij die aanpassing vehten?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Consumentenzaken. —€& et
antwoord. Artikel 249 van de programmawet van

27 december 2006 heeft in artikel 4, 83, eerstedit het
koninklijk besluit van 30 januari 1997 betreffertust
pensioenstelsel der zelfstandigen de woorden ‘dadalijk
en voor de eerste maal’ doen vervallen.

De nieuwe maatregel is van toepassing op de peresiadie
daadwerkelijk en voor de eerste maal ten vroegste o
1 januari 2007 ingaan.

Door niet langer te verwijzen naar de eerste ingdatym
van het pensioen kan bij een herberekening vapdretioen
rekening worden gehouden met de kwartalen na deeer
effectieve ingangsdatum van het pensioen, waameor
zelfstandige bijdragen heeft betaald die het rephensioen
kunnen openen, wanneer het pensioen werd geschorst
ingevolge het uitoefenen van een niet toegelaten
beroepsbezigheid als zelfstandige.

Bijgevolg worden de zelfstandigen op dit vliak veairt op
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plan.

M. Jan Steverlynck (CD&V)— Je remercie le secrétaire
d’Etat pour cette réponse claire et précise. C’ast preuve
de plus que méme les spécialistes ne s’y retroylesten
cette matiere et que les nombreuses lois-progranetnes
dispositions diverses nous ameneraient a poseqdestions
guand le probleme est déja résolu.

Demande d’explications de Mme Stéphanie
Anseeuw au ministre des Affaires sociales
et de la Santé publique et au ministre de
I'Emploi sur «les cancers liés au travail»

(n° 3-2220)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a
Développement durable et & I'Economie sociale,intijau
ministre du Budget et de la Protection de la comsation,
répondra.

Mme Stéphanie Anseeuw (VLD)- Le £’ février, j'ai posé
une question au ministre sur les cancers liés avait &
I'occasion de statistiques trés inquiétantes memtées dans
une étude du 30 janvier 2007 de I'assurance-maladie
frangaise. En 2005, en France, ce sont 4,8 millionsotines
de produits chimiques cancérigénes, mutagenes et
reprotoxiques qui ont circulé.

Il ressort de ce rapport que chague année appagaissntre
11.000 et 32.000 nouveaux cas de cancers professdimn

De nombreux cancers résultent d’une expositionsa de
produits chimiques durant les années 1960 et 19&0.
rapport présente les cancers professionnels commaalas
priorités en matiere de prévention des accidenttrakail en
2007. Cing secteurs semblent particulierement denge: le
secteur automobile, la métallurgie, I'industrie néire, la
construction et I'industrie du papier. En Franceyih une
mobilisation générale a tous les niveaux de pouvoir
concernant cette cause de cancer. La préventidaeibar
secteur et par produit est I'arme destinée a amrét
assassin silencieux.

Le ministre a répondu que la Belgique a déja une
réglementation étendue en la matiére. Il a audside,
chaque année, le Fonds des maladies professiosnelle
reconnait quelque 170 cas de cancers professionnels
cause principale est évidemment I'amiante, a ldgush
attribue quelque 130 cancers par an. Ces statistque
correspondent pas a I'étude francaise évoquée ssuke

Un examen approfondi révéle que ces chiffres sosgidres
inférieurs au nombre de victimes décédées aux Bags: la
suite de cancers liés au travail. Ainsi, selon uppart de la
FNV sur la mortalité professionnelle aux Pays-Bas, dleaq
année, pas moins de 400 décés sont dus au mésothgélin
cancer de la plévre causé par I'exposition a I'an& Le
rapport indique que ce cancer est la conséquense de
conditions de travail des victimes. Etrangementlesei30
victimes sont reconnues en Belgique alors que mpatys a
été le plus grand producteur de ce poison.

Le nombre total de cancers mortels liés au tragatl
également beaucoup trop faible en Belgique compaxé a

dezelfde wijze behandeld als de werknemers en de
ambtenaren.

De heer Jan Steverlynck (CD&V) — lk dank de
staatssecretaris voor dit klaar en duidelijk antrdoélet is
een bewijs te meer dat zelfs specialisten in daa& hun weg
niet meer vinden en dat de vele programmawettetivense
bepalingen ons ertoe nopen vragen te stellen teretij
probleem eigenlijk al opgelost is.

Vraag om uitleg van mevrouw Stéphanie
Anseeuw aan de minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid en aan de
minister van Werk over «werkgerelateerde
kankers» (nr. 3-2220)

u De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Consumentenzaken, antwoordt.

Mevrouw Stéphanie Anseeuw (VLD)— Op 1 februari stelde
ik de minister een vraag over werkgerelateerde éankaar
aanleiding van een studie van de Franse ziekteuening

van 30 januari 2007, die zeer onrustwekkende sijfer
bekendmaakte omtrent de werkgerelateerde kanke?€05
circuleerde 4,8 miljoen ton chemische kankerverweekle,
mutagene en reprotoxische producten in Frankrijk.

Uit het rapport bleek dat er 11.000 tot 32.000 wiegevallen
van werkgerelateerde kankers per jaar opduiken.

Veel kankers zijn het gevolg van blootstelling aaemische
producten in de jaren 1960 en 1970. Het rapponnhcle
werkgerelateerde kankers als één van de prionteizake de
preventie van arbeidsongevallen voor 2007. Vijteen
lijken uiterst gevaarlijk: de automobielsector, de
metaalnijverheid, de industrie van minerale produngctle
bouw en de papierindustrie. Er is een algehele saki# in
Frankrijk op alle bestuursniveaus omtrent dezeamkzan
kanker. Sectorgerichte en productgerichte prevéntiet
wapen om deze stille moordenaar te stoppen.

De minister antwoordde dat Belgié reeds een uitgeer
reglementering hieromtrent heeft. Hij zei ook dat jaar
zowat 170 beroepskankers worden erkend door hets=on
voor de beroepsziekten. De voornaamste oorzaak is
vanzelfsprekend asbest, waarvoor zowat 130 kaergar
worden erkend. Deze cijfers stemmen niet overedrdme
eerder aangehaalde studie uit Frankrijk.

Nader onderzoek leert dat deze cijfers eveneeridag
zijn dan het aantal dodelijke slachtoffers ten dge@an
werkgerelateerde kankers in Nederland. Zo stelragport
van de FNV ‘Werkgerelateerde sterfte in Nederladat' er
elk jaar 400 doden vallen enkel en alleen al tealgevwvan
mesothelioom, dit is borstvlieskanker veroorzaaidrd
blootstelling aan asbest. Het rapport stelt dae denker
nagenoeg volledig het gevolg is van de
arbeidsomstandigheden van de slachtoffers. Vreemndey
worden in Belgié slechts 130 slachtoffers erkeenyifl ons
land de grootste producent was van dit gif.

Ook het totaalcijfer van dodelijke werkgerelateekdakers is

in Belgié veel te laag vergeleken met onze rectekse
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pays voisins.

Selon le rapport évoqué ci-dessus, 3.000 cancers
professionnels seraient enregistrés aux Pays-Bas. Un
extrapolation de l'incidence des cancers danHstablished
Market Economieg¢économies de marché établies), méne,
selon I'OIT, également au chiffre de 3.000 pourRegs-Bas.
L’étude du professeur Steenland méne a un chifitre e
1.000 et 1.700.

Selon I'évaluation la plus prudente, les Pays-Basm@nt
1.700 déceés dus au cancer lié au travail et, seéwaluation
la plus large, il s’agirait de 3.000 déceés ; orrt@nistre cite le
chiffre de 170 pour la Belgique.

En outre, le nombre de décés n’est que le sommet de
l'iceberg. Il est déja trés important d’indiquenrk de
I'enregistrement du cancer, si le déces a une cause
professionnelle.

La conclusion du récent rapport sur la mortalité
professionnelle aux Pays-Bas est précise : on gagine
beaucoup a ce que les employeurs, mais aussi tiégito
fassent de la sécurité au travail et des conditidasravail
une priorité. Je trouve dés lors votre remarque gérange
lorsque vous dites qu’en principe, le contribuabéepaie pas
I'addition pour la substitution de matiéres dangeses par
d’autres moins nuisibles.

Selon le ministére néerlandais des Affaires societete
I'Emploi, aux Pays-Bas, les travailleurs sont expoadles
substances cancérigenes dans 2% des entrepriks'agit de
ce que I'on appelle les activités a risques enudecgncerne
les substances cancérigénes.

Combien de personnes ont-elles développé un céidcar
travail dans notre pays, et ce sur une base anatill

Quel est le nombre total de personnes atteintes dancer
lié au travail ?

Comment expliquez-vous le chiffre miraculeusemant b
relatif aux personnes décédées a la suite d’'un@anc
professionnel dans notre pays lorsque I'on compaex la
France et les Pays-Bas ?

A quel chiffre arrive-t-on en appliquant a la Belgiie
pourcentage, élaboré par I'OIT, de décés dus acdesers
professionnels ? Comment expliquez-vous la discaala
avec le chiffre de 170 déces que vous avancez 2\VAves
chargé votre département de mettre sur pied deésracte
prévention ? Dans I'affirmative, lesquelles ?

Quel est le pourcentage des entreprises ou lesittanrs
sont exposés a des substances cancérigénes ? il e
nombre de ces entreprises, et pouvez-vous indepudétail
de quels produits il s’agit ? Pourquoi ces produiessont-ils
pas remplacés conformément au principe de subetit@t

Aux Pays-Bas, 400 personnes meurent chaque jour des
conséquences d'un mésothéliome, quasi automatigqueme
cancer professionnel. Comment expliquez-vous qu’en
Belgique, seulement 130 personnes décéderaiersuitade
ce cancer ?

Combien de tonnes de produits chimiques, cancésgen
mutagénes et reprotoxiques circulent-elles actoediet en
Belgique ?

buurlanden.

Volgens voormeld rapport zouden in Nederland 3.000
werkgerelateerde kankers worden opgetekend. Exatigo
van de incidentie van kankers in Bstablished Market
EconomiegEME) volgens de ILO levert voor Nederland ook
het cijfer van 3000 op. De studie van professoeigtnd

levert een cijfer op tussen de 1000 en de 1700.

Volgens de meest conservatieve schatting telt Neatkil 700
overlijdens door werkgerelateerde kanker en volgensieest
ruime schatting zou het gaan om 3000 overlijdesrsyifi de
minister voor Belgié het cijfer van 170 aangeetft.

Bovendien is het aantal dodelijke slachtoffers ma@r het
topje van de ijsberg. Het is alvast zeer belangigkelke
kankerregistratie zou aangeven of de sterfte temwig aan
het werk.

De conclusie van het recente rapport werkgereldtesterfte
in Nederland is duidelijk: als arbeidsveiligheid en
arbeidsomstandigheden meer prioriteit zouden krjjog de
werkgevers maar ook bij de overheid, valt er nog te
winnen. Ik vond uw opmerking dat de belastingbetale
principe niet opdraait voor de vervanging van sefipe
stoffen in minder schadelijke stoffen dan ook vrdem

In Nederland werken werknemers in 2% van de bestrijmet
kankerverwekkende stoffen, de zogenaamde risic@voll
werkzaamheden wat kankerverwekkende stoffen betreft
aldus het Nederlandse ministerie van Sociale Zaken e
Werkgelegenheid.

Hoeveel mensen krijgen een werkgerelateerde kanker
jaarbasis in ons land?

Wat is het totaal aantal mensen dat lijdt aan wenddgteerde
kankers?

Hoe verklaart u het miraculeuze lage cijfer watdwsatital
mensen betreft die overlijden ten gevolge van
werkgerelateerde kankers vergeleken met landefraiskrijk
en Nederland?

Op welk cijfer komt men uit als men het percentage
overlijdens door werkgerelateerde kankers van @evaor
deEstablished Market Economiésepast op Belgié? Hoe
verklaart u de discrepantie met het door u aangegelfer
van 170 overlijdens?

Hebt u vanuit uw departement preventieacties ofigez ja,
welke?

In hoeveel procent van de bedrijven werken werkmsnmet
kankerverwekkende stoffen? Om hoeveel bedrijvem lysta
en kan u in detail aangeven om welke stoffen hata
Waarom worden deze stoffen niet vervangen confam h
substitutieprincipe?

In Nederland sterven elk jaar 400 mensen alle¢gnglevolge
van mesothelioom, wat quasi automatisch een
werkgerelateerde kanker is. Hoe verklaart u d&telgié
hieraan slechts 130 mensen zouden overlijden?

Hoeveel ton chemische kankerverwekkende, mutagene e
reprotoxische producten circuleren er momenteBkilgi&?
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Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et des Entreprises publiques. — Je vous fipanse
du ministre.

Je voudrais tout d’abord vous rassurer, il y a @x@lication
pour tout. Je peux donc expliquer les chiffres ipaliérement
bas.

On mélange deux sortes de statistiques : d'unelpartas
reconnus de maladie professionnelle et d’autre feart
nombre de cancers qui, selon des calculs théoriques
pourraient aussi étre d’origine professionnelle.

Le Fonds des maladies professionnelles intervient fes
cancers repris dans la liste des maladies profesmties et
utilise en outre des critéres en matiére d’expositt de
diagnostic. S'il est satisfait a ces critéres, tayve d’'un lien
de causalité ne doit pas étre fournie. Ce princifest bien
entendu valable que pour les cancers ayant trébastement
une origine professionnelle.

Quel est le nombre de cancers et de quels cantzayis-i ?

En 2000, 116 cancers ont été reconnus ; 122 en 2082 en
2002 ; 180 en 2003 ; 146 en 2004 ; 179 en 200Béteh
2006. Ce dernier chiffre est le plus élevé jusquigsent.

De 2000 a 2006, il y a eu 5 cancers du poumon dus a
I'arsenic, 16 cancers du poumon dus au chrome redgat; 3
cancers du poumon dus au nickel, 7 cancers du pouns
au naphtaléne, 2 cancers du poumon dus aux hydoaces
aromatiques polycycliques, 17 cancers de la thyralids a
des rayonnements ionisants, 1 cancer du foie diea u
infection virale, 30 leucémies dues au benzénecabfers
des fosses nasales et des sinus dus a la poudsid@is.
L’amiante est a I'origine de 841 cancers dont Salynx, 34
du péritoine, 550 de la plévre et 252 du poumon.

Je précise que, par le passé, dans notre paysrieer du
poumon di a I'amiante était uniquement reconnudoesles
patients étaient simultanément atteints d’'une melad
pulmonaire chronique due a I'amiante, ce que I'gpelle
I'asbestose, une sorte de silicose due a I'amiamteyeu
comparable a la silicose des mineurs. Depuis quesqu
années, dans notre pays, le cancer du poumon estme en
I'absence d'asbestose lorsque des travailleurséb@texposés
a I'amiante durant dix ans avant 1985, date a ldigudes
mesures tres strictes ont été prises dans notrs afiy de
prévenir I'exposition des travailleurs a I'amiantén outre,
on ne tient pas compte du fait que ces personriesion,
méme si, dans de nombreux cas, leur cancer du popet
aussi étre la conséquence de la cigarette. Nousngsparmi
les pionniers européens de cette approche flexible.

Dernier point, le cancer du poumon et la cigaretteis
aménent a l'autre point que vous soulevez : la dean
différence entre les chiffres des cancers donalsse est
quasi certainement liée a la profession et lesfietgfdes
cancers dont la cause est éventuellement liégéof@ssion.

Les études scientifiques révelent que le risqueadeer du
poumon est trés différent dans les divers groupes
professionnels. Ces différences subsistent méare&imine
l'influence de la cigarette par le biais de touszstes de
techniques statistiques. L'application des mémelsnigues
statistiques révele toutefois aussi que le nombreashcers dy

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Overheidsbedrijven. ieks het
antwoord van de minister.

Om te beginnen kan ik u geruststellen: mirakelsdzas
volgens mij niet, er is voor alles een verklarialigen kennen
we die soms niet of ndg niet. Miraculeus lage odjfean ik
dus niet verklaren. Wat u lage cijfers noemt kaweé
verklaren.

Er worden twee soorten cijfers door elkaar gehaidd:
erkende gevallen van beroepsziekte enerzijds, eadmtal
kankers dat volgens theoretische berekeningen aeudet
beroep zou kunnen te wijten zijn anderzijds.

Het Fonds voor de Beroepsziekten vergoedt kankerspdde
lijst van de beroepsziekten staan, en hanteerbijasiteria
van blootstelling en van diagnose. Indien aan deiteria is
voldaan, hoeft géén bewijs geleverd te worden em e
oorzakelijk verband. Dit principe kan vanzelfsprettenkel
gehanteerd worden voor kankers die met een zeer mate
van waarschijnlijkheid door de beroepsuitoefening
veroorzaakt zijn.

Om hoeveel en om welke kankers gaat het?

In 2000 werden er 116 erkend, in 2001 122, in 2I®2, in
2003 180, in 2004 146, in 2005 179 en in 2006 h&8een
het hoogste getal tot nog toe.

Van 2000 tot 2006 gaat het om 5 longkankers dosmear, 16
longkankers door zeswaardig chroom, 3 longkankeos d
nikkel, 7 longkankers door homologen van naftal@en,
longkankers door polycyclische aromatische
koolwaterstoffen, 17 schildklierkankers door ionésele
straling, 1 leverkanker door een virale infecti@ |@kemieén
door benzeen, 159 kankers van de neusholte erssimad®or
houtstof, en tenslotte asbest. Voor asbest gaarhé&41
kankers waarvan 5 kankers van het strottenhoofea8shet
buikvlies, 550 van het longvlies en 252 van de &g

Hierbij wil ik nog noteren dat in het verleden insdland
longkanker door asbest — ik heb het dus over laniganiet
longvlieskanker dat zo typisch is voor asbest -eewnlerd
erkend wanneer er tegelijk sprake is van chronische
aantasting van de longen door asbest, het zogemaamd
asbestose, een soort stoflong door asbest, ega beet
vergelijkbaar met stoflong van de mijnwerkers. Sedekele
jaren wordt bij ons longkanker erkend zonder asisest
wanneer werknemers hebben gewerkt met asbest geldure
10 jaar voor 1985, toen in ons land zéér strengetnegelen
werden getroffen ter voorkoming van asbestblodistel/an
werknemers. Daarbij wordt geen rekening gehouderdme
vroegere rookgewoonten van deze mensen, ook dilkan
longkanker in vele gevallen evengoed door tabalksroo
veroorzaakt zijn. In deze soepele aanpak zijn \eebi
pioniers in Europa.

Dat laatste punt, longkanker en tabaksrook brengtop het
andere punt dat u aanhaalt: het grote verschigétuds cijfers
van met bijna-zekerheid door het beroep verooreslednkers
en van mogelijk door het beroep veroorzaakte kanker

Uit wetenschappelijk onderzoek weten we dat de kans
longkanker erg verschilt in verschillende beroepsgen.
Zelfs indien men via allerlei statistische techniekle invioed
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poumon aurait diminué de fagon spectaculaire dans tes
groupes professionnels si personne n’avait fumé.

Toutes sortes de conclusions peuvent étre tiréessle
différences quant aux risques de cancer du poumte e
divers groupes professionnels.

L'une d’entre elles pourrait étre que I'on interaige pour
tous les cancers du poumon survenant dans des ggoup
professionnels ou le nombre de ces cancers estisupé la
moyenne. Ce faisant, on interviendrait surtout, ledbiais
d’un fonds des maladies professionnelles, pouicdasers
dus a la cigarette.

Une autre conclusion pourrait étre que I'on intemne
uniguement pour les catégories professionnellele mdmbre
de cancers est le plus élevé et pour les cancers do
l'incidence est supérieure a la moyenne observés ta
population. Dans ce cas, on ignore toutefois pairan doit
intervenir dans cette catégorie professionnellpair qui on
ne doit pas. En cas de cancer du poumon ou der@ecé
n'est pas possible de déceler la cause.

C’est pourquoi dans tous les pays, on a recourssdaliteres
légaux, a des critéeres d’exposition assez semldahis
noétres et qui ménent a des chiffres de maladies
professionnelles reconnues également semblablesdéites.

Dans certains cas, on pourrait intervenir sur laskade nos
critéres, mais ces cas n'ont jamais été signaléa €st en
grande partie dd aux difficultés de repérage des
circonstances liées a la profession lorsque la miglae
manifeste des dizaines d’années seulement aprgmbéion,
et davantage encore au fait que personne n'y pense.

Je reviens un instant a votre comparaison avecoyss pays
Voisins.

L’étude de I'assurance-maladie francaise a laquetes
avez fait allusion révéle qu’en 2005, la Caissearetle
d’assurance maladie des travailleurs salariés, MAMTS, a
reconnu 2.059 cancers liés au travail. Ce nombtdres
inférieur a celui des 11.000 a 23.000 nouveauxpzasan,
probablement d’origine professionnelle, évoquésligdnde
de I'Institut de Veille Sanitaire.

Le ministere francais du travail a estimé, sur &sé d'une
enquéte de la SUMER, la Surveillance médicale dgaeis
professionnels, qu’en 2003, environ 2,3 millions de
travailleurs ont été exposés a des agents canagege

En outre, selon une enquéte menée par I'Instit\f eite
Sanitaire, il y a une forte présomption que 4 28des
nouveaux cas de cancer qui apparaissent chaquesanné
trouvent leur origine dans I'exercice de la profess

Les chiffres que vous tirez de I'étude sur la maédiée au
travail sont basés sur une extrapolation, pourPeys-Bas, a
partir d’évaluations établies entre autres par I'gamisation
internationale du travail dans le cadre du prograsnm
SafeWork lls sont assez proches de ceux de I'étude fraec

lIs sont considérés comme réalistes et rien ne ped® faire
une meilleure évaluation pour notre pays.

A Tinverse de notre pays, les Pays-Bas n’ont augstésne
de reconnaissance des maladies professionnellas pou
lesquelles une intervention est possible, maisritsun

van rookgewoonten uitschakelt, blijven die verdehil
bestaan. Door de toepassing van dezelfde stalistisc
technieken weten we echter ook dat voor elke begregp
het aantal longkankers spectaculair lager had gelats
niemand gerookt zou hebben.

Uit die verschillen in longkankerrisico tussen whiiende
beroepsgroepen kunnen allerlei conclusies wordeoldesn.

Een conclusie zou kunnen zijn: we vergoeden alle
longkankers van alle beroepsgroepen die meer dan he
gemiddelde aantal longkankers hebben. Als je det, dian
ben je via een beroepsziektefonds vooral kankersiaa
vergoeden die door roken veroorzaakt zijn.

Een andere conclusie zou kunnen zijn: je vergoektlamor
die beroepscategorieén die er bovenuit stekenanlkeeks die
boven het gemiddelde van de bevolking liggen. Daatie
echter niet wie je binnen die beroepsgroep weliehmoet
vergoeden. Aan een longkanker of aan een bloedk&akge
niet zien waardoor hij is veroorzaakt.

Daarom neemt men in alle landen zijn toeviuchimettelijke
criteria, tot blootstellingscriteria, die vrij vegélijkenis
vertonen met de onze en die leiden tot cijferserende
beroepsziekten, die ook grote gelijkenis vertonet ae onze
en dus niet miraculeus laag zijn.

Toch zullen er nog gevallen zijn die volgens onzieca
vergoed zouden kunnen worden, maar nooit werden
aangegeven. Dat heeft dan veelal te maken met de
moeilijkheden bij het opsporen van beroepsgebonden
omstandigheden wanneer de ziekte zich pas tientaten na
de blootstelling openbaart, en meer nog met hetiédi
niemand eraan denkt.

Ik keer even terug naar uw vergelijking met enkele
omringende landen.

Uit de door u aangehaalde studie van de Franse
ziekteverzekering blijkt dat d@aisse Nationale d’Assurance
Maladie des Travailleurs Salariegde CNAMTS, in 2005
2059 beroepskankers heeft erkend. Dat is dus hataimmder
dan de door de studie van hestitut de Veille Sanitaire
vooropgestelde 11.000 tot 23.000 nieuwe gevallengae die
mogelijk met de beroepsuitoefening te maken hebben.

Het Franse ministerie van Arbeid heeft aan de vandeen
SUMER-enquéteSurveillance médicale des risques
professionnels geraamd dat in 2003 ongeveer een 2,3
miljoen werknemers hebben blootgestaan aan
kankerverwekkende agentia.

Daarenboven heeft een enquéte, uitgevoerd dodnsiett
de Veille Sanitairghet sterke vermoeden doen blijken dat per
jaar 4 tot 8,5 procent van de op jaarbasis voorkatae
nieuwe gevallen van kanker hun oorsprong zoudetevirin
de beroepsuitoefening.

De cijfers die u opgeeft uit de studie ‘Werkgeretaitie
aisterfte’ zijn gebaseerd op een extrapolatie naar de
Nederlandse situatie van ramingen opgesteld daderameer
de Internationale Arbeidsorganisatie in het kader et
SafeWork-programma. Zij liggen ook in de buurt van d
Franse studie.

Deze cijfers worden als realistisch ervaren ersngt toe
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systéme de signalement de déclarations par legcssrv
ARBO au centre néerlandais des maladies professi@mell
Pour ces raisons, le nombre de déclarations néedaas
auprés du NCvB est difficilement comparable au nerde
mésothéliomes reconnus chez les travailleurs paoleds
des maladies professionnelles.

Je ne suis pas d'accord avec vous lorsque vousnaffi que
le mésothéliome, le cancer de la plévre ou celpétitoine
sont automatiquement liés a la profession. Il yareins
autant de victimes qui n’ont jamais été exposd&midante
pendant leur travail. En outre, il faut tenir compute fait que
les statistiques du Fonds des maladies professii@snee
concernent que les travailleurs. Le SPF Emploi, Tilaata
Concertation sociale promeut, dans le cadre du Faudtsal
européen, un projet sur les risques chimiques. angrojet,
un certain nombre d'instruments incitant & unetatte
adéquate vis-a-vis des substances chimiques ont été
développés en collaboration avec des équipes @esgis
universités :

— TOXPRO : site portail contenant des informationsléabet
compréhensibles sur les substances chimiques.

— CRIOS site web contenant un systeme d’informatissmvi
a soutenir la gestion des risques de cancer ereprige.

— TOXTRAINER : une méthode de formation qui tend a
améliorer les mesures de prévention a I'égard d&gues
chimiques dans les entreprises. Dans une premiisee
les dirigeants sont formés ; dans une deuxiemeepltas
derniers doivent eux-mémes organiser et animer des
sessions de formation pour les travailleurs.

Ces instrument ont été présentés, entre autresgpeiaes
colloques, a des conseillers en prévention, a desalmes de
la ligne hiérarchique et a des partenaires sociaux.

Le principe de substitution, qui vise a remplacagént
cancérigene par une autre substance, est un tréphaocipe.
Notre service d’'inspection I'impose partout la dast
possible. On ne peut pas I'appliquer pour le berzgéantenu
dans le pétrole brut ou la poussiére de bois, paneple.
Pour le benzéne, toute une série d’applications sont
interdites, et pour les applications autorisées denditions
trés strictes sont imposées. Pour la poussiére @& des
mesures de protection adéquates peuvent étre prises

En revanche, pour 'amiante, des mesures trés sfisbnt en
vigueur depuis 1985 et il y a une interdiction tetdepuis de
nombreuses années.

Je ne suis pas compétente pour instaurer un systeme
d’enregistrement pouvant établir le tonnage de tares
cancérigenes, mutagénes ou réprotoxiques circulans
notre pays. Une telle étude exigerait en tous casavalil
énorme. Le ministre Verwilghen est certainement xniacé
pour évaluer les possibilités d’'une telle étude guantité
n'est toutefois pas le seul critére pour évalueddmger pour
les travailleurs ou 'ensemble de la population.

Le ministre Demotte et moi-méme veillons a ce gi®hds
des maladies professionnelles développe plus alemt
criteres devant nous permettre de reconnaitre diagmde
cancers réellement liés a la profession.

voor ons land een betere schatting te doen.

Nederland heeft geen erkenningssysteem van vergozdb
beroepsziekten zoals ons land, maar hanteert steesy van
melding van aangiften door de arbodiensten aan het
Nederlands Centrum voor Beroepsziekten. Om dezmesd
is het aantal Nederlandse aangiften bij het NCvitijio te
vergelijken met het aantal erkenningen van mesotbral bij
werknemers door het Fonds voor de Beroepsziekten.

Uw bewering dat mesothelioom, longvlieskanker of
buikvlieskanker, een quasi automatisch werkgereteee
kanker is, kan ik niet bijtreden. Er zijn minstenseel
slachtoffers die nooit met asbest gewerkt hebbervdérts
moet men er rekening mee houden dat de cijferdieain
Fonds voor de Beroepsziekten alleen over werknegaas.

De FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Oveldg i
het kader van het Europees Sociaal Fonds promotogea
project Chemische risico’s. Binnen dit project werdn
samenwerking met teams van verschillende univéesite
een aantal instrumenten ontwikkeld die aanzetteheb
correct omgaan met chemische stoffen:

— TOXPRO: portaalsite met betrouwbare en verstaanbare
informatie over chemische stoffen.

— CRIOS website met een informatiesysteem ter
ondersteuning van het beheer van het carcinogsiae
het bedrijf.

— TOXTRAINER: een opleidingsmethode die streeft naar
verbeterde preventiemaatregelen ten aanzien vanistiee
risico’s in bedrijven. De eerste fase bestaat iogleiding
van opleiders, die zelf, in een tweede fase, opiggtessies
voor werknemers moeten organiseren en animeren.

Deze instrumenten werden onder meer tijdens caboqu
voorgesteld aan preventieadviseurs, leden van de
hiérarchische lijn en sociale partners.

Het substitutieprincipe, het principe om het
kankerverwekkende agens door een andere stofwangsn,
is een zeer goed principe. Het wordt overal waandmelijk
is door onze inspectiedienst afgedwongen. Dathieeniet
altijd mogelijk, zoals bijvoorbeeld bij benzeen datuwe
petroleum zit of bij houtstof. Voor benzeen zijrehevat
toepassingen verboden en voor de toepassingerhebael
kan worden zeer strenge voorwaarden opgelegd. Voor
houtstof kunnen passende beschermingsmaatregeteemnvo
genomen.

Voor asbest daarentegen gelden sedert 1985 zergstr
maatregelen en is er sinds vele jaren een vollestigod.

Ik ben niet bevoegd om een registratiesysteemvoéeen
dat het tonnage van kankerverwekkende, mutagene of
reprotoxische stoffen kan bepalen dat in ons lamudleert.
Een dergelijk onderzoek zou in elk geval enorm saadie
vergen. Mijn collega Verwilghen is allicht betempigatst om
in te schatten of dat mogelijk is. De hoeveelhsiddhter niet
het enige criterium om het gevaar voor de werkende
bevolking of de bevolking in haar totaliteit ingehatten.

Collega Demotte en ikzelf zien erop toe dat hetdSoroor de
Beroepsziekten verder werk maakt van criteria dieia staat
moeten stellen meer echte beroepskankers te erkenne
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Demande d’explications de M. Joris

Van Hauthem au ministre de I'Economie, de
I'Energie, du Commerce extérieur et de la
Politiqgue Scientifique sur «les mesures
prises afin d’éliminer la répartition
déséquilibrée des emplois entre les
groupes linguistiques au sein des
établissements scientifiques fédéraux»

(n° 3-2206)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a
Développement durable et & 'Economie sociale,intijau
ministre du Budget et de la Protection de la comeation,
répondra.

M. Joris Van Hauthem (VL. BELANG) — Le 7 juillet 2005,
j'ai interrogé le ministre Verwilghen sur la répaitin
déséquilibrée des emplois entre les groupes litiguiss au
sein des établissements scientifiques fédérauXainnt
des néerlandophones. Cette répartition ne tendiement
compte de la proportion des deux peuples dansgalption
de notre pays. Aprés examen, il est apparu qu’'au

1% janvier 2005, en moyenne, seulement 46,54% dwpees
de ces établissements était néerlandophone et @3atéit
francophone, alors que, comme nous le savons, &sdfds
représentent environ 60% de la population belgée®t
francophones 40%.

Le ministre a alors confirmé que mes chiffres étao@rrects
et que ces déséquilibres étaient inacceptables’dlaussi dit
que, dans une premiére phase, il tendrait a rétabli
I'équilibre. Il a également annoncé que des mesures
notamment budgétaires, serait élaborées dans leshaiins
mois en collaboration avec les services de la Ppié
scientifique fédérale et les nouvelles directioes d
établissements. Il a ajouté que, dans le cadrelaun gu
personnel de la Politique scientifique fédérale pitannée
2005, il prendrait d’'urgence des mesures concrafesde
garantir I'équilibre. 1l a précisé les intentionsi@ffirmant
gu’il devait y avoir un équilibre basé sur une répentation
proportionnelle des groupes de la population.

Il s’agissait uniguement d’intentions prometteutse® aux
grands déséquilibres constatés. Nous étions désclmieux
de voir comment ces intentions se concrétisera{@est
pourquoi nous avons refait, a la date dijanvier 2007 et
sur la base des fichiers de données se trouvariessite web
www.pdata.be, I'exercice que nous avions fait d2iB05
pour les établissements scientifiques fédéraux.

Les résultats de cet exercice sont tres déceviaess.
Flamands occupent aujourd’hui 47,1% des emplois dess
établissements scientifiques fédéraux. C’est ungrpssion
d’'un demi pour cent en deux ans. Cela signifie q&a
rythme, il faudra 52 ans pour que le déséquilibuedétriment
des Flamands soit corrigé. Nous avons donc encoweun
siécle devant nous. Telle est la situation.

Cependant, si nous considérons chaque établissenar
n'observons méme plus d’amélioration uniforme.
Aujourd’hui, dans sept établissements sur les quizeus
laissons le Jardin botanique national de c6té ¢ast dans
une phase transitoire —, la proportion des néerlgpltbnes a

Vraag om uitleg van de heer Joris

Van Hauthem aan de minister van
Economie, Energie, Buitenlandse Handel
en Wetenschapsbeleid over «de
maatregelen om de onevenwichtige
verdeling van de betrekkingen over de
taalgroepen in de federale
wetenschappelijke instellingen weg te
werken» (nr. 3-2206)

I De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Consumentenzaken, antwoordt.

De heer Joris Van Hauthem (VL. BELANG). — Op

7 juli 2005 stelde ik minister Verwilghen een vraagr de
vaststelling dat bij de federale wetenschappelijgtellingen
een hoogst onevenwichtige verdeling van de betngidn
bestond ten nadele van de Nederlandstaligen. Die
scheeftrekking stond absoluut niet in verhouding ine¢
bevolkingsaandeel van beide volkeren in dit lana. N
onderzoek bleek immers dat op 1 januari 2005 geetidd
slechts 46,54% van het personeel bij die insteding
Nederlandstalig was en 53,46% Franstalig, tervel h
bevolkingsaandeel van de Vlamingen zoals bekendwereg
60% bedraagt en dat van de Franstaligen rond de 40%
schommelt.

De minister bevestigde toen dat mijn cijfers carkearen en
dat er onaanvaardbare scheeftrekkingen waren. Distan
deelde mij in dat verband ook mee dat hij in egstedase
naar een herstel van het evenwicht zou streverkddijligde
ook aan dat hij de daaropvolgende maanden samedemet
diensten van het Federaal Wetenschapsbeleid edemet
nieuwe afdelingshoofden maatregelen, ook budgettagu
uitwerken. In het raam van het personeelsplan ean h
Federaal Wetenschapsbeleid voor het jaar 2005zei d
minister dat hij dringend concrete maatregelenrmmen om
het evenwicht te garanderen. Hij verduidelijktepthnnen
door te stellen dat het een evenwicht op de evageed
vertegenwoordiging van de bevolkingsgroepen gelodsee
moest zijn.

Dat waren allemaal veelbelovende voornemens ifidiet
van de zware scheeftrekkingen die waren vastgestéjd
waren dan ook benieuwd wat er van die voornemeds in
praktijk is terechtgebracht. Daarom hebben we denimy
die we begin 2005 voor de federale wetenschappelijk
instellingen maakten, nog eens overgedaan op hijg2007
op basis van de gegevensbestanden die op de webstek
www.pdata.be kunnen worden teruggevonden. Datss du
twee jaar na het inzamelen van de vorige gegevens e
anderhalf jaar na de veelbelovende aankondigingarde
minister.

Welnu, de resultaten van die oefening zijn zwaar
teleurstellend. Hadden de Vlamingen in 2005 46,%3%de
betrekkingen in de federale wetenschappelijke liirsgen,
dan is dat vandaag opgelopen tot 47,1%. Dat i®dns
vooruitgang met pakweg een half procent op twesetijjaa
Dat wil zeggen dat als we dat tempo aanhouden, de
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encore diminué, parfois dans une mesure signifieatie cite
I'exemple le plus frappant. A en croire les statjstis de
Pdata, les néerlandophones n’occupent actuelleménien
pas 34% des emplois a I'Observatoire royal de Beigiq
Cela représente 3% en moins qu'il y a deux anse l¥'agit
bien sOr que d'un cas parmi d’autres mais il perahet
conclure qu'aucune politique ciblée n'a été menéerp
éliminer tous les déséquilibres. Le progres glaiehviron
un demi pour-cent en deux ans au profit des néddphones
doit dés lors davantage étre considéré comme ldteds
fortuit d’'un certain nombre de fluctuations plutfite comme
la conséquence d’une politique pertinente.

Face a ces constats, nous nous interrogeons fortesouemes
propos tenus par le ministre voici un an et demi.

Le ministre confirme-t-il les chiffres que j'ai iigdiés, et
quelle est la situation ? Quelles mesures concietesinistre
a-t-il prises pour éliminer les déséquilibres qulilui-méme
reconnus et qu’il avait l'intention de rectifierepuis quand
ces mesures sont-elles en vigueur et pourquoi 1gthes pas
eu l'effet que le ministre nous avait fait miroiteyici un an et
demi ? Comment se fait-il que, dans presque laiéndés
cas, la proportion des Flamands a encore diminué ?

Le ministre envisage-t-il encore de prendre desungssavant
la dissolution des chambres afin de rééquilibrerdpartition
des emplois entre les groupes linguistiques au cesn
établissements scientifiques fédéraux ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et a 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et de la Protection de la consommation. -eds \is
la réponse du ministre Verwilghen.

Etant donné que, d’une part, les moyens budgéthirgss
ne permettaient pas de remédier aux déséquilibaesapvoie
de recrutements supplémentaires et que, d’autrg parest
pas souhaitable, pour des raisons sociales, ddieésies
contrats en cours, on a opté pour I'élimination gressive
des déséquilibres par le biais des possibilitésegeutement,
gue ce soit ou non aprés des départs naturels.

Il a été demandé aux responsables concernés delneréas
mesures adéquates afin de réaliser les corrections
nécessaires. A I'occasion de nouveaux recrutemiefadait
procéder a un examen approfondi de la situationaftectifs
dans les deux réles linguistiques afin de conclhenécessité
de rétablir I'équilibre linguistique et les besoian personnel
pour I'exécution des missions.

achterstand van de Vlamingen over 52 jaar zalirgehaald
en zal overeenstemmen met datgene waarop wij velges
bevolkingsaantal recht op hebben. We hebben duseing

halve eeuw te gaan. Dat is het globale beeld.

Bekijken we echter het beeld per instelling, damave zelfs
helemaal geen eenduidige vooruitgang meer. Hédt lolij dat
in 7 van de 15 instellingen — we laten de Nationale
Plantentuin even buiten beschouwing omdat die ini@en
overgangsfase bevindt — nog een verdere achtengitegn
het aandeel van de Nederlandstaligen te noterérseahs in
niet onaanzienlijke mate. Ik geef het meest frappan
voorbeeld. Als we de cijfers van Pdata mogen gelpgan
bezetten de Nederlandstaligen momenteel nog geénvan
de betrekkingen in de Koninklijke Sterrenwacht Baigié.
Dat is nog eens 3% minder dan twee jaar geledensDa
natuurlijk een individuele analyse van één ingsigllimaar
zelfs daaruit kunnen we niet afleiden dat er eeitlgebeleid
werd gevoerd om alle wanverhoudingen weg te werRen.
globale vooruitgang van ongeveer een half procprivee
jaar tijd ten voordele van de Nederlandstaligentrdaa ook
veeleer worden beschouwd als het toevallige resin een
aantal schommelingen, eerder dan als het gevolgean
doelgericht beleid.

Vanuit deze vaststellingen plaatsen we dus gratagtekens
bij wat de minister hier anderhalf jaar geledengmode.

Kan de minister de cijfers die ik heb gegeven beyes en
wat is de stand van zaken? Welke maatregelen teeft
minister concreet genomen om de disproporties weg t
werken die hij zelf heeft erkend en waarvan hijdati hij ze
zou rechttrekken? Sinds wanneer zijn die maatragele
werking en hoe komt het dat ze niet het effect babb
opgeleverd dat de minister ons hier anderhalfgateden
heeft voorgespiegeld? Hoe komt het dat in bijnael& van
de gevallen het aandeel van de Vlamingen er natgyep
achteruit is gegaan?

Overweegt de minister in de korte periode voor mtbiading
van de kamers nog iets te ondernemen om de vegdedim de
betrekkingen over de taalgroepen bij de federale
wetenschappelijke instellingen krachtig bij te stuen aan de
flagrante wanverhoudingen écht een einde te maken?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Consumentenzaken. —a& heet
antwoord van minister Verwilghen.

Aangezien enerzijds de beperkte budgettaire magelijen
het niet mogelijk maakte met bijkomende aanwervinigées
te doen aan de onbalansen en het anderzijds oalesoci
redenen niet wenselijk is lopende contracten @etgen,
werd ervoor geopteerd de disproporties stapsgeveigste
werken via de beschikbare aanwervingsmogelijkhealetian
niet na natuurlijke afvloeiingen.

Aan de verantwoordelijken werd gevraagd om de pakese
maatregelen te nemen en aldus de zaak recht festreko
moest er bij nieuwe aanwervingen worden overgetzagen
verscherpte screening van de situatie van het
personeelsbestand in beide taalrollen om de nokdata
herstel van het taalevenwicht te verzoenen met de
personeelsnoden voor de uitvoering van de opdnachte
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Cette approche a mené a un certain nombre de ciores;
comme le montrent les chiffres que je vais citearbaque
établissement scientifique relevant de la Politigaentifique
fédérale, on a comparé la répartition de I'effegfibbal entre
les roles linguistiques francais et néerlandaig aéate du

1% février 2007 a celle prise en considération loesla
demande d’explication du 24 mars 2005 de M. Van hizat

Les AGR-Bruxelles emploient 48 néerlandophones (%8),48
et 49 francophones (50,52%), soit un total de 98@aes.
La BR compte 136 néerlandophones (46,10%) et

159 francophones (53,90%). Vos chiffres sont égaleme
mentionnés dans le tableau remis par le ministrawghen,
monsieur Van Hauthem, mais je suppose que vous en
disposez.

M. Joris Van Hauthem (VL. BELANG) — Nous disposons
des chiffres de Pdata et nous voulons savoir stgt
corrects. Ceux gque vous citez maintenant provietifen
également de Pdata ?

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement
durable et & 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et de la Protection de la consommation. — Aeicun
source n'est mentionnée. Les chiffres sont compesabais
la date n’est pas tout a fait la méme.

L'IRSN compte 191 néerlandophones (48,35%) et
204 francophones (51,65%), soit un total de 395 qanes.

Je vous donne a présent les statistiques pour i@aut
établissements.

MRAC : 155 néerlandophones et 117 francophones, 2G@&l
ou 56,99% et 43,01%.

IASB : 51 néerlandophones et 64 francophones, idfalou
44,35% et 55,65%.

IRM : 78 néerlandophones et 118 francophones, ffiélou
39,80% et 60,20%.

OR : 54 néerlandophones et 95 francophones, td@ldl
36,24% et 63,76%.

MRAH : 160 néerlandophones et 189 francophones, 3@l
ou 45,85% et 54,15%.

MRBA : 124 néerlandophones et 125 francophones, 2d&l
ou 49,80% et 50,20%.

IRPA : 72 néerlandophones et 60 francophones, t&2ldL
54,55% et 45,45%.

On arrive a un total de 1.069 néerlandophones E3Q.
francophones, soit 47,53% et 52,47%.

L'analyse de la situation au™Ifévrier 2007 indique
clairement que I'on ne peut remédier aux grands
déséquilibres a court terme en appliquant la méghod
précitée.

Les plus grands déséquilibres se situent au nideau
personnel recruté par les établissements sur léands
propres. Cette méthode n’a pas pu empécher une
accentuation du déséquilibre dans certains cassiC'e
pourquoi I'administration a été chargée d’'élaborer projet
de plan de personnel 2007 qui rétablisse au maximum

I'équilibre linguistique tout en permettant aux lgliasements

Deze aanpak heeft geleid tot een aantal correcieds blijkt
uit de hierna volgende cijfers. Hierbij wordt vate
verschillende wetenschappelijke instellingen behdret het
Federaal Wetenschapsbeleid een vergelijking gentasgén
de verdeling van het personeelsbestand over derldadse
en Franse taalrol op 1 februari 2007 en de vergeloals die
werd gegeven bij de vraag om uitleg van 24 maadb2@n
de heer Van Hauthem.

Voor ARA-Brussel gaat het om 48 Nederlandstaliged @
Franstaligen, samen 97 personeelsleden, of 49,48%
Nederlandstaligen en 50,52% Franstaligen. KB @& 1
Nederlandstaligen en 159 Franstaligen, samen 295
personeelsleden, of respectievelijk 46,10% en 53,90w
cijfers, mijnheer Van Hauthem, staan hier ook vedmmaar
ik neem aan dat u die bij de hand hebt.

De heer Joris Van Hauthem (VL. BELANG). — Wij hebben
de cijfers van Pdata en onze vraag is ook of ¢fiersicorrect
zijn. Komen de cijfers die u nu citeert ook van fa@a

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Consumentenzaken. — &t gien
bron vermeld. De cijfers liggen in dezelfde lijnaan het gaat
om een iets andere datum.

KBIN telt 191 Nederlandstaligen en 204 Franstaljgamen
395 personeelsleden. Dat wil zeggen 48,35%
Nederlandstaligen en 51,65% Franstaligen.

Ik geef nu de cijfers van andere instellingen.

KMMA: 155 Nederlandstaligen en 117 Franstaligetaab
272 of 56,99% en 43,01%.

BIRA: 51 Nederlandstaligen en 64 Franstaligen,atiotd5 of
44,35% en 55,65%.

KMI: 78 Nederlandstaligen en 118 Franstaligen,abi®6 of
39,80% en 60,20%.

KS: 54 Nederlandstaligen en 95 Franstaligen, tdtdalof
36,24% en 63,76%.

KMKG: 160 Nederlandstaligen en 189 Franstaligetaab
349 of 45,85% en 54,15%

KMSK: 124 Nederlandstaligen en 125 Franstaligetaato
249 of 49,80% en 50,20%.

KIK: 72 Nederlandstaligen en 60 Franstaligen, o182 of
54,55% en 45,45%.

In totaal betekent dit 1.069 Nederlandstaligen .80
Franstaligen, totaal 2.249 of 47,53% versus 52,47%.

De analyse van de toestand op 1 februari 2007 maakt
duidelijk dat de grote disproporties binnen eereatzare tijd
via bovengemelde werkwijze onmogelijk kunnen worden
verholpen.

De grootste disproporties situeren zich bij hespeeel, dat
door de instellingen op eigen middelen werd aangesvo
Deze werkwijze heeft niet kunnen verhinderen dat in
sommige gevallen het onevenwicht is vergroot. De
administratie werd daarom gelast om het ontwerp
personeelsplan 2007 zodanig uit te werken dat het
taalevenwicht maximaal wordt gecorrigeerd, zonderkblj
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d’'assurer leurs taches essentielles. En outre¢desmissions
de gestion des établissements scientifiques relelala
Politique scientifique fédérale ont été chargéesaitter de
veiller a ce que chaque recrutement contribueaul’/
(nétablissement de I'équilibre linguistique.

M. Joris Van Hauthem (VL. BELANG) — Si I'on compare
la réponse du ministre a celle de 2005, on constatiEger
progrés. La situation sera donc régularisée dansbg.

Le ministre prétend que I'on ne peut pas licendies gens,
sans autre forme de procés. Je constate que I'ahgre
revanche créer des déséquilibres en faisant ficdelses
linguistiques. Aprés coup, on proclame que I'orpaat
respecter ces derniers parce que cela engendrdesit
problémes sociaux. On a donc d'abord créé les gnoigls
sociaux pour nier ensuite les cadres de facon raat@f C'est
inadmissible !

Il y a manifestement un passif social a I'égard des
néerlandophones. Celui-ci peut-il étre comblé artterme ?
La réponse du ministre est honnéte. Il dit quegivai an et
demi, il a promis quelque chose que, politiqueméng peut
réaliser. C'est effectivement honnéte mais c’'essaune
parfaite illustration de la maniere dont on respett
Iégislation linguistique dans ce pays.

Demande d’explications de M. Joris

Van Hauthem au ministre de la Fonction
publique, de I'Intégration sociale, de la
Politique des grandes villes et de I'Egalité
des chances sur «la campagne “Migrant du
jour” organisée par le Centre pour I'égalité
des chances et la lutte contre le racisme»
(n° 3-2209)

M. le président — Mme Els Van Weert, secrétaire d’Etat a
Développement durable et & I'Economie sociale,intijau
ministre du Budget et de la Protection de la comsation,
répondra.

M. Joris Van Hauthem (VL. BELANG) — La raison pour
laguelle je formule une demande d’explicationscite
guestion est simple : je n'ai jamais recu de régoasna
guestion écrite sur ce sujet.

A l'occasion de la Journée internationale des migsaotu

18 décembre 2006, le Centre pour 'Egalité des charat la
lutte contre le racisme a lancé une campagne migdiatde
grande envergure. Cette campagne était centrééesur
personne de la Reine des Belges qui, avec son nam, so
prénom, sa photo et quelques éléments de sa viéepri
comme son lieu de naissance, la date de son arenée
Belgique, sa profession, était présentée comme igramte
modele. Elle était le visage de la campagne « Migdan
jour ».,

Une autorisation a-t-elle été demandée a la ReileereEme,
a la famille royale ou au Palais royal pour utiliska photo et
la personne de la Reine pour cette campagne paditiju

Mme Els Van Weertsecrétaire d’Etat au Développement

uit het oog te verliezen dat de kerntaken van dieltingen
dienen verzekerd te blijven. Bovendien kregen de
beheerscommissies van de federale wetenschappelijke
instellingen behorend tot het Federaal Wetenscledgishde
opdracht erop toe te zien dat iedere aanwervimydagt tot
het realiseren/corrigeren van het taalevenwicht.

De heer Joris Van Hauthem (VL. BELANG). — Als we het
antwoord van de minister van 2005 met dit antwoord
vergelijken, blijkt dat we er een heel klein beetje
vooruitgaan. Over 52 jaar zal de zaak dus rectuigledn zijn.

De minister beweert dat men toch niet zomaar mekaen
ontslaan. Ik stel wel vast dat men scheeftrekkingen
realiseren door de taalkaders te negeren. Achtegifmen
dan dat men de taalkaders niet kan respecterergtonah
dan in de sociale problemen komt. Men heeft dust eler
sociale problemen gecreéerd om nadien de taalkaders
manifest de negeren. Achteraf zegt men dan: ‘We ¢aeh
geen mensen op straat zetten!” Dit kan toch niet!

Er is heel duidelijk een sociaal passief ten aanziende
Nederlandstaligen. Kan dit op korte termijn worden
rechtgetrokken? De minister geeft een eerlijk aotadoHij
zegt dat hij anderhalf jaar geleden iets heeft gespiegeld
dat hij politiek niet kan waarmaken. Dat is indexdaerlijk
maar tegelijk ook een duidelijke illustratie vanrdenier
waarop men in dit land omgaat met de taalwetgeving.

Vraag om uitleg van de heer Joris

Van Hauthem aan de minister van
Ambtenarenzaken, Maatschappelijke
Integratie, Grootstedenbeleid en Gelijke
Kansen over «de campagne “Migrant van
de dag” door het Centrum voor Gelijkheid
van Kansen en voor Racismebestrijding»
(nr. 3-2209)

u De voorzitter. — Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris
voor Duurzame Ontwikkeling en Sociale Economie,
toegevoegd aan de minister van Begroting en
Consumentenzaken, antwoordt.

De heer Joris Van Hauthem (VL. BELANG). — De reden
waarom ik over deze kwestie een vraag om uitldgiste
eenvoudig: op mijn schriftelijke vragen hieroveblik nooit
een antwoord gekregen.

In het kader van de internationale dag van de migna

18 december 2006 heeft het Centrum voor gelijkkaid
kansen en racismebestrijding een grootscheepse
mediacampagne op touw gezet. Centraal in deze carapa
staat de Belgische koningin, die met naam, toen&atmen
enkele elementen uit haar privéleven, zoals gebplarts,
datum van aankomst in Belgié, beroep, in deze cgmgpa
wordt opgevoerd als modelmigrant. Zij was werketigk
gezicht van de campagne ‘Migrant van de dag’.

Werd aan de koningin zelf, de koninklijke familiehet
koninklijk paleis toestemming gevraagd voor hetrggbvan
de foto en de persoon van de koningin voor dezéiqia
campagne?

Mevrouw Els Van Weert, staatssecretaris voor Duurzame
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durable et & 'Economie sociale, adjointe au miréstiu
Budget et de la Protection de la consommation. -ods lis
la réponse du ministre Dupont.

Le 18 décembre 2006, le Centre pour |'égalité demces et
la lutte contre le racisme a lancé une campagneiati§gde
pour sensibiliser le grand public a la situation ohigrant. Le
4 décembre 2000, dans une résolution de I’Assemblée
générale des Nations unies, le 18 décembre a étdgmeé
Journée internationale des migrants. A cette ocegsiONU
a invité les Etats membres a diffuser ce jour-la des
informations sur les droits de 'homme et les liBer
fondamentales des migrants, en échangeant degatssul
d’expériences et en prenant des mesures visanpeptaction
des migrants.

Dans le cadre de cette campagne, le Centre a cleoReine
comme migrant du jour. Une photo de la Reine eksé&i sur
I'affiche de la campagne. Cette campagne avait utrde
sensibiliser le public a la situation des migrardar la Reine
a également émigré dans notre pays voici de norsbeeu
années. Avant le début de la campagne, le Centre a
amplement informé le Palais sur les tenants et assants
de l'action.

M. Joris Van Hauthem (VL. BELANG) — Je n’ai pas regu
de réponse a ma question. Je demandais si le Palais
donné l'autorisation d'utiliser le portrait de la Re. Je
conclus de la réponse lue par la secrétaire d’Etat Wéeert
que l'autorisation n'a pas clairement été demandgque le
Palais n'a pas protesté contre I'utilisation de lhqio de la
Reine. C'est clair : le Palais se préte a tout.

De toute facon, si la Reine est, selon le Centrey migrant a
protéger », on n'est pas sorti de l'auberge.

M. le président — L'ordre du jour de la présente séance es
ainsi épuisé.

La prochaine séance aura lieu le jeudi 29 marstadm

(La séance est levée a 22 h 10.)

Excusés

Mmes Bousakla et Van dermeersch, pour raison dé,san
M. Van den Brande, a I'étranger, MM. Dedecker elnidis,
pour d'autres devoirs, demandent d’excuser leveratesa la
présente séance.

— Pris pour information.

Ontwikkeling en Sociale Economie, toegevoegd aan de
minister van Begroting en Consumentenzaken. —€& et
antwoord van minister Dupont.

Op 18 december 2006 heeft het Centrum voor gelijkixen
kansen en racismebestrijding een mediacampagreuep t
gezet om het grote publiek bewust te maken vaiitadatie
van de migrant. 18 december is op 4 december 20@@n
resolutie van de Algemene Vergadering van de Vgomni
Naties, uitgeroepen tot internationale dag van gant. Bij
deze gelegenheid riep de VN de lidstaten op om@pah
‘informatie te verspreiden over de rechten van éasren
over de fundamentele vrijheden van migranten, duddel
van uitwisseling van ervaringsgegevens en door negelen
te nemen die de bescherming van migranten beogen’.

In het kader van deze campagne heeft het Centrum de
koningin gekozen als ‘Migrant van de dag’. Een fodo de
koningin is gebruikt op het affiche van de campa@®e
campagne met het beeld van de koningin had tottdsiel
grote publiek bewust te maken van de situatie \vean d
migranten, want ook de koningin is jaren geledesr oas
land geémigreerd. Voordat de campagne van stgeigaan,
heeft het Centrum het Paleis uitgebreid geinfortcheger het
hoe en waarom van de actie.

De heer Joris Van Hauthem (VL. BELANG). — Ik heb op
mijn vraag geen antwoord gekregen. Mijn vraag wdseb
Paleis toestemming gegeven heeft om het portrattech
gebruiken. Uit het antwoord dat staatssecretaris Waert
voorlas, maak ik op dat de toestemming duideligt g
gevraagd en dat het Paleis niet tegen het gebauilde foto
van de koningin heeft geprotesteerd. Dat zegt utpalles.
Ook dat het Paleis zich voor wat dan ook laat gkbru

Trouwens, als de koningin volgens het Centrum e=n ‘t
beschermen migrant’ is, dan zijn we ver van huis.

stDe voorzitter. — De agenda van deze vergadering is
afgewerkt.

De volgende vergadering vindt plaats donderdag 2&8rthom
10.00 uur.

(De vergaderingltigmsloten om 22.10 uur.)

Berichten van verhindering

Afwezig met bericht van verhindering: mevrouw Bdkaaen
mevrouw Van dermeersch, om gezondheidsredenen,

de heer Van den Brande, in het buitenland, de Heeslecker
en Wilmots, wegens andere plichten.

— Voor kennisgeving aangenomen.
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Annexe Bijlage

Votes nominatifs Naamstemmingen
Vote n° 1 Stemming 1
Présents : 53 Aanwezig: 53

Pour : 53 Voor: 53

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Jihane Annane, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, Jacquetslid, Christian Brotcorne, Jean-Marie Cheffererie Chevalier, Berni
Collas, Jean Cornil, Hugo Coveliers, Frank CreyelnMarie-Hélene Crombé-Berton, Christine Defraigiehel Delacroix,
Francis Delpérée, Amina Derbaki Sbai, Jacinta DecRoAlain Destexhe, Francis Detraux, Nathalie d&d&rclaes, Josy
Dubié, Isabelle Durant, Pierre Galand, Christel@edean-Marie Happart, Margriet Hermans, Jeanrgaec, Nele Lijnen,
Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bart Martens, Stimmegeers, Stefaan Noreilde, Clotilde Nyssens, Paque, Fatma
Pehlivan, Francois Roelants du Vivier, Franco SamginJan Steverlynck, Fauzaya Talhaoui, Annemiedéa@asteele, Hugo
Vandenberghe, Lionel Vandenberghe, Dany Vandenbeskcddwig Vandenhove, Joris Van Hauthem, Patrik
Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nikarke, Wim Verreycken, Luc Willems, Paul Wille,dal Zrihen.

Vote n° 2 Stemming 2
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 7 Voor: 7

Contre : 50 Tegen: 50
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Yves Buysse, Hugo Coveliers, Frank Creyelman, Mi€redacroix, Francis Detraux, Joris Van Hauthemmierreycken.
Contre Tegen

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Jacques Brotchi, Christian Brotcornenddarie Cheffert,
Pierre Chevalier, Berni Collas, Jean Cornil, Mdfiélene Crombé-Berton, Sabine de Bethune, Chrifiafeaigne, Francis
Delpérée, Amina Derbaki Sbhai, Jacinta De Roeck,D&icSchamphelaere, Alain Destexhe, Nathalie de iicl&es, Josy
Dubié, Isabelle Durant, Pierre Galand, Christeli@edean-Marie Happart, Margriet Hermans, Jearimgaleic, Nele Lijnen,
Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bart Martens, Stimmegeers, Stefaan Noreilde, Clotilde Nyssens;, Paque, Fatma
Pehlivan, Francois Roelants du Vivier, Franco SamainJan Steverlynck, Fauzaya Talhaoui, Annemiedéa@asteele, Hugo
Vandenberghe, Lionel Vandenberghe, Dany Vandenbes&cddwig Vandenhove, Patrik Vankrunkelsven, Myriam
Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Luc Willems, P4llle, Olga Zrihen.

Vote n°® 3 Stemming 3
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 50 Voor: 50

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 7 Onthoudingen: 7
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Jacques Brotchi, Christian BrotcornenJddarie Cheffert,
Pierre Chevalier, Berni Collas, Jean Cornil, Mdfi&ene Crombé-Berton, Sabine de Bethune, Chrifiafeaigne, Francis
Delpérée, Amina Derbaki Sbai, Jacinta De Roeck, Dc&Schamphelaere, Alain Destexhe, Nathalie de ficl&es, Josy
Dubié, Isabelle Durant, Pierre Galand, Christelr@&edean-Marie Happart, Margriet Hermans, Jearingaleic, Nele Lijnen,
Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bart Martens, @timmegeers, Stefaan Noreilde, Clotilde Nyssens, Paque, Fatma
Pehlivan, Francois Roelants du Vivier, Franco SamainJan Steverlynck, Fauzaya Talhaoui, Annemiedéa@asteele, Hugo
Vandenberghe, Lionel Vandenberghe, Dany Vandenbes&cddwig Vandenhove, Patrik Vankrunkelsven, Myriam
Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Luc Willems, IR&llle, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen
Yves Buysse, Hugo Coveliers, Frank Creyelman, Mi€redacroix, Francis Detraux, Joris Van Hauthemmierreycken.

Vote n° 4 Stemming 4
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Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 15 Voor: 15

Contre : 42 Tegen: 42
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Wouter Beke, Christian Brotcorne, Yves Buysse, HGgueliers, Frank Creyelman, Sabine de Bethuneh#liDelacroix,
Francis Delpérée, Mia De Schamphelaere, Francie@etClotilde Nyssens, Jan Steverlynck, Hugo Vabeeghe, Joris Van
Hauthem, Wim Verreycken.

Contre Tegen

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Sfia BouarfgudadBrotchi, Jean-Marie Cheffert, Pierre ChevaBerni Collas, Jean
Cornil, Marie-Héléne Crombé-Berton, Christine D&free, Amina Derbaki Sbai, Jacinta De Roeck, Alagstexhe, Nathalie
de T’ Serclaes, Josy Dubié, Isabelle Durant, Piéakand, Christel Geerts, Jean-Marie Happart, Metrgtermans, Jeannine
Leduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahowart Martens, Staf Nimmegeers, Stefaan Noreilde,Raque,
Fatma Pehlivan, Francgois Roelants du Vivier, Fré®eminara, Fauzaya Talhaoui, Annemie Van de Castgelee!
Vandenberghe, Dany Vandenbossche, Ludwig Vandentatek Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, Andlian
Nieuwkerke, Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Vote n° 5 Stemming 5
Présents : 56 Aanwezig: 56
Pour : 15 Voor: 15

Contre : 38 Tegen: 38
Abstentions : 3 Onthoudingen: 3
Pour Voor

Wouter Beke, Christian Brotcorne, Yves Buysse, HGgueliers, Frank Creyelman, Sabine de BethunehdibDelacroix,
Francis Delpérée, Mia De Schamphelaere, FranciaetClotilde Nyssens, Jan Steverlynck, Hugo Vabedeghe, Joris Van
Hauthem, Wim Verreycken.

Contre Tegen

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Sfia Bouarfgudadrotchi, Jean-Marie Cheffert, Pierre Chevaberni Collas, Jean
Cornil, Marie-Héléne Crombé-Berton, Christine Dafree, Amina Derbaki Sbai, Alain Destexhe, Pierréa@d, Christel
Geerts, Jean-Marie Happart, Margriet Hermans, Jearmeduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Malx, Bart
Martens, Staf Nimmegeers, Stefaan Noreilde, LuaiBagatma Pehlivan, Frangois Roelants du VivieanEo Seminara,
Fauzaya Talhaoui, Annemie Van de Casteele, Lioneti#alberghe, Dany Vandenbossche, Ludwig Vandenhatgk P
Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nikarke, Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Nathalie de T’ Serclaes, Josy Dubié, Isabelle Duran

Vote n° 6 Stemming 6
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 15 Voor: 15

Contre : 39 Tegen: 39
Abstentions : 3 Onthoudingen: 3
Pour Voor

Wouter Beke, Christian Brotcorne, Yves Buysse, HGgoeliers, Frank Creyelman, Sabine de Bethuneh#iDelacroix,
Francis Delpérée, Mia De Schamphelaere, Francie@etClotilde Nyssens, Jan Steverlynck, Hugo Vabeeghe, Joris Van
Hauthem, Wim Verreycken.

Contre Tegen

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Sfia BouarfgudadBrotchi, Jean-Marie Cheffert, Pierre ChevaBerni Collas, Jean
Cornil, Marie-Héléne Crombé-Berton, Christine Dajree, Amina Derbaki Sbai, Jacinta De Roeck, Alagstexhe, Pierre
Galand, Christel Geerts, Jean-Marie Happart, Mardgtermans, Jeannine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Madel_Philippe
Mahoux, Bart Martens, Staf Nimmegeers, Stefaan idierel uc Paque, Fatma Pehlivan, Francois Roeluntgivier, Franco
Seminara, Fauzaya Talhaoui, Annemie Van de Castdaelel Vandenberghe, Dany Vandenbossche, Ludwig ¥ahdve,
Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, Andr@n\Wieuwkerke, Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Nathalie de T’ Serclaes, Josy Dubié, Isabelle Duran
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Vote n®7 Stemming 7
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 37 Voor: 37

Contre : 14 Tegen: 14
Abstentions : 6 Onthoudingen: 6
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Sfia BouarfgudaBrotchi, Jean-Marie Cheffert, Pierre ChevaBerni Collas, Jean
Cornil, Marie-Héléne Crombé-Berton, Amina Derbaka§ Jacinta De Roeck, Alain Destexhe, Pierre Gal&hristel Geerts,
Jean-Marie Happart, Margriet Hermans, Jeannine Ladele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, B&artens, Staf
Nimmegeers, Stefaan Noreilde, Luc Paque, FatmavehlFrancois Roelants du Vivier, Franco Seminaaaizaya Talhaoui,
Lionel Vandenberghe, Dany Vandenbossche, Ludwig ¥ahdve, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghredré Van
Nieuwkerke, Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Contre Tegen

Wouter Beke, Christian Brotcorne, Yves Buysse, ki@reyelman, Sabine de Bethune, Michel DelacraignEis Delpérée,
Mia De Schamphelaere, Francis Detraux, Clotildesdgs, Jan Steverlynck, Hugo Vandenberghe, JoridHdaithem, Wim
Verreycken.

Abstentions Onthoudingen

Hugo Coveliers, Christine Defraigne, Nathalie deS€rclaes, Josy Dubié, Isabelle Durant, Annemie d&aGasteele.

Vote n° 8 Stemming 8

Présents : 56 Aanwezig: 56

Pour : 6 Voor: 6

Contre : 40 Tegen: 40

Abstentions : 10 Onthoudingen: 10

Pour Voor

Wouter Beke, Sabine de Bethune, Mia De Schampleel@dotiide Nyssens, Jan Steverlynck, Hugo Vandegitee
Contre Tegen

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Sfia Bouarfgudadrotchi, Pierre Chevalier, Berni Collas, JEamil, Marie-Héléne
Crombé-Berton, Christine Defraigne, Jacinta De RpAtain Destexhe, Nathalie de T’ Serclaes, Josyi®ubkabelle Durant,
Pierre Galand, Christel Geerts, Jean-Marie Happtatgriet Hermans, Jeannine Leduc, Nele Lijnen, ARtagie Lizin,
Philippe Mahoux, Bart Martens, Staf Nimmegeersfaaite Noreilde, Luc Pague, Fatma Pehlivan, FrariRoelants du Vivier,
Franco Seminara, Fauzaya Talhaoui, Annemie Van d&e€la, Lionel Vandenberghe, Dany Vandenbosscheyigud
Vandenhove, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vanlegher, André Van Nieuwkerke, Luc Willems, Paul Wilgiga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Christian Brotcorne, Yves Buysse, Jean-Marie Cngfféugo Coveliers, Frank Creyelman, Michel Delacr&rancis
Delpérée, Francis Detraux, Joris Van Hauthem, Warr&ycken.

Vote n° 9 Stemming 9
Présents : 54 Aanwezig: 54
Pour : 9 Voor: 9

Contre : 39 Tegen: 39
Abstentions : 6 Onthoudingen: 6
Pour Voor

Wouter Beke, Christian Brotcorne, Sabine de BethErencis Delpérée, Mia De Schamphelaere, Clohlgesens, Jan
Steverlynck, Hugo Vandenberghe, Patrik Vankrunlesisv

Contre Tegen

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Sfia BouarfgudadBrotchi, Jean-Marie Cheffert, Pierre ChevaBerni Collas, Jean
Cornil, Marie-Héléne Crombé-Berton, Christine D&free, Amina Derbaki Sbhai, Alain Destexhe, NathdéeT’ Serclaes,
Josy Dubié, Isabelle Durant, Pierre Galand, CHriseerts, Jean-Marie Happart, Margriet Hermansydiea Leduc, Nele
Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bart Man® Staf Nimmegeers, Stefaan Noreilde, Luc PagumaRehlivan,
Francois Roelants du Vivier, Franco Seminara, BeuZalhaoui, Annemie Van de Casteele, Lionel Vandegitee Dany
Vandenbossche, Myriam Vanlerberghe, André Van Nieute, Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen
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Yves Buysse, Frank Creyelman, Michel Delacroixn€ra Detraux, Joris Van Hauthem, Wim Verreycken.

Vote n° 10 Stemming 10
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 8 Voor: 8

Contre : 41 Tegen: 41
Abstentions : 8 Onthoudingen: 8
Pour Voor

Wouter Beke, Christian Brotcorne, Sabine de BethErencis Delpérée, Mia De Schamphelaere, Clohlgesens, Jan
Steverlynck, Hugo Vandenberghe.

Contre Tegen

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Sfia Bouarfgudadrotchi, Pierre Chevalier, Berni Collas, Jeamil, Marie-Héléne
Crombé-Berton, Christine Defraigne, Amina Derbaba Jacinta De Roeck, Alain Destexhe, Nathali@'dgerclaes, Josy
Dubié, Isabelle Durant, Pierre Galand, Christel@edean-Marie Happart, Margriet Hermans, Jeanngaeic, Nele Lijnen,
Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bart Martens, Stimmegeers, Stefaan Noreilde, Luc Paque, Fatrhéiv@e, Francois
Roelants du Vivier, Franco Seminara, Fauzaya Talhaomemie Van de Casteele, Lionel VandenbergheyDan
Vandenbossche, Ludwig Vandenhove, Patrik Vankrigvesl, Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerkeg Miillems,
Paul Wille, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Yves Buysse, Jean-Marie Cheffert, Hugo Covelierank Creyelman, Michel Delacroix, Francis Detraipsis Van Hauthem,
Wim Verreycken.

Vote n° 11 Stemming 11
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 39 Voor: 39

Contre : 4 Tegen: 4
Abstentions : 14 Onthoudingen: 14
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Sfia Bouarfgudadrotchi, Pierre Chevalier, Berni Collas, JEamil, Marie-Héléne
Crombé-Berton, Christine Defraigne, Amina Derbaba Jacinta De Roeck, Alain Destexhe, Nathali@'dgerclaes, Pierre
Galand, Christel Geerts, Jean-Marie Happart, Matrdgtermans, Jeannine Leduc, Nele Lijnen, Anne-Mard&l-Philippe
Mahoux, Bart Martens, Staf Nimmegeers, Stefaan idlerel uc Paque, Fatma Pehlivan, Francois Roelduntgivier, Franco
Seminara, Fauzaya Talhaoui, Annemie Van de Castdelel Vandenberghe, Dany Vandenbossche, Ludwig ¥ahave,
Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, Andr@n\Wieuwkerke, Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Contre Tegen
Yves Buysse, Frank Creyelman, Joris Van Hautherm Werreycken.
Abstentions Onthoudingen

Wouter Beke, Christian Brotcorne, Jean-Marie Chefféugo Coveliers, Sabine de Bethune, Michel D®lix¢ Francis
Delpérée, Mia De Schamphelaere, Francis Detrawy, Dabié, Isabelle Durant, Clotilde Nyssens, Jav&tynck, Hugo
Vandenberghe.

Vote n° 12 Stemming 12
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 55 Voor: 55

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 2 Onthoudingen: 2
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Jacques Brotchi, Christian Brotcorne, s‘Baysse, Jean-
Marie Cheffert, Pierre Chevalier, Berni Collas,nJ€ornil, Hugo Coveliers, Frank Creyelman, Marieldté& Crombé-Berton,
Sabine de Bethune, Christine Defraigne, Michel Brelix, Francis Delpérée, Amina Derbaki Sbai, Jacibé Roeck, Mia De
Schamphelaere, Alain Destexhe, Francis Detrawqydliatde T’ Serclaes, Pierre Galand, Christel Gedgan-Marie Happart,
Margriet Hermans, Jeannine Leduc, Nele Lijnen, Anrai®/iLizin, Philippe Mahoux, Bart Martens, Staf Nimgeers,
Stefaan Noreilde, Clotilde Nyssens, Luc Paque, B&ghlivan, Francois Roelants du Vivier, FrancoiSara, Jan
Steverlynck, Fauzaya Talhaoui, Annemie Van de Chsteleigo Vandenberghe, Lionel Vandenberghe, Danyd#ahossche,
Ludwig Vandenhove, Joris Van Hauthem, Patrik Vankalsven, Myriam Vanlerberghe, André Van NieuwkeR&m
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Verreycken, Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.
Abstentions Onthoudingen

Josy Dubié, Isabelle Durant.

Vote n° 13 Stemming 13
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 50 Voor: 50

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 7 Onthoudingen: 7
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeBS8fiarfa, Jacques Brotchi, Christian BrotcornenJddarie Cheffert,
Pierre Chevalier, Berni Collas, Jean Cornil, Mdfi&ene Crombé-Berton, Sabine de Bethune, Chriftefeaigne, Michel
Delacroix, Francis Delpérée, Amina Derbaki Sbasinta De Roeck, Mia De Schamphelaere, Alain Degtekhancis
Detraux, Nathalie de T’ Serclaes, Pierre Galandis@irGeerts, Jean-Marie Happart, Margriet Hermaeannine Leduc,
Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bafartens, Staf Nimmegeers, Stefaan Noreilde, CletNiyssens, Luc
Paque, Fatma Pehlivan, Francois Roelants du Vibianco Seminara, Jan Steverlynck, Fauzaya TalhAaoogmie Van de
Casteele, Hugo Vandenberghe, Lionel Vandenberghey Mandenbossche, Ludwig Vandenhove, Patrik Varkelaven,
Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Luc \&fitis, Paul Wille, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Yves Buysse, Hugo Coveliers, Frank Creyelman, Insgyié, Isabelle Durant, Joris Van Hauthem, Wim ¥gcken.

Vote n° 14 Stemming 14
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 50 Voor: 50

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 7 Onthoudingen: 7
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Jacques Brotchi, Christian Brotcornenddarie Cheffert,
Pierre Chevalier, Berni Collas, Jean Cornil, Mafilene Crombé-Berton, Sabine de Bethune, Chrifafeaigne, Michel
Delacroix, Francis Delpérée, Amina Derbaki Sbasinta De Roeck, Mia De Schamphelaere, Alain Destekhancis
Detraux, Nathalie de T’ Serclaes, Pierre GalandistrGeerts, Jean-Marie Happart, Margriet Hermaeannine Leduc,
Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bafartens, Staf Nimmegeers, Stefaan Noreilde, Cletllyssens, Luc
Paque, Fatma Pehlivan, Frangois Roelants du Vikianco Seminara, Jan Steverlynck, Fauzaya TalhAongmie Van de
Casteele, Hugo Vandenberghe, Lionel Vandenberghey Wandenbossche, Ludwig Vandenhove, Patrik Vankelavien,
Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Luc \filis, Paul Wille, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Yves Buysse, Hugo Coveliers, Frank Creyelman, Dagyié, Isabelle Durant, Joris Van Hauthem, Wim ¥gcken.

Vote n° 15 Stemming 15
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 50 Voor: 50

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 7 Onthoudingen: 7
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Jacques Brotchi, Christian BrotcornenJddarie Cheffert,
Pierre Chevalier, Berni Collas, Jean Cornil, Mdfi&ene Crombé-Berton, Sabine de Bethune, Chriftifeaigne, Michel
Delacroix, Francis Delpérée, Amina Derbaki Sbatinta De Roeck, Mia De Schamphelaere, Alain Desgtekhancis
Detraux, Nathalie de T’ Serclaes, Pierre GalandistirGeerts, Jean-Marie Happart, Margriet Hermdeannine Leduc,
Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bafartens, Staf Nimmegeers, Stefaan Noreilde, CletNiyssens, Luc
Paque, Fatma Pehlivan, Frangois Roelants du Vikiranco Seminara, Jan Steverlynck, Fauzaya TalhAoogemie Van de
Casteele, Hugo Vandenberghe, Lionel Vandenberghey Mandenbossche, Ludwig Vandenhove, Patrik Vankelavien,
Myriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Luc \&fitis, Paul Wille, Olga Zrihen.

Abstentions Onthoudingen

Yves Buysse, Hugo Coveliers, Frank Creyelman, Insyi€, Isabelle Durant, Joris Van Hauthem, Wim ¥gcken.
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Vote n° 16 Stemming 16
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 57 Voor: 57

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Jacques Brotchi, Christian Brotcorne, YBaysse, Jean-
Marie Cheffert, Pierre Chevalier, Berni Collas,d€ornil, Hugo Coveliers, Frank Creyelman, Marieldté Crombé-Berton,
Sabine de Bethune, Christine Defraigne, Michel Brelix, Francis Delpérée, Amina Derbaki Sbai, Jaciié Roeck, Mia De
Schamphelaere, Alain Destexhe, Francis Detrawqadliatde T’ Serclaes, Josy Dubié, Isabelle Dufdigre Galand, Christel
Geerts, Jean-Marie Happart, Margriet Hermans, Jearireduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Malx, Bart
Martens, Staf Nimmegeers, Stefaan Noreilde, Cletiyssens, Luc Paque, Fatma Pehlivan, FrancoisaRsealu Vivier,
Franco Seminara, Jan Steverlynck, Fauzaya TalhAonemie Van de Casteele, Hugo Vandenberghe, Lioaatlgnberghe,
Dany Vandenbossche, Ludwig Vandenhove, Joris Varthéan, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghedré Van
Nieuwkerke, Wim Verreycken, Luc Willems, Paul Wijl@lga Zrihen.

Vote n° 17 Stemming 17
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 57 Voor: 57

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 0 Onthoudingen: O
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Jacques Brotchi, Christian Brotcorne, s‘Baysse, Jean-
Marie Cheffert, Pierre Chevalier, Berni Collas,nJ€rnil, Hugo Coveliers, Frank Creyelman, Marielét& Crombé-Berton,
Sabine de Bethune, Christine Defraigne, Michel Brelix, Francis Delpérée, Amina Derbaki Sbai, Jacibé Roeck, Mia De
Schamphelaere, Alain Destexhe, Francis Detrawqydliatde T’ Serclaes, Josy Dubié, Isabelle Dufmtre Galand, Christel
Geerts, Jean-Marie Happart, Margriet Hermans, Jearrmeduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Malx, Bart
Martens, Staf Nimmegeers, Stefaan Noreilde, Cletiligssens, Luc Paque, Fatma Pehlivan, FrancoisRselu Vivier,
Franco Seminara, Jan Steverlynck, Fauzaya TalhAongmie Van de Casteele, Hugo Vandenberghe, Lioaatlgnberghe,
Dany Vandenbossche, Ludwig Vandenhove, Joris Varthéan, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghedré Van
Nieuwkerke, Wim Verreycken, Luc Willems, Paul Wijl@lga Zrihen.

Vote n° 18 Stemming 18
Présents : 57 Aanwezig: 57
Pour : 57 Voor: 57

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB®fiarfa, Jacques Brotchi, Christian Brotcorne,srBaysse, Jean-
Marie Cheffert, Pierre Chevalier, Berni Collas,nl€ornil, Hugo Coveliers, Frank Creyelman, Marielété& Crombé-Berton,
Sabine de Bethune, Christine Defraigne, Michel Brelix, Francis Delpérée, Amina Derbaki Shai, Jacibé¢ Roeck, Mia De
Schamphelaere, Alain Destexhe, Francis Detrawtqdliatde T' Serclaes, Josy Dubié, Isabelle Dufdrtre Galand, Christel
Geerts, Jean-Marie Happart, Margriet Hermans, Jeanreduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Malx, Bart
Martens, Staf Nimmegeers, Stefaan Noreilde, Cletlyssens, Luc Paque, Fatma Pehlivan, FrancoiaRselu Vivier,
Franco Seminara, Jan Steverlynck, Fauzaya TalhAooemie Van de Casteele, Hugo Vandenberghe, Lioaatenberghe,
Dany Vandenbossche, Ludwig Vandenhove, Joris Vairthdan, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghedré Van
Nieuwkerke, Wim Verreycken, Luc Willems, Paul Wijl@lga Zrihen.

Vote n° 19 Stemming 19
Présents : 56 Aanwezig: 56
Pour : 56 Voor: 56

Contre : 0 Tegen: O
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Jacques Brotchi, Christian Brotcorne,YBaysse, Jean-
Marie Cheffert, Berni Collas, Jean Cornil, Hugo €Elers, Frank Creyelman, Marie-Hélene Crombé-Ber8abine de
Bethune, Christine Defraigne, Michel Delacroix, a& Delpérée, Amina Derbaki Sbai, Jacinta De Rodik De
Schamphelaere, Alain Destexhe, Francis Detrawqadliatde T’ Serclaes, Josy Dubié, Isabelle Dufdigire Galand, Christel
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Geerts, Jean-Marie Happart, Margriet Hermans, Jearrmeduc, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Malx, Bart
Martens, Staf Nimmegeers, Stefaan Noreilde, Cletiyssens, Luc Paque, Fatma Pehlivan, FrancoisaRsealu Vivier,
Franco Seminara, Jan Steverlynck, Fauzaya TalhAonemie Van de Casteele, Hugo Vandenberghe, Lioaatlgnberghe,
Dany Vandenbossche, Ludwig Vandenhove, Joris Varthéan, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghedré Van
Nieuwkerke, Wim Verreycken, Luc Willems, Paul Wijl@lga Zrihen.

Vote n° 20 Stemming 20
Présents : 54 Aanwezig: 54
Pour : 54 Voor: 54

Contre : 0 Tegen: 0
Abstentions : 0 Onthoudingen: 0
Pour Voor

Jihane Annane, Stéphanie Anseeuw, Wouter BekeB8fiarfa, Jacques Brotchi, Christian Brotcornenddarie Cheffert,
Pierre Chevalier, Berni Collas, Jean Cornil, Hugwéliers, Frank Creyelman, Marie-Héléne Crombé-@grSabine de
Bethune, Christine Defraigne, Michel Delacroix, ¢ Delpérée, Amina Derbaki Shai, Jacinta De Roik De
Schamphelaere, Francis Detraux, Nathalie de T'l&scJosy Dubié, Isabelle Durant, Pierre Galahdis@!| Geerts, Jean-
Marie Happart, Margriet Hermans, Jeannine Leduce Nghen, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Bart Mans, Staf
Nimmegeers, Stefaan Noreilde, Clotilde Nyssens,Rague, Fatma Pehlivan, Francois Roelants du ViFi@anco Seminara,
Jan Steverlynck, Annemie Van de Casteele, Hugo ®faperghe, Lionel Vandenberghe, Dany Vandenbossclusyigu
Vandenhove, Joris Van Hauthem, Patrik Vankrunkelsiyriam Vanlerberghe, André Van Nieuwkerke, Wirarkeycken,
Luc Willems, Paul Wille, Olga Zrihen.

Propositions prises en considération In|overweging g enomen voorstellen

Proposition de résolution Voorstel van resolutie

Proposition de résolution sur le Fonds européejustement | Voorstel van resolutie over het Europees Fonds voor

a la mondialisation, suite a la proposition de eggint du Aanpassing aan de Globalisering naar aanleidinghean

Parlement européen et du Conseil — 2006/0033 (GOD) voorstel voor een verordening van het Europeesarit en

Mme Amina Derbaki Sbhai ; Do8-2131/). de Raad — 2006/0033 (COD) (van mevrouw Amina
Derbaki Sbai; StuB-2131/).

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires — Verzonden naar de commissie voor de Financién en

économiques. voor de Economische Aangelegenheden.

Propositions de déclaration de révision de la Constition | Voorstellen van verklaring tot herziening vande
Grondwet

Proposition de déclaration de révision de l'artitiede la Voorstel van verklaring tot herziening van artiketan de

Constitution, en vue d'y inscrire le principe dedgité de Grondwet, ten einde er het beginsel van de sclgeidin

I'Etat fédéral (de M. Francois Roelants du Vivier ; Kerk en Staat in op te nemen (van de heer Francois

Doc. 3-2134/). Roelants du Vivier; StuB-2134/).

— Envoi a la Commission des Affaires institutionnells. — Verzonden naar de Commissie voor de Institutionele

Aangelegenheden.

Propositions de déclaration de révision des agitla 198 de| Voorstellen van verklaring tot herziening van diketen 1
la Constitution (de M. Joris Van Hauthem et corsspfdocs | tot 198 van de Grondwet (van de heer Joris Vanhéamic.s.;
3-2140/1 a 3-2341)1 Stukken3-2140/1 tot 3-2341/M1

— Envoi a la Commission des Affaires institutionnells. — Verzonden naar de Commissie voor de Institutionele
Aangelegenheden.

Demandes d’explications \Vragen om uitleg

Le Bureau a été saisi des demandes d’explicatianarges : | Het Bureau heeft volgende vragen om udlggangen:

—de M. Luc Willems au ministre de I'Economie, de —van de heer Luc Willems aan de minister van Econpomie
'Energie, du Commerce extérieur et de la Politique Energie, Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid ov
scientifique suk la législation belge sur les brevets » “de Belgische octrooiwetgevinghr. 3-2229)

(n° 3-2229)
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— de M. Dany Vandenbossche au ministre de I'Econode,
I'Energie, du Commerce extérieur et de la Politique
scientifique suk le service de la Bibliothéque Royale les
samedis %n° 3-2230)

— de Mme Anke Van dermeersch au vice-premier mingtre
ministre des Finances suyies sanctions dans le cadre du
dépot tardif des déclarations de revenu%3-2231)

— de Mme Anke Van dermeersch au ministre de I'Emploi §
« la page internet personnelle(n® 3-2232)

— de Mme Anke Van dermeersch au vice-premier mingtre
ministre de I'Intérieur suk I'approche policiére dans la
recherche des tagueurs de véhiculda®3-2233)

— de Mme Anke Van dermeersch au ministre de 'Econpm
de I'Energie, du Commerce extérieur et de la Rplii
scientifique suk les publications de certaines institutions
(n° 3-2234)

— de Mme Clotilde Nyssens au secrétaire d’Etat aux
Entreprises publiques surl’éventualité d’'une modification
de l'article 33 du contrat de gestion de la SNCBiqpose
gue le futur musée national des chemins de fesdit en
Région de Bruxelles-Capitale(n® 3-2235)

— de Mme Anke Van dermeersch au vice-premier mingtre
ministre de I'Intérieur suk la récupération des frais dans
le cadre de la prise en charge des étrangefs®3-2236)

— de Mme Margriet Hermans au ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sles études récentes
démontrant les effets nocifs liés a la consommatén
cannabis »(n°® 3-2237)

— de M. Christian Brotcorne au ministre de I'Econondie,
I'Energie, du Commerce extérieur et de la Politique
scientifique suk la mise en ceuvre du Livre blanc pour |3
modernisation des établissements scientifiques »
(n° 3-2238)

— de Mme Annemie Van de Casteele au ministre desraffal
sociales et de la Santé publique sla fonction de
médiateur dans les hépitaux(°® 3-2239)

— de Mme Sabine de Bethune au ministre de la Coapgrat
au Développement surle Programme Indicatif de
Coopération dans la République Démocratique du Cong
(n° 3-2240)

— de Mme Sabine de Bethune au vice-premier ministre e
ministre de I'Intérieur suk I'application du droit d’asile en
Pologne et la Convention de Dublin [(»° 3-2241)

— de M. Berni Collas a la vice-premiére ministre @tisire
du Budget et de la Protection de la consommatior $es
tarifs de roaming des GSM(n° 3-2242)

—van de heer Dany Vandenbossche aan de minister van
Economie, Energie, Buitenlandse Handel en
Wetenschapsbeleid ov&te dienstverlening van de
Koninklijke Bibliotheek op zaterdagefiir. 3-2230)

— van mevrouw Anke Van dermeersch aan de
vice-eersteminister en minister van Financién over
“sancties in het kader van ontijdige indiening van
belastingaangiften’(nr. 3-2231)

5 — van mevrouw Anke Van dermeersch aan de minister van

Werk over‘de persoonlijke internetpagina{nr. 3-2232)

— van mevrouw Anke Van dermeersch aan de
vice-eersteminister en minister van Binnenlandseedak
over“de politiéle aanpak van de opsporing van taggean v
automobielen”(nr. 3-2233)

ie- van mevrouw Anke Van dermeersch aan de minister van

Economie, Energie, Buitenlandse Handel en
» Wetenschapsbeleid ové&te publicaties van een aantal
instellingen” (nr. 3-2234)

— van mevrouw Clotilde Nyssens aan de staatsseet@or
Overheidsbedrijven ovéde eventuele wijziging van
artikel 33 van het beheerscontract van de NMBS dat
bepaalt dat het toekomstige nationaal spoorwegnmseu
moet worden opgetrokken in het Brussels Hoofdsfkdeli
Gewest”(nr. 3-2235)

— van mevrouw Anke Van dermeersch aan de
vice-eersteminister en minister van Binnenlandseedak
over“de invordering van kosten bij tenlasteneming van
vreemdelingen’{nr. 3-2236)

— van mevrouw Margriet Hermans aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid oVWrecente studies
die de schadelijke gevolgen van het gebruik vamahis
aantonen”(nr. 3-2237)

—van de heer Christian Brotcorne aan de minister van
Economie, Energie, Buitenlandse Handel en
Wetenschapsbeleid ové&te uitvoering van het Witboek
voor de modernisering van de wetenschappelijke
instellingen” (nr. 3-2238)

— van mevrouw Annemie Van de Casteele aan de minister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid d'der
ombudsfunctie in ziekenhuizefir. 3-2239)

— van mevrouw Sabine de Bethune aan de minister van
Ontwikkelingssamenwerking ovénet Indicatief

0 Samenwerkingsprogramma in de Democratische Republiek

Congo” (nr. 3-2240)

— van mevrouw Sabine de Bethune aan de vice-eers&tatin
en minister van Binnenlandse Zaken ofder toepassing
van het asielrecht in Polen en de Dublin lI-Coni&hnt
(nr. 3-2241)

— van de heer Berni Collas aan de vice-eerstemirgster
minister van Begroting en Consumentenzaken over
“roamingtarieven voor gsm’'s{nr. 3-2242)



Sénat de Belgique — Séances plénieres — Jeudi 2220@7 — Séance de I'apres-midi — Annales

3-21a56p

— de Mme Fauzaya Talhaoui au ministre de la Fonction
publique, de I'intégration sociale, de la Politicles
grandes villes et de I'Egalité des chances«slerbarométre
de la tolérance et I'état des lieux du plan dedutbntre le
racisme »n° 3-2243)

— de M. Stefaan Noreilde au ministre des Affairesaes et
de la Santé publique sura fraude d'identité médicale »
(n° 3-2244)

— de M. Stefaan Noreilde au secrétaire d’Etat auxdpnises
publiques sux l'internet sans fil dans les trains »
(n° 3-2245)

— de M. Stefaan Noreilde a la vice-premiére ministre
ministre de la Justice surles confusions de personnes
dans les prisons ¢n° 3-2246)

— de M. Hugo Vandenberghe au ministre de la Mobéitau
secrétaire d’'Etat aux Entreprises publiques«sigis avis du
Comité consultatif des usagergn? 3-2247)

— de M. Christian Brotcorne au ministre des Affaires
étrangeres sur les sanctions a I'égard de I'autorité
palestinienne $n° 3-2248)

— de M. Christian Brotcorne a la vice-premiére mimist
ministre de la Justice, au vice-premier ministrengtistre
de l'Intérieur et au ministre de la Mobilité sutes
personnes habilitées a constater le stationnement
dépénalisé en vue d’établir la recevabilité ded#ribution
ou taxe de stationnement due en exécution de thuloi
22 février 1965 %n° 3-2249)

— de M. Christian Brotcorne au vice-premier ministe
ministre des Finances suile protocole d’accord intervend
relatif a la modification du régime des travailleur
frontaliers »(n° 3-2250)

— de M. Patrik Vankrunkelsven au ministre des Affaire
sociales et de la Santé publique slibctroi d’'un numéro
de nomenclature aux médecins EO(n%3-2251)

— de M. Hugo Vandenberghe a la vice-premiére ministre
ministre de la Justice surle changement du statut des
ministres des cultes(#° 3-2252)

— de Mme Sabine de Bethune au vice-premier ministre e
ministre de I'Intérieur suk la protection subsidiaire
accordée aux réfugiés afghangn? 3-2253)

— Ces demandes sont envoyées a la séance pléniére.

Evocations

Par messages des 16, 20 et 21 mars 2007, le Séfatnaé
la Chambre des représentants de la mise en ceavrgroe
jour, de I'évocation :

— van mevrouw Fauzaya Talhaoui aan de minister van
Ambtenarenzaken, Maatschappelijke Integratie,
Grootstedenbeleid en Gelijke Kansen d\der barometer
van verdraagzaamheid en de stand van zaken van het
antiracismeplan”(nr. 3-2243)

— van de heer Stefaan Noreilde aan de minister vaiago
Zaken en Volksgezondheid ovenedische
identiteitsfraude”(nr. 3-2244)

— van de heer Stefaan Noreilde aan de staatssesrebani
Overheidsbedrijven ovédraadloos internet op de trein”
(nr. 3-2245)

— van de heer Stefaan Noreilde aan de vice-eersts@rirgn
minister van Justitie ovépersoonsverwisselingen in de
gevangenissen(nr. 3-2246)

— van de heer Hugo Vandenberghe aan de minister van
Mobiliteit en aan de staatssecretaris voor
Overheidsbedrijven ovéde adviezen van het Raadgevend
comité voor de gebruikerghr. 3-2247)

—van de heer Christian Brotcorne aan de minister van
Buitenlandse Zaken ovéde sancties jegens de Palestijnse
overheid” (nr. 3-2248)

—van de heer Christian Brotcorne aan de vice-eenstgier
en minister van Justitie, aan de vice-eersteminésie
minister van Binnenlandse Zaken en aan de minister v
Mobiliteit over“de personen die gemachtigd zijn tot
vaststelling van het niet meer strafrechtelijk besfse
parkeren met het oog op de vestiging van een
parkeerretributie of -belasting, verschuldigd kréeats de
wet van 22 februari 1965(nr. 3-2249)

— van de heer Christian Brotcorne aan de vice-eeisister
en minister van Financién ovéret protocolakkoord
inzake de wijziging van de regeling die van toejpasts op
de grensarbeiders{nr. 3-2250)

— van de heer Patrik Vankrunkelsven aan de ministar v
Sociale Zaken en Volksgezondheid ottest toekennen
van een nomenclatuurnummer aan LEIF-artsen”

(nr. 3-2251)

—van de heer Hugo Vandenberghe aan de vice-eersséenin
en minister van Justitie ov&ie wijziging van het statuut
van bedienaars van de erediengtit. 3-2252)

— van mevrouw Sabine de Bethune aan de vice-eersg&tatin
en minister van Binnenlandse Zaken otds subsidiaire
bescherming voor Afghaanse vluchtelingénf. 3-2253)

— Deze vragen worden naar de plenaire vergadering
verzonden.

Evocaties

De Senaat heeft bij boodschappen van 16, 20 en

21 maart 2007 aan de Kamer van volksvertegenwoensligr
kennis gebracht dat tot evocatie is overgegaadjegdatum,
van:
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Projet de loi portant des dispositions diverseg (IV
(Doc.3-2121/).

— Le projet de loi a été envoyé aux commissions
suivantes :

— commission de la Justice ;

— commission de I'Intérieur et des Affaires
administratives ;

— commission des Finances et des Affaires
économiques ;

— commission des Affaires sociales.

Projet de loi modifiant I'article 33 de la loi d6é ars 1968
relative a la police de la circulation routiére (D8-2124/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Projet de loi modifiant la loi du 16 mars 1968 tela a la
police de la circulation routiére afin de sanctienplus
séverement la récidive pour les délits de fuite
(Doc.3-2125/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Projet de loi relative a la répression de la cdagen et de la
piraterie de droits de propriété intellectuelle ¢D&-2126/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Projet de loi portant modification de la procéddesfixation
du taux maximum de référence pour les opérations
d'assurance a long terme (D&2127/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Finances et des Affaires économiques.

Projet de loi insérant un article 3&kiesdans le Code pénal
et modifiant certaines dispositions du Code cixivee
d’incriminer et d’élargir les moyens d’annuler lanage
forcé (Doc.3-2129/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission de la
Justice.

Projet de loi modifiant la loi du 23 mars 1989 tiela a
I'élection du Parlement européen en ce qui concerne
l'indication des partis politiques au-dessus deedi de
candidats sur les bulletins de vote (D8€2343/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission de
I'Intérieur et des Affaires administratives.

Wetsontwerp houdende diverse bepalingen (1V)
(Stuk3-2121/3.

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de volgende
commissies:

— commissie voor de Justitie;

— commissie voor de Binnenlandse Zaken en voor de
Administratieve Aangelegenheden;

— commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden;

— commissie voor de Sociale Aangelegenheden.

Wetsontwerp tot wijziging van artikel 33 van de wah
16 maart 1968 betreffende de politie over het wegar
(Stuk 3-2124/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 16 ma&éa
betreffende de politie over het wegverkeer teneirtidive
voor vluchtmisdrijven strenger te bestraffen (SBR125/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Wetsontwerp betreffende de bestraffing van namaak e
piraterij van intellectuele eigendomsrechten (S3uk126/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Wetsontwerp tot wijziging van de procedure tot stesling
van de maximale referentierentevoet voor
verzekeringsverrichtingen van lange duur (S3t&127/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden.

Wetsontwerp tot invoeging van een artikel 8&4iesn het
Strafwetboek en tot wijziging van een aantal beygn van
het Burgerlijk Wetboek met het oog op de straftiaiinsg en
het uitbreiden van de middelen tot nietigverklarag het
gedwongen huwelijk (Stug-2129/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Justitie.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 23 ma&gd
betreffende de verkiezing van het Europees parlemext
betreft de vermelding van politieke partijen boden
kandidatenlijsten op de stembiljetten (S8:#2343/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Binnenlandse Zaken en voor de Administratiee
Aangelegenheden.



Sénat de Belgique — Séances plénieres — Jeudi 2220@7 — Séance de I'apres-midi — Annales

3-2105p

Non-évocations

Par messages des 20 et 22 mars 2007, le Sénatiméea la
Chambre des représentants, en vue de la sancyialeytes
projets de loi non évoqués qui suivent :

Projet de loi modifiant la loi du 14 juillet 1990irdles
pratiqgues du commerce et sur I'information et lat@ction du
consommateur, en ce qui concerne la reconductaite e
contrats a durée déterminée (D8e2092/).

Projet de loi modifiant la loi du 14 juillet 199irdles
pratiques du commerce et sur I'information et lat@ction du
consommateur (Do&-2093/).

Projet de loi relatif a la contribution de la Bejge a
I'Initiative PPTE (« Pays pauvres tres endettés n¥da
cadre de la quatorziéme reconstitution des resssute
I’Association internationale de Développement (AID)
(Doc. 3-2098/).

Projet de loi modifiant la loi ordinaire du 16 jeil 1993
visant a achever la structure fédérale de I'Etat
(Doc. 3-2128/).

— Pris pour notification.

Messages de la Chambre

Par messages du 15 mars 2007, la Chambre desawsfarés
a transmis au Sénat, tels qu'’ils ont été adoptéaestance d
méme jour :

Article 77 de la Constitution

Projet de loi portant des dispositions en matiérbalix a
loyer (Doc.3-2122/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission de la
Justice.

Article 78 de la Constitution

Projet de loi relatif aux pensions du secteur mubli
(Doc. 3-2123/).

— Le projet de loi a été recu le 16 mars 2007 ; la tha
limite pour I'évocation est le lundi 2 avril 2007.

Notification

Projet de loi relative a la procréation médicalenamsistée et
a la destination des embryons surnuméraires ejatastes
(de Mme Christine Defraigne et consorts ; D&d.440/).

— La Chambre a adopté le projet le 15 mars 2007 teljl
lui a été transmis par le Sénat.

Projet de loi modifiant le Code d’instruction crimeille en vue
de la réouverture de la procédure en matiere pédale
Gouvernement ; Do&-1769/).

— La Chambre a adopté le projet le 15 mars 2007 telul
lui a été transmis par le Sénat.

Niet-evocaties

Bij boodschappen van 20 en 22 maart 2007 heefedad®
aan de Kamer van volksvertegenwoordigers teruglgdzor
met het oog op de bekrachtiging door de Koningyalgende
niet geévoceerde wetsontwerpen:

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 14 jul919
betreffende de handelspraktijken en de voorlichéing
bescherming van de consument, betreffende de gtjnde
verlenging van overeenkomsten van bepaalde duur
(Stuk 3-2092/1.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 14 jul919
betreffende de handelspraktijken en de voorlichéing
bescherming van de consument (S84R093/).

Wetsontwerp betreffende de bijdrage van Belgiélesdn
HIPC Initiatief (“Heavily Indebted Poor Countriesitiative”)
in het kader van de veertiende wedersamenstelingie
werkmiddelen van de Internationale Ontwikkelingsagsie
(I0A) (Stuk 3-2098/1.

Wetsontwerp tot wijziging van de gewone wet van
16 juli 1993 tot vervollediging van de federaleagsatructuur
(Stuk 3-2128/3.

— Voor kennisgeving aangenomen.

Boodschappen van de Kamer

Bij boodschappen van 15 maart 2007 heeft de Kamer v
I volksvertegenwoordigers aan de Senaat overgezondals,
ze ter vergadering van dezelfde dag werden aangamom

Artikel 77 van de Grondwet

Wetsontwerp houdende bepalingen inzake de wonirrghuu
(Stuk3-2122/3.

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Justitie.

Artikel 78 van de Grondwet

Wetsontwerp betreffende de pensioenen van de openba
sector (Stuk3-2123/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 16 maart 2007; de
uiterste datum voor evocatie is maandag 2 april 200

Kennisgeving

Wetsontwerp betreffende de medisch begeleide Vianitipg
en de bestemming van de boventallige embryo’s en de
gameten (van mevrouw Christine Defraigne c.s.;

Stuk 3-1440/).

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
15 maart 2007 zoals het haar door de Senaat werd
overgezonden.

Wetsontwerp tot wijziging van het Wetboek van
Strafvordering met het oog op de heropening van de
rechtspleging in strafzaken (van de Regering; Stdk69/).

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
15 maart 2007 zoals het haar door de Senaat werd
overgezonden.
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Dép6t de projets de loi
Le Gouvernement a déposé les projets de loi ci-apres

Projet de loi portant assentiment a la ConventiemMations
unies contre la corruption, faite a New York le
31 octobre 2003 (du Gouvernement ; D&2136/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Relations extérieures et de la Défense.

Projet de loi relative aux méthodes de recueildiemées des
services de renseignement et de sécurité (du Goement ;
Doc. 3-2138/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission de la
Justice.

I>

Cour d’arbitrage — Arréts

En application de I'article 113 de la loi spéciaile d
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, le greffierla Cour
d’'arbitrage notifie a la présidente du Sénat :

— I'arrét n°® 39/2007, rendu le 15 mars 2007, en cluse
recours en annulation de la loi du 17 septembré& 200
modifiant en ce qui concerne les catastrophes sy la
loi du 25 juin 1992 sur le contrat d’assuranceetgre et la
loi du 12 juillet 1976 relative a la réparationa®gtains
dommages causés a des biens privés par des calamité
naturelles, introduit par la SA « Generali Belgiurat
autres (numéro du réle 3960) ;

— I'arrét n° 40/2007, rendu le 15 mars 2007, en ctuse
question préjudicielle relative a l'article 1675/d6 Code
judiciaire, posée par la Cour d’appel de Mons (rmanai&
réle 3992) ;

— l'arrét n°® 41/2007, rendu le 15 mars 2007, en chse
recours en annulation des chapitres V et XllI, ourmins
de l'article 19, de la loi du 13 décembre 2005 amatrdes
dispositions diverses relatives aux délais, adaé&te
contradictoire et a la procédure en réglement ciiflde
dette, introduit par Dirk Vanrysselberghe (numéuadle
4002) ;

— l'arrét n® 42/2007, rendu le 15 mars 2007, en cluse
recours en annulation de l'article 102 de la loi du
23 décembre 2005 relative au pacte de solidartté éas
générations, introduit par Réginald Carpentier Hargy
(numéro du rdle 4024) ;

— I'arrét n°® 43/2007, rendu le 15 mars 2007, en ctse
guestion préjudicielle relative a I'article 488 du Code
civil, posée par le Tribunal de premiére instanee d
Charleroi (numéro du réle 4029).

— Pris pour natification.

Cour d’arbitrage — Questions préjudicielles  Ar

En application de I'article 77 de la loi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour d'arbitrage, le greffierla Cour
d’arbitrage notifie a la présidente du Sénat :

ndiening van wetsontwerpen
De Regering heeft volgende wetsontwerpen ingedien

Wetsontwerp houdende instemming met het Verdragiean
Verenigde Naties tegen de corruptie, gedaan te Xk op
31 oktober 2003 (van de Regering; S8iR136/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor de
Landsverdediging.

Wetsontwerp betreffende de methoden voor het vesleam
van gegevens door de inlichtingen- en veiligheigissiien
(van de Regering; Stuk-2138/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Justitie.

\rbitragehof — Arresten

Met toepassing van artikel 113 van de bijzonderevar
6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de ggiffran het
Arbitragehof kennis aan de voorzitter van de Senaat

— het arrest nr. 39/2007, uitgesproken op 15 madt 20

inzake het beroep tot vernietiging van de wet van

17 september 2005 tot wijziging wat de verzeketagen
natuurrampen betreft, van de wet van 25 juni 199de
landverzekeringsovereenkomst en de wet van 12916
betreffende het herstel van zekere schade verddraaa
private goederen door natuurrampen, ingesteld deov
“Generali Belgium” en anderen (rolnummer 3960);

— het arrest nr. 40/2007, uitgesproken op 15 madt 20
inzake de prejudiciéle vraag betreffende artikél5I66 van
het Gerechtelijk Wetboek, gesteld door het Hof Banoep
te Bergen (rolnummer 3992);

— het arrest nr. 41/2007, uitgesproken op 15 mad&t 20
inzake het beroep tot vernietiging van de hoofdstakv
en Xlll, minstens van artikel 19, van de wet van
13 december 2005 houdende bepalingen betreffende de
termijnen, het verzoekschrift op tegenspraak en de
procedure van collectieve schuldregeling, ingesdelor
Dirk Vanrysselberghe (rolnummer 4002);

— het arrest nr. 42/2007, uitgesproken op 15 madt 20
inzake het beroep tot vernietiging van artikel ¥88 de
wet van 23 december 2005 betreffende het geneaatiep
ingesteld door Réginald Carpentier de Changy (raimer
4024);

— het arrest nr. 43/2007, uitgesproken op 15 madt 20
inzake de prejudiciéle vraag betreffende artikeébi8van
het Burgerlijk Wetboek, gesteld door de Rechtbaank v
eerste aanleg te Charleroi (rolnummer 4029).

— Voor kennisgeving aangenomen.

hitrag

Met toepassing van artikel 77 van de bijzonderewaat
6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de ggiffran het
Arbitragehof aan de voorzitter van de Senaat kevenis

ehof — Prejudiciéle vragen
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— la question préjudicielle relative aux articles §T, 3°, et
37 du Code des imp6ts sur les revenus 1992, pesda p
Cour d’appel de Bruxelles (numéro du réle 4152) ;

— la question préjudicielle concernant l'article Bnéa 3,
deuxiéme phrase, de la loi du 12 avril 1965 redativ
transport de produits gazeux et autres par catialisa
posée par le Tribunal de premiére instance de Bas«el
(numéro du réle 4155) ;

— la question préjudicielle relative a I'article 286 86, du
Code d'instruction criminelle, posée par la Cour de
cassation (numéro du rdle 4156) ;

— la question préjudicielle relative a I'article 46 k& loi sur
les accidents du travail du 10 avril 1971, poséda&our
d’appel de Gand (numéro du réle 4157) ;

— la question préjudicielle relative a l'article 3,°§ 3° et 4°,
de I'arrété royal n° 143 du 30 décembre 1982 fitemt
conditions auxquelles les laboratoires doivent néjpe en
vue de l'intervention de I'assurance maladie pesr |
prestations de biologie clinique, remplacé paoiall
30 décembre 1988, dans sa version antérieure a sa
modification par la loi du 24 mai 2005, posée paCbnseil
d’Etat (numéro du role 4158).

— Pris pour notification.

by

Cour d’'arbitrage — Recours

En application de l'article 76 de la loi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, le greffierla Cour
d’arbitrage notifie a la présidente du Sénat :

— le recours en annulation totale ou partielle désles 5, 7,
11, 15, 16, 17, 19, 21 et 25 de la loi du 13 jli0&
modifiant la Iégislation relative a la protectioa k&
jeunesse et a la prise en charge des mineurs @ymis
un fait qualifié infraction, et des articles 875 98, 103 et
105 de la loi du 27 décembre 2006 portant des ditpos
diverses (ll), introduit par 'ASBL Défense des Erfan
International — Belgique — Branche francophone (DEI
Belgique) et 'ASBL Ligue des Droits de 'lHomme
(numéro du réle 4125) ;

— le recours en annulation de I'articl® du décret de la
Communauté francaise du 20 juillet 2006 relatif drpits
et aux frais pergus dans I'enseignement supérigur n
universitaire, introduit par I’ASBL Fédération des
Etudiant(e)s Francophones et autres (numéro du réle
4150) ;

— le recours en annulation de I'article 10, alinéde3|a loi du
20 juillet 2006 instaurant la Commission de Modsation
de I'Ordre judiciaire et le Conseil général dedgraaires de
I'Ordre judiciaire, introduit par Jan Geysen etrast
(numéro du rble 4154).

— Pris pour natification.

Parlement européen

Par lettre du 20 mars 2007, le président du Parieme
européen a transmis au Sénat :

— de prejudiciéle vraag over de artikelen 17, 81eB°37 van
het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, Igeste
door het Hof van Beroep te Brussel (rolnummer 4152)

— de prejudiciéle vraag over artikel 9, derde lideége zin,
van de wet van 12 april 1965 betreffende het vervae
gasachtige producten en andere door middel vaimdgid,
gesteld door de Rechtbank van eerste aanleg tedrus
(rolnummer 4155);

— de prejudiciéle vraag betreffende artikel 28586, van het
Wetboek van strafvordering, gesteld door het Haof va
Cassatie (rolnummer 4156);

— de prejudiciéle vraag betreffende artikel 46 van de
arbeidsongevallenwet van 10 april 1971, gestela Heb
Hof van Beroep te Gent (rolnummer 4157);

— de prejudiciéle vraag over artikel 3, 81, 3° ervaf, het
koninklijk besluit nr. 143 van 30 december 1982 tot
vaststelling van de voorwaarden waaraan de lahgaato
moeten voldoen voor de tegemoetkoming van de
ziekteverzekering voor verstrekkingen van klinische
biologie, zoals vervangen bij de wet van 30 decerhb88,
in de versie vOor de wijziging ervan bij de wet van
24 mei 2005, gesteld door de Raad van State (ratrerm
4158).

— Voor kennisgeving aangenomen.

\rbitragehof — Beroepen

Met toepassing van artikel 76 van de bijzonderevaat
6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de geiffran het
Arbitragehof kennis aan de voorzitter van de Senaat

— het beroep tot gehele of gedeeltelijke vernietigiag de
artikelen 5, 7, 11, 15, 16, 17, 19, 21 en 25 vawelevan
13 juni 2006 tot wijziging van de wetgeving betegftle de
jeugdbescherming en het ten laste nemen van margm
die een als misdrijf omschreven feit hebben gepleeg de
artikelen 87 tot 91, 98, 103 en 105 van de wet van
27 december 2006 houdende diverse bepalingen (1),
ingesteld door de vzw “Défense des Enfants — latinal
— Belgique — Branche francophone (DEI Belgique)ten
vzw “Ligue des Droits de 'Homme” (rolnummer 4125);

— het beroep tot vernietiging van artikel 1 van hetrdet van
de Franse Gemeenschap van 20 juli 2006 betrefi@ade
rechten en kosten geind in het niet universitaiigen
onderwijs, ingesteld door de vzw “Fédération des
Etudiant(e)s Francophones” en anderen (rolnummed)415

— het beroep tot vernietiging van artikel 10, deiidevan de
wet van 20 juli 2006 tot instelling van de Comnesgoor
de Modernisering van de Rechterlijke Orde en deefigne
Raad van de partners van de Rechterlijke Ordesialge
door Jan Geysen en anderen (rolnummer 4154).

— Voor kennisgeving aangenomen.

Europees Parlement

Bij brief van 20 maart 2007 heeft de voorzitter Vet
Europees Parlement aan de Senaat overgezonden :
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— une résolution sur une stratégie thématique pour le
recyclage des déchets;

— une résolution sur l'utilisation alléguée de paysopéens
par la CIA pour le transport et la détention illkgde
prisonniers;

— une résolution sur le changement climatique;

— une résolution sur SWIFT, I'accord PNR et le dial®gu
transatlantique sur ces questions;

— une résolution sur la mise en ceuvre du Plan diacteo
I'Union européenne contre la péche illicite, nocldée et
non réglementée;

— une résolution sur les projets de décision de lai@izsion
établissant les documents de stratégie par pdgs et
programmes indicatifs, respectivement, pour la Maale
Brésil et le Pakistan,

— une résolution |égislative sur la proposition deisién du
Conseil concernant la conclusion de 'accord vigant
faciliter la délivrance de visas de court séjoureia
Communauté européenne et la Fédération de Russie;

— une résolution législative sur la proposition deisién du
Conseil concernant la conclusion de I'accord de
réadmission entre la Communauté européenne et la
Fédération de Russie;

— une résolution sur la dimension externe de la kdtgre le
terrorisme international;

— une résolution sur le dialogue entre le gouvernémen
chinois et les envoyés du Dalai Lama,

adoptées au cours de la période de session du 112 féurier
2007.

— Envoi a la commission des Relations extérieures @¢ la
Défense et au Comité d'avis fédéral chargé des qtiess
européennes.

T

Auditorats du Travail

Par lettre du 9 mars 2007, l'auditeur du travail de
Courtrai-Ypres-Furnes a transmis au Sénat, confoené a
l'article 346 du Code judiciaire, le rapport de dionnement
2006 de I'Auditorat du travail de Courtrai-Ypresrfes,
approuveé lors de son assemblée de corps du 7 ©ars 2

Par lettre du 12 mars 2007, I'auditeur du TravaiCtharleroi
a transmis au Sénat, conformément a I'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2006 deutlitorat
du Travail de Charleroi, approuvé lors de son askmnde
corps du 6 mars 2007.

Par lettre du 15 mars 2007, I'auditeur du travaiHhsselt a
transmis au Sénat, conformément a I'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2006 deutlitorat
du travail de Hasselt, approuvé lors de son asssni# corpg
du 9 mars 2007.

— een resolutie over een thematische strategie inzake
afvalrecycling;

— een resolutie over het verondersteld gebruik dedCih
van Europese landen voor het vervoer en illegaal
vasthouden van gevangenen;

een resolutie over klimaatverandering;

— een resolutie over SWIFT, de PNR-overeenkomst en de
transatlantische dialoog over deze kwesties;

— een resolutie over de uitvoering van het EU-Actiepéx
bestrijding van illegale, niet-aangegeven en niet-
gereglementeerde visserij;

— een resolutie over de ontwerpbeschikkingen van de
Commissie tot vaststelling van de
landenstrategiedocumenten en indicatieve prograsmima’
voor Maleisié, Brazilié en Pakistan,

— een wetgevingsresolutie over het voorstel voortesstuit
van de Raad betreffende de ondertekening van de
overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de
Russische Federatie inzake de versoepeling vafgifeea
van visa voor kort verblijf;

— een wetgevingsresolutie over het voorstel voorteestuit
van de Raad betreffende de sluiting van de

overnameovereenkomst tussen de Europese Gemeenschap

en de Russische Federatie;

— een resolutie over de externe dimensie van deijoasgr
van het internationaal terrorisme;

— een resolutie over de dialoog tussen de Chinesginggen
gezanten van de Dalai Lama,

aangenomen tijdens de vergaderperiode van 12 toeei5
februari 2007.

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging en naar e
Federaal Adviescomité voor Europese
Aangelegenheden.

\rbeidsauditoraten

Bij brief van 9 maart 2007 heeft de arbeidsauditeur
Kortrijk-leper-Veurne overeenkomstig artikel 346 vaet
Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezondeén, he
werkingsverslag 2006 van het Arbeidsauditoraat te
Kortrijk-leper-Veurne, goedgekeurd tijdens zijn
korpsvergadering van 7 maart 2007.

Bij brief van 12 maart 2007 heeft de Arbeidsauditeu
Charleroi overeenkomstig artikel 346 van het Gesdijk
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2006 van het Arbeidsauditoraat te Charleroi, gokelge
tijdens zijn korpsvergadering van 6 maart 2007.

Bij brief van 15 maart 2007 heeft de arbeidsauditeu
Hasselt overeenkomstig artikel 346 van het Geréjhte
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2006 van het Arbeidsauditoraat te Hasselt, goedgdke
tijdens zijn korpsvergadering van 9 maart 2007.
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Par lettre du 16 mars 2007, I'auditeur du travaildidenarde
a transmis au Sénat, conformément a I'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2006 deutlitorat
du travail de Audenarde, approuvé lors de son dsgende
corps du 15 mars 2007.

— Envoi a la commission de la Justice.

Tribunal de commerce f

Par lettre du 16 mars 2007, le président du Tribdaal

commerce de Tongres a transmis au Sénat, conformiéme
l'article 340 du Code judiciaire, le rapport de dtonnement
pour 2006 du Tribunal de commerce de Tongres, approuy
lors de son assemblée générale du 15 mars 2007.

— Envoi a la commission de la Justice.

Tribunaux du travail /

Par lettre du 15 mars 2007, le président du Tribdndtavail
de Termonde a transmis au Sénat, conformément a
I'article 340, 83, du Code judiciaire, le rappoet d
fonctionnement 2006 du Tribunal du travail de Terde®n
approuvé lors de son assemblée générale du 9 @IS 2

Par lettre du 16 mars 2007, le président du Tribdodtavall
de Tournai a transmis au Sénat, conformément ticlaB40,
83, alinéas 1 et 5, du Code judiciaire, le rapgert
fonctionnement 2006 du Tribunal du travail de Tatirn
approuvé lors de son assemblée générale du 1520@rs

Par lettre du 19 mars 2007, le président du Tribdndtavail
de Tongres a transmis au Sénat, conformémenttilkaB40
du Code judiciaire, le rapport de fonctionnemer@&du
Tribunal du travail de Tongres, approuvé lors de son
assemblée générale du 15 mars 2007.

— Envoi a la commission de la Justice.

Bij brief van 16 maart 2007 heeft de arbeidsauditeu
Oudenaarde overeenkomstig artikel 346 van het Gtk
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2006 van het Arbeidsauditoraat te Oudenaarde, ghedgd
tijdens zijn korpsvergadering van 15 maart 2007.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Rechtbank van koophandel

Bij brief van 16 maart 2007 heeft de voorzitter vkn
Rechtbank van koophandel te Tongeren overeenkomstig
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deagen
overgezonden, het werkingsverslag voor 2006 van de
Rechtbank van koophandel te Tongeren, goedgekigdeds
zijn algemene vergadering van 15 maart 2007.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

\rbeidsrechtbanken

Bij brief van 15 maart 2007 heeft de voorzitter vkn
Arbeidsrechtbank te Dendermonde overeenkomstig
artikel 340, 83, van het Gerechtelijk Wetboek aarsénaat
overgezonden, het werkingsverslag 2006 van de
Arbeidsrechtbank te Dendermonde, goedgekeurd Sjdén
algemene vergadering van 9 maart 2007.

Bij brief van 16 maart 2007 heeft de voorzitter ke
Arbeidsrechtbank te Doornik overeenkomstig artB40, 83,
1° en 5° lid, van het Gerechtelijk Wetboek aan eigagt
overgezonden, het werkingsverslag 2006 van de
Arbeidsrechtbank te Doornik, goedgekeurd tijdeps zi
algemene vergadering van 15 maart 2007.

Bij brief van 19 maart 2007 heeft de voorzitter vkn
Arbeidsrechtbank te Tongeren overeenkomstig ar8kel
van het Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat ovengerg
het werkingsverslag 2006 van de Arbeidsrechtbank te
Tongeren, goedgekeurd tijdens zijn algemene vergagean
15 maart 2007.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.




